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SETS DE BASE / APERCU DES OPTIQUES PANOVIEW

URETROTOMIE

URETROTOMES OPTIQUES

URETROTOME POUR INCISION A LAVEUGLE

CYSTOSCOPIE

CYSTO-URETROSCOPE 8650

CYSTO-URETROSCOPE « MIDI-SIZE »

CYSTO-URETROSCOPE COMPACT ATRAUMATIQUE

CYSTOSCOPE A FIBRE FLEXIBLE

CYSTOSCOPE A CAPTEUR FLEXIBLE « VISION EF »

CYSTOSCOPE A CAPTEUR FLEXIBLE « MAMBA »

« SYSTEM BLUE » POUR LE DIAGNOSTIC PHOTODYNAMIQUE (PDD)

RESECTION TRANSURETRALE (RTU)

RESECTOSCOPES « SHARK » (MONOPOLAIRES / BIPOLAIRES)

RESECTOSCOPE « E-LINE », CHEMISE LONGUE

RESECTOSCOPE « MIDI-SIZE »

« SYSTEM BLUE » POUR LE DIAGNOSTIC PHOTODYNAMIQUE (PDD)

ELECTRODES « SHARK » (MONOPOLAIRES / BIPOLAIRES) — ELECTRODES « E-LINE »

ACCESSOIRES POUR CHEMISES DE RESECTOSCOPE
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\/||23|| Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

APPAREIL URINAIRE INFERIEUR

WOLF )

spirit of excellence

ENUCLEATION ENDOSCOPIQUE ANATOMIQUE DE LA PROSTATE (EEAP)

ENUCLEATION AU LASER (HOLEP / ThuLEP / GreenLEP)

ENUCLEATION BIPOLAIRE (BipoLEP)

MORCELLEMENT

MORCESCOPE « SHARK »

SYSTEME DE MORCELLEMENT « PIRANHA »

SOURCES D’ENERGIE LASER

LASER HOLMIUM:YAG (Ho:YAG) « MEGA PULSE 70* »

LASER A FIBRE THULIUM (TFL) « PULVIS60* »

SOURCES D’ENERGIE HF

GENERATEUR HF 2260

CABLE DE CONNEXION HF

POMPE D’ASPIRATION ET D’IRRIGATION

FLUID CONTROL 2225
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CYSTO-URETROSCOPE 8650

Article

Endoscopes et instruments

EQUIPEMENT DE BASE POUR LA CYSTOSCOPIE

Référence

Quantité

WOLF )

spirit of excellence

Catalogue / chapitre

Chemise pour cystoscope 19,5 Ch 8650.0341 1

Embout pour cystoscope 8650.264 1

Insert de travail pour cystoscope 0/30/70 8650.204 1

Valve d'étanchéité universelle 1-6 Ch 4712348 1

Obturateur optique pour cystoscope 19,5 Ch 8650.724 1

Pince @ biopsie optique modéle Marburg 8650.614 1

Pince @ préhension optique droite 8650.684 1 Urologie / cystoscopes
Optique 0° @ 4 mm LU 298 mm 8650.414 1

Optique 70° @ 4 mm LU 302 mm 8650.415 1

Urétrotome 15-45 Ch LU 236 mm 8517.00 1

Seringue vésicale 150 ml @ 54 mm 822.31 1

Embout flexible pour seringue vésicale 822.13 1

Panier-tamis pour optique standard 2 38016 1

Bac (I x H x P) 400 x 60 x 200 mm 33022 1 Hygiéne

UROG6
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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EQUIPEMENT DE BASE POUR LA RTU

RESECTOSCOPE, MONOPOLAIRE
OPTIQUE 4 MM, 12°/ 30°
24 /26 CH, ACTIF. IRRIGATION CONTINUE

Article Référence

Endoscopes et instruments

Quantité

WOLF )

spirit of excellence

Catalogue / chapitre

Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch 8675426 1
Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch 8675324 1
Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch 8673224 1
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024 1
Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch 8673124 1
Elément de travail actif bipo 0/ 12/ 30° 8680.205 1
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 8654.431 1
Urologie / résectoscopes
Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 8654.531 1
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 8654.422 1
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 8654.522 1
Electrode coupante mono 24 Ch 12/ 30° 46782435 1
Electrode de coagulation mono 22-24 Ch 12/ 30° 46782201 1
Fourreau de protection de stérilisation 33030 1
Cdble de connexion HF monopolaire voir URO103 / 104 1
Urétrotome 15-45 Ch LU 236 mm 8517.00 1
Urologie / urétrotomes
Couteau pour urétrotome 8517.90 1
Pompe d'irrigation pour HYS / URO / LAP cpl 22250011 1 Urologie / résectoscopes
Seringue vésicale 150 ml @ 54 mm 822.31 1
Urologie / instruments
auxiliaires
Embout flexible pour seringue vésicale 822.13 1
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EQUIPEMENT DE BASE POUR LA RTU

RESECTOSCOPE, MONOPOLAIRE
OPTIQUE 4 MM, 0°
24 CH, PASSIF, IRRIGATION INTERMITTENTE AVEC ROBINET CENTRAL

WOLF4)

spirit of excellence

Article Référence Quantité Catalogue / chapitre
Endoscopes et instruments
Chemise pour résectoscope 24 Ch 8676424 1
Elément de connexion pour résectoscope 24 Ch 8676342 1
Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch 8673224 1
Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch 8673124 1
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024 1
Elément de travail passif mono 0° 8681224 1 Urologie / résectoscopes
Optique 0° @ 4 mm LU 298 mm 8650.414 1
Optique blue 0° @ 4 mm LU 298 mm 8650.514 1
Electrode coupante mono 24 Ch 0° 46792435 1
Fourreau de protection de stérilisation 33030 1
Céble de connexion HF monopolaire voir URO103 / 104 1
Urétrotome 15-45 Ch LU 236 mm 8517.00 1
Urologie / urétrotomes
Couteau pour urétrofome 8517.90 1
Seringue vésicale 150 ml @ 54 mm 822.31 1
Urologie / instruments
auxiliaires
Embout flexible pour seringue vésicale 822.13 1

UROS8
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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EQUIPEMENT DE BASE POUR LA RTU

L
RESECTOSCOPE, MONOPOLAIRE ‘<’E
(a'a)
OPTIQUE 4 MM, 0° "
24 CH, PASSIF, IRRIGATION INTERMITTENTE AVEC EMBOUT D’IRRIGATION ROTATIF 8
|—
L
Article Référence Quantité Catalogue / chapitre (9p)
Endoscopes et instruments
Chemise pour résectoscope 24 Ch 8676324 1
Embout dirrigati ésect 24 /26 Ch dL
mbout d’irrigation pour résectoscope avec raccord Luer 8676354 :
4 mm
Embout dirrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer
) 8676361 1
3 mm avec robinet
Robinet @ deux voies sans entretien 88351 1
Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch 8673224 1
Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch 8673124 1
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024 1 Urologie / résectoscopes
Elément de travail passif mono 0° 8681224 1
Optique 0° @ 4 mm LU 298 mm 8650.414 1
Optique blue 0° @ 4 mm LU 298 mm 8650.514 1
Electrode coupante mono 24 Ch 0° 46792435 1
Fourreau de protection de stérilisation 33030 1
Cdble de connexion HF monopolaire voir URO103 / 104 1
Urétrotome 15-45 Ch LU 236 mm 8517.00 1
Urologie / urétrotomes
Couteau pour urétrotome 8517.90 1
Seringue vésicale 150 ml @ 54 mm 822.31 1
Urologie / instruments
auxiliaires
Embout flexible pour seringue vésicale 822.13 1

URO9
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EQUIPEMENT DE BASE POUR LA RTU

RESECTOSCOPE, BIPOLAIRE
OPTIQUE 4 MM, 12°/30°
22 /24 CH, ACTIF, IRRIGATION CONTINUE

WOLF )

spirit of excellence

Article Référence Quantité Catalogue / chapitre
Endoscopes et instruments
Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch 8675424 1
Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch 8675322 1
Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122 1
Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022 1
Elément de travail actif bipo 0/ 12/ 30° 8680.205 1
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 8654.431 1
Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 8654.531 1 Urologie / résectoscopes
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 8654.422 1
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 8654.522 1
Electrode coupante bipo 22 Ch 12/ 30° 4622.1333 1
Electrode de coagulation bipo 22 Ch 12/ 30° 4623.0243 1
Electrode BiVAP bipo 22 Ch 12/ 30° 46300223 1
Céble de connexion HF bipolaire voir URO105 1
Urétrotome 15-45 Ch LU 236 mm 8517.00 1
Urologie / urétrotomes
Couteau pour urétrotome 8517.90 1
Pompe d’irrigation pour HYS / URO / LAP cpl 22250011 1 Urologie / résectoscopes
Seringue vésicale 150 ml @ 54 mm 822.31 1
Urologie / instruments
auxiliaires
Embout fiexible pour seringue vésicale 822.13 1

URO10
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EQUIPEMENT DE BASE POUR LA RTU

RESECTOSCOPE, BIPOLAIRE
OPTIQUE 4 MM, 12°°/30°
24 /26 CH, ACTIF, IRRIGATION CONTINUE

Article Référence

Endoscopes et instruments

Quantité

WOLF )

spirit of excellence

Catalogue / chapitre

Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch 8675426 1
Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch 8675324 1
Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch 8673224 1
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024 1
Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch 8673124 1
Elément de travail actif bipo 0/ 12/ 30° 8680.205 1
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 8654.431 1
Urologie / résectoscopes
Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 8654.531 1
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 8654.422 1
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 8654.522 1
Electrode de coagulation bipo 22 Ch 12/ 30° 4623.0243 1
Electrode BiVAP bipo 22 Ch 12/ 30° 46300223 1
Electrode BiVAP bipo 24-26 Ch 12/ 30° 46300243 1
Cidble de connexion HF bipolaire voir URO105 1
Urétrotome 15-45 Ch LU 236 mm 8517.00 1
Urologie / urétrotome
Couteau pour urétrotome 8517.90 1
Pompe d'irrigation pour HYS / URO / LAP cpl 22250011 1 Urologie / résectoscopes
Seringue vésicale 150 ml @ 54 mm 822.31 1
Urologie / instruments
auxiliaires
Embout flexible pour seringue vésicale 822.13 1
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OPTIQUE 4 MM, 12°

Article

Endoscopes et instruments

EQUIPEMENT DE BASE POUR LA RTU
RESECTOSCOPE, BIPOLAIRE

24 CH, ACTIF, IRRIGATION INTERMITTENTE AVEC ROBINET CENTRAL

Référence

Quantité

WOLF4)

spirit of excellence

Catalogue / chapitre

Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch 8675426 1
Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch 8675324 1
Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch 8673224 1
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024 1
Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch 8673124 1
Elément de travail actif bipo 0/ 12/ 30° 8680.205 1
Urologie / résectoscopes
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 8654.431 1
Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 8654.531 1
Electrode de coagulation bipo 22 Ch 12/ 30° 4623.0243 1
Electrode BiVAP bipo 22 Ch 12/ 30° 46300223 1
Electrode BiVAP bipo 24-26 Ch 12/ 30° 46300243 1
Cdble de connexion HF bipolaire voir URO105 1
Urétrotome 15-45 Ch LU 236 mm 8517.00 1
Urologie / urétrofome
Couteau pour urétrotome 8517.90 1
Pompe d'irrigation pour HYS / URO / LAP cpl 22250011 1 Urologie / résectoscopes
Seringue vésicale 150 ml @ 54 mm 822.31 1
Urologie / instruments
auxiliaires
Embout flexible pour seringue vésicale 822.13 1

URO12
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HoLEP, ThuLEP

SET D’ENUCLEATION AU LASER DE BASE |
RESECTOSCOPE LASER STANDARD 24 / 26 CH
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Référence Quantité Catalogue / chapitre

Morcellateur « PIRANHA »

Pompe d'aspiration 2208001 1
Interrupteur a 1 pédale 2030108 1
Porte-bouteille 64031.381 1
Silencieux (UE = 3 pces) 35100.115 1
Tube de connexion RECTO PUMP 8170.6554 1
Dispositif de trop-plein / filtre & bactéries (UE = 10 pces) 2228.901 1
Collecteur de sécrétions 2 L, sans couvercle 8170.6551 1
Couvercle, pour collecteur de sécrétions 8170.6551, & usage multiple 8170.6552 1
en option : Bocal d’aspiration 3 L pour RCS 077.0130 1
Cdble d’alimentation, longueur de céble 3 m 2440.03 1 Urologie / énuciéation
Tuyau d‘aspiration 41702208 1
Récipient collecteur 2208120 1
Unité de contrdle moteur 2303 2303.001 1
a utiliser avec : c@ble d’alimentation, longueur de céble 3 m 2440.03 1
Poignée-moteur 6 000 fr/min max. 8564122 1
Adaptateur d'irrigation pour poignée moteur 8564.021 163951 1
Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 335 mm 49700113 1
ro‘:f zg::]il:arsrg;u::o’::: |]2r;TdL'gu?r8e§ fr;t;rr‘icanfs 49700103 !
Résectoscope laser 24 / 26 Ch

Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 8654.422 1
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 8654.431 1
a utiliser avec : c@ible lumiére d fibre cpl, & 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231 1
Pour le traitement : Panier-tamis pour optique standard 2 38016 1
Elément de travail laser passif 12 / 30° 8654382 1
ou : insert de travail laser 12 / 30° 8654383 1 Urologie / énucléation
Tube de guidage pour thérapie laser 1 000 ym 24 Ch 8654991 1
Tube de guidage pour thérapie laser 600 pm 24 Ch 8654993 1
Tube de guidage pour thérapie laser 600 pm 24 Ch 8654995 1
Tube de guidage pour thérapie laser 600 pm 24 Ch 8654997 1
Curette 22-24 Ch pour particules tissulaires 8654998 1

URO13
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(@p) Article Référence Quantité Catalogue / chapitre
Résectoscope laser 24 / 26 Ch
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch 8675426 1
Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch 8675324 1
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024 1 Urologie / énucléation
Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch 8673124 1
Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch 8673224 1
MORCESCOPE
Morcescope 0° 24 Ch LU 199 mm 8970407 1
Garniture d’étanchéité autom. DI 5,7 mm 8920.311 1
Poire pour purge 103.00 1
Tuyau avec raccord Luer-Lock 886.00 1
Urologie / énucléation
Brosse de nettoyage @ 11 mm LT 360 mm 6.01 1
@ utiliser avec :
Cdble lumiére a fibre cpl @ 3,5 mm, longueur 2,3 m 806635231 1
Panier-tamis pour morcescope avec panier pour petites piéces 38012 1

URO14
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Référence Quantité Catalogue / chapitre

Morcellateur « PIRANHA »

Pompe d'aspiration 2208001 1
Interrupteur a 1 pédale 2030108 1
Porte-bouteille 64031.381 1
Silencieux (UE = 3 pces) 35100.115 1
Tube de connexion RECTO PUMP 8170.6554 1
Dispositif de trop-plein / filtre & bactéries (UE = 10 pces) 2228.901 1
Collecteur de sécrétions 2 L, sans couvercle 8170.6551 1
Couvercle, pour collecteur de sécrétions 8170.6551, & usage multiple 8170.6552 1
en option : Bocal d’aspiration 3 L pour RCS 077.0130 1
Cdble d’alimentation, longueur de céble 3 m 2440.03 1 Urologie / énuciéation
Tuyau d‘aspiration 41702208 1
Récipient collecteur 2208120 1
Unité de contrdle moteur 2303 2303.001 1
a utiliser avec : c@ble d’alimentation, longueur de céble 3 m 2440.03 1
Poignée-moteur 6 000 fr/min max. 8564122 1
Adaptateur d'irrigation pour poignée moteur 8564.021 163951 1
Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 335 mm 49700113 1
ro‘:f zg:;zl:arsrg;u::o’::: I]zfzrrndl-’gu?rzg fr;t;rr‘icanfs 49700103 !
Résectoscope laser 24 / 26 Ch

Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 8654.422 1
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 8654.431 1
a utiliser avec : c@ible lumiére d fibre cpl, & 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231 1
Pour le traitement : Panier-tamis pour optique standard 2 38016 1
Elément de travail laser passif 12 / 30° 8654382 1
ou : insert de travail laser 12 / 30° 8654383 1 Urologie / énucléation
Tube de guidage pour thérapie laser 1 000 ym 24 Ch 8654991 1
Tube de guidage pour thérapie laser 600 pm 24 Ch 8654993 1
Tube de guidage pour thérapie laser 600 pm 24 Ch 8654995 1
Tube de guidage pour thérapie laser 600 pm 24 Ch 8654997 1
Curette 22-24 Ch pour particules tissulaires 8654998 1

URO15
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shark
HOLEP, THULEP

Article

Chemise d’énucléation au laser pour énucléation mousse 24 / 26 Ch

SET D’ENUCLEATION AU LASER DE BASE |
CHEMISE D'ENUCLEATION AU LASER POUR ENUCLEATION MOUSSE

Référence

Quantité
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spirit of excellence

Catalogue / chapitre

avec panier pour petites pieces

Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch 8675426 1
Chemise intérieure pour thérapie laser 24 Ch 8675524 1
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673324 1
ou:
Urologie / énucléation
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch 8675426 1
Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch 8675324 1
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024 1
Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch 8673224 1
MORCESCOPE
Morcescope 0° 24 Ch LU 199 mm 8970407 1
Garniture d'étanchéité autom. DI 5,7 mm 8920.311 1
Poire pour purge 103.00 1
Tuyau avec raccord Luer-Lock 886.00 1
Urologie / énucléation
Brosse de nettoyage @ 11 mm LT 360 mm 6.01 1
a utiliser avec :
curtemie s sz
Panier-tamis pour morcescope 38012 1

URO16
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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Référence Quantité Catalogue / chapitre

Morcellateur « PIRANHA »

Pompe d'aspiration 2208001 1
Interrupteur a 1 pédale 2030108 1
Porte-bouteille 64031.381 1
Silencieux (UE = 3 pces) 35100.115 1
Tube de connexion RECTO PUMP 8170.6554 1
Dispositif de trop-plein / filtre & bactéries (UE = 10 pces) 2228.901 1
Collecteur de sécrétions 2 L, sans couvercle 8170.6551 1
Couvercle, pour collecteur de sécrétions 8170.6551, & usage multiple 8170.6552 1
en option : Bocal d’aspiration 3 L pour RCS 077.0130 1
Cdble d’alimentation, longueur de céble 3 m 2440.03 1 Urologie / énuciéation
Tuyau d‘aspiration 41702208 1
Récipient collecteur 2208120 1
Unité de contrdle moteur 2303 2303.001 1
a utiliser avec : c@ble d’alimentation, longueur de céble 3 m 2440.03 1
Poignée-moteur 6 000 fr/min max. 8564122 1
Adaptateur d'irrigation pour poignée moteur 8564.021 163951 1
Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 335 mm 49700113 1
ro‘:f zg:;zl:arsrg;u::o’::: I]zfzrrndl-’gu?rzg fr;t;rr‘icanfs 49700103 !
Résectoscope laser 24 / 26 Ch

Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 8654.422 1
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 8654.431 1
a utiliser avec : c@ible lumiére d fibre cpl, & 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231 1
Pour le traitement : Panier-tamis pour optique standard 2 38016 1
Elément de travail laser passif 12 / 30° 8654382 1
ou : insert de travail laser 12 / 30° 8654383 1 Urologie / énucléation
Tube de guidage pour thérapie laser 1 000 ym 24 Ch 8654991 1
Tube de guidage pour thérapie laser 600 pm 24 Ch 8654993 1
Tube de guidage pour thérapie laser 600 pm 24 Ch 8654995 1
Tube de guidage pour thérapie laser 600 pm 24 Ch 8654997 1
Curette 22-24 Ch pour particules tissulaires 8654998 1

URO17
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Article Référence Quantité Catalogue / chapitre

Résectoscope laser 24 / 26 Ch

Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch 8675426 1
Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch 8675324 1
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024 1 Urologie / énucléation
Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch 8673124 1
Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch 8673224 1

Résectoscope bipolaire 24 / 26 Ch

Elément de travail actif bipo 0/12/ 30 8680.205 1
en option : élément de travail passif bipo 0/ 12/ 30° 8680.225 1
Electrode coupante bipo 24 Ch 12/ 30° 4622.1313 1
Elecirode de coagulation bipo 24-26 Ch 12/ 30° 4623.0223 1
Urologie / énucléation
Cdble de connexion HF bipolaire L 3 m 8108.232 1
Cidble de connexion HF bipolaire L5 m 8108.252 1
Cdble de connexion HF bipolaire L 3 m 8108.231 1
Cdble de connexion HF bipolaire L 3 m 8108.251 1
Morcescope
Morcescope 0° 24 Ch LU 199 mm 8970407 1
Garniture d’étanchéité autom. DI 5,7 mm 8920.311 1
Poire pour purge 103.00 1
Tuyau avec raccord Luer-Lock 886.00 1
Urologie / énucléation
Brosse de nettoyage @ 11 mm LT 360 mm 6.01 1

@ utiliser avec :

Cable lumiére a fibre cpl

@3,5mm, longueur 2,3 m 806635231 1

Panier-tamis pour morcescope

. N 38012 1
avec panier pour petites piéces

Remarque : bien enfendu, il peut également &tre combiné avec des éléments de travail, des électrodes et des cables HF monopolaires !

URO18
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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OPTIQUES

APERCU

OPTIQUES

Standard

PDD blue

INUMOICILYAVIE
134°C/273°F

Axe de P
vision Code couleur Référence
Optique 0° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm 365 mm 8650.414
0° bleu 4,0 mm
Optique blue 0° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm | 365 mm 8650.514*
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 297 mm | 363 mm 8654.431
12° Orange 4,0mm
Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm | 363 mm 8654.531*
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 300mm | 364 mm 8654.422
4,0mm
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 30° 299 mm | 364 mm 8654.522*
Rouge
Optique 30° @ 3,3 mm LU 299 mm 3,3mm 299 mm | 360 mm 8656.422
Optique 25° @ 4 mm LU 342 mm 25° 4,0 mm 342mm | 404 mm 8668.433*
Optique 70° @ 4 mm LU 302 mm 302 mm 364 mm 8650.415
70° 4,0 mm
Optique blue 70° @ 4 mm LU 303 mm 303mm | 364 mm 8650.515*

* Disponible en 25° uniquement.
**Dans le cadre de notre nouveau systéme PDD haute performance, nous avons adapté nos optiques PANOVIEW d ce systéme de PDD blue.
Pour les distinguer, les optiques PANOVIEW sont marquées en bleu. Elles peuvent bien entendu étre utilisées avec votre systéme PDD actuel.

Accessoires recommandés Référence

. . . Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm
P - 1 1 2
onier-tamis pour optique standord Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cable lumiére a fibre cpl
comprenant :
c@ible lumiere a fibre (80662523), adaptateur coté source de 2.5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

URO19
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URETROTOME OPTIQUE 8667
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POUR OPTIQUE 4 MM, 0°

WOLF )

spirit of excellence

coupant @ 12 heures

IANUINOCIAVIE
134°C /273" F

Pour incision sous contrdle optique des sténoses urétrales. Référence
8667.011

Chemise pour urétrotome 20,5 Ch

LC 195 mm, avec robinet d'insertion pour infroduction latérale de cathéter (4 Ch)

Obturateur pour urétrofome 20,5 Ch — = 8667.111

LU 231 mm, rond, & canule, extrémité distale arrondie

Chemise extérieure pour urétrotome 20,5 Ch - 8667.161

LC 187 mm, ovale, fente latérale pour un cathéter d ballon 16 Ch

Embout pour cystoscope 8652.264

avec 1 robinet d'insertion, capacité max. 10 Ch, LT 79 mm

i 8667.911

Elément de travail urétrotome passif 0 / 12°

pour le logement des scalpels pour stricturotomie

a utiliser avec : _#

Optique Axe de vision

Optique 0° @ 4 mm LU 298 mm 0° 4 mm 298 mm

Référence

365 mm 8650414 |HD

Accessoires recommandés Référence

Cable lumiére a fibre cpl

gg[yrllgrli?r?gré @ fibre (80662523), adaptateur coté source de 2,5 mm, longueur 2.3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Scalpels pour stricturotomie voir URO21

URO20
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SCALPELS POUR STRICTUROTOMIE
POUR URETROTOME OPTIQUE 8667

Scalpels pour stricturotomie avec lame o
Référence

en céramique
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& == Scalpel 20,5 Ch céramique demi-lune demi-lune 8667.961

Chemise pleine

=

Chemise avec trou central
(pour 4 Ch UK)

Scalpel 20,5 Ch céramique demi-lune demi-lune 8667.966

- R ——
eron de requin pour
= Scalpel 20,5 Ch céramique aileron de requin I i ,qUI_ pou 8667.971
Chemise avec frou central stenoses étroifes
(pour 4 Ch UK)
—- Scalpel 20,5 Ch céramique lancéolée Lancéolée 8667.981

Chemise pleine

Scalpels pour stricturotomie (acier) Référence

Scalpel 20,5 Ch demi-lune demi-lune 8667.965
Chemise avec trou central
(pour 4 Ch UK)

Scalpel 20,5 Ch demi-lune demi-lune 8667.96
Chemise pleine

Scalpel 20,5 Ch lancéolé lancéolé 8667.98
Chemise pleine

Scalpel 20,5 Ch falciforme falciforme 8667.93
Chemise pleine

Accessoires recommandés Référence

=~ §

Fourreau de protection de stérilisation
permet de loger jusqu’a 5 électrodes, d usage multiple AVTEEL/AVE
134°C /273 F

33030

URO21
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URETROTOME MINIATURE OPTIQUE

— g <
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POUR OPTIQUE 3,3 MM, 0°

coupant @ 12 heures

INUMOCILAVIE!
134°C /273" F

Pour incision sous contrdle optique des sténoses urétrales. Référence

Chemise pour urétrotome 16,5 Ch
avec robinet darrivée et d'évacuation, 8670.011
robinet d'insertion latéral (4 Ch),

extrémité distale biseautée et fermeture automatique

Obturateur pour urétrotome 16,5 Ch == 8670.111
ovale, & canule, exirémité distale arrondie
Chemise extérieure pour urétrotome 16,5 Ch 8670.061
ovale, fente latérale pour un cathéter & ballon 16 Ch
Chemise extérieure pour urétrotome 16,5 Ch i
ovale, & fente latérale =il 8670.161
pour un cathéter @ ballon 12 Ch

8670.911

Elément de travail urétrotome passif 0°
pour le logement des scalpels pour stricturotomie

@ utiliser avec : _*h

Optique Axe de vision Référence

Optique 0° @ 3,3 mm LU 297 mm 0° 3,3mm 297 mm 362 mm 8660.424 HQ
Accessoires recommandés Référence
. . . Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm
Panier-tamis pour optique standard 2
! 'S pour opiiqu Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cable lumiére a fibre cpl
comprenant :
c@ible lumiere a fibre (80662523), adaptateur coté source de 2.5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)
Scalpels pour stricturotomie voir UR023

URO22
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SCALPELS POUR STRICTUROTOMIE

w
. LUl
POUR URETROTOME MINIATURE OPTIQUE 8670 3
—
o
o
w
LLI
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Scalpels pour stricturotomie avec lame Référence 9
en céramique (@)
(a4
'_
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(a2
oD
Scalpel 16,5 Ch céramique demi-lune demi-lune 8670.961
Chemise pleine
Scalpel 16,5 Ch céramique demi-lune demi-lune 8670.966
Chemise avec trou central
(pour 4 Ch UK)
Scalpel 16,5 Ch céramique lancéolé lancéolé 8670.981
Chemise avec frou central
(pour 4 Ch UK)

Accessoires recommandés Référence

Fourreau de protection de stérilisation

permet de loger jusqu’a 5 électrodes, d usage multiple AVUTEELAVE
134°C/273°F

33030

URO23
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URETROTOME
POUR INCISION A L'AVEUGLE

WOLF4)

spirit of excellence

Pointe droite Pointe courbée

Pointe sphérique

coupant @ 12 heures

Référence

Urétrotome 15-45 Ch LU 236 mm

pour urétrotome

selon Otis, avec 3 pointes inferchangeables 15-45 236 mm 8517.00
(droite, courbée et sphérique)
Couteau

8517.90

URO24
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CYSTO-URETROSCOPE 8650

y- 7
_/~fé‘//‘,£

SYSTEMES DE CHEMISE POUR OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°,30°, 70° ET EMBOUTS
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spirit of excellence

Couleur

Chemise pour cystoscope compléte d'identi-
fication

Chemise pour cystoscope 16 Ch comprenant :

chemise pour cystoscope 16 Ch (8650.0145), obturateur pour éﬁ jaune
cystoscope 16 Ch (8650.0147) et tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)

Chemise pour cystoscope 17,5 Ch comprenant :

chemise pour cystoscope 17,5 Ch (8650.0245), obturateur pour 1555 vert

cystoscope 17,5 Ch (8650.0247) et tuyau avec raccord Luer-Lock 886.00)

Chemise pour cystoscope 19,5 Ch comprenant : 195

chemise pour cystoscope 19,5 Ch (8650.0345), obturateur pour CH rouge

cystoscope 19,5 Ch (8650.0347) et tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)

Chemise pour cystoscope 21 Ch comprenant :

chemise pour cystoscope 21 Ch (8650.0445), obturateur pour (23:1 Bleu
cystoscope 21 Ch (8650.0447) et tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)
Chemise pour cystoscope 23 Ch comprenant : 23

chemise pour cystoscope 23 Ch (8650.0545), obturateur pour blanc
cystoscope 23 Ch (8650.0547) et tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)

Chemise pour cystoscope 25 Ch comprenant :
chemise pour cystoscope 25 Ch (8650.0645), obturateur pour noir
cystoscope 25 Ch (8650.0647) et tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)

231 mm

IAUNOCINAVE
134°C/273°F

C:zqg:é Référence

1 x 5" 8650.0141
1 2XX5§U 8650.0241
1 ; Z;’U 8650.0341
1 x2 1X060U 8650.0441
1 x2 1X270U 8650.0541

1x5 8650.0641

* urétroscopie uniquement (cystoscopie @ des fins de diagnostic uniquement avec I'embout 8650.254)

@ utiliser avec :

PANOVIEW Axe de vision Référence
Optique 0° @ 4 mm LU 298 mm 0° 298 mm | 365 mm 8650.414
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 297 mm | 363 mm 8654.431
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° tmm 300mm | 364 mm 8654.422
Optique 70° @ 4 mm LU 302 mm 70° 302mm | 364 mm 8650.415
Optique blue 0° @ 4 mm LU 298 mm 0° 298 mm | 365 mm 8650.514
Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 12° 298 mm | 363 mm 8654.531
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 30° tm 299 mm | 364 mm 8654.522
Optique blue 70° @ 4 mm LU 303 mm 70° 303mm | 362 mm 8650.515
Embouts / chemises et obturateurs isolés voir UR026 / Accessoires voir UR029-URO30

URO25
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CYSTO-URETROSCOPE 8650
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SYSTEMES DE CHEMISE POUR OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°,30°, 70° ET EMBOUTS

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Chemises et obturateurs isolés Embouts pour cystoscope

. Couleur
Chemises et obturateurs . . e
L d’identi- Référence
isolés _—
fication
Chemise pour cystoscope 16 Ch 20 8650.0145
pour cystoscop 231 mm :
16 Ch jaune
LU
Obturateur pour cystoscope 16 Ch 249 mm 8650.0147
Chemise pour cystoscope 17,5 Ch Le 8650.0245
pour cysloscope 1/, 231 mm :
17,5Ch vert
LU
Obturateur pour cystoscope 17,5 Ch 249 mm 8650.0247
Chemise pour cystoscope 19,5 Ch =0 8650.0345
pour cysioscope 1, 231 mm :
19,5 Ch rouge
LU
Obturateur pour cystoscope 19,5 Ch 251 mm 8650.0347
Chemise pour cystoscope 21 Ch Le 8650.0445
pour cystoscop 231 mm :
21 Ch bleu
LU
Obturateur pour cystoscope 21 Ch 249 mm 8650.0447
Chemise pour cystoscope 23 Ch = 8650.0545
pour cystoscop 231 mm :
23 Ch blanc
LU
Obturateur pour cystoscope 23 Ch 249 mm 8650.0547
Chemise pour cystoscope 25 Ch Le 8650.0645
pour cystoscop 231 mm :
25 Ch noir
LU
Obturateur pour cystoscope 25 Ch 249 mm 8650.0647

uniquement
pour
diagnostic

Embout pour
cystoscope
LT 60 mm

8650.254

1 robinet
d’insertion

Embout pour
cystoscope
LT 60 mm

8650.264

2 robinets
d‘insertion

Embout pour
cystoscope
LT 60 mm

8650.284

Accessoires recommandés Référence

Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm

c@ible lumiere a fibre (80662523), adaptateur coté source de
lumiére (8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

Panier-tami ti 1 2

onier-tamis pour optique standord Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cable lumiére a fibre cpl
comprenant 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231

URO26
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CYSTO-URETROSCOPE 8650
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SYSTEMES DE CHEMISE POUR OPTIQUE 4 MM, 30°, 70° ET EMBOUTS AVEC LEVIER D’ALBARRAN

. T—

IAUNOCIYAVIE
134°C/273°F

CYSTO-URETROSCOPE 8650

Couleur "
Capacité

Référence
en Ch

Chemise pour cystoscope compléte (o) d’identi- LC
fication

Chemise pour cystoscope 17,5 Ch comprenant : %5
chemise pour cystoscope 17,5 Ch (8650.0245), obturateur pour 17,5 Ch vert ; . ;)u 8650.0241
cystoscope 17,5 Ch (8650.0247) et tuyau avec raccord Luer-Lock 886.00)

Chemise pour cystoscope 19,5 Ch comprenant :

chemise pour cystoscope 19,5 Ch (8650.0345), obturateur pour 19,5Ch | rouge ] ; Z;u 8650.0341
cystoscope 19,5 Ch (8650.0347) et fuyau avec raccord Luer-Lock 886.00)
231 mm
Chemise pour cystoscope 21 Ch comprenant :
1x100u

chemise pour cystoscope 21 Ch (8650.0445), obturateur pour 21 Ch bleu 2% 6 8650.0441
cystoscope 21 Ch (8650.0447) et tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)

Chemise pour cystoscope 23 Ch comprenant : 1% 12
chemise pour cystoscope 23 Ch (8650.0545), obturateur pour 23 Ch blanc X2 . 70u 8650.0541
cystoscope 23 Ch (8650.0547) et tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)

a utiliser avec : HD

nnnnnnnnnn

PANOVIEW Axe de vision Référence

Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 300mm | 364 mm 8654.422
4 mm

Optique 70° @ 4 mm LU 302 mm 70° 302mm | 364 mm 8650.415

Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 30° 299 mm | 364 mm 8654.522
4 mm

Optique blue 70° @ 4 mm LU 303 mm 70° 303mm | 362 mm 8650.515

Embouts / chemises et obturateurs isolés voir UR028

Accessoires recommandés Référence

. . . Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm
P - 1 1 2
onier-tamis pour optique standord Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cable lumiére a fibre cpl
comprenant :
c@ible lumiere a fibre (80662523), adaptateur coté source de 2.5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

URO27
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CYSTO-URETROSCOPE 8650

. Couleur
Chemises et obturateurs . . e
L d'identi- Référence
isolés _—
fication
Chemise pour cystoscope 17,5 Ch Le 8650.0245
pour cystoscope 17, 231 mm :
17,5Ch vert
LU
Obturateur pour cystoscope 17,5 Ch 249 mm 8650.0247
Chemise pour cystoscope 19,5 Ch Le 8650.0345
P Y pe 17, 231 mm ’
19,5 Ch rouge
LU
Obturateur pour cystoscope 19,5 Ch 257 mm 8650.0347
Chemise pour cystoscope 21 Ch Le 8650.0445
pour cy P 231 mm '
21 Ch bleu
LU
Obturateur pour cystoscope 21 Ch 249 mm 8650.0447
Chemise pour cystoscope 23 Ch Le 8650.0545
pour cystoscop 231 mm .
23 Ch blanc
LU
Obturateur pour cystoscope 23 Ch 249 mm 8650.0547

1 robinet d'insertion

Insert de travail pour
cystoscope 30/ 70

8650.214

WOLF )

spirit of excellence

SYSTEMES DE CHEMISE POUR OPTIQUE 4 MM, 30°, 70° ET EMBOUTS AVEC LEVIER D’ALBARRAN

Chemises et obturateurs isolés

2 robinets d‘insertion

Insert de travail pour
cystoscope 0/30/70

8650.204

URO28
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PINCES ET CISEAUX OPTIQUES
POUR CYSTO-URETROSCOPE 8650

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH
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AVEC OPTIQUE 4 MM, 0° g
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Pour
chemises d Référence
partir de
Pince @& biopsie optique 19,5 Ch 8650.604
forme de cuillére
Pince & préhension 19,5 Ch 8650.684
optique droite
grdce @ la courte distance entre la machoire et
Pince a biopsie optique | 'optique, permet également de réaliser des 19,5Ch 8650.614
modéle Marburg biopsies dans la région du col vésical
Pince  biopsie optique | pour les biopsies dans la zone de transition
cuillere courbée vers col vésical / déme vésical, ainsi que dans la 19,5Ch 8650.774
le bas zone de I'urétre postérieur
Ciseaux optiques pour ouvrir les cellules urétérales, pour couper
Modzle Wuppertal les sutures déplacées, pour enlever des polypes 19,5 Ch 8650.644
courbeé vers le bas a la base ainsi que pour inciser I'ostium
Pince @ préhension
optique pour broyer les petits calculs mous 19,5Ch 8650.654
courbée vers le bas
Pince @ préhension .
optique pour calculs pour les petits calculs, 23 Ch 8650664
courbée vers le bas pour le traifement de fragments calculeux

Pour

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

chemises d Référence

partir de

pour cysto-urétroscope 8650 avec optique 4 mm, 0°

pour la biopsie combinée et I'hémostase.

) Particulierement adaptée & la carfographie vési-

opfique cale et & la biopsie des quadrants. Hémostase 21 Ch
selon Tauber immédiate sans changer d'instrument ni perdre de

temps @ se réorienter.

Pince @ biopsie coag
8650.624

URO29
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OBTURATEURS OPTIQUES
POUR INTRODUCTION DE LA CHEMISE SOUS CONTROLE VISUEL POUR OPTIQUES 4 MM DE 0° A 30°

RICHRARD

WOLF

spirit of excellence

pour optiques 4 mm de 0° a 30°

coté distal arrondi

Pour introduction de la chemise sous contrdle visuel

Obturateur optique pour cystoscope
17,5 Ch

Obturateur optique pour cystoscope
19,5 Ch

Obturateur optique pour cystoscope 21 Ch

Obturateur optique pour cystoscope 23 Ch

249 mm

chr;?rl:irse Référence
17,5Ch 8650.714
19,5Ch 8650.724
21¢Ch 8650.734
23Ch 8650.744

Accessoires recommandés Référence

Cdble de connexion HF

voir URO103 /104

URO30

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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MIDI-SIZE
CYSTO-URETROSCOPE

pour petites anatomies
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AUROEIIVANE
134°C/273° F
. ... | Couleur
Chemise pour cystoscope Capacité e e
R comprenant : d’identifi- Référence
compléte en Ch .
cation
Chemise bour cysfoscope Chemise pour cystoscope 12,5 Ch
125 Ch ovee 2 oinels. (86720255), oblurafeur pour cystoscope |, g 5 ver 86720251
d’ir,ri afion 12,5 Ch (86720257) et tuyau avec raccord !
g Luer-Lock (886.00)
Chemise pour cystoscope Chemise pour cystoscope 14,5 Ch
14,5 Ch o’\’/ec 2 Zobinetsp (86720455), oblurofeur pour cystoscope 14,5 7 vert 86720451
d’ir'ri ation 14,5 Ch (86720457) et tuyau avec raccord '
g Luer-Lock (886.00)

@ utiliser avec : chemises et obturateurs isolés

Chemises et obturateurs isolés Couleur d’identifi- " Embout pour cystoscope
. Référence
cation LT 65 mm
Chemise pour cystoscope 5 CH LC 193 mm vert 86720255
Obturateur pour cystoscope 5 CH LU 211 mm vert 86720257
8672265
Chemise pour cystoscope 4,5 CH LC 194 mm blanc 86720455
Obturateur pour cystoscope 5 CH LU 211 mm blanc 86720457

nnnnnnnnnn

@ utiliser avec :

Référence

Optique 30° @ 2,7 mm LU 267 mm 2,7mm | 267mm | 331 mm 8672432

Accessoires recommandés Référence

Dimensions intérieures (I x H x P) : 454 x 52 x 40 mm 38016
Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm

Panier-tamis pour optique standard 2

Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumiére & fibre (80662523), adaptateur coté source de @2,5mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Cible de connexion HF voir URO103 /104

URO31
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MIDI-SIZE
INSTRUMENTS AUXILIAIRES FLEXIBLES

WOLF4)

spirit of excellence

Référence
Pince & biopsie fiex. 5 Ch LU 315 mm 315 mm | 465 mm 829.05
Pince @ biopsie flex. 7 Ch LU 375 mm 375mm | 490 mm 829.07
Pince & préhension flex. 5 Ch LU 315 mm 315mm | 465 mm 828.05
Pince & préhension fiex. 7 Ch LU 365 mm 365mm | 515 mm 828.07
Ciseaux flex. 7 Ch LU 375 mm 375 mm 490 830.07

URO32
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CYSTO-URETROSCOPES COMPACTS ATRAUMATIQUES
14/17 CH, 25° ET EMBOUTS

e —

8642.403 : — ‘
8645.403 J
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A).(e. de Chemise pour les Référence
vision instruments Forme
auxiliaires
Cystoscope 25° 14 Ch LU 218 mm
a
avec oculaire droit, 25° 218 mm 358 mm 14 Ch 5 o ovale 8642.403
pointe & forme afraumatique
Cystoscope 25° 17 Ch LU 224 mm
a
avec oculaire droit, 25° 224 mm 364 mm 17 Ch 2 oh ovale 8645.403
pointe & forme atraumatique
@ ufiliser avec :
L LT Ch Référence
Pince @ biopsie flex. 7 Ch LU 375 mm 375 mm 490 mm 7 829.07
Pince @ biopsie flex. 5 Ch LU 315 mm 315 mm 465 mm 5 829.05
Pince @ préhension flex. 7 Ch LU 365 mm 365 mm 515 mm 7 828.07
| Pince & préhension fiex. 5 Ch LU 315 mm 315 mm 465 mm 5 828.05
Ciseaux flex. 7 Ch LU 375 mm 375 mm 490 mm 7 830.07
Electrode de coagulation mono 6 Ch
_ LU 400 mm 400 mm - 6 823.06
‘8 : Electrode de coagulation mono 6 Ch
Forme de I'électrode : g 400 mm ) 5 823.05
Bouton LU 400 mm

Accessoires recommandés Référence

Dimensions intérieures (I x Hx P) : 435 x 54 x 73 mm
(1xHxP) 38013

Panier-tamis pour cysto-urétroscope
pour ey P Dimensions extérieures (1 x H x P) : 451 x 64 x 80 mm

Cable lumiére a fibre cpl

comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur cdté source de 2,5 mm. longueur 2.3 m 806625231

lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

URO33
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PINCES ET CISEAUX

SYSTEME MODULAIRE VERSION REDUITE

'

Safe

POUR CYSTO-URETROSCOPES ATRAUMATIQUES COMPACTS 14 /17 CH, 25°

Pince a préhension cpl
extrémité distale coudée
avec dents brochet

Pince @ préhension cpl
cuillere

Pince @ biopsie cpl

e

Ciseaux cpl

Pince a préhension cpl

Référence

8642.6508

8645.6508

8642.6008

8645.6008

8642.6318

8642.6818

8968.6808

WOLF4)

spirit of excellence

Ch LU 8083.001 efére

5 340 mm D 8642.6502
7 325 mm . 8645.6502
5 340 mm 3 8642.6002
7 340 mm . 8645.6002
5 340 mm . 8642.6312
5 340 mm 3 8642.6812
6 425 mm . 8968.6802

URO34
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CYSTOSCOPES A FIBRE FLEXIBLES 5 MM/ 15 CH

CANAL 2,5 MM/ 7,5 CH

RICHRAR

WOLF#)

spirit of ex

cellence

sur demande

™ 210° vers le haut

150° vers le bas

- coude passif supplémentaire

7305.781 7305.782

7305.001 verslebas d= =
7305.006  versle haut 4= =h

Levier de commande | Levier de commande

vers le haut

vers le bas

(] Canal
. ’ana coté distal - coude coté distal - coude Référence
LI | Gy vers le bas vers le haut
Cystoscope d fibre 15 Ch LU
400 mm ° 7305.001
pointe distale biseautée 15 Ch 7.5Ch 400 mm
Coude +210°/-150° . 7305.006
Axe de vision 0°, angle de vue 110°
Cdble lumiére a fibre cpl
comprenant :
Cystoscope a fibre 15 Ch, LU 400 mm (7305.001)
embout avec 2 robinets d‘irrigation et 1 robinet d’insertion (7305.782) ° 730500111
Testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903)
soupape de compensation de la pression (163.904)
Brosse de neftoyage @ 3 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990002)
Cystoscope d fibre cpl
comprenant :
Cystoscope ¢ fibre 15 Ch, LU 400 mm (7305.006)
Embout avec 2 robinets dirrigation et 1 robinet dinsertion (7305.782) * 730500611
Testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903)
Soupape de compensation de la pression (163.904)
Brosse de neftoyage @ 3 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990002)

Accessoires recommandés Référence

Cable lumiérea fibre cpl comprenant :

cable lumiére a fibre @2,5 mm LT 2,3 m (80662523), adaptateur c6té 22,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
source de lumiere (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)

Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448x 106 x 288 mm 33016

a utiliser avec : Bague de fixation & 50,39 mm 643301261

URO35
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CYSTOSCOPES A FIBRE FLEXIBLES 5 MM/ 15 CH

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / INSTRUMENTS AUXILIAIRES

Cystoscope @ fibre 15 Ch LU 400 mm

WOLF4)

spirit of excellence

Pointe distale pointe distale biseautée

Diametre chemise 15 Ch

Nombre de canaux opérateurs 1

Diametre canal d'irrigation / opérateur 7,5Ch

Coude 210° vers le haut, 150° vers le bas
Longueur utile 400 mm

Champ de vision 110°

Axe de vision 0°

Instruments auxiliaires ﬂfgﬂf’ ] LT Référence
L 1,6 mm
Pince @ biopsie flex. 5 Ch LU 550 mm 50h 550 mm | 700 mm 829.051
N . 1,6 mm
Pince & préhension flex. 5 Ch LU 550 mm 5 ch 550 mm | 680 mm 8735.685
L . 2,0 mm
Pince @ préhension flex. 6,6 Ch LU 550 mm 6.6Ch 550 mm | 690 mm 8736.685
Embout
mbod ) , . 36 mm 7305.781
avec 2 raccords Luer, male, verrouillage rapide
Embout
57 .
avec 2 robinets d'irrigation et 1 robinet d’insertion, verrouillage rapide mm 7305.782
a utiliser avec :
capuchon de fermeture Luer 15023205
@ Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 88.01
Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch
ve ¢ SIAncnells Aniver X 4712348
pour I'introduction d’instruments auxiliaires de 1 a 6 Ch

URO36
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vision EF
CYSTOSCOPE A CAPTEUR FLEXIBLE AVEC 1 CANAL

7305.782
sur demande

73151001 verslebas 4= =h  versle hout
73151006 verslehaut 4= =  verslebas
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en option
4712348
g Canal Levier de commande Levier de commande
" B coté distal - coté distal - Référence
extérieur | opérateur coude vers le bas coude vers le haut
Cystoscope @ capteur 16,2 Ch
LU 400 mm . 73151001
pointe distale biseautée 16,2 Ch 7,5Ch 400 mm
Coude +210°/-210° R
Axe de vision 0°, angle de vue 110° 73151006
Cystoscope d capteur cpl
comprenant :
Cystoscope @ capteur 16,2 Ch LU 400 mm (73151001),
Testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903), . 731510012
Soupape de compensation de la pression (163.904), capuchon de fermeture
Luer (15023205) et
Brosse de netfoyage @ 5 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990005)
Cystoscope d fibre cpl
comprenant :
cystoscope @ capteur 16,2 Ch LU 400 mm (73151006),
testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903), ® 731510062
Soupape de compensation de la pression (163.904), capuchon de ferme-
ture Luer (15023205) et
Brosse de nettoyage @ 5 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990005)
Accessoires recommandés Référence
Cable lumiérea fibre cpl comprenant :
Cable lumiére a fibre @ 2,5 mm LT 2,3 m (80662523), Adaptateur cté 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
source de lumiere (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)
Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448 x 106 x 288 mm 33016
& utiliser avec : Bague de fixation & 50,39 mm 643301261
Instruments auxiliaires flexibles voir URO39

URO37
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vision EF
CYSTOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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Cystoscope @ capteur 16,2 Ch LU 400 mm

Pointe distale

51001 /73151006

Pointe en plastique cylindrique, atraumatique et biseautée 11,5 Ch

Diamétre chemise 16,2 Ch
Nombre de canaux opérateurs ]
Diametre canal d'irrigation / opérateur 7,5Ch

Coude

210° vers le haut, 210° vers le bas

Longueur utile

400 mm

Champ de vision

110°

Eclairage

Deux LED distales intégrées

Poignée

Poignée ergonomique avec départ de cable axial

Position du canal opérateur et d‘irrigation par rapport
a I'image

Sur 3 heures

Image endo

Octogonale, rehaussement des détails, balance des blancs ef réglage de la luminosité
automatiques, aucune mise au point nécessaire

Longueur du cable

2,5m

URO38
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vision EF
CYSTOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES

WOLF )
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INSTRUMENTS AUXILIARES
Référence
o 1,6 mm
Pince & biopsie fiex. 5 Ch LU 550 mm 5 o 550 mm | 700 mm 829 051
L . 1,6 mm
Pince a préhension fiex. 5 Ch LU 550 mm 5 ch 550 mm | 680 mm 8735.685
Embout
57 .
avec 2 robinets d'irrigation et 1 robinet d’insertion, verrouillage rapide mm 7305.782
a utiliser avec :
15023205
Capuchon de fermeture Luer
’ Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 88.01
Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch
pour I'infroduction d'instruments auxiliaires de 1-6 Ch 4712348
= Adaptateur
=N pour le test d'étanchéité en machine 163.905

URO39
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Mmamaa
CYSTOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES

POUR ENDOCAM Logic 4K UNITE DE CONTROLE

7305.782
sur demande

7315001 verslebas € "> vers le haut
7315006 verslehaut €=  =»  vers le bas

en option
4712348

g Canal Levier de commande | Levier de commande
p P coté distal — coude coté distal, coude Référence
BT g vers le bas vers le haut
Cystoscope @ capteur
16,2 Ch LU 400 mm y 7315001
pointe distale biseautée 16,2 Ch 7,5Ch 400 mm
Coude +210°/-210° R 7315006

Axe de vision 0°, angle de vue 110°
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Cystoscope & capteur cpl

comprenant :

Cystoscope @ capteur 16,2 Ch, LU 400 mm (7315001),
testeur d'éfanchéité pour endoscopes flexibles (163.903), . 73150012
Soupape de compensation de la pression (163.904), capuchon de fermeture
Luer (15023205) et

Brosse de netfoyage @ 5 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990005)

Cystoscope @ capteur cpl

comprenant ;

Cystoscope @ capteur 16,2 Ch LU 400 mm (7315006)
testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903), . 73150062
Soupape de compensation de la pression (163.904), capuchon de ferme-
ture Luer (15023205) et

Brosse de nettoyage @ 5 mm LT 1 200 (UE = 10 pces) (7990005)

Accessoires recommandés Référence

Cable lumiérea fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre @2,5 mm LT 2,3 m (80662523), Adaptateur coté @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
source de lumiere (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)

Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448 x 106 x 288 mm 33016
& utiliser avec : Bague de fixation & 50,39 mm 643301261
Instruments auxiliaires flexibles voir URO42

URO40
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CYSTOSCOPE A CAPTEUR FLEXIBLE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Cystoscope @ capteur 16,2 Ch, LU 400 mm, 5001 /7315006

Pointe distale

Pointe en plastique afraumatique 11,5 Ch, deux LED distales intégrées

Diameétre chemise 16,2 Ch
Nombre de canaux opérateurs 1
Diametre canal d'irrigation / opérateur 7,5Ch

Coude

210° vers le haut, 210° vers le bas

Longueur utile

400 mm

Champ de vision

110°

Poignée

Poignée ergonomique avec départ de cable axial

Positionnement du canal opérateur et d'irrigation vers
I'image

Sur 3 heures

Image endo

Octogonale, grossissement des détails & 3 niveaux et zoom numérique x6 ;
Balance des blancs, commande de I'éclairage et mise au point automatiques

Unités de contrble caméra & combiner

ENDOCAM Logic 4K
ENDOCAM Logic HD

Equipement vidéo nécessaire

Unité de contrdle caméra ENDOCAM Logic 4K cpl

comprenant :

unité de contrdle caméra ENDOCAM Logic 4K (5525301)
télécommande @ main (5525401)

1x mémoire flash USB 32 Go (72321829)

1x c@ble HDM | / HDMI verrouillable 3,0 m (103847)

1x cable d’alimentation (2440.03)

55253011

URO41
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Mama4d
CYSTOSCOPE A CAPTEUR FLEXIBLE

ACCESSOIRES ET INSTRUMENTS AUXILIAIRES

Référence
A 1,6 mm
Pince @ biopsie flex. 5 Ch LU 550 mm 5 ch 550 mm | 700 mm 829.051
T . 1,6 mm
~ Pince a préhension flex. 5 Ch LU 550 mm 5 ch 550 mm | 700 mm 828.051
<C
[a'a)
=
=
Embout
¥ ) R e ) . 57 mm 7305.782
wn avec 2 robinets d'irrigation et 1 robinet d’insertion, verrouillage rapide
|
ae]
>< -
5 a utiliser avec :
[ 15023205
(a4 capuchon de fermeture Luer
oD
Ll
'—
(o
5 ’ Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 88.01
<C
(9p]
E Pour I'introduction d‘instruments auxiliaires de 1-6 Ch
(@) 4712348
8 Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch
2
6 i Adaptateur pour test d'étanchéité en machine 163.905

URO42
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System blue
COMPOSANTS SYSTEME

POUR LE DIAGNOSTIC PHOTODYNAMIQUE (PDD)

WOLF )

spirit of excellence

Référence

ENDOLIGHT LED blue cpl
comprenant : 51650011
ENDOLIGHT LED blue (5165001), céible patch, RJ45 SFTP, 0,5 m (72325378), interrupteur & pédale (2030.105)
ef cable d’alimentation longueur 3 m (2440.03)
Unité de contréle caméra ENDOCAM Logic 4K cpl
comprenant : 55253011
unité de controle caméra ENDOCAM Logic 4K (5525301), télécommande & main (6525401)
mémoire flash USB 32 Go (72321829), ctible HDM I/ HDMI verrouillable 3,0 m (103847) et cable d'alimentation (2440.03)
ENDOCAM Logic HD téte de camera pendulaire blue

ogfe P 5525833
Longueur de cable 3 m
a utiliser avec :
PANOVIEW a LU LT Référence
Optique blue 0° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm 365 mm 8650.514
Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm 363 mm 8654.531

4,0mm

Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 299 mm 364 mm 8654.522
Optique blue 70° @ 4 mm LU 303 mm 303 mm 362 mm 8650.515
Kit de cdble lumiére @ fibre spécial 3,5 mm 2,3 m
comprenant : Cable lumiére G fibre blue @ 3,5 mm (80673523), 3,5mm 2.3m 806735231
adaptateur c6té endoscope (809509)

URO43
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System blue
COMPOSANTS SYSTEME POUR LE DIAGNOSTIC PHOTODYNAMIQUE (PDD)

CYSTOSCOPIE
Cystoscopie Référence
Recommandation : cysto-urétroscope PDD avec embout
Optique PANOVIEW blue 70° @ 4 mm LU 303 mm 8650.515
Embout pour cystoscope 8650.284
Chemise pour cystoscope 19,5 Ch 8650.0341
Obturateur pour cystoscope 19,5 Ch 8650.0347
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OPTIQUES

POUR RESECTOSCOPES,
OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°, 30°

spirit of excellence

Standard

PDD blue

INUMOICILYAVIE
134°C/273°F

Axe de o
vision Code couleur Référence
Optique 0° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm 365 mm 8650.414
0° bleu 4,0 mm
Optique blue 0° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm | 365 mm 8650.514*
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 297 mm | 363 mm 8654.431
12° orange 4,0mm
Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm | 363 mm 8654.531*
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 300mm | 364 mm 8654.422
4,0 mm
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 30° 299 mm | 364 mm 8654.522*
rouge
Optique 30° @ 3,3 mm LU 299 mm 3,3mm 299 mm | 360 mm 8656.422
Optique 25° @ 4 mm LU 342 mm 25° 4,0 mm 342mm | 404 mm 8668.433*
Optique 70° @ 4 mm LU 302 mm 302 mm 364 mm 8650.415
70° 4,0 mm
Optique blue 70° @ 4 mm LU 303 mm 303mm | 364 mm 8650.515*

* Disponible en 25° uniquement.

**Dans le cadre de notre nouveau systéme PDD haute performance, nous avons adapté nos optiques PANOVIEW d ce systéme de PDD blue.
Pour les distinguer, les optiques PANOVIEW sont marquées en bleu. Elles peuvent bien entendu

étre utilisées avec votre systéme PDD actuel.

Accessoires recommandés Référence

. . . Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm
P - 1 1 2
onier-tamis pour optique standord Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cable lumiére a fibre cpl
Comprenant :
Cible lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de 2.5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)
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WOLF )

spirit of excellence

<shark
RESECTOSCOPES MONOPOLAIRES

APERCU

Chemises pour irrigation continue  Chemises pour irrigation intermittente

Systéme @ chemise double n Chemise avec embout d‘irrigation rotatif

ﬁ Embout d'irrigation rofatif
= Chemise extérieure Chemise inférieure avec raccord Luer 4 mm | 9Y¢° faccorg Lger 3 mm, Chemise
i avec robinet
©)
o
[aa]
~
w
LLI
e
8
)
% m 22/24 Ch 8675424 8675322 - - -
= 24 6 - - 8676354 8676361 8676324
Q 264,/ 26 Ch 8676426 8678324 = = =
(a4
% n 26 Ch - - 8676354 8676361 8676326
"C’ Robinet & deux Robinet & deux
@ - see0
o 51 5
S
2 Eléments de travail monopolaires
)
L actif passif
% e e
[ S p Poignée fermée avec S S )
Poignée fermée . Poignée ouverte Poignée fermée
appuie-pouce confort
0° 8681205* - 8681224* -
12°
8674205 8674234 8674224 8674225
30°
Capuchon en caoutchouc de rechange, rouge (UE =5 PCES) ...c.ovviiiiiiiiiiiiiieiiiii e 8874
Anneau pour le pouce avec grand diametre INTEHEUN .........ccoivrvrvivriieririieieiee e 15008.159
m = irrigation continue m = irrigation intermittente *Ne convient pas au systéme a chemise double 22 /24 Ch

VII23]| Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Pour plus d’informations, veuillez contacter votre
interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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spirit of excellence

Obturateurs

m Chemise avec robinet central Obturateur Obturateur optique Obturateur @ dilatation

Elément de

hemi !
c € connexion

- - 8673022 8673122 -
8676424 8676342

8678024 8678124 8673224

8676426 8676343 8673026 8673126 8673226

Optiques, @ 4 mm
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Standard PDD
AV
8650.414 8650.514
8654.431 8654.531
8654.422 8654.522
Set cdble de lumiére @ fibre 2,5 mm3,0m ...........ccoevevevirnnnn, 806625301

VII23]| Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Pour plus d’informations, veuillez contacter votre
interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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spirit of excellence

<shark
RESECTOSCOPES BIPOLAIRES

APERCU

Chemises pour irrigation continue  Chemises pour irrigation intermittente

Systéme @ chemise double n Chemise avec embout d'irrigation rotatif

ﬁ Embout d'irrigation rofatif
= Chemise extérieure Chemise intérieure Avec raccord Luer 4 mm Avec raccord Lger 3 mm, Chemise
i avec robinet
o
o
[aa]
~
w
LL
e
8
®)
% m 22/24 Ch 8675424 8675322 - - -
= 24 6 - - 8676354 8676361 8676324
é 24,26 Ch 8675426 8678324 = = =
% n 26 Ch - - 8676354 8676361 8676326
"C’ Robinet & deux Robinet & deux
2 - g0
o ) 51 5
= Eléments de travail bipolaires
3
'_ . .
:
7]
\& Poignée fermée Poignée ouverte Poignée ouverte Poignée fermée

00

12° 8680.205 8680.204 8680.224 8680.225

30°

Capuchon en caoufchouc de rechange, NOir (UE =5 PCES) ......cuvviiiviiiiiiiiiiiiiisie e 8880
Anneau pour le pouce avec grand diametre INTEHEUN ..o 15008.159

E = irrigation continue n = irrigation intermittente

VII23]| Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Pour plus d’informations, veuillez contacter votre
interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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spirit of excellence

Obturateurs

m Chemise avec robinet central Obturateur Obturateur optique Obturateur @ dilatation

Elément de

hemi !
c € connexion

- - 8673022 8673122 -
8676424 8676342

8678024 8678124 8673224

8676426 8676343 8673026 8673126 8673226

Optiques, @ 4 mm
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Standard PDD
AV
8650.414 8650.514
8654.431 8654.531
8654.422 8654.522
Set cdble de lumiére @ fibre 2,5 mm3,0m ...........ccoevevevirnnnn, 806625301

VII23]| Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Pour plus d’informations, veuillez contacter votre
interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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RESECTOSCOPE MONOPOLAIRE

POUR OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°, 30°
AVEC SYSTEME A CHEMISE DOUBLE A IRRIGATION CONTINUE
POUR RESECTION EN SOLUTION SALINE

spirit of excellence

L'élément de travail, la chemise intérieure et I'optique pivotent dans la chemise extérieure

INUROCINAVE
134°C/273°F

Systéme @ chemise double

extrémité distale Chemise intérieure Chemise extérieurce

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

N\
w
L
(o
o
o
o
~
w
L
(2
O iame Coul
o pour diamétres de LC/LU ouleur Réfé
) chemise / d'identification elerence
=
o o .
= E Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch LC 189 mm 8675424
"
P 22/24 vert
hV
% Ch Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch LC 205 mm 8675322
T
w N
= a utiliser avec :
0
% f=———=—-——— Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022
8 LU 232 mm vert
'9 E———  Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122
(@)
L
\ﬂ Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm 8675426
(2 )
28] 26 jaune
Ch Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch LC 205 mm 8675324
@ utiliser avec :
——————— Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
= Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
CHEE———— Obturateur @ dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
Optiques _ﬁ:‘ voir UR045
Eléments de travail ﬁ' t ﬁ‘ a*o —)ujg voir UR056
Electrodes e voir UR065-68
Cdble de connexion monopolaire voir URO103 /104

URO50

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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spirit of excellence

<shark
RESECTOSCOPE MONOPOLAIRE

POUR OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°, 30°
AVEC IRRIGATION INTERMITTENTE ET EMBOUT D’IRRIGATION ROTATIF
POUR RESECTION EN SOLUTION SALINE

INUEROCINAVE
134°C/273°F

[ cChemise avec embout dirrigation rofatif

: o Robinet d"irrigation avec Robinet dirrigation avec raccord
extrémité distale Chemise raccord Luer 4 mm Luer 3 mm avec robinet

pour diomt?fres de LC /LU . Coqlfeur_ Référence
chemise d’identification
Chemise pour résectoscope 24 Ch LC 200 mm 8676324
Embout d’irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 4 mm jaune 8676354*
240h Embout d’irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 3 mm 8676361

avec robinet

@ utiliser avec :
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f&———=====Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
&= Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
EEm————— Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
n Chemise pour résectoscope 26 Ch LC 201 mm 8676326 |
Embout d’irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 4 mm noir 8676354*
26 Ch Embout d’irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 3 mm 8676361

avec robinet

@ utiliser avec :

G————=——— Obturateur pour résectoscope 26 Ch LU 233 mm 8673026

&—————— Obturateur optique pour résectoscope 26 Ch LU 232 mm noir 8673126

CEE———— Obturateur a dilatation pour résectoscope 26 Ch LU 248 mm 8673226
* pour le raccordement & I'embout d’irrigation rotatif 8676354 :  robinet & deux voies sans entretien avec raccord Luer-lock 88351
** pour le raccordement & I'embout d'irrigation rofatif 8676361 : robinet @ deux voies sans entretien avec raccord Luer-lock 88350

Optiques B R voir UR045
f# A § ﬁ*o —Hig voir UR056

Electrodes = voir UR065-68

Eléments de travail

Cdble de connexion monopolaire voir URO103 / 104

UROS51
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<shark
RESECTOSCOPE MONOPOLAIRE

POUR OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°, 30°
AVEC IRRIGATION INTERMITTENTE A ROBINET CENTRAL
POUR RESECTION EN SOLUTION SALINE

spirit of excellence

AUTEELLYE
134°C/273°F

m Chemise avec robinet central

E extrémité distale Chemise @ robinet central Elément de connexion

N\
w
L
(o
o
o
[=a)
~
w
L
(2
8 pour diamétres de LC/ LU Couleur d’id Référence
o chemise tification
=
% Chemise pour résectoscope 24 Ch LC 195 mm 8676424
:/ joune
5 24,Ch Elément de connexion pour résectoscope 24 Ch - 8676342
<
% a utiliser avec :
J; f&———=====Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
L
o
Q S———————— Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
O
S
6 (CEmm————— Obturateur d dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
L
w
‘& n Chemise pour résectoscope 26 Ch LC 195 mm 8676426
noir
26 Ch Elément de connexion pour résectoscope 26 Ch - 8676343
a utiliser avec :
f=—====—=| Obturateur pour résectoscope 26 Ch LU 233 mm 8673026
S| Obturateur optique pour résectoscope 26 Ch LU 232 mm noir 8673126
(- Qbturateur  dilatation pour résectoscope 26 Ch LU 248 mm 8673226
Optiques S voir URO45
Eléments de travail ﬁ“fo ﬁ‘ a*o —#ig voir URO56
Electrodes S voir UR065-69
Cdble de connexion monopolaire voir URO103 / 104

URO52

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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spirit of excellence

RESECTOSCOPE BIPOLAIRE

POUR OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°, 30°
AVEC SYSTEME A CHEMISE DOUBLE A IRRIGATION CONTINUE
POUR RESECTION EN SOLUTION SALINE

L'élément de travail, la chemise intérieure et I'optique pivotent dans la chemise extérieure

LATE@ELAYE
134°C/273°F

Systéme @ chemise double

mité distale Chemise extérieure Chemise intérieure

iamé Couleur d’iden-
pourdlam(_etres de LC/ LU ou'e.ur : iden Référence
chemise tification
E Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch LC 189 mm 8675424
22/24 vert
Ch Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch LC 205 mm 8675322

@ utiliser avec :
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fe———==—-——= Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022
LU 232 mm vert
S Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm 8675426
226 joune .
Ch Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch LC 205 mm 8675324

@ utiliser avec :

| Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024

S Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124

CEE_——— Obturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
Optiques S voir UR045
Fla H —:i'.i: — g IR‘E _— "; i
Eléments de travail qg© 4}% \fﬁ D i 0 voir URO57
Electrodes =2 voir UR069-71
Cdble de connexion bipolaire voir URO105

UROS53
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RESECTOSCOPE BIPOLAIRE

POUR OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°, 30°
AVEC IRRIGATION INTERMITTENTE ET EMBOUT D’IRRIGATION ROTATIF
POUR RESECTION EN SOLUTION SALINE

spirit of excellence

INUEROCINAVE
134°C/273°F

[ cChemise avec embout dirrigation rofatif

E o Robinet d'irrigation avec Robinet d'irrigation avec raccord
extrémité distale Chemise raccord Luer 4 mm Luer 3 mm avec robinet
I | ‘iden-
pour dlumt_erres de L6 /LU Cou_e_ur d iden Référence
chemise tification
Chemise pour résectoscope 24 Ch LC 200 mm 8676324
24.Ch Embout d’irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 4 mm jaune 8676354*
Embout d'irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 3 mm 8676361

avec robinet

@ utiliser avec :
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f&———=====Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024

&= Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124

EEm————— Obturateur  dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224

Chemise pour résectoscope 26 Ch LC 201 mm 8676326

' n Embout d’irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 4 mm noir 8676354*
el Embout d’irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 3 mm 8676361+

avec robinet

@ utiliser avec :

G———==————| Obturateur pour résectoscope 26 Ch LU 233 mm 8673026

&S| Obturateur optique pour résectoscope 26 Ch LU 232 mm noir 8673126

‘CEE————— Qbturateur d dilatation pour résectoscope 26 Ch LU 248 mm 8673226
* Pour le raccordement & I'embout d'irrigation rotatif 8676354 :  robinet @ deux voies sans entretien avec raccord Luer-lock 88351
** Pour le raccordement & I'embout d'irrigation rotatif 8676361 : robinet & deux voies sans entretien avec raccord Luer-lock 88350

Optiques *ﬁ_—.‘ voir UR045
Eléments de travail —ﬁ b —— j;[\ﬁq '-“{f'%g 7%'550 voir UR057

Electrodes P voir UR069-71

Céible de connexion bipolaire voir URO105

URO54

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



lez contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuil-
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spirit of excellence

<shark
RESECTOSCOPE BIPOLAIRE

POUR OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°, 30°
AVEC IRRIGATION INTERMITTENTE A ROBINET CENTRAL
POUR RESECTION EN SOLUTION SALINE

AUTEELLYE
134°C/273°F

m Chemise avec robinet central

E extrémité distale Chemise @ robinet central Elément de connexion

iameé Couleur d’id
pour dlam(_etres de LC/LU ou.e.ur ) ' Référence
chemise fification
Chemise pour résectoscope 24 Ch LC 195 mm 8676424
jaune
24,Ch Elément de connexion pour résectoscope 24 Ch - 8676342

@ utiliser avec :
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fe———==———= Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
= Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
CEE———— Obturateur  dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
AY
n Chemise pour résectoscope 26 Ch LC 195 mm 8676426
noir
26.Ch Elément de connexion pour résectoscope 26 Ch - 8676343

a utiliser avec :

G————==————| Obturateur pour résectoscope 26 Ch LU 233 mm 8673026
&= Obturateur optique pour résectoscope 26 Ch LU 232 mm noir 8673126
(CEE————| Obturateur  dilatation pour résectoscope 26 Ch LU 248 mm 8673226

Optiques %*%‘ voir URO45

Eléments de fravail —ﬁ % %AED ‘é‘l&éo *)L"‘b voir URO57

Electrodes N voir UR069-71

Cdble de connexion bipolaire voir URO105

UROS55
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ELEMENTS DE TRAVAIL MONOPOLAIRES

POUR RESECTOSCOPES, MONOPOLAIRES
OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°, 30°

spirit of excellence

Variantes de

Axe de vision 0 poignée Référence

Elément de travail actif Poignée

mono 0° active 8681205*
fermée

Coupe contre |'action du ressort

Elément de travail passif Poignée .

mono 0° passive 8681224*
ouverte

Coupe sous I'action du ressort

*ne convient pas au systéme @ chemise double 22 /24 Ch

N\
w
LU
e
o
o
[aa]
~
w
LU
(o
8 Axe de vision 12°/30° Vur;ioc;gi:;ede Référence
o
=
o . I
= Elément de travail actif
N— i A
A mono 12/ 30° Poignée
Q 8674205
o fermée
<t Coupe contre I'action du ressort
T
r.e active
w -
£z A Poignée
LU
o Elément de travail actif fermée
& mono 12/ 30° . 8674234
8 avec appuie-
ouce confort
,9 Coupe contre |"action du ressort P
(@]
L
w
\LLJ .
o Elément de travail passif Poignée
mono 12/ 30° 8674224
ouverte
Coupe sous I'action du ressort
passive
Elément de travail passif Poignée
mono 12/ 30° ) 8674225
fermée
Coupe sous I'action du ressort

Accessoires recommandés Référence

Capuchon en caoutchouc rouge pour I'étanchement du serrage des électrodes 8874
(UE = 5 pees) sur I'élément de travail
Anneau pour le pouce avec grand diamétre intérieur 15008.159

URO56

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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spirit of excellence

ELEMENTS DE TRAVAIL BIPOLAIRES

POUR RESECTOSCOPES, BIPOLAIRES
OPTIQUE 4 MM, 0°, 12°, 30°

Variantes de

Axe de vision 0°/12°/30° noignée Référence
Elément de travail actif Poignée
bipo 0/12/30° 8680.204
ouverfe
Coupe contre |'action du ressort
active
N
Elément de travail actif Poignée 2%
bipo 0/12/30° 8680.205 <C
fermée —
2
Coupe contre I'action du ressort =
~
w
Elément de travail passif Poignée [
bipo 0/12/30° 8680.224 5
ouverte (@)
(o
Coupe sous I'action du ressort (@)
passive %
: =
Elément de travail passif Poignée =
bipo0/12/30° 8680.225 ~
fermée (2
T
Coupe sous I'action du ressort %
w
LU
(o
o
(@]
(@p)
©
(@]
L
w
\LLI
[ag

Accessoires recommandés Référence

Capuchon en caoutchouc noir Pour I'étanchement du serrage des électrodes 8880
(UE = 5 pees) sur I'élément de travail
Anneau pour le pouce avec grand diamétre intérieur 15008.159

URO57



~

z

[
)
©)
=
S
[
N
=
|
-
(&)
<C
[
=
=
L
L
o
®)
O
3
—
O
|
w
|
(a4

RESECTOSCOPE MONOPOLAIRE
POUR OPTIQUE 4 MM, 25°, CHEMISE LONGUE

AVEC IRRIGATION INTERMITTENTE ET EMBOUT D’IRRIGATION ROTATIF

WOLF4)

spirit of excellence

m Chemise avec isolation céramique distale anneau d’irrigation rotatif

extrémité distale

pour diamétres

INUNMOC IVAVIE!
134°C/273° F

Couleur

de chemise d’identification Référence
Chemise longue pour résectoscope 24 Ch LC 257 mm jaune 8668.024
24 Ch
@ utiliser avec :
Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 279 mm jaune 8668.12
z o Fourche verte
Electrode coupante mono 24 Ch 25°, boucle ronde Manche rouge 8439.03
. o Variantes de 2oz
Axe de vision 25 poignée coupe Référence
Elément de travail actif Poignée
mono 25° active 8668.204
Coupe contre I'action du ressort ouverte
Elément de travail passif Poignée
mono 25° passive 8668.225
- fermée
Coupe sous I'action du ressort
Accessoires recommandés Référence
Anneau pour le pouce avec grand diamétre intérieur 15008.159

Axe de vision

Optique 25° @ 4 mm LU 342 mm 0° 4,0 mm

342 mm

404 mm

Référence

8668.433 e

Accessoires recommandés Référence

. . . Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm
P -t 1 tandard 2
anieriamis por oplique siandar Dimensions extérieures (I x Hx P) :481 x 54 x 59 mm 38016
Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
Cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur cdté source de @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)
Céible de connexion monopolaire voir URO103/ 104

URO58

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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WOLF )

spirit of excellence

MIDI-size
RESECTOSCOPE

pour plus petites anatomies
selon Rosch

INUIROICIVAVIE
134°C /273" F

Comprenant : Référence

Chemise pour résectoscope Chemise pour résectoscope 14,5 Ch (86770155),
14,5 CH obturateur pour résectoscope 14,5 Ch (86770157) 86770151
avec robinet dirrigation tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)

a utiliser avec : Chemises et obturateurs isolés

@ utiliser avec :

Coul 5 1
Chemises et obturateurs . ou ?l," o Elément de travail ﬁ
L d’identifica- Référence ) —
isolés ) actif mono 0° w
tion ==
)
Chemise pour résectoscope =
P Pe | e 221 mm blanc 86770155 v
14,5 Ch L
8677.224 %

Obturat ésect
urateur pour resecioscope LU 240 mm blanc 86770157 Q
14,5 Ch 8
'—
(@)
LLI
w
LLl
(2

Optique PANOVIEW Référence

Optique 0° @ 2,7 mm LU 267 mm 2,7 mm 267 mm 334 mm 8672430 HD

Accessoires recommandés Référence

Cable lumiére a fibre cpl

g%ggrfunnigria a fibre (80662523), adaptateur coté source de 2.5 mm, longueur 2.3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Bac (I x H x P) 300 x 60 x 200 mm 33020
Cdble de connexion monopolaire voir UR0O103 /104

URO59
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spirit of excellence

MIDI-size
INSTRUMENTS AUXILIARES

Scalpels pour stricturotomie avec lame en céramique Référence

. lancéolée,
Scalpel 14,5 Ch lancéolé coupante des deux cofés 8677981

Scalpel 14,5 Ch falciforme falciforme 8677931

Electrodes Forme de I'électrode Référence
Electrode de coagulation mono 14,5 Ch 0°
Bouton 8416011
Couleur du manche jaune
u: Electrode coupante mono 14,5 Ch 0°
N Boucle ronde 8416031
e Couleur du manche jaune
Qo
=
LU ¢ N
[ Electrode @ crochet mono 14,5 Ch 0°
o Crochet 8416091
8 Couleur du manche jaune
<)
(@]
LU
w
\LL
[ag

URO60

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

System blue

COMPOSANTS SYSTEME
POUR LE DIAGNOSTIC PHOTODYNAMIQUE (PDD)

WOLF )

spirit of excellence

Référence

ENDOLIGHT LED blue cpl
comprenant : 51650011
ENDOLIGHT LED blue (5165001), céible patch, RJ45 SFTP, 0,5 m (72325378), interrupteur & pédale (2030.105)
ef cable d’alimentation longueur 3 m (2440.03)
Unité de controle caméra ENDOCAM Logic 4K cpl
comprenant : 55253011
unité de controle caméra ENDOCAM Logic 4K (5525301), télécommande & main (6525401)
mémoire flash USB 32 Go (72321829), ctible HDM I/ HDMI verrouillable 3,0 m (103847) et cable d'alimentation (2440.03)
ENDOCAM Logic HD téte de camera pendulaire blue

0910 P 5525833
Longueur de cable 3 m
a utiliser avec :
PANOVIEW a LU LT Référence
Optique blue 0° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm 365 mm 8650.514
Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 298 mm 363 mm 8654.531

4,0mm

Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 299 mm 364 mm 8654.522
Optique blue 70° @ 4 mm LU 303 mm 303 mm 362 mm 8650.515
Kit de cdble lumiére @ fibre spécial 3,5 mm 2,3 m
comprenant :cable lumiére 4 fibre blue @ 3,5 mm (80673523), 3,5mm 2.3m 806735231
adaptateur c6té endoscope (809509)

URO61
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System blue

COMPOSANTS SYSTEME POUR LE DIAGNOSTIC PHOTODYNAMIQUE (PDD)
RTUV (RESECTION MONOPOLAIRE DE TUMEURSDE LA VESSIE)

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Résection transurétrale de la vessie (RTUV) Référence

Recommandation : RESECTOSOPE irrigation continue SHARK monopolaire / RTUV
22 /24 Ch, 30°, pour résection monopolaire des tumeurs de la vessie

Elément de travail actif mono 12 / 30°

Sous emballage individuel stérile (UE = 10 pces)

\ ) actif, fermé 8674205
(ihqu( zzsc;ﬁ)gifoer:r:n;‘elémeni de travail passif mono 12 /30° 8674225
Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch 8675424
Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch 8675322
Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022
Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122
SET de cdble lumiére & fibre 3,5 mm 2,3 m 806735231
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 8654.522
en option : Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 8654.531
Electrode coupante mono 22 Ch 12/ 30°
Sous embollogF:e individuel stérile (UE/= 10 pces) 46782225
Electrode de coagulation mono 22-24 Ch 12/ 30°
Sous emballage iidividuel stérile (UE=5 pces)/ 46782201
Recommandation : RESECTOSOPE4 irrigation continue SHARK monopolaire / RTUV
24 /26 Ch, 30°, pour résection monopolaire des tumeurs de la vessie

Elément de travail actif mono 12/ 30°

N i Actif, fermé / 8674205

(5\!7 af I( en option : élément de travail passif mono 12/ 30°

Passif, fermé 8674225
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch 8675426
Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch 8675324
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024
Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch 8673124
Obturateur a dilatation pour résectoscope 24 Ch 8673224
SET de cdble lumiére & fibre 3,5 mm 2,3 m 806735231
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 8654.522
en option : Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 8654.531
Electrode coupante mono 24 Ch 12/ 30° 46782425

URO62
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System blue

COMPOSANTS SYSTEME POUR LE DIAGNOSTIC PHOTODYNAMIQUE (PDD)
RTUV (RESECTION BIPOLAIRE DE TUMEURSDE LA VESSIE)

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Résection transurétrale de la vessie (RTUV) Référence

Recommandation : RESECTOSOPE irrigation continue SHARK bipolaire / RTUV
22 /24 Ch, 30°, pour résection bipolaire des tumeurs de la vessie

Elément de travail actif bipo 0/ 12/ 30°

8680.205

sous emballage individuel stérile (UE = 3 pces)

=G, A Actif, fermé
< “ha“rl( en option : Elément de travail passif bipo 0/ 12 / 30°
phion - ¢ passI bip 8680.225
passif, fermé
Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch 8675424
Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch 8675322
Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022
Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122
SET de cdble lumiére G fibre 3,5 mm 2,3 m 806735231
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 8654.522
en option : Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 8654.531
Electrode coupante bipo 22 Ch 12/ 30°
Sous emballage individuel stérile (UE = 3 pces) 4622.2533
Electrode coupante bipo 22 Ch 12/ 30°
Sous emballage individuel stérile (UE = 3 pces) 4622.1333
Electrode de coagulation bipo 22 Ch 12/ 30°
Sous emballage individuel stérile (UE = 3 pces) 4623.0243
Recommandation : RESECTOSOPE  irrigation continue SHARK bipolaire / RTUV
24 /26 Ch, 30°, pour résection bipolaire des tumeurs de la vessie
Elément de travail actif bipo 0/ 12/ 30°
=G, N\ actif, fermé ' 8680.205
- “ha“rl( tion : Elément de travail if bipo0/12/30°
en opfion : Elément de travail passif bipo 8680.225
passif, fermé
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch 8675426
Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch 8675324
Obturateur pour résectoscope 24 Ch 8673024
Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch 8673124
SET de cdble lumiére @ fibre 3,5 mm 2,3 m 806735231
Optique blue 30° @ 4 mm LU 299 mm 8654.522
en option : Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 8654.531
en option : Optique blue 12° @ 4 mm LU 298 mm 8654.531
Electrode coupante bipo 24-26 Ch 12 / 30°
sous emballage individuel stérile (UE = 3 pces) 4622.2513
Electrode coupante bipo 24 Ch 12/ 30°
sous emballage individuel stérile (UE = 3 pces) 4622.1313
Electrode coupante bipo 24-26 Ch 12/ 30°
(ovale, pour résection en-bloc) 4622.1323
Sous emballage individuel stérile (UE = 3 pces)
Electrode coupante bipo 24-26 Ch 12/ 30°
fode coupante bIp 4623.0223
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WOLF )

<shark
ELECTRODES MONOPOLAIRES

A USAGE MULTIPLE
12°/30°

spirit of excellence

12°/30°, G usage multiple, monopolaires

5 pour diamétres de chemise [en Ch] Couleur d'identification
Désignation Etrier Référence
Ic i 24 24726/ Il Fourche | Manche
Electrode coupante mono ) )
° - - - t fi
22 Ch 12/ 30° ver gris foncé | 86782235
Electrode coupante mono Boucle ) )
_ ° ) - fi
24 Ch 12/ 30° 30,35 mm jeune | Gris foncé | 86782435
Electrode coupante mono ) B
- - - ° i f
26 Ch 12/ 30° noir | gris foncé | 86782635
Electrode coupante mono Boucle ) B
- Y o -
24 Ch 12/ 30° 30,8 mm joune | gris foncé | 86782480
Electrode de coagulation . )
° ° ° -
mon 22-24 Ch 12 / 30° vert | gris foncé | 86782201
” : Rouleau
i ti
A ectrode de coagulation - - - ° noir gris foncé | 86782601

mono 26 Ch 12/ 30°

Electrode de coagulation
mono Bille ° ° ° - vert gris foncé | 86782202
22-24 Ch 12/30°

Electrode de coagulation

° ° ° - t is foncé
mono 22-24 Ch 12/ 30° ver gris foncé | 86782203
- Bouton
Electrode de coagulation ) _

- - - ° i f
mono 26 Ch 12/ 30° noir | gris foncé | 86782603
Electrode couteau mono

° ° ° - t is foncé
22.24 Ch 12/ 30° ver gris foncé | 86782204
- Couteau
Electrode couteau mono

B _ _ . . ) _
26 Ch 12/ 30° noir | gris foncé | 86782604
Electrode & crochet mono

° (] ° - i g
92.24.Ch 12/ 30° vert | gris foncé | 86782205
5 Crochet
Electrode @ crochet mono

_ _ _ ° . is foncé
26 Ch 12/ 30° noir | gris foncé | 86782605

® Convient G ce diamétre de chemise - Ne convient pas

= irrigation continue m = irrigation intermittente

[
=
o
|
w
rl|
()
o
=
'—
(@)
|
|
|
|
~\
w
ri|
(=
o
—
[aa]
~
w
|
(==
<C
|
o
oo
©®)
=
o
=
N—
4
(a=
<C
I
w
w
ri|
()
o
=
'—
O
|
|
m

A\

Accessoires recommandés Référence

O1

M
Fourreau de protection de stérilisation — q

permet de loger jusqu’a 5 électrodes, d usage multiple SAVTEERILAVE
134°C/273°F

33030

URO64

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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WOLF )

spirit of excellence

<shark
ELECTRODES MONOPOLAIRES

A USAGE MULTIPLE
12°/30°

12°/30°, G usage multiple, monopolaires

5 pour diamétres de chemise [en Ch] Couleur d'identification
Désignation Etrier Référence
Ic i 24 24726/ Il Fourche | Manche
EVAP-Elekirode mono
i - ] ° ° is foncé
24-26 Ch 12/ 30° Barillet jeume | gris foncé | 86782407
EVAP-Elekirode mono
i - ° ° ° i 8
24-26 Ch 12/ 30° Pyramide Jeune | gris foncé | 86782408
Electrode Wing mono Wing , i}
° - - - vert ris foncé
22 Ch 12/30° (Profi ¢ 86782206
EVAP-Elektrode mono d'étrier . i
24 Ch 12/ 30° plat) - ° . - jeume | gris foncé | 86782406
\|
® Convient G ce diametre de chemise - Ne convient pas

= irrigation continue m = irrigation intermittente
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Accessoires recommandés Référence

Fourreau de protection de stérilisation

permet de loger jusqu’a 5 électrodes, d usage multiple SAVTEERILAVE
134°C/273°F

33030

UROG65
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<sharic
ELECTRODES MONOPOLAIRES

A USAGE MULTIPLE
OO

spirit of excellence

0°, d usage multiple, monopolaires

pour diamétres de chemise [en Ch] Couleur d‘identification
Désignation Référence
[ 24 24/26/ 1l Fourche | Manche
Electrode coupante ) )
mono 24 Ch 0° Boudle - ° ° - Jaune gris foncé | 86792435
¢ @0,35 mm
Electrode coupante ’ . ) .
mono 26 Ch 0° - - - ° noir gris foncé | 86792635
LLI Electrode de coagulation ) .
= mono 24 Ch 0° Rouleau - ° ° - vert gris foncé | 86792201
=
LU
(9p]
a Electrode d lati
ectrode de coagulation . _ . .
Cz) mono 24-26 Ch 0° Bille ° ° ° transparent | gris foncé | 86792202
'—
(@)
L
—
|
| -
~ EmVoAnIL Ezlzl_(;rgt:;ah . Barillet _ ° ° ° Jaune gris foncé | 86792407
L
o=
o
== Electrode couteau . .
e mono 24-26 Ch 0° Couteau - ° ° ° transparent | ftris foncé | 86792204
w
L
o
<C
5 Electrod het
ectrode croche ) .
% mono 24-26 Ch 0° Crochet - ° ° . fransparent | gris foncé | 86792205
=
o
=
N—
é ® Convient a ce diamétre de chemise - Ne convient pas
=
w = irrigation continue n = irrigation intermittente
w
LU
()]
o
(o
'—
(@)
L
—
|

Accessoires recommandés Référence

15

Fourreau de protection de stérilisation

permet de loger jusqu’a 5 électrodes, d usage multiple AVUTEELAVE
134°C/273°F

33030

UROG66

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VII23 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

WOLF )

spirit of excellence

<shark
ELECTRODES MONOPOLAIRES

A USAGE UNIQUE
12°/30°

12°/30°, @ usage unique, stériles*, monopolaires

Désignation pour diamétres de chemise [en Ch] Couleur d‘identification
Référence
(UE = 5 pces) [ 28 24726/ 1l Fourche | Manche
Electrode coupante mono
. - - - t
22Ch 12/ 30° ver fransparent | 46782235
Electrode coupante mono |  Boucle
- [ o —
24 Ch 12/ 30° 30,35 mm Jaune | tronsparent | 46782435
Electrode coupante mono .
- - - °
26 Ch 12/ 30° noir Transparent | 46782635
Electrode coupante mono
P . - - - verl | fransparent | 46782225

22 Ch 12/30° Boucle

Electrode coupante mono |9 0.25 mm
(UE=10pces) oy g 12,30‘1 - . o . jowns | ranspareat | 46782425

Electrode coupante mono Boucle

24 Ch 12/30° @0,8mm - b L - jaune | fromsparent | 46782480 \
Electrode & crochet mono
[ ) [ Y _ .
24Ch12/30° vert fransparent | 46782205
£ de i h Crochet
e - - - o noir fransparent | 46782605

26 Ch12/30°

Electrode de coagulation
mono Rouleau ° ° ° - vert fransparent | 46782201
22-24Ch 12/ 30°

Electrode de coagulation
mono Bille ° ° ° - vert transparent | 46782202
22-24 Ch 12/ 30°

Electrode de coagulation

L
=
o
|
w
rl|
()
o
=
'—
(@)
|
|
m
|
~~
w
ri|
(=
o
-
o
~
w
|
(==
<C
—
o
oo
)
=
o
=
N—
4
(=
=
I
w
w
rl|
()
o
=
'—
(@)
|
|
m

[ ] (] ) -
mon 22-24 Ch 12 / 30° vert fransparent | 46782203
- Bouton
Electrode de coagulation .

_ - - °
mono 26 Ch 12 / 30° noir fransparent | 46782603
Electrode couteau mono

° ° ° - g
22-24 Ch 12/ 30° vert fransparent | 46782204
, Couteau
Electrode couteau mono

- — - Y i
26 Ch 12/ 30° noir fransparent | 46782604 d

convient d ce diométre de chemise - Ne convient pas * Sous emballage stérile

individuel
= irrigation continue n = irrigation intermittente
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<shark
ELECTRODES MONOPOLAIRES

A USAGE UNIQUE
00

spirit of excellence

0°, & usage unique, stériles*, monopolaires

Désignation ) pour diamétres de chemise [en Ch] Couleur d’identification
Etrier Référence
(UE = 5 pces) [ [ 24 24726/ Il Fourche | Manche
Electrode & crochet mono
- ) o -
24 Ch 0° Boucle jclline] fransparent | 46792435
Electrode & crochet mono |@ 0,35 mm .
- - - ° noir fransparent | 46792635

26 Ch 0°
Electrode & crochet mono

Crochet - ° ° - fransparent | fransparent | 46792205
24 Ch 0°
Electrode de coagulation
mono Rouleau - ° ° - vert fransparent | 46792201
24 Ch 0°
Electrode couteau mono

Couteau - ° ° - fransparent | fransparent | 46792204
24 Ch 0°

AY
Convient a ce diamétre de chemise - Ne convient pas * Sous emballage stérile

individuel
m = irrigation continue n = irigation intermittente
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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spirit of excellence

<shark
ELECTRODES BIPOLAIRES

A USAGE MULTIPLE
0°/12°/30°

12°/30°, & usage multiple, bipolaires

5 pour diamétres de chemise [en Ch] Couleur d'identification
Désignation Etrier Référence
Ic i 24 24726/ Il Fourche | Manche

Electrode coupante bipo

° - - - ble!
22 Ch 12/ 30° Boudle u joune | 8622133
Electrode coupante bipo 20,3 mm

- ) [ L] S
24 Ch 12/ 30° Bleu Jaune 8622131
Electrode de coagulation bipo | Cylindre

° ° ° °
2226 Ch 12/30° 212mm bleu |~ Joune | 8623022
Electrode @ crochet bipo

° ° ° ° |
22.26 Ch 12/ 30° Crochet bleu jaune 862309

z

0°, G usage multiple, bipolaire

. pour diamétres de chemise [en Ch] Couleur d’identification
Désignation Etrier Référence
Ic 0 24 24/26/ I Fourche | Manche
Electrode coupante bipo Boucle
_ ) ) - bl
2461 0° 0.3 mm eu Jaune 8609031
® Convient d ce diamétre de chemise - Ne convient pas

= irrigation continue n = irrigation intermittente
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Accessoires recommandés Référence

=g
Fourreau de protection de stérilisation — “a

permet de loger jusqu’a 5 électrodes, d usage multiple SAVTEERILAVE
134°C/273°F

33030
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<shark
ELECTRODES BIPOLAIRES

A USAGE UNIQUE
12°/30°

spirit of excellence

12°/30°, @ usage unique, stériles*, bipolaires

Désignation pour diamétres de chemise [en Ch] Couleur d’identification
Référence
(UE = 3 pees) 0 24 24726 I Fourche | Manche
Electrode coupante bipo
° . - _
22 Ch 12/30° bleu bleu |4622.1333
Electrode coupante bipo Boucle
— Y o -
24 Ch 12/ 30° 203 mm bleu bleu |4622.1313
Electrode coupante bipo
A - - [ ] ° 1 .
L 26Ch12/30° ver bleu 4624.1313
=
— Electrode coupante bipo
— ° - - - bl bl .
LU 22Ch12/30° Boucle eu eu 4622.2533
o Electrode coupante bipo 0,25 mm . . .
- bl bl .
a 24-26 Ch 12/ 30° eu eu | 4622.2513
o 2z
'E Electrode coupante bipo
- ° Boucl
Q 24-26Ch 12/30 oucle - . . o bleu bleu | 4622.1323
— ovale, pour 20,3 mm
\"'I" résection en-bloc
' Electrode d lation bi
ectrode de coagulation bipo
L ° - - - ble ble .
= 22Ch12/30° Cylindre u u | 4623.0243
S Electrode de coagulation bipo | 2 1.2 mm
o - ° ° ° ble ble .
a 24-26 Ch 12/ 30° u u | 4623.0223
o P
~ Electrode BiVAP bipo
(] - - - bl bl
o 22Ch12/30° eu eu | 46300223
= Electrode BiVAP bi ore
= ectrode Bi ipo _ o o o | |
6, 24-26 Ch 12/ 30° bleu bleu 46300243
(o A 2 - .
@) Electrode d’énucléation bipo o ~ ~ ~ bl bl
= 22Ch12/30° eu eu | 46400223
CED ~ Tore
Electrode d’énucléation bipo
~— - [ ] [ J [ ] bl bl
A 24Ch12/30° eu eu 46400243
hvq
[a
<C
% Convient a ce diamétre de chemise - Ne convient pas * Sous emballage stérile
- individuel
(I./I.I) = irrigation continue n = irigation intermittente
()
o
[
'—
(@]
Ll
|
\LLI
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VII23 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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<shark
ELECTRODES BIPOLAIRES

A USAGE UNIQUE
00

0°, G usage unique, stériles*, bipolaires

Désignation ) pour diamétres de chemise [en Ch] Couleur d'identification
Etrier Référence
(UE = 3 pees) ic B2 @22/26 Fourche | Manche

Electrode coupante

- L L4 - ble ble .
bipo 24 Ch 0° Boucle u u |4609.0313
Electrode coupante 20,3 mm

- _ _ ° t .
bipo 26 Ch 0° ver bleu |4611.0313
Electrode coupante Boucle

- L o - bl bl .
bipo 24 Ch 0° 20,25 mm eu eu | 4609.2513
Electrode coupante Boucle

- L o ° bl bl .
bipo 24-26 Ch 0° 20,3 mm eu eu | 4609.0323
Electrode de coagulation Cylindre

- L4 ° L4 bl bl .
bipo 24-26 Ch 0° @1,2mm eu eu 4610.0223 \
Electrode BiVAP

T - . . ° bl bl
bipo 24-26 Ch 0° ore eu eu | 46310243
Convient a ce diamétre de chemise - Ne convient pas * Sous emballage stérile

individuel
m = irrigation continue m = irrigation intermittente
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ELECTRODES MONOPOLAIRES

POUR RESECTOSCOPES, OPTIQUE 4 MM,
25°, CHEMISE LONGUE

25°, & usage multiple, monopolaires

Couleur d'identification

Désignation Etrier Référence
Fourche Manche
. Boucle
Electrode coupante mono 24 Ch 25° ° vert rouge 8439.03
20,3mm
Electrode de coagulation mono 24 Ch 25° Rouleau . bleu rouge 8440.02
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Accessoires recommandés Référence

O1

Fourreau de protection de stérilisation

permet de loger jusqu’a 5 électrodes, d usage multiple AVUTEELAVE
134°C/273°F

33030
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VII23 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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spirit of excellence

ACCESSOIRES
POUR CHEMISES DE RESECTOSCOPE “S/ark’

pour diamétres de chemise Unités de travail du cysto-urétroscope 8650 avec optique & 4 mm E
[en Ch] a utiliser avec les chemises de résectoscope =
LI
m 24C/h26 2o Modele Référence ™
(9p]
LI
Uniquement =
o . o 8652.264 0°,12°,30°, 70° O
pour diagnostic =
Embout avec robinet d’insertion D)
Ll
|
ALY
° ° 8650.644 0° I
~~
Ciseaux optiques modéle Wuppertal &
(o
- ° 8650.614 0° @)
o
Pince @ biopsie optique modéle Marburg e
~
w
R LUl
- i Pigce intermédiaire 8650.654 0 (==
pour chemises Pince @ préhension optique courbée vers le bas E
E-Line 8652 -
N o
- ° _5 Pince @ biopsie optique 8650.774 0 CZ)
s cuillére courbée vers le bas =
- N—
_ ° 8652.704 8650.684 0° ZZE
Pince & préhension optique droite %
(9p]
B ° 8650.604 0° L
Pince @ biopsie optique forme de cuillére 8
o 5
?SﬁwmeEE b
- ° 8650.624 0° —
ALY
Pince @ biopsie coag. optique selon Tauber
7: 8650.204*
N ° piéce inST:rr]r?lédioire / ou (0°,12%) 30, 70°
Insert de travail pour cystoscope 0/30/70% ou| 8650.214**
Insert de travail pour cystoscope 30/ 70**

u = irrigation intermittente = irrigation continue
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ACCESSOIRES

POUR CHEMISES DE RESECTOSCOPE Sark
AVEC OPTIQUE 4 MM

Pour chemises

avec anneau avec robinet
d’irrigation Luer fixe

rotatif et échangeable

Capacité 4 mm Capacité 3 mm
3mm 88350
Robinet & deux voies, sans entretien
avec raccord Luer-Lock, 0 usage multiple
4 mm 88351
Robinet d’arrét raccord Luer-Lock & 3 mm 3mm 884.00
Robinet d’arrét raccord Luer-Lock @ 4 mm 4 mm 884.01
%ﬁﬁ; Tuyau avec raccord Luer-Lock 3mm 886.00
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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VII23 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

ACCESSOIRES

CABLE DE CONNEXION HF BIPOLAIRE
POUR RESECTION EN SOLUTION SALINE

Raccord coté instrument

Raccord coté appareil

RICHRAR

WOLF#)

spirit of ex

Référence

cellence

Résectoscopes WOLF S(a)line

Cdble bipolaire ; RTU/RTC ;
WOLF

Générateur chirurgical HF R.Wolf
400 kHz 2260001 / 2260002

bipo longueur 5 m

20196-119
Connecteur MF ;L 4 m
Erbe VIO 300D
Céble bipolaire ; MF-U
21196-119
Connecteur MF ;L 4,5 m
Erbe VIO 3
Cdble de connexion HF
8108.231
bipo longueur 3 m
Cdble de connexion HF
8108.251
bipo longueur 5 m
KLS Martin
Cdble de connexion HF
8108233
bipo longueur 3 m
Cdble de connexion HF
8108253
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CYSTOSCOPE A LASER A IRRIGATION CONTINUE epirit of excellonce
GREENLIGHTm « MoXym »
PARTICULIEREMENT POUR L'UTILISATION DE FIBRES LASER MOXYxw
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NS CINAVE
134°C/273°F

m Systéme @ chemise double

‘_
extrémité distale  Chemise extérieure Chemise inférieure
pour diametres de Couleur Référence
chemise d’identification
Chemise extérieure pour thérapie laser 24,5 Ch LC 205 mm 8632028
m vert
24,4 Ch S P
Chemise intérieure pour thérapie laser LC 217 mm 8632029
@ utiliser avec :
Obturateur pour thérapie laser 24,5 Ch LU 220 mm 8632128
vert
Obturateur optique pour thérapie laser 24,5 Ch LU 219 mm 8632728
Insert de travail pour controle libre de la fibre laser sans butée. Référence
Offre une stabilisation particuliére de la pointe de la fibre, notamment pendant la vaporisation GreenLight.
Insert de travail laser 12/ 30
. o L i 8632.284
« MoXym » pour instruments auxiliaires flexibles jusqu’a 6,5 Ch
Capuchon en caoutchouc pour hystéroscope 18.01
allongé, rouge orangé (1 pce) ’
@ utiliser avec :
PANOVIEW Axe de vision (] LU LT Référence
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0 mm 297 mm 363 mm 8654.431

Accessoires recommandés Référence

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm

Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016

Panier-tamis pour optique standard 2

Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

URO76

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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<shark

RESECTOSCOPE A LASER A IRRIGATION CONTINUE
GREENLIGHTm « MoXym »

PARTICULIEREMENT POUR L'UTILISATION DE FIBRES LASER MOXYiw
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Systéme @ chemise double

extrémité distale Chemise extérieure Chemise intérieure

iamé Coul
pour dlamgires de LC /LU . Olf faur. Référence
chemise d’identification
Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch LC 189 mm 8675424
vert
24Ch Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch LC 205 mm 8675322

@ utiliser avec :

&——==———Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022
LU 232 mm vert

&= Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm ' 8675426

26 Ch Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch LC 205 mm oune 8675324

a utiliser avec :

= Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
& Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
mmm——— Obturateur d dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224

Insert de travail pour controle libre de la fibre laser sans butée. ex
p Référence

Offre une stabilisation particuliére de la pointe de la fibre, notamment pendant la vaporisation GreenLight.

Insert de travail laser 12/ 30

« MoXym » pour instruments auxiliaires flexibles jusqu’d 6,5 Ch 8632.284
Capuchon en caoutchouc pour hystéroscope allongé, rouge orangé (1 pce) N 18.01

a utiliser avec : _h

PANOVIEW Axe de vision (] LU LT Référence
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0 mm 297 mm 363 mm 8654.431

Accessoires recommandés Référence

Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm 38016

Ponier-tamis pour opfique standard 2 Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm

Cable lumiére @ fibre cpl comprenant :
Cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté projeteur @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

URO77
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CHEMISE D’ENUCLEATION AU LASER A IRRIGATION CONTINUE
26 CH « MoXym »

POUR L'ENUCLEATION MOUSSE DE LA PROSTATE

spirit of excellence
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Systeme G chemise double

extrémité distale Chemise extérieure Chemise intérieure

pour diamétres de Couleur Référence
chemise d’identification
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm 8675426
jaune
26 i :
Chemise intérieure pour thérapie laser 24 Ch LC 203 mm 8675524
@ utiliser avec :
G———===== Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673324

Insert de travail pour controle libre de la fibre laser sans butée.

Offre une stabilisation particuliére de la pointe de la fibre, notamment pendant la vaporisation GreenLight. S
!«n l?/li)r;(;: »I I:(‘)Ijr“i;:::Jrn:eit/sztxiliaires flexibles jusqu’d 6,5 Ch 8632.284
Capuchon en caoutchouc pour hystéroscope allongé, rouge orangé (1 pce) ~ 18.01

@ utiliser avec : _&

PANOVIEW Axe de vision /] L LT Référence
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0 mm 297 mm 363 mm 8654.431

Accessoires recommandés Référence

Dimensions intérieures (I x H x P) : 454 x 52 x 40 mm 38016

Panier-famis pour optique standard 2 Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm

Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté projeteur @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

URO78

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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CYSTOSCOPE A LASER A IRRIGATION CONTINUE
GREENLIGHTw « Freestyle »
PARTICULIEREMENT POUR L'UTILISATION DE FIBRES LASER GREENLIGHTw ET SIMILAIRES
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Systéme @ chemise double

extrémité distale  Chemise extérieure Chemise intérieure

pour diamétres de Couleur o
chemise d’identification S
m Chemise extérieure pour thérapie laser 22,5 Ch LC 196 mm 8632.026
vert
22,5Ch Chemise intérieure pour thérapie laser LC 209 mm 8632.027

@ utiliser avec :

=== Obturateur pour thérapie laser 22,5 Ch 8632.126
LU 214 mm vert

e Obturateur optique pour thérapie laser 22,5 Ch 8632.726

Chemise extérieure pour thérapie laser 24,5 Ch LC 205 mm 8632028
vert

24,5Ch Chemise intérieure pour thérapie laser LC 217 mm 8632029

@ utiliser avec :

<___———Obturateur pour thérapie laser 24,5 Ch LU 220 mm 8632128
vert
S Obturateur optique pour thérapie laser 24,5 Ch LU 219 mm 8632728

Insert de travail pour controle libre de la fibre laser sans butée. Référence

Insert de travail laser 12/ 30 = = &

8632.914
« Freestyle » pour instruments auxiliaires flexibles jusqu’d 6,5 Ch
a utiliser avec : _‘h
PANOVIEW Axe de vision 7} LU LT Référence
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0 mm 297 mm 363 mm 8654.431

Accessoires recommandés Référence

Dimensions intérieures (I x H x P) : 454 x 52 x 40 mm 38016

Panier-famis pour optique standard 2 Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm

Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté projeteur @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)
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RESECTOSCOPE A LASER GREENLIGHTw « Freestyle »
PARTICULIEREMENT POUR L'UTILISATION DE FIBRES LASER GREENLIGHTw ET SIMILAIRES
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Systéme @ chemise double

extrémité distale Chemise extérieure Chemise intérieure

pour diamétres de Couleur

chemise Loyt d’identification HILCIE
m Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch LC 189 mm ot 8675424
24 Ch Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch LC 205 mm 8675322
@ utiliser avec :
b Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022
LU 232 mm vert
E———— Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm _ 8675426
266n Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch LC 205 mm e 8675324
a utiliser avec :
& Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
S—————  Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
B ——— Obturateur @ dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224

Insert de travail pour controle libre de la fibre laser sans butée. Référence

Insert de travail laser 12/ 30 = ‘4&

« Freestyle » pour instruments auxiliaires flexibles jusqu’d 6,5 Ch 8632.914
a utiliser avec : _&

PANOVIEW Axe de vision (/] LU LT Référence
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0 mm 297 mm 363 mm 8654.431

Accessoires recommandés Référence

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm

Dimensions extérieures (I x H x P) : 481 x 54 x 59 mm 38016

Panier-tamis pour optique standard 2

Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté projeteur @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

URO80

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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CHEMISE D’ENUCLEATION AU LASER A IRRIGATION CONTINUE
26 CH « Freestyle »

POUR L'ENUCLEATION MOUSSE DE LA PROSTATE
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Systeme G chemise double

—
~

-
extrémité distale Chemise extérieure Chemise intérieure
pour dlumt_etres de LC /LU ) Cou_lgur_ Référence
chemise d’identification
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm 8675426
.
jaune
26 Ch
Chemise intérieure pour thérapie laser 24 Ch LC 206 mm 8675524
@ utiliser avec :
(———====Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673324

Insert de travail pour contrdle libre de la fibre laser sans butée. Référence

Insert de travail laser 12/ 30 = =} &

. - G 8632.914
« Freestyle » pour instruments auxiliaires flexibles jusqu’d 6,5 Ch
@ utiliser avec : __&
PANOVIEW Axe de ) L i) Référence

vision
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0mm 297 mm 363 mm 8654.431
Accessoires recommandés Référence
- . - Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm

Panier-tamis pour optique standard 2 Dimensions extérieures (I x H x P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumigre a fibre (80662523), adaptateur coté projeteur @2,5mm, longueur 2,3 m 806625231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)
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spirit of excellence
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[ cChemise avec embout dirrigation rofatif

= = Robinet d‘irrigation avec Robinet dirrigation avec raccord
extrémité distale Chemise Raccord Luer 4 mm Luer 3 mm avec robinet
pour diamétres de LC /LU Couleur Référence
chemise d’identification
Chemise pour résectoscope 24 Ch LC 200 mm 8676324
Embout d'irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 4 mm joune 8676354*
246n Embout d‘irrigation pour résectoscope 24 / 26 Ch avec raccord Luer 3 mm ok
i 8676361
avec robinet
@ utiliser avec :
g ===—= Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
S| Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
CEE———— OQbturateur & dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
* Pour le raccordement @ I'embout d'irrigation rotatif 8676354 : robinet @ deux voies sans entretien avec raccord Luer-lock 88351
** Pour le raccordement & I'embout d‘irrigation rotatif 8676361 : robinet @ deux voies sans entretien avec raccord Luer-lock 88350

Insert de travail pour irrigation continue avec robinet d'insertion pour instruments auxiliaires flexibles jusqu‘a 7,5 Ch Référence

’ L

Insert de travail laser 12 /30 7,5 Ch ———— h: ﬁ 8654.911
@%}N

a utiliser avec : _.&*

PANOVIEW

Axe de vision 9 LU LT Référence
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0 mm 297 mm 363 mm 8654.431

Accessoires recommandés Référence

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm

Dimensions extérieures (I x H x P) : 481 x 54 x 59 mm 38016

Panier-tamis pour optique standard 2

Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté projeteur @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

URO82

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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WOLF )

spirit of excellence

CHEMISE D’ENUCLEATION AU LASER A IRRIGATION CONTINUE 26 CH
POUR L'ENUCLEATION MOUSSE DE LA PROSTATE

IAUNOCIYAVE!
134°C/273° F
Systéme @ chemise double
<
extrémité distale Chemise extérieure Chemise intérieure
pour diamétres Couleur Référence
de chemise d’identification
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm 8675426
jaune
26 Ch N P
Chemise intérieure pour thérapie laser 24 Ch LC 206 mm 8675524
@ utiliser avec :
——===== Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673324
Elément de travail Référence
Elément de travail laser passif 12 / 30°
o Tavall [asere 8654382
avec poignée fermée
Insert de travail laser 12 / 30° 8654383
Tubes de guidage voir URO84
a utiliser avec : _&
PANOVIEW Axe de vision (/] LU LT Référence
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0 mm 297 mm 363 mm 8654.431
Accessoires recommandés Référence
I - Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm
Panier-famis pour optique standard 2 Dimensions extérieures (I x H x P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté projeteur @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

URO83
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ghark
HOLEP, THULEP
CHEMISE D’ENUCLEATION AU LASER A IRRIGATION CONTINUE, 26 CH
POUR L'ENUCLEATION DE LA PROSTATE

spirit of excellence
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134°C /273" F

Systéme @ chemise double

extrémité distale Chemise extérieure Chemise intérieure

Couleur

pour diamétres de

chemise =LY d’identification REe
m Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch LC 189 mm ot 8675424
24 Ch Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch LC 205 mm 8675322
a ufiliser avec :
5 Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022
LU 232 mm vert
= Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm _ 8675426
26 Ch Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch LC 205 mm e 8675324
@ utiliser avec :
= Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
S Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
(CEE————— Obturateur a dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
Elément de travail Référence
z:léer:zg:gc:; ;rtfx:ﬂlélsser passif 12 / 30° 8654382
Insert de travail laser 12/ 30° 8654383
Tubes de guidage voir URO84
@ utiliser avec : Ai*
PANOVIEW Axe de vision () LU LT Référence
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0 mm 297 mm 363 mm 8654.431

Accessoires recommandés Référence
I . Dimensions intérieures (I x Hx P) : 454 x 52 x 40 mm

Panier-tamis pour optique standard 2 Dimensions extérieures (I x H x P) : 481 x 54 x 59 mm 38016

Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :

cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté projeteur @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231

(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

URO84

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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shark
TUBES DE GUIDAGE DE FIBRE LASER

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

(a4
I £ h LUl
POUR LA CHEMISE D’ENUCLEATION AU LASERA IRRIGATION CONTINUE 26 CH %
)
<C
=
o
Tubes de guidage de fibre laser pour chemise intérieure 24 Ch Capacité Référence '<_E
Y
S
Tube de guidage pour thérapie laser
1 000 pm 22 Ch 22Ch 8654990 \E
1 000 um ] 7
Tube de guidage pour thérapie laser
avec guide latéral, 1000 pm 24 Ch 24.Ch 8654991
extrémité distale droite
Tube de guidage pour thérapie laser
600 pm 22 Ch 22Ch 8654992
600 uym
Tube de guidage pour thérapie laser
avec guide latéral, 600 pm 24 Ch 24.Ch 8654993
extrémité distale droite
Tube de guidage pour thérapie laser
600 pm 22 Ch 22Ch 8654994
600 uym
Tube de guidage pour thérapie laser
avec guide latéral, 600 pm 24 Ch 24.Ch 8654995
extrémité distale biseautée
Tube de guidage pour thérapie laser
600 pm 22 Ch 22Ch 8654996
600 uym
Tube de guidage pour thérapie laser
avec guide latéral, 600 pm 24 Ch 24.Ch 8654997
extrémité distale & anneau
Curette 22-24 Ch vers le bas
600
pour particules tissulaires 22Ch Hm 8654998

Remarque : les tubes de guidage de fibre laser peuvent étre utilisés uniquement avec I'élément de travail laser (8654382)
et I'insert de travail laser (8654383).

URO85
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ENUCLEATION BIPOLAIRE
CHEMISE D’ENUCLEATION AU LASER A IRRIGATION CONTINUE, 24 / 26 CH
POUR L'ENUCLEATION BIPOLAIRE DE LA PROSTATE

spirit of excellence
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! 134°C/273°F
Systéme @ chemise double
(—
extrémité distale Chemise extérieure Chemise intérieure
pour diamétres de Couleur oo
chemise HEH d’identification OB
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm 8675426
26 Ch jaune
Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch LC 205 mm 8675324
@ utiliser avec :
& Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
= Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
(CEE_——— Obturateur a dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
Elément de travail Référence
Elément de travail actif bipo 0/ 12/ 30°
| o Toval Aciit bip 8680.205
avec poignée fermée
Electrode d'énucléation bipo 24 Ch 12/ 30° 46400243
a utiliser avec : _&
PANOVIEW Axe de vision (] LU LT Référence
Optique 30° @ 4 mm LU 300 mm 30° 4,0 mm 300 mm 364 mm 8654.422
Optique 12° @ 4 mm LU 297 mm 12° 4,0 mm 297 mm 363 mm 8654.431
Accessoires recommandés Référence
I - Dimensions intérieures (I x H x P) : 454 x 52 x 40 mm
Ponier-tamis pour opfique standard 2 Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumigre & fibre (80662523), adaptateur c6té projeteur @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

URO86

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez




contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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<sfark
MORCESCOPE, 0°

COMBINE AVEC LES CHEMISES EXTERIEURES SHARK
POUR LE MORCELLEMENT DES TISSUS
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134°C / 273° F =

PANOVIEW LU LT Référence

Morcescope 0° 24 Ch LU 224 mm

rigide, avec oculaire paralléle, canal opérateur pour instruments jusqu’a 4,8 mm, 224 mm 386 mm 8970405

irrigation par chemise et embout 24,5 / 26 Ch, aspiration par le morcellateur

Garniture d'étanchéité autom. DI 5,7 mm 8920.311

Poire pour purger les canaux 103.00

Tuyau avec raccord Luer-Lock 886.00

Brosse de nettoyage @ 11 mm LT 360 mm 6.01

Pour connecter le « morcescope » avec les chemises @ irrigation continue 24 Ch et 26 Ch Référence

Adaptateur Shark pour morcescope 24 / 26 Ch 8675026

Systéme @ chemise double
-—

extrémité distale emise extérieure Chemise intérieure

pour diamétres de Couleur

chemise Hed i d‘identification S

E Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch LC 189 mm 8675424
vert

22/24 Ch Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch LC 205 mm 8675322

@ utiliser avec :

f&——=====Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022
LU 232 mm vert

= Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122

Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm . 8675426
joune

24/26 G Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch LC 205 mm 8675324

@ utiliser avec :

f&=—===== Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
&——————— Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
(CEmm-————— Obturateur  dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
Morcellateurs rotatifs et accessoires voir URO90

URO87
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MORCESCOPE, 0°

COMBINE AVEC LES CHEMISES EXTERIEURES SHARK
POUR LE MORCELLEMENT DES TISSUS

WOLF )

spirit of excellence

2 canaux d‘irrigation

INUMOCIVAVIE!
134°C/273° F

pour diamétres de

Systéme @ chemise double

extrémité distale

PANOVIEW LU LT Référence
Morcescope 0° 24 Ch LU 199 mm

rigide, avec oculaire paralléle, canal opérateur pour instruments jusqu’a 4,8 mm, 199 mm 393 mm 8970407
irrigation par chemise et embout 24,5 / 26 Ch, aspiration par le morcellateur

Garniture d’étanchéité autom. DI 5,7 mm 8920.311
Poire pour purger les canaux 103.00
Tuyau avec raccord Luer-Lock 886.00
Brosse de nettoyage @ 11 mm LT 360 mm 6.01

Chemise extérieure

Chemise intérieure

Couleur d’iden-

chemise LC/LU — Référence
E Chemise extérieure pour résectoscope 24 Ch LC 189 mm o 8675424
22/24 Ch Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch LC 205 mm 8675322

@ utiliser avec :
f Obturateur pour résectoscope 22 Ch 8673022

LU 232 mm vert

E= Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch 8673122
Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 189 mm _ 8675426
2428 Ch Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch LC 205 mm e 8675324

a utiliser avec :
; Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 233 mm 8673024
= Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm jaune 8673124
= —————  Obturateur a dilatation pour résectoscope 24 Ch LU 247 mm 8673224
Morcellateurs rotatifs et accessoires voir URO90

UROS88
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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MORCESCOPE, 0°

COMBINE AVEC LES CHEMISES EXTERIEURES E-LINE
POUR LE MORCELLEMENT DES TISSUS

INUMOCIVAVIE!
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PANOVIEW LU LT Référence

Morcescope 0° 24 Ch LU 224 mm
rigide, avec oculaire paralléle, canal opérateur pour instruments jusqu’a 4,8 mm, 224 mm 386 mm 8970405
irrigation par chemise et embout 24,5 / 26 Ch, aspiration par le morcellateur

Garniture d’étanchéité autom. DI 5,7 mm 8920.311
Poire pour purger les canaux 103.00
Tuyau avec raccord Luer-Lock 886.00
Brosse de nettoyage @ 11 mm LT 360 mm 6.01

Pour connecter le « Morcescope » avec les chemises @ irrigation continue 24 Ch et 26 Ch Référence

adaptateur E-Line pour morcescope 26 Ch 40 mm 8970.026

Systéme @ chemise double

A

extrémité distale Chemise extérieure Chemise intérieure

pourdlam('etres de LC /LU ) Coqlgur_ Référence
chemise d’identification
m Chemise extérieure pour résectoscope 24,5 Ch LC 191 mm 8655.334
vert
22/24,5Ch Chemise intérieure pour résectoscope 22 Ch LC 203 mm 8655.344

@ utiliser avec :

=== Obturateur pour résectoscope 22 Ch LU 230 mm 8654.16
&= Obturateur optique pour résectoscope 22 Ch LU 232 mm e 8415.11

Chemise extérieure pour résectoscope 26 Ch LC 191 mm ' 8655.374

2428 Ch Chemise intérieure pour résectoscope 24 Ch LC 204 mm oune 8655.384

a utiliser avec :

| Obturateur pour résectoscope 24 Ch LU 230 mm 8654.17
jaune
& Obturateur optique pour résectoscope 24 Ch LU 232 mm 8415.12
Morcellateurs rotatifs et accessoires voir UR090

URO89
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MORCELLATEURS ROTATIFS / ACCESSOIRES

POUR LE MORCESCOPE

A usage unique

NG E———
N Piranha

(UE = 3 pces, sous emballage individuel stérile)

Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 335 mm 335mm 4,8 mm

WOLF4)

spirit of excellence

Référence

49700113

Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 385 mm

(Pour optiques de morcellateur d’autres fabricants)

385 mm 4,8 mm

49700103

A usage multiple

Référence

N ren
<= PirFanha

Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 350 mm 350 mm 4,8 mm

8970.011

Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 385 mm

(Pour optiques de morcellateur d’autres fabricants)

385 mm 4,8 mm

8970010

Accessoires recommandés Référence

Panier-tamis pour morcescope avec panier pour petites pieces

Dimensions intérieures (I x Hx P) : 451 x 65 x 164 mm,

c@ible lumiere a fibre (80663523), adaptateur coté source de
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Logement : optique standard, pour le traitement en machine, . . - 38012
la stérilisation (vapeur et basse température), le stockage et le dimensions extérieures (Ix Hx P) :467 x 75 x 172 mm
fransport
Cable lumiére a fibre cpl
Comprenant :
P @ 3,5 mm, longueur 2,3 m 806635231

URO90

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

@)
V. Zpiranitia

MORCELLATEUR TISSULAIRE
POUR LE MORCELLEMENT APRES L'ENUCLEATION AU LASER DE LA PROSTATE

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Artikel-Nr.

Pompe d'aspiration 2208 avec affichage LCD, 100-240 V~, 50 / 60 Hz 2208001
Inferrupteur & 1 pédale 2030108
Porte-bouteille 64031.381
Silencieux (UE = 3 pces) 35100.115
Tube de connexion RECTO PUMP 8170.6554
Dispositif de trop-plein / filtre & bactéries (UE =10 pces) 2228.901
Collecteur de sécrétions 2 L 2 litres, sans couvercle 8170.6551
Couvercle pour collecteur de sécrétions 8170.6551, & usage multiple 8170.6552
Cidble d’alimentation longueur de cdble 3 m 2440.03
en option : Bocal d‘aspiration 3 L pour RCS 077.0130
Tuyau d’aspiration @ usage unique (UE = 10 pces) 41702208
Récipient collecteur @ usage unique (UE = 10 pces) 2208120
Egl'fpi?g:;’:::';e'?w”r 2308 50/60 Hz,100-240V c.q. 2303.001
a utiliser avec : Cable d’alimentation longueur de cable 3 m 2440.03
comprenant :
Poignée moteur 6 000 tr/min max. Sglizjzédeergc?r:ii;i?)r??ﬂ t;/rr:i?srgzz..éiiifl.om ) 8564122
insert d'étanchéité — ouvert (15178145)

Adaptateur d'irrigation pour poignée moteur 8564.021, a usage multiple 163951
Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 335 mm (UE = 3 pces) sous emballage stérile individuel 49700113
Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 385 mm é%i:oiﬁ:j: Zzuris:::lﬂlti?ﬁ 21221”;;2(:22:221 is 49700103
Morcellateur rotatif @ 4,8 mm LU 350 mm 8970.011
Morcellateur rotatif & 4,8 mm LU 385 mm 8970010

URO91
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Meen7Zz2"

SYSTEME LASER HOLMIUM:YAG 70 W POUR LE TRAITEMENT DES CALCULS ET DE L'HBP

WOLF )

spirit of excellence

Référence

MegaPulse 70+

Appareil laser chirurgical Tower UE cpl

comprenant :

MegaPulse 70+ appareil laser chirurgical Tower 70 W (2286007)
2x lunettes de protection laser (OBM003603)

1x jeu de clés (2286525)

1x contacteur de porte (2286520)

2x écran protecteur avec filetage (OAM001523)

1x bouteille de remplissage avec tuyau (IAMOO0088)

Ix interrupteur @ 2 pédales (2030232)

1x pince G dénuder pour fibre laser 0,3 a 1,0 mm (2286523)
1x pince G dénuder pour fibre laser 0,1 a 0,4 mm (2286527)
1x cutter céramique avec coussinet silicone (AGMO00080)
1x boite & accessoires pour MegaPulse (KBMOOO103)

1x ctible d'alimentation LT 3 m (2286230)

22860070

URO92
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VII23 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Meen7Zz2"

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MEGA Pulse 70+ 22860070

Caractéristiques de I'appareil

WOLF )

spirit of excellence

Ecran Ecran tactile 12
Puissance 70 watt
Type de laser Laser Holmium:YAG (Ho:YAG)

Longueur d’ondes

2100 nm (2,1 pm)

Mode de fonctionnement

pulsé

Energie

200 mJ - 5000 mJ

Durée de I'impulsion

adaptable (50 ps — 1 100 ps)

Faisceau pilote

vert: 532 nm, < 5 mW,
réglable en continu ou clignotant

Température de fravail max.

10°C-30°C

Température de sfockage

min. +5 °C, max. 40 °C

Alimentation électrique

Tension

200-230V,50 /60 Hz,< 32 A

Fréquence

3-60 Hz

Dimensions et poids

Dimensions (I x H x P)

595x 1200 x 1074 mm

Poids

200 kg

URO93
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MeenZz2"

FIBRE LASER
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. Référence
Stérile (UE = 1 pce) 1000
200 pm | 200 ym | 272 ym | 365 pm | 550 ym | 800 pm um
Fibre laser Power @ 200 pm jetable ° 487502200
Fibre laser @ 200 pm jetable ° 487501200
Fibre laser @ 272 pm jetable ° 487501272
]
=3
za, Fibre laser @ 365 pm jetable o 4875013650
g
<t
Fibre laser @ 550 pm jetable ° 487501550
Fibre laser @ 800 ym jetable ° 487501800
Fibre laser @ 1 000 pm jetable (] 4875011000
Fibre laser Power @ 200 pm réutilisable ° 87502200
Fibre laser @ 200 pm réutilisable ° 87501200
o Fibre laser @ 272 pm réutilisable [ 87501272
=
5
E Fibre laser @ 365 pm réutilisable ° 875013650
(=]
2
= Fibre laser @ 550 pm réutilisable ° 87501550
Fibre laser @ 800 pm réutilisable ° 87501800
Fibre laser @ 1 000 pm réutilisable ° 875011000

URO94

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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MeenZz2"

Accessoires

Accessoires Référence

£/200-272 m AGMO000053 &
N~
o _ @ 365-400 pm AGM000078 7
Pince a dénuder pour fibre laser, , , 1
Pour le dénudage de fibres laser )
autoclavable o
@ 550-600 pm AGM000052 -
(O]
LI
@800 ym AGM000064 =
0,1-0,4 mm 2286527 o
Pince a dénuder pour fibre laser Pour le dénudage de fibres laser 2
$03-1,0mm 2286523 =
Cutter céramique avec coussinet en
. AGM000080
silicone
Bouteille de remplissage avec tuyau IAM000088
Lunettes de protection laser (conviennent également aux porteurs de lunettes) 0OBM003603
Interrupteur @ 2 pédales 2030232
Jeu de clés 2286525
Contacteur de porte 2286520
Ecran protecteur avec filetage 0AMO001523
Ciible d’alimentation LT 3 m 2286230
Boite & accessoires pour MegaPulse KBMO000103
. Accouplement CEE a 3 pdles 32 A 6h 230 V CA bleu (coté appareil) et
Cable adaptateur connecteur CEE & 5 pbles 32 A 6h 400 V CA rouge (inferne) 100-201-0518

Traitement en machine Référence

Logement : fibre laser,

pour le traitement en machine, la stérilisation

(vapeur et basse température),

le stockage et le transport, dimensions intérieures
(IxHxP):231 x 52 x 223 mm,

dimensions extérieures (I x H x P) :248 x 72 x 239 mm

38001

Panier-tamis pour fibre laser

@ utiliser avec :

pour la fixation des instruments pendant le traitement en machine,
la stérilisation (vapeur et basse température), 643301262
le stockage et le transport, @ 34,6 x 2,62 mm, UE = 5 pces

bague de fixation & 34,6 mm

URO95
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Pulvis o

LASER A FIBRE THULIUM (TFL) 60 W

WOLF )

spirit of excellence

POUR LE TRAITEMENT DES CALCULS ET L'ENUCLEATION ENDOSCOPIQUE DE LA PROSTATE (EEP)

Référence

Pulvis 60*
Laser a fibre thulium (TFL) 60 W

PFMS00006

URO96
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spirit of excellence

Pulvis o

LASER A FIBRE THULIUM (TFL) 60 W
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PULVIS60* PFMS00006

Caractéristiques de I'appareil

] S
. Ecran tactile pivotant rabattable O
Ecran N . N N w
(pivote & 90° & droite et @ 180° & gauche) =
ot
]
(oW
B ) 15-30° C (& une tfempérature ambiante entre 25 °C et 30 °C, le fonctionnement >
Température de service , ) , i o
courant est garanti avec une puissance de sortie maximale de 40 W) |.|.|
(9]
<C
|
Température de stockage / transport Min. +5 °C/ max. 40 °C
Pression atmosphérique 800-1 060 hPa
Humidité atmosphérique de service 30 % - 85 % sans condensation
Niveau sonore maximum <70,0dB
Equipement
Méthode de refroidissement Systéme de refroidissement par I'air

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence 100-240V~, 50/ 60 Hz

Puissance absorbée 1 000 VA

Normes de réglementation

Classification selon la directive relative au dispositifs

o Classe llb
médicaux 93 /42 / CEE
Classification du laser selon la norme CEIl / EN 60825-1:2014 Classe 4
Classification du faisceau pilote selon la norme CEI/ EN 60825-

) Classe 3R
1:2014
Dimensions et poids
Poids 100 kg

470 (W) x 1156 (H) x810 (D) mm

Dimensions (Ix H x P
imensions (1x HxP) 470 (W) x 940 (H) x 810 (D) mm — écran fermé

URO97
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LASER A FIBRE THULIUM (TFL) 60 W
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PULVIS60*

PFMS00006

Spécifications de la source laser

+
o
~O Type de laser Laser 4 fibre de thulium
D
=
E Longueur d’ondes 1940 nm + 20 nm
[ pui ' ' . )
h uissance de sortie maximale 60 W (pulsé / continu)
wn
<C
_l z

Energie d'impulsion 002-6J

Mode pulsé / continu Pulsé / continu

Durée de I'impulsion 50 ps - continu

Fréquence de répétition 1-2 500 Hz

Grand choix de fibres laser (voir page suivante)

Systeme de distribution PN ) N )
(stérile, & usage unique et @ usage multiple)

Faisceau pilote vert 532 nm (réglable) < 5 mW, classe 3R

Lunettes de sécurité 1940 D LB4

URO98
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FIBRE LASER

9
o
O
D
=
)
o
(a3
Lo
wn
<C
Diamétre du noyau —
.. Référence
Stérile (UE = 10 pces) 272 | 365 500 | 550 800 | 1000
um pum pm Hm Hm pum pum pum
Single use optical fiber 150 pm ° OFJ001511
Single use optical fiber 200 pm ° OFJ002011
Single use optical fiber 272 pym ° OFJ702711
Single use optical fiber ball tip 272 pm ° OFJ302711
S
s
g | Single use optical fiber 365 ym ° OFJ703611
g
<g
Single use optical fiber 550 pm ° OFJ005511
Single use optical fiber lateral 600 pm ° OFJ506011
Single use optical fiber 800pm (] OFJ008011
Single use optical fiber 1000 pm [ OFJ009911
Reusable 10x optical fiber 200 pm ° OFJ002013
Reusable 10x optical fiber 272 pm ° OFJ702713
@
g Reusable 10x optical fiber 365 pm ° OFJ703613
g
S
2 | Reusable 10x optical fiber 500 pym ° OFJ005513
<g
Reusable 10x optical fiber 800 pm ° OFJ008013
Reusable 10x optical fiber 1000 pm [ OFJ009913
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Accessoires

Accessoires Référence

o Interlock Conn. Medical Devices Binder EAM000045.00

o

(@)

O Key MBQ000190.00

2]

=

E Power cord-5m-spina Shuko 16A EUR EAMO001440.00

o Fiberstripper optical fibers ©300-1000 um 0BM001079.00

wn

35
Fiberstripper optical fibers @100-400 ym 0OBM001080.00
Case salsa 1650 no brand accessories KBM000103.01
Ceramic fiber cutter with slipcase AGM000080.00
Goggle protection f18.P1d09.1003 0OBMO003778.00
Optical blast shield for ffl ext-access 0AM002112.00

Traitement en machine Référence

Logement : fibre laser,

pour le traitement en machine, la stérilisation

(vapeur et basse température),

le stockage et le transport, dimensions intérieures
(IxHxP):231 x 52 x 223 mm,

dimensions extérieures (I x H x P) :248 x 72 x 239 mm

38001

Panier-tamis pour fibre laser

a utiliser avec : o ) ) ) o
pour la fixation des instruments pendant le traitement en machine, la stérili-

sation (vapeur et basse température), 643301262
le stockage et le transport, @ 34,6 x 2,62 mm, UE = 5 pces

bague de fixation & 34,6 mm

URO100
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GENERATEUR HF 2260

WOLF )

spirit of excellence

Référence

pour le raccordement des accessoires monopolaires et bipolaires

core

Accessoires, version E (Erbe)

Générateur chirurgical HF 400 kHz Accessoires, version internationale (BOWA, KLS Martin, Olympus, 2260001
Karl Storz, Valleylab)
our le raccordement d’accessoires monopolaires et bipolaires,
Générateur chirurgical HF 400 kHz P P P 2260002

Accessoires nécessaires

Longueur de cdble

Référence

Interrupteur & pédale 2 pédales L 5 m

2260021
Avec cable de connexion fixe, d usage multiple
Electrode neutre
a utiliser avec un appareil de chirurgie @ haute fréquence, 1280H
sachets plastique avec 5 électrodes neutres, (UE = 50 pces)
Cdble d'électrodes neutres HF mono L 4,5 m 4,5m 2260031
Ciible d’alimentation 30m 2440.03
Cdble de connexion HF bipo L 3 m 30m 8108233
Cdble de connexion HF bipo L 5 m 50m 8108253

URO101
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GENERATEUR HF 2260
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Générateur chirurgical HF 400 kHz

RICHRARD

WOLF

spirit of excellence

2260001 /2260002

Caractéristiques de I'appareil

Type des éléments de commande sur la face avant du
boitier

Ecran factile

puissance de coupe max.

400 W

Puissance de sortie - ’
puissance de coagulation

max.

350 W

Courants de fuite BF et HF

selon DIN EN 60601-1 et DIN EN 60601-2-2

Niveau de signal

Affichage HF 55 dB(A) ; réglable entre 45 et 60 dB(A)
Alarme 65 dB(A)

Conditions de fonctionnement

Température de +10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % & 75 %,
pression atmosphérique de 700 hPa & 1 060 hPa

Conditions de stockage et de transport

Température de -20 °C & +60 °C, humidité relative de 10 % @ 90 %,
pression atmosphérique de 700 hPa a 1 060 hPa

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-240 V~, 50/ 60 Hz

sans émission HF 45 VA
Puissance absorbée

@ puissance de sortie max. 650 VA
Consommation électrique 6,3 A max.
Fusible T6,3AH250V

Normes de réglementation

Niveau de protection selon CEl / EN 60601-1 ;
(UL 2601-1/ CSA €22.2 No.601.1 - pour les Etats-Unis)

Compatibilité électromagnétique (CEM)

EN/ CEI 60601-1-2

solides

Directive relafive aux dispositifs médicaux 93 / 42 / CEE Classe b
Niveau de protection contre la pénétration de liquides IPXO

(DIN EN / CEl 60529)

Niveau de protection contre la pénétration de matiéres PoX

Mode de fonctionnement (durée de mise en service DMS)

Infermittent INT 10 s / 30 s correspondant a 25 % DMS

Protection contre I'électrocution

Partie appliquée type CF, résistant & la défibrillation

Niveau de protection en présence de
mélanges combustibles

L'appareil n'est pas protégé contre les explosions
(ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmosphére explosible)

Dimensions et poids

Poids

10,2 kg (22,4 Ibs)

Dimensions (I x H x P)

300 x 159 x 419 mm

URO102
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CABLE DE CONNEXION HF MONO

81oXXX

Connecteur ¢oté instrument

WOLF
Résectoscopes

Electrodes HF,
monopolaires

Connecteur coté appareil

Cible de connexion HF

WOLF )

spirit of excellence

Référence

Générateur chirurgical HF R.Wolf
400 kHz 2260001

monolL5m

815.032
— mono L3 m
ERBE (ACC /ICC /VIO) / BOWA (EU)y | Cable de connexion HF 815.052
Générateur chirurgical HF R Wolf mono L5 m '
400 kHz 2260002
Cable de connexion HF
815.132
mono L3 m
- ——
Cable de connexion HF
815.152
monoL5m
ERBE (série T)
Cable de connexion HF
815.031
E* monoL3m
Cable de connexion HF
) 815.051
Martin (ver- monoL5m
sion m) / Berchtold / Aesculap
Cable de connexion HF
815.033
mono L3 m
Bovie / Valleylab / Erbe (Int.) / R )
BOWA (Int.) Cable de connexion HF 815.053
Générateur chirurgical HF R.Wolf monoL5m
400 kHz 2260001
- Cable de connexion HF
= 815.034
mono L3 m
BOWA (Int./EU)
Eschmann et autres appareils avec Cable d ion HF
@ble de connexion
connecteur 4 mm 815.054
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CABLE DE CONNEXION HF MONO

8106xxx

Connecteur ¢oté instrument

WOLF )

spirit of excellence

WOLF
Instruments / générateur chirurgical

Electrodes HF,
monopolaires

Connecteur coté appareil Référence
Cdble de connexion HF
8106.032
mono L3 m
ERBE (ACC /ICC /VIO) / BOWA (EU) | Cable de connexion HF 8106.052
Générateur chirurgical HF R.Wolf mono L5 m '
400 kHz 2260002
Cdble de connexion HF
8106.132
mono L3 m
Cable de connexion HF
8106.152
monoL5m
ERBE (série T)
Cable de connexion HF
8106.031
monoL 3 m
Cable de connexion HF
) 8106.051
Martin (ver- mono L5 m
sion m) / Berchtold / Aesculap
Cable de connexion HF
8106.033
mono L3 m
Bovie / Valleylab / Erbe (Int.) / R )
BOWA (Int.) Cible de connexion HF 8106.053
Générateur chirurgical HF R.Wolf monoL5m
400 kHz 2260001
Cable de connexion HF
8106.034
monoL3 m
BOWA (Int./EU)
Eschmann et autres appareils avec Cable d ion HF
@ble de connexion
cofnn/ecTeurA mm . 8106.054
Générateur chirurgical HF R.Wolf monoL5m
400 kHz 2260001 / 2260002

URO104
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CABLE DE CONNEXION HF BIPOLAIRE
8108XXX

WOLF )

spirit of excellence

Connecteur co6té instrument Connecteur coté appareil Référence
WOLF Cdble de connexion HF
. . . 8108.032
Pinces bipolaires bipo L 3 m
ERBE (ACC/ICC / T) / BOWA (EU) N ,
Générateur chirurgical R.Wolf Cable de connexion HF 8108.052
400 kHz 2260001 / 2260002 bipo L 5 m '
Cidble de connexion HF
8108.033
bipoL3 m
International / 2 broches Valleylab Cable de connexion HF
Générateur chirurgical HF R.Wolf . 8108.053
400 kHz 2260001 / 2260002 bipoL5m
Cible de connexion HF
8108.031
bipoL3 m
WOLF / Martin (version m) / Gable de connexion HF 8108.051
Berchtold / Aesculap bipo L5 m
Cdble de connexion HF
8108035
bipoL3 m
EMC Dolley
Raccord pour pincettes bipolaires Cable de connexion HF
pourp P 8108.132
bipoL 3 m
ERBE (ACC/ICC/T) / BOWA (EU) - ,
Générateur chirurgical HF R.Wolf Cable de connexion HF 8108.152
400 kHz 2260001 / 2260002 bipo L5 m
Cdble de connexion HF
8108.133
bipoL 3 m
Infernational / 2 broches Valleylab Cable de connexion HF
Générateur chirurgical HF R.Wolf _ 8108.153
400 kHz 2260001 / 2260002 bipoL 5 m
Cdble de connexion HF
8108.131
bipoL 3 m
. Cible de connexion HF
Martin (ver- 8108.151
sion m) / Berchtold / Aesculap bipo L5 m
Cdble de connexion HF
8108135
bipoL 3 m
EMC Dolley
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CABLE DE CONNEXION HF BIPOLAIRE
POUR RESECTION EN SOLUTION SALINE

Raccord coté instrument

WOLF4)

spirit of excellence

Résectoscopes WOLF S(a)line

Raccord coté appareil Référence
Cdble bipolaire ; RTU/RTC ;
WOLF 20196-119
Connecteur MF ;L 4 m
Erbe VIO 300D
Céble bipolaire ; MF-U
21196-119
Connecteur MF ;L 4,5 m
Erbe VIO 3
Cdble de connexion HF
8108.231
bipo longueur 3 m
Cdble de connexion HF
8108.251
bipo longueur 5 m
KLS Martin
Cdble de connexion HF
8108233
bipo longueur 3 m
Cdble de connexion HF
8108253
Geénérateur chirurgical HF R Wolf bipo longueur 5 m
400 kHz 2260001 / 2260002
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FLUID CONTROL 2225
POMPE D’ASPIRATION ET D'IRRIGATION

WOLF )

spirit of excellence

Référence

FLUID CONTROL 2225

Pompe d‘irrigation pour HYS / URO / LAP cpl
Comprenant :

pompe d’irrigation pour HYS / URO / LAP (2225001)
ef c@ble d’alimentation longueur 3 m (2440.03)

22250011

@ utiliser avec :

Module de contrdle d’irrigation

pour |'hystéroscopie et I'endo-urologie,

gestion de fluides pour le contrdle des fluides en combinaison avec FLUID CONTROL 2225,

colonne mobile avec capteurs de pesage intégrés et support pouvant accueillir jusqu’a 4 poches de fluides dirrigation

2225023

Accessoires

Référence

Utilisable uniquement en urologie et

dans le cadre de I'indication RTU / énucléation, possibilité d’augmentation
Interrupteur @ pédale de la pression de courte durée en présence de conditions de visibilité insuf-

fisantes
(fonction « Flush »)

2204901

Accessoires de cablage Référence

Cadble patch, RJ45 SFTP, 0,5 m Longueur de ctble 0,5 m 72325378
Cable patch, RJ45 HRSTM11,1,0 m Longueur de céible 1,0 m 72325429
Cable patch, RJ45 S / FTP CAT.6, 10 m Longueur de cdble 10 m 72325434
Capuchons plastique pour prise réseau (UE = 8 pces) 5592105
Cable d’alimentation Longueur de ctble 3 m 2440.03
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FLUID CONTROL 2225

SETS DE TUYAUX D°ASPIRATION ET D’IRRIGATION

WOLF )

spirit of excellence

Irrigation Référence

Accessoires Set de fuyaux avec mandrin de avec raccord LUER-Lock,ouTocJavabIe, .
N . . 10 membranes de rechange, G usage multiple 8171223
- a usage mulilple perforu"on .
pour 20 cyclesd de traitement
Set de tuyaux d'irrigation avec (UE =10 PCS), avec raccord LUER-Lock, 4171223
mandrin L3 m article stérile & usage unique
Accessoires |
- & usage unique f‘;: gle fuyaux avec CARE-LOCK (UE= 10 PCS), article stérile & usage unique 4171224
T (UE=10PCS),
Sft (.je 1yyaux d'aspiration et avec mandrin de perforation, 4171225
d'irrigation ) PN .
arficle stérile a usage unique, PVC

Aspiration

Référence

avec filtre hygiénique intégré, UE = 10 PCS,
Set de tuyaux pour vide avec filire Durée d'utilisation 30 jours 2206207
(connecté @ la pompe d'irrigation)
L 1,2 m, avec Luer Lock,
Tuyau d'irrigation pour poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 817123
et set de tuyaux 8171223 ou 8170.223
Accessoires
-  usage multiple
Tuyau d'aspiration L 3 m pour poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 8171402
Collecteur de sécrétions 2 L 2 litres, sans couvercle 8170.6551
Couvercle E)our collec’reyr de sécrétions 8170.6551, 8170.6552
G usage multiple
Collecteur de sécrétions 2,5 L 2,5 litres 41706566
Collecteur de sécrétions cpl Collecteur de sécrétions 2,5 L (41706566) et 4170657
comprenant : poches de sécrétions(UE = 90 PCS) (41706564)
Accessoires
- 0 usage unique
_— arficle stérile  usage unique, (UE = 10 PCS)
Set de tubes pour aspiration ; .
) q pour raccorder les instruments avec un récipient T0503-01
(2 raccords) collecteur
(UE =10 PCS) raccordement du tuyau & vide
Raccord enfichable coudé d 90° 2206207 avec les systémes de collecteurs 0771019
G usage unique

URO108
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

FLUID CONTROL 2225

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

FLUID CONTROL 2225 2225001

Caractéristiques de I'appareil

Conditions de fonctionnement

Température de +10 °C a +40 °C, humidité relative de 30 % & 75 %, pression atmos-
phérique de 70 & 106 kPa Altitude d"utilisation : 3 000 m max.

Conditions de stockage et de transport

Température de -20 °C & +60 °C, humidité relative de 10 % & 90 % , pression atmos-
phérique de 70 a 106 kPa

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-240 V~, 50/ 60 Hz

i 100V /60 Hz 110 VA
Puissance absorbée
240V /50 Hz 120 VA
o 100V/ 60 Hz 1.10A
Consommation €lectrique
240V /50 Hz 0,50A

Fusible

T3,15AH,250V

Normes de réglementation

Niveau de protection (I, Il)

Compatibilité électromagnétique (CEM)

EN 60601-1/ CEI 60601-1
EN 60601-1-2 / CEl 60601-1-2

Directive relative aux dispositifs médicaux 93 / 42 / CEE

Classe Ilb

Indice de protfection procuré par I'enveloppe (code IP)

P21

Protection contre I'électrocution

Partie appliquée BF

Niveau de protection en présence de
mélanges combustibles

L'appareil n'est pas protégé contre les explosions
(ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmosphére explosible)

Dépression d’aspiration maximum -60 kPa
Dimensions et poids
Poids 8,8 kg

Dimensions (I x H x P)

300 mm x 157 mm x 436 mm

Paramétres d’utilisation importants

Plage de débit de consigne

Hystéroscopie : 800 ml / min (débit max., non réglable)
Endo-urologie : 10-800 ml / min (débit max.)
Laparoscopie :0,1-1,8 | / min (débit max.)

Débit d'aspiration

2 |/ min max.

Plage de pression de sortie de consigne

Hystéroscopie : 15-200 mmHg
Endo-urologie : 15-90 mmHg / 20-120 cmH20
Laparoscopie : 300 mmHg (réglage fixe)

Pression

0-300 mmHg

Manque

9990a+9990ml/0a99.91
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

FLUID CONTROL 2225

WOLF )

spirit of excellence

Module de contrdle d'irrigation 2225023

Caractéristiques de I‘appareil

Conditions de fonctionnement

Température de +10 °C a +40 °C, humidité relative de 30 % & 75 %,
pression atmosphérique de 70 & 106 kPa Altitude d’utilisation : 3 000 m max.

Conditions de stockage et de transport

Température de -20 °C & +60 °C, humidité relative de 10 % & 90 %,
pression atmosphérique de 70 & 106 kPa

Normes de réglementation

Compatibilité électromagnétique (CEM)

EN 60601-1/ CEI 60601-1
EN 60601-1-2 / CEI 60601-1-2

Indice de protection procuré par I'enveloppe (code IP)

P21

Capacité maximale de la bascule & bac

16 kg / 4 bacs de 3 | chacun

Capacité maximale de la bascule & poche

23 kg / 4 poches de 5 | chacune

Dimensions et poids

Poids

15,4 kg

Dimensions (I x H x P)

618 mmx 1 064 mm x 618 mm

Interrupteur d pédale 2204901

Alimentation électrique

Branchement secteur

24V max.

Puissance absorbée

0,1 A max.

Normes de réglementation

Compatibilité électromagnétique (CEM)

EN 60601-1 / CEI 60601-1

Indice de protection procuré par I'enveloppe (code IP)

IPX8

Connecteur Connecteur enfichable 7 pdles
Longueur de cable 4,5m

Dimensions et poids

Poids 300¢g

Dimensions (I x H x P)

66 mm x 27 mm x 91 mm

URO110
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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WOLF4)

spirit of excellence

APPAREIL URINAIRE SUPERIEUR

URETERORENOSCOPE

URETERORENOSCOPE « E-LINE » / URETERORENOSCOPES A FIBRE / URETERORENOSCOPES A
IRRIGATION CONTINUE

URS A FIBRE FLEXIBLE 270° — THE VIPER

URS A LASER FLEXIBLE AVEC 2 CANAUX A IRRIGATION CONTINUE — THE COBRA

URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A 1 CANAL — BOA vision / BOA vision EF

URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A 2 CANAUX — COBRA vision / COBRA vision EF

URETERORENOSCOPE A CAPTEUR A USAGE UNIQUE — RIWO D-URS

NEPHROSCOPIE

DILATATEURS POUR NEPHROSCOPES UNIVERSELS PERCUTANES

NEPHROSCOPE MINIATURE SELON LAHME

NEPHROSCOPE UNIVERSEL PERCUTANE « MODELE DRESDEN »

NEPHROSCOPES UNIVERSELS PERCUTANES

NEPHROSCOPE A FIBRE FLEXIBLE

SOURCES D’ENERGIE LASER

LASER HOLMIUM:YAG (Ho:YAG) « MEGA PULSE 70+ »

LASER A FIBRE THULIUM (TFL) « PULVIS60* »

POMPE D'ASPIRATION ET D’IRRIGATION

FLUID CONTROL 2225

URO112

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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AVEC OCULAIRE LATERAL
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8702.251 en option
8702.261 4712348

INUMOICIYAVIE!
134°C/273°F

Pointe endos-
Axe de Canal "
cope / tube de Référence

vision ) opérateur
chemise

Urétérorénoscope 5°
4,5/6,5
4,5/6,5Ch LU 430 mm 430 mm 555 mm 5° / 3ch 8701.534

Ch
pointe & forme atraumatique

Accessoires recommandés Référence

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH

Pince & préhension flex. 3 Ch LU 530 mm 828.605
‘#mmmmuu Pince @ biopsie flex. 3 Ch LU 530 mm 829.603
Poignée pour urétérorénoscopes E-Line 8702.261
Piéce de guidage pour urétérorénoscope pour piéces a main LITHOCLAST 8702.251
Pour I'introduction d'instruments auxiliaires de 1 & 6 Ch : valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces) 4712348
Siege de membrane standard 15256.393
Siége de membrane avec Luer 15256.456
Joint @ 7,5 mm (UE = 10 pces) 89.101

Panier-tamis app. urinaire infér. 1

Dimensions intérieures (Ix Hx P) :619 x 65 x 124 mm, 38003
avec famis pour petfites piéces

dimensions extérieures (I x H x P) : 635 x 75 x 132 mm

Marqueur, noir 38201.948

Cdble lumiére a fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Instruments auxiliaires voir URO119

URO113
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URETERORENOSCOPE A FIBRE
AVEC OCULAIRE DROIT

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

O
U

INUMOICIYAVIE!
134°C/273°F

8702.261

en option
4712348

Pointe
Axe de endoscope / Canal Référence
vision tube de opérateur
chemise
Urétérorénoscope 5° 1x4Ch
6/75
6/7,5 Ch LU 430 mm 430 mm 558 mm 5 é ' ou 8702.514
Pointe & forme atraumatique 2x22Ch
Urétérorénoscope 12° 1x5Ch
8/9.8
8/9,8 Ch LU 430 mm 430 mim 558 mm 120 é : ou 8703.514
Pointe & forme atraumatique 2x30h

Accessoires recommandés Référence

Poignée pour urétérorénoscopes E-Line 8702.261
Pour I'introduction d'instruments auxiliaires de 1 & 6 Ch : valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces) 4712348
Panier-tamis app. urinaire supér. 1 Dimensions intérieures (I x Hx P) : 619 x 65 x 124 mm, 38003
avec famis pour petites pieces dimensions extérieures (I x Hx P) : 635 x 75 x 132 mm

Marqueur, noir 38201.948
Cdble lumiére a fibre cpl comprenant :

cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Instruments auxiliaires voir URO119

URO114

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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8702.251 en option

AU CIYAV/E! 8702261 4712348

134°C/273°F

Pointe
Axe de endoscope / Canal

e 2 Référence
vision tube de opeérateur

chemise

Urétérorénoscope 5°

6/7.5 1x4ou
6/7,5Ch LU 430 mm 430 599 5o '
mm mm ch (2x2.2)Ch 8702.524
Pointe & forme atraumatique

Urétérorénoscope 12°

8/9,8 Ch LU 430 mm R 8/9 1x50u
430 mm 599 mm 12 oh (2x3)Ch 8703.524

Pointe & forme atraumatique

Urétérorénoscope 12°

85/11,5 1x6
8,5/11,5Ch LU 430 mm 430 mm 599 mm 120 éh 2 ' 4)0(lijh 8704.524
Pointe & forme atraumatique

Accessoires recommandés Référence

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Poignée pour urétérorénoscopes E-Line 8702.261
Piéce de guidage pour urétérorénoscope pour piéces d main LITHOCLAST 8702.251
Pour I'infroduction d’instruments auxiliaires de 1 G 6 Ch : valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces) 4712348
Siége de membrane standard 15256.393
Siége de membrane avec raccord Luer 15256.456
Joint @ 7,5 mm (UE = 10 pces) 89 101

Panier-tamis app. urinaire infér. 1

Dimensions intérieures (I x Hx P) : 619 x 65 x 124 mm, 38003
avec famis pour petites piéces

dimensions extérieures (I x Hx P) : 635 x 75 x 132 mm

Marqueur, noir 38201.948

Cdble lumiére a fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Instruments auxiliaires voir URO119

URO115
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URETERORENOSCOPE A CAPTEUR A FIBRE

AVEC OCULAIRE A VISEE LATERALE

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

O
U

IO CIYAV/E
134°C/273°F

8702.251
8702.261

en option
4712348

Pointe
Axe de endoscope / Canal Référence
vision tube de opérateur
chemise
Urétérorénoscope 5° 1x4Ch
6/75
6/7.5Ch LU 430 mm 430 mm 563 mm 5° éh ou 8702.534
Pointe & forme atraumatique 2x22Ch
Urétérorénoscope 12°
8/9.8 1x5Chou
8/9,8Ch LU 430 mm 430 mm 563 mm 12° ! * 8703.534
Ch 2x3Ch
Pointe & forme atraumatique

Accessoires recommandés Référence

Poignée pour urétérorénoscopes E-Line 8702.261
Piéce de guidage pour urétérorénoscope pour pigces & main LITHOCLAST 8702.251
Pour I'infroduction d’instruments auxiliaires de 1 G 6 Ch : valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces) 4712348
Siege de membrane standard 15256.393
Siége de membrane avec Luer 15256.456
Joint @ 7,5 mm (UE = 10 pces) 89.101
Panier-tamis app. urinaire infér. 1 Dimensions intérieures (I x Hx P) : 619 x 65 x 124 mm, 38003
avec famis pour petites pieces dimensions extérieures (I x Hx P) : 635 x 75 x 132 mm

Marqueur, noir 38201.948
Cdble lumiére & fibre cpl comprenant :

cable lumiére 4 fibre (80662523), adaptateur coté source de @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Instruments auxiliaires voir URO119

URO116

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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en option
4712348

INUROCIYAVIE
134°C/273°F

8702.261

Pointe
Axe de endoscope / Canal Référence
vision tube de opérateur
chemise
Urétérorénoscope 5° Canal opérateur 1:
1x4Ch(2x22)Ch
6,5/85 Ch LU 430 mm 430mm | 572mm 5° 65/85ch | AN @x22)E 8708.518

Canal opérateur 2 :
Pointe & forme atraumatique 2.4 Ch

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Accessoires recommandés Référence

Poignée pour urétérorénoscopes E-Line 8702.261

Pour I'introduction d'instruments auxiliaires de 1 & 6 Ch : valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces) 4712348

Panier-tamis app. urinaire infér. 1

Dimensions intérieures (I x Hx P) : 619 x 65 x 124 mm, 38003
avec tamis pour petites pieces

dimensions extérieures (I x Hx P) : 635 x 75 x 132 mm

Marqueur, noir 38201.948

Cdble lumiére a fibre cpl comprenant :
Cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Instruments auxiliaires voir URO119

URO117
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URETERORENOSCOPE A IRRIGATION CONTINUE

AVEC OCULAIRE LATERAL

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

O\
o

IO CIYAV/E
134°C/273°F

8702.251
8702.261

en option
4712348

Pointe
Axe de endoscope / Canal Référence
vision tube de opérateur
chemise
Urétérorénoscope 5°
6,5/8,5Ch LU 430 mm o 65/85 1x42Chet
430 mm 563 mm 5 ch 2x2.4Ch 8708.534
Pointe & forme atraumatique
Urétérorénoscope 12°
8/9,8 Ch LU 430 mm 563 190 8/9.8 1x50u
430 mm mm ch (2x3)Ch 8703.534
Pointe & forme atraumatique

Accessoires recommandés Référence

Poignée pour urétérorénoscopes E-Line 8702.261
Piéce de guidage pour urétérorénoscope pour piéces d main LITHOCLAST 8702.251
Pour I'infroduction d’instruments auxiliaires de 1 G 6 Ch : valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces) 4712348
Siége de membrane standard 15256.393
Siége de membrane avec raccord Luer 15256.456
Joint @ 7,5 mm (UE = 10 pces) 89.101
Panier-tamis app. urinaire supér. 1 Dimensions inférieures (I x Hx P) :619 x 65 x 124 mm, 38003
avec famis pour petites piéces dimensions extérieures (I x Hx P) : 635 x 75 x 132 mm

Marqueur, noir 38201.948
Cdble lumiére a fibre cpl comprenant :

Cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Instruments auxiliaires voir URO119

URO118

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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spirit of excellence

PINCES ET CISEAUX

SYSTEME MODULAIRE VERSION REDUITE /Serfe

PIVOTANT A 360°, POSSIBILITE D’IRRIGATION, EASY CLICK
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Ay
Référence Ch LU 8083.001 éférence
Pince @ biopsie cpl
8952.6008 5 550 mm . 8952.6002
Pince @ préhension cpl
a dent de souris 8952.6118 4 550 mm . 8952.6112
% 8959.6218 5 425 mm . 8959.6212
8952.6218 5 550 mm 3 8952.6212
Pince a préhension cpl
a dents de brochet, longue 8959.6808 5 425 mm . 8959.6802
‘ \i
N5 8954.6808 5 550 mm . 8954.6802
Pince @ préhension cpl
@ dents de brochet, courte
8952.6508 5 550 mm . 8952.6502
@%

URO119
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URETERORENOSCOPES A FIBRE FLEXIBLES
270°

7305.782
sur demande

design award
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7325071 verslebas #® = versle haut

7325.076 verslehaut 4= =b  versle bas

en option
/ 4712348
@ canal Levier de commande Levier de commande
@ extérieur | opérateur LU/LT | coté distal - coude vers | coté distal - coude vers Référence
et laser le bas le haut
Urétérorénoscope d fibre 9,6 Ch W . 7325.071
LU 680 mm
o . B} 2x 680 mm
pointe distale biseautée 9,6 Ch 36Ch T
Coude +270°/-270° ' 1005 mm
Axe de vision 0°, angle de vue 85° ° 7325.076
a utiliser avec :
Soupape de compensation de la pression 163.904
Testeur d’étanchéité pour endoscopes flexibles 163.903
Adaptateur 163914
Elément de serrage, orange (20 pces) 15394144
Brosse de nettoyage @ 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) 7990001
Accessoires recommandés Référence
Cable lumiéred fibre cpl comprenant :
cable lumiére 4 fibre @ 2,5 mm LT 2,3 m (80662523), Adaptateur coté 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
source de lumiére (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)
Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448 x 106 x 288 mm 33016
a utiliser avec : bague de fixation @ 50,39 mm 643301261
Instruments auxiliaires voir URO121

URO120

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

WOLF )

‘Irl-|EVIPE1 spirit of excellence

URETERORENOSCOPES A FIBRE FLEXIBLES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ACCESSOIRES ET INSTRUMENTS AUXILIAIRES

[e]
o
N~

Urétérorénoscope d fibre 9,6 Ch LU 680 mm S
|
=2

Pointe distale pointe distale biseautée 6 Ch E
|
[

Diamétre chemise 9,6 Ch &
o
[

Nombre de canaux opérateurs 2 <C
D
(o
)

Diametre canal d'irrigation / opérateur 3,6 Ch

Coude 270° vers le haut, 270° vers le bas

Longueur utile 680 mm

Axe de vision 0°

Champ de vision 85°

Oculaire Oculaire réglable avec compensation dioptrique

avec cran de positionnement & 0° lorsque la pointe de I'instrument est allongée

Levier de commande et dispositif de freinage pour I'arrét

Accessoires et instruments auxiliaires Référence

Embout
7305.782
avec 2 robinefs d'irrigation et 1 robinet d'insertion, verrouillage rapide
a utiliser avec :
15023205
capuchon de fermeture Luer
é Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 88.01
Valve d’'étanchéité universelle 1-6 Ch
4712348
pour I'infroduction d’instruments auxiliaires de 1-6 Ch
Adaptateur
W 163.905
== pour le fest détanchéité en machine

URO121
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URETERORENOSCOPES A FIBRE FLEXIBLES
ACCESSOIRES ET INSTRUMENTS AUXILIAIRES

Pince @ préhension flex. 3 Ch LU

RICHRARD

WOLF

spirit of excellence

Référence

3 530 mm 665 mm 828.605
530 mm
Pince @ préhension flex. 5 Ch LU
5 550 mm 720 mm 828.051
550 mm
Pince @ préhension flex. 3 Ch LU
3 920 mm 1050 mm 828.651
920 mm
Denture fine
Pince @ biopsie flex. 5 Ch LU 550 mm 5 550 mm 720 mm 829.051
Pince @ biopsie flex. 3 Ch LU 530 mm 3 530 mm 665 mm 829 603
Pince @ biopsie flex. @ 3 Ch LU 920 mm 3 920 mm 1055 mm 829.601
Pince @ biopsie flex. 4 Ch LU 600 mm 4 600 mm 730 mm 8734.606
Pince @ préhension flex. 4 Ch LU 4 600 mm 750 mm 8734.656
600 mm
Dents de brochet
Pince @ préhension flex. 4 Ch LU 4 600 mm 750 mm 8734.686
600 mm
Dent de souris
Pince @ préhension flex. 5 Ch L
fnce d préhension flex. 5 Ch LU 5 550 mm 700 mm 8735.685
550 mm
Pince a préhension flex. 3,5 Ch LU
550 mm, 35 550 mm 700 mm 8953.60
denture fine
Electrode de coagulation mono 6 Ch LU 5 600 mm 8599.80
600 mm
Electrode de coagulation mono 3 Ch LU 3 580 mm 823.031
580 mm
Electrode @ crochet mono 2,4 Ch 24 600 mm 823.221

LU 600 mm

URO122

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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URETERORENOSCOPES LASER A FIBRE FLEXIBLES A 2 CANAUX ET
IRRIGATION CONTINUE

7305.782
sur demande

IRRIGATION CONTINUE

7355071 verslebas €= =  versle haut

7355076 verslehaut €= =»  vers le bas
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 / en option
\ — 4712348

Levier de commande Levier de commande

@ canal

@ extérieur | opérateur et | LU /LT coté distal - coté distal - Référence
laser coude vers le bas coude vers le haut

W . 7326071

LU 680 mm

pointe distale biseautée

Coude +270°/-270°

Axe de vision 0°, angle de vue 85°

Urétérorénoscope d fibre 9,9 Ch

2X
3,3 Ch

680 mm
LT
1010 mm . 7326076

9.9 Ch

Urétérorénoscope d fibre cpl

comprenant :

urétérorénoscope a fibre 9,9 Ch LU 680 mm (7326071),
soupape de compensation de la pression (163.904), . 732607111
testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903),

adaptateur (163914), élément de serrage (15394144) et

brosse de neftoyage & 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001)

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH

Urétérorénoscope d fibre cpl

Comprenant :

urétérorénoscope ¢ fibre 9,9 Ch LU 680 mm (7326076),
soupape de compensation de la pression (163.904), . 732607611
testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903),

adaptateur (163914), élément de serrage (15394144) et

brosse de netfoyage @ 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001)

Accessoires recommandés Référence

Cadble lumiéred fibre cplcomprenant :
cable lumiére a fibre @2,5 mm LT 2,3 m (80662523), Adaptateur coté 22,5 mm, longueur 2,3 m 806625231

source de lumiere (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)

Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448 x 106 x 288 mm 33016

a utiliser avec : bague de fixation @ 50,39 mm 643301261

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Instruments auxiliaires voir URO125

URO123
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URETERORENOSCOPES LASER A FIBRE FLEXIBLES A 2 CANAUX ET

v IRRIGATION CONTINUE
= CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
=
<Z( Urétérorénoscope d fibre 9,9 Ch LU 680 mm 7326071 /7326076
=
N= o .
8 = Pointe distale pointe distale biseautée 6 Ch
P
=0
w © Diamétre chemise 9,9 Ch
— =
o)
>< = Nombre de canaux opérateurs 2
T >
(.
o~ o= Diamétre canal d'irrigation / opérateur 3,3Ch
LU o<
g =
<C
&) Coude 270° vers le haut, 270° vers le bas
D
Longueur utile 680 mm
Axe de vision 0°
Champ de vision 85°
Oculaire Oculaire réglable avec compensation dioptrique
) Avec cran de positionnement & 0° lorsque la pointe de I'instrument est allongée
Levier de commande R . o
et dispositif de freinage pour I'arrét

Equipement ENDOCAM LOGIC HD Référence

Unité de controle ENDOCAM Logic HD Lite cpl

Comprenant :

unité de contrble caméra ENDOCAM Logic HD Lite (6525201)
télecommande manuelle USB (552540T) 55252011
mémoire flash USB 8 Go (56540028)

ctible HDMI/ DVI-D verrouillable 3,0 m (103843)
Cable d'alimentation (2440.03)

5525 DVD logiciel sous licence libre (64360816)

URO124

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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URETERORENOSCOPES LASER A FIBRE FLEXIBLES A 2 CANAUX ET

IRRIGATION CONTINUE
ACCESSOIRES ET INSTRUMENTS AUXILIAIRES

. —

2 L

E =<

> oD

g =

2 @ extérieur Référence <ZE

E S w
£ N =
9=
e % Pince @ biopsie flex. @ 3 Ch LU 920 mm 3Ch 920 mm 829.601 <>E %
u : L i
E 25
& < =
8 =T
€ \j — Pince a préhension fiex. 3 Ch LU 920 mm 3Ch 920 mm 828 651 : g
& i o2
5 <
2 <

g Embout )

£ 7305.782 %

3 avec 2 robinets d'irrigation et 1 robinet d’insertion, verrouillage rapide

gz a utiliser avec :

g 5 15023205

S § capuchon de fermeture Luer

2%

3 g 0 Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 88.01

g

g § Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch

< 4712348

S = Pour I'introduction d‘instruments auxiliaires de 1-6 Ch

§ g . Adaptateur

o % 163.905

S I pour le test d’étanchéité en machine

,‘g Unité de réglage laser, cpl 15369108

% a utiliser avec : élément de serrage, orange (20 pces) 15394144
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8
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URO125
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URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A T CANAL
POUR UNITE DE CONTROLE ENDOCAM Logic 4K

7305.782
sur demande

7355071 verslebas @ =»  vers le haut
7355076 vers le haut « » vers le bas
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en option
4712348

Adapté aux gaines dacces 9,5 Ch

Canal Levier de commande Levier de commande

@ extérieur | d'irrigation / LU coté distal - coté distal - Référence
opérateur coude vers le bas coude vers le haut

Urétérorénoscope d capteur

8,7 Ch LU 680 mm * 7355071
o s7on | asen oo
Axe de vision 6,5°, . 7355076

angle de vue 90°

Urétérorénoscope @ capteur cpl

Comprenant :

urétérorénoscope & capteur 8,7 Ch LU 680 mm (7355071)

soupape de compensation de la pression (163.904),

testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903) et

brosse de netfoyage & 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001)

. 73550712

Urétérorénoscope @ capteur cpl

comprenant :

urétérorénoscope a capteur 8,7 Ch LU 680 mm (7355076)
soupape de compensation de la pression (163.904),
testeur d"étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903) et

brosse de netfoyage & 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001)

Accessoires recommandés Référence

Cable lumigred fibre Cplcomprenant :
cable lumiére d fibre & 2,5 mm LT 2,3 m (80662523), Adaptateur coté @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231

source de lumiere (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

. 73550762

Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448 x 106 x 288 mm 33016

& utiliser avec : bague de fixation & 50,39 mm 643301261

Instruments auxiliaires voir URO128

URO126

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A T CANAL

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Ch LU 680 mm

Urétérorénoscope @ capteur

Pointe distale

7355071 / 7355076

Pointe en acier inoxydable cylindrique, afraumatique et biseautée 6,6 Ch

WOLF )

spirit of excellence

Diamétre chemise 8,7 Ch
Nombre de canaux opérateurs 1
Diamétre canal d‘irrigation / opérateur 3,6 Ch

Coude

270° vers le haut, 270° vers le bas

Longueur utile

680 mm

Champ de vision

90°

Poignée

Poignée ergonomique avec départ de cable axial

Position du canal opérateur et d’irrigation par rapport a
I'image

A 6 heures

Image endo

Carrée, zoom numérique x6, balance des blancs,
commande de |'éclairage ef mise au point aufomatiques

Unités de controle caméra & combiner

ENDOCAM Logic 4K
ENDOCAM Logic HD

Equipement vidéo - ENDOCAM LOGIC 4K

Référence

Comprenant :

unité de contrdle caméra ENDOCAM Logic 4K (5525301)
télécommande @ main (5525401)

1x mémoire flash USB 32 Go (72321829)

1x c@ble HDM | / HDMI verrouillable 3,0 m (103847)

1x cable d’alimentation (2440.03)

Unité de contrdle caméra ENDOCAM Logic 4K cpl

55253011

URO127
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URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A 1 CANAL
ACCESSOIRES ET INSTRUMENTS AUXILIAIRES

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

@ extérieur Référence
Pince @ biopsie flex. @ 3 Ch LU 920 mm 3 Ch 920 mm 829.601
Pince a préhension fiex. 3 Ch LU 920 mm 3Ch 920 mm 828.651
Fibre laser @ 365 um jetable 365 um 4875013650
Fibre laser @ 550 pm jetable 550 ym 487501550
Fibre laser @ 365 pm réutilisable 365 um 875013650
Fibre laser @ 550 pym réutilisable 550 pm 87501550
Embout
7305.782
avec 2 robinets d'irrigation et 1 robinet d’insertion, verrouillage rapide
a utiliser avec :
15023205
capuchon de fermeture Luer
’ Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 88.01
Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch
4712348
Pour I'introduction d’instruments auxiliaires de 1-6 Ch
Adaptateur
163.905

[

pour le test d’étanchéité en machine

URO128

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A T CANAL
POUR ENDOCAM Flex FHIDJ CONTROLLER

7305.782
sur demande

73551071 verslebas @ wh  vers le haut
73551076 vers le haut « » vers le bas
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en option
4712348

Adapté aux gaines dacceés 9,5 Ch

Canal Levier de commande Levier de commande

d'irriga-

tion / LU coté distal - coude vers | coté distal - coude vers Référence

@ extérieur

5
IS
O
s
=
g opérateur le bas le haut
% Urétérorénoscope @ capteur
3 8,7 Ch LU 680 mm y 73551071
z pointe distale biseautée
E Coude +270°/-270° 8.7Ch 36Ch | 680mm
< Axe de vision 6,5°, . 73551076
= angle de vue 90°
? Urétérorénoscope @ capteur cpl
g Comprenant :
% urétérorénoscope @ capteur 8,7 Ch LU 680 mm (73551071) . 735510712
soupape de compensation de la pression (163.904),
testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903) et
brosse de netfoyage & 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001)
Urétérorénoscope @ capteur cpl
Comprenant :
urétérorénoscope & capteur 8,7 Ch LU 680 mm (73551076)
soupape de compensation de la pression (163.904), * 735510762
testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903) et
brosse de netfoyage @ 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001)

Accessoires recommandés Référence

Cable lumiéred fibre cplcomprenant :
cable lumigre 4 fibre @ 2,5 mm LT 2,3 m (80662523), Adaptateur coté @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
source de lumiere (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448 x 106 x 288 mm 33016

& utiliser avec : bague de fixation & 50,39 mm 643301261

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Instruments auxiliaires voir UR0131

URO129
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Bma spirit of excellence

URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A T CANAL

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Urétérorénoscope @ capteur 8,7 Ch LU 680 mm

Pointe distale

73551071 / 73551076

Pointe en acier inoxydable cylindrique, afraumatique et biseautée 6,6 Ch

Diamétre chemise 8,7 Ch
Nombre de canaux opérateurs 1
Diamétre canal d‘irrigation / opérateur 3,6 Ch

Coude

270° vers le haut, 270° vers le bas

Longueur utile

680 mm

Champ de vision

90°

Poignée

Eclairage & LED intégre,
poignée ergonomique avec cable de caméra axial

Position du canal opérateur et d’irrigation par rapport a
I'image

A9 heures

Image endo

Carrée, zoom x1,5, rehaussement des détails, balance des blancs
et réglage de la luminosité automatiques, aucune mise au point nécessaire

Unités de controle caméra & combiner

ENDOCAM Logic 4K
ENDOCAM Logic HD

URO130

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



VII23 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A T CANAL
ACCESSOIRES ET INSTRUMENTS AUXILIAIRES

WOLF )

spirit of excellence

@ extérieur Référence
g Pince @ biopsie flex. @ 3 Ch LU 920 mm 3 Ch 920 mm 829.601
\j. — Pince & préhension fiex. 3 Ch LU 920 mm 3Ch 920 mm 828.651
Fibre laser @ 365 um jetable 200 pm 487501200
Fibre laser @ 550 pm jetable 272 um 487501272
Fibre laser @ 365 pm réutilisable 200 pm 87501200
Fibre laser @ 550 pym réutilisable 272 um 87501272
Embout
7305.782
avec 2 robinets d'irrigation et 1 robinet d’insertion, verrouillage rapide
a utiliser avec :
15023205
capuchon de fermeture Luer
' Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 88.01
Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch
4712348
Pour I'introduction d’instruments auxiliaires de 1-6 Ch
Adaptateur
0 163.905
=l pour le test d'étanchéité en machine

URO131
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(@O E]
URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A 2 CANAUX
POUR UNITE DE CONTROLE ENDOCAM Logic 4K

7305.782
sur demande

270° vers le haut

270° vers le bas

7356071

« * vers le haut
€& =) verslebas

vers le bas

7356076 vers le haut

en option
4712348
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Levier de commande
coté distal -
coude vers le haut

Levier de commande
opérateur/ LU coté distal -
laser coude vers le bas

9 Canal

. Référence
extérieur

Urétérorénoscope @ capteur Canal R
9,9 Ch LU 680 mm opérateur
pointe distale biseautée 16,2 Ch 3,6 Ch
Coude +270°/-270° Canal laser
Axe de vision 0°, angle de vue 120° 2,4 Ch

7356071
680 mm

. 7356076

Urétérorénoscope @ capteur cpl

comprenant : urétérorénoscope a capteur 9,9 Ch LU 680 mm (7356071)
soupape de compensation de la pression (163.904),

testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903),

adaptateur (163914),

brosse de nettoyage @ 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001),
brosse de neftoyage & 0,85 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990003)
et élément de serrage, orange (20 pces) (15394144)

. 73560712

Urétérorénoscope @ capteur cpl

Comprenant : urétérorénoscope & capteur 9,9 Ch LU 680 mm (7356076)
soupape de compensation de la pression (163.904),

testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903),

adaptateur (163914),

brosse de netfoyage @ 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001),
brosse de nettoyage & 0,85 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990003)

et élément de serrage, orange (20 pces) (15394144
Accessoires recommandés Référence

. 73560762

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Cable lumiérea fibre cplcomprenant :

cable lumiére 4 fibre @ 2,5 mm LT 2,3 m (80662523), Adaptateur coté @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
source de lumiére (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)

Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448 x 106 x 288 mm 33016

a utiliser avec : bague de fixation @ 50,39 mm 643301261

Instruments auxiliaires voir URO134

URO132

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A 2 CANAUX
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Urétérorénoscope @ capteur 9,9 Ch LU 680 mm 7356071 / 7356076

Pointe distale pointe en acier inoxydable cylindrique, atraumatique et biseautée 5,2 Ch é
=
Diamétre chemise 9,9 Ch <C
(@]
Nombre de canaux opérateurs 2 8
=
Diamétre canal d‘irrigation / opérateur 3,6 Ch =
LU
p—|
Diamétre canal laser / d"irrigation 2,4 Ch 28]
o
—
Coude 270° vers le haut, 270° vers le bas :
D
D
Longueur utile 680 mm %
= (@]
£ <<
G Champ de vision 90° wn
= (o
= D
%j Poignée Poignée ergonomique avec départ de cable axial
% Position du canal opérateur et d’irrigation par rapport a
: image Sur 6 heures
§ Position du canal laser et d'irrigation par rapport d Sur 9 heures
o I'image
EE Image endo Carrée, zoom numérique x6 ; balance des blancs, commande de I'éclairage et mise au
g g point automatiques
% Unités de contrdle caméra & combiner ENDOGAM Log@c 4K
S ENDOCAM Logic HD

Equipement vidéo - ENDOCAM LOGIC 4K Référence

Unité de contrdle caméra ENDOCAM Logic 4K cpl

comprenant :

unité de contrdle caméra ENDOCAM Logic 4K (5525301)
télécommande & main (5525401) 55253011
1x mémoire flash USB 32 Go (72321829)

1x c@ble HDM | / HDMI verrouillable 3,0 m (103847)
1x cable d’alimentation (2440.03)

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

URO133
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URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A 2 CANAUX
ACCESSOIRES ET INSTRUMENTS AUXILIAIRES

WOLF )

spirit of excellence

@ extérieur Référence
‘#JMWW Pince & biopsie flex. @ 3 Ch LU 920 mm 3Ch 920 mm 829.601
f;}:ﬁ\W Pince @ préhension flex. 3 Ch LU 920 mm 3Ch 920 mm 828.651
Embout
7305.782
avec 2 robinets d‘irrigation et 1 robinet d’insertion, verrouillage rapide
a utiliser avec :
15023205
Capuchon de fermeture Luer
’ Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 88.01
Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch
4712348
pour I'infroduction d’instruments auxiliaires de 1-6 Ch
Adaptateur
% 163.905
el pour le test d'étanchéité en machine
Unité de réglage laser, cpl 15369108
a utiliser avec : Elément de serrage, orange (20 pces) 15394144

URO134

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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COBrd
URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A 2 CANAUX
POUR UNITE DE CONTROLE ENDOCAM Flex HD

7305.782
sur demande
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Cable lumiéred fibre cp lcomprenant :

Accessoires recommandés Référence

cable lumiére d fibre & 2,5 mm LT 2,3 m (80662523), Adaptateur coté @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
source de lumiere (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)

Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448 x 106 x 288 mm 33016

a utiliser avec : bague de fixation @ 50,39 mm 643301261

Instruments auxiliaires voir URO137

=

kel

E

g 73561071 verslebas @ = vers le haut
g 73561076 verslehaut €=  =»  versle bas
)

£

L

2 v en option
€5 4712348 p
g €

o ©

g ° g Canal Levier de commande Levier de commande

£ . opérateur/ coté distal - coude vers | cté distal - coude vers Référence
3 g extérieur

£ ‘; laser le bas le haut

3 % Urétérorénoscope a capteur Canal

28 9,9 Ch LU 680 mm opérateur . 73561071
g g pointe distale biseautée 9,9 Ch 3,6 Ch 680 mm

o5 Coude +270°-270° Canal laser .

33 7356107
25 Axe de vision 0°, angle de vue 90° 2,4Ch 3561076
SRe

= £ Urétérorénoscope @ capteur cpl

g L Comprenant : urétérorénoscope & capteur 9,9 Ch LU 680 mm (73561071)

‘é s soupape de compensation de la pression (163.904),

o f;f testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903),

25 adaptateur (163914), * 735610712
é‘ brosse de netfoyage & 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001),

f brosse de netfoyage & 0,85 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990003) et

E élément de serrage, orange (20 pces) (15394144)

g Urétérorénoscope & capteur cpl

2 Comprenant : urétérorénoscope & capteur 9,9 Ch LU 680 mm (73561076)

§ soupape de compensation de la pression (163.904),

s testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903),

5 adaptateur (163914), * 735610762
< brosse de netfoyage & 2 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990001),

% brosse de netfoyage & 0,85 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990003) et

- élément de serrage, orange (20 pces) (15394144)

s
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URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A 2 CANAUX

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Urétérorénoscope @ capteur 9,9 Ch LU 680 mm 73561071 / 73561076

Pointe distale

pointe en acier inoxydable cylindrique, afraumatique et biseautée 5,2 Ch

Diamétre chemise 9,9 Ch
Nombre de canaux opérateurs 2

Diamétre canal d‘irrigation / opérateur 3,6 Ch
Diamétre canal laser / d'irrigation 2,4 Ch

Coude

270° vers le haut, 270° vers le bas

Longueur utile

680 mm

Champ de vision

90°

Poignée

Eclairage a LED infégre,
poignée ergonomique avec cable de caméra axial

Position du canal opérateur et d’irrigation par rapport a
I'image

A 6 heures

Position du canal laser et d'irrigation par rapport d
I'image

A9 heures

Image endo

Carrée, zoom x1,5, rehaussement des détails, balance des blancs
et réglage de la luminosité automatiques, aucune mise au point nécessaire

Unités de contrle caméra & combiner

ENDOCAM Logic 4K
ENDOCAM Logic HD

URO136

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

COBrd
URETERORENOSCOPES A CAPTEUR FLEXIBLES A 2 CANAUX
ACCESSOIRES ET INSTRUMENTS AUXILIAIRES

WOLF )

spirit of excellence

@ extérieur Référence
‘#JMWW Pince & biopsie flex. @ 3 Ch LU 920 mm 3Ch 920 mm 829.601
";}:E\W Pince @ préhension flex. 3 Ch LU 920 mm 3Ch 920 mm 828.651
Embout
7305.782
avec 2 robinets d‘irrigation et 1 robinet d’insertion, verrouillage rapide
a utiliser avec :
15023205
capuchon de fermeture Luer
’ Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 88.01
Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch
4712348
pour I'infroduction d’instruments auxiliaires de 1-6 Ch
Adaptateur
% 163.905
—E" pour le fest d'étanchéité en machine
Unité de réglage laser, cpl 15369108
a utiliser avec : élément de serrage, orange (20 pces) 15394144

URO137
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spirit of excellence

WOLF

RICHRARRD

~

URETERORENOSCOPE A CAPTEUR A USAGE UNIQUE
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473572076

600 mm

9Ch

a capteur 9 Ch LU 600 mm

300° vers le haut
300° vers le bas

3 pces)

erorenoscope a cap
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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spirit of excellence

300°

vers le haut

(DE)
vers le bas F

300°

vers le bas vers le haut

A

Urétérorénoscope @ capteur 9 Ch LU 600 mm 473572076
_ Longueur utile (LU) 600 mm

2

b Longueur du cable (L) 2500 mm

2

;f Diametre extérieur (DE) (partie flexible) F 9Ch

g Diamétre extérieur (DE) (partie semi-rigide) G 8,1Ch

é Pointe d'instrument distale E 6Ch

ig Canal opérateur (C) 3,6 Ch

g Canal de fibre laser (D) 1,65 Ch

% Coude +/-300° (haut / bas)
Axe de vision 0°
Champ de vision 90°
Raccord Luer pour arrivée, couleur : bleu A @3,0mm
Raccord Luer pour évacuation , couleur : gris B 2 3,0mm
Raccord Luer pour canal opérateur, couleur : gris C @3,0mm
Raccord Luer pour canal de fibre laser, couleur :vert D @3,0mm

Conditions de fonctionnement

Température : de +10 °C & +40 °C, humidité relative : de 20 % & 75 %,
pression atmosphérique : de 700 hPa d 1 060 hPa

Conditions de stockage

VII23 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Température : de +5 °C d +30 °C, humidité relative : de 10 % & 70 %,
pression afmosphérique : de 700 hPa a 1 060 hPa
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SR

UNITE DE CONTROLE CAMERA ET ACCESSOIRES

Adaptateur pour unité de controle 5525 ....................c..o..... 5525410

Avec I'adaptateur  (5525410) pour wunité de controle 5525,
I'urétérorénoscope G capteur est compatible avec les unités de controle
caméra Richard Wolf suivantes*

@ 5525101 unité de controle caméra Logic HD

@ 2525301 unité de contrdle caméra Logic 4K

@ 5525201 unité de contrdle caméra Logic HD lite

* A partir de la version logicielle V2.0.9

w
[ag
=
()
=
o
|
LLI
2D
] Unité de controle caméra cpl ENDOCAMD ........................ 55221011
% ENDOCAM D Comprenant :
L 1x unité de controle caméra ENDOCAMD ........ccccoovvvviinann. 5522101
&ED 1x c@ible coaxial Vektor Plus 3,00 m ..........ccceveane. DZGR-0300-SW-GN
g 1x ctible HDMI/ DVI-D verrouillable 3,0 m ......coovoviiiiiinen, 103843
<C 1x licence pour logiciel Open SOUICE ..........ccovvviiviviiiinnns 72321911
% 1x cable d’alimentation longueur 3mM .........cccocvvviiiireenn. 2440.03
E (voir caractéristiques fechniques au dos)
o -
<C a utiliser avec :
/:E) télécommande manuelle USB .............cc.ccoooveiiiviiinnn, 5525401
w
(o
- @ extérieur LU Référence
Pince & biopsie flex. @ 3 Ch LU 920 mm 3Ch 920 mm 829.601
Pince a préhension fiex. 3 Ch LU 3¢h 920 mm 828.651
920 mm
(/] L Référence
Power fibre laser @ 200 ym jetable 200 ym 30m 487502200
Fibre laser @ 200 pm jetable 200 ym 30m 487501200
Fibre laser @ 272 pm jetable 272 ym 30m 487501272

Les fibres laser sélectionnées sont compatibles avec les lasers Richard Wolf MegaPulse 30+ et MegaPulse 70,

Référence

Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch
(UE =5 pces), stérile, & usage unique
pour I'introduction d‘instruments
auxiliaires de 1-6 Ch

4712348

Capuchon de fermeture Luer 15023205

Capuchon en caoutchouc RIWO cap
Sapuns @ 88.01

URO140

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES UNITE DE CONTROLE CAMERA ENDOCAM D

Caractéristiques de I'appareil

Unité de contrdle caméra D 5522101

Type d’éléments de commande

boutons-poussoirs mécaniques

Résolution max. du signal vidéo

1920 x 1 080 pixels

Réglage de la luminosité

Obturateur automatique + gain automatique

Zoom numérique

X2,5 max.

Conditions de fonctionnement

Température de +10 °C a +40 °C, humidité relative de 30 % & 75 %,

pression atmosphérique de 700 hPa & 1 060 hPa

Conditions de stockage et de transport

Température de -20 °C & +60 °C, humidité relative de 10 % & 90 %,
pression atmosphérique de 700 hPa & 1 060 hPa

Mode de fonctionnement

Service continu

Equipement

Degré de protection IP

P20

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-240V~, 50/ 60 Hz

Puissance absorbée

32 VA

Consommation électrique

0,32-0,13A

Fusible

T1,25AH250V

Normes de réglementation

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Sécurité UL 2601-1/CSA C22.2 n 601.1 - pour Etats Unis
CEM EN/ CEI 60601-1-2

Classe MP Classe 1

Classification de la partie appliquée CF

Interfaces

Sorties vidéo 1 x3G-SDI, 1 x HDMI

Port USB (fagade appareil pour supports externes)

USB 2.0 (formatage FAT32 / NTFS)

Résolution (sortie HDMI)

Réglable via interrupteur DIP & I'arriére de Iappareil

SXGA 1280x 1024 p (50 Hz) (5:4)
Full-HD 1920 1080 p (60 Hz) (16:9)

Résolution (sortie 3G-SDI)

1920 1080 p (60 Hz)

Dimensions et poids

Poids

2,3 kg

VII23 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Dimensions (I x Hx P)

200 x 60 x 220 mm
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DILATATEURS
POUR NEPHROSCOPES UNIVERSELS PERCUTANES

w
LL1
=
=
]
(&)
(o 8955.185 / .27
LU
(o
A INUNOC IAVIE
7} 134°C /273 F
(e
L
=
% Pour la dilatation du canal de ponction @ extérieur Référence
w
o
@) Dilatateur 6 Ch Canulé 6Ch 500 mm 8955.06
O
wn
o
% comprenant : dilatateur 6 Ch (8955.06) 6Ch 500 mm
(oW
% dilatateur télescopique 9 Ch (8955.091) 9Ch
oz Dilatateur télescopique 9-18 Ch
=) halaled piqu dilatateur télescopique 12 Ch (8955.121) 12 Ch 8955.180
o opl 230 mm
o dilatateur télescopique 15 Ch (8955.151) 15 Ch
(o
a dilatateur télescopique 18 Ch (8955.181) 18 Ch
=
E Comprenant : dilatateur 6 Ch (8955.06) 6Ch 500 mm
) dilatateur télescopique 9 Ch (8955.091) 9 Ch
dilatateur télescopique 12 Ch (8955.121) 12 Ch
: < : dilatateur télescopique 15 Ch (8955.151) 15Ch
dilatateur télescopique 9-27 Ch
| P 8955270
cp dilatateur télescopique 18 Ch (8955.181) 18Ch 230 mm
dilatateur télescopique 21 Ch (8955.211) 21Ch
dilatateur télescopique 24 Ch (8955.241) 24 Ch
dilatateur télescopique 27 Ch (8955.271) 27 Ch
Dilatateur 12 Ch canulé, pour bougirage « one step » 12 Ch 320 mm 8968.012
Dilatateur 15 Ch canulé, pour bougirage « one step » 15Ch 320 mm 8968.015
Dilatateur 30 Ch adapté au dilatateur 27 Ch de 8955.27 30Ch 230 mm 8955.308
Dilatateur 9 Ch pour I'infroduction d’un deuxiéme guide métallique 9Ch 600 mm 8962.19

URO142

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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NEPHROSCOPE MINIATURE 15/ 18 CH

SELON LAHME
CONVIENT EGALEMENT POUR LES ENFANTS ET ADOLESCENTS

8968.421

8968.001/.011

8968.101/.111 '
en option
4712348
8968.041
INUINOICIIVAVIE

134°C /273 F

Axe de Capacité

PANOVIEW -
vision max.

Référence

Néphroscope 12° 12 Ch LU 225 mm W
avec oculaire décalé latéralement 12° 12 Ch (;rgr:) 295 mm 406 mm 8968.421
canal opérateur pour instruments jusqu’da 6 Ch
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH

LC
Chemise pour néphroscope 15 Ch - 15Ch (Lzmcg) 205 mm - 8968.001
Obturateur pour néphroscope 15 Ch - - 3.5Ch 229 mm - 8968.101 )
pour nephroscop (1,2 mm) :
Chemise pour néphroscope 18 Ch 15Ch LC
- 18 Ch - .
ronde, robinet d'irrigation rofatif 8¢C (5 mm) 205 mm 8968.011
Chemise pour néphroscope 18 Ch 15Ch LC
- 18 Ch - .
ronde, robinet d‘irrigation fixe 8¢ (5 mm) 150 mm 8968.041
3.5Ch LU
Obturateur pour néphroscope 18 Ch - - - 8968.111

(1,2 mm) 229 mm

Accessoires recommandés Référence

pour I'infroduction d'instruments auxiliaires de 1a 6 Ch : valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces) 4712348

Cable lumiére a fibre cpl

comprenant :
ctible lumiere a fibre (80662523), adaptateur c6té source de 2,5 mm. longueur 2.3 m 806625231

lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Panier-tamis app. urinaire
PP Dimensions intérieures (1 X Hx P) : 619 x 65 x 124 mm,

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

ér. 1
Super- 1 o dimensions extérieures (I x H x P) : 635 x 75 x 132 mm 38003
avec panier pour petites piéces
MARQUEUR Couleur : noir 38201.948

URO143
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INSTRUMENTS AUXILIARES

POUR NEPHROSCOPE MINIATURE
15/ 18 CH SELON LAHME

Bougirage « one step » @ extérieur LT Référence

Dilatateur 12 Ch canulé, pour bougirage « one step » 12 Ch 320 mm 8968.012

Dilatateur 15 Ch canulé, pour bougirage « one step » 15Ch 320 mm 8968.015

Remarque : il est également possible d’utiliser des dilatateurs télescopiques.
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Autres accessoires @ extérieur LU Référence
Sonotrode @ 1,9 mm LU 361 mm 1,9 mm 361 mm 8962.519
Sonde LithoClast, @ 2,0 mm, LU 425 mm 2,0mm 425 mm 8742.004
Sieége de membrane 15256.393
Siége de membrane 15256.456
Joint @ 7,5 mm 7.5mm 89.101
Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces) 4712348

URO144

lez contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuil-



lez contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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INSTRUMENTS AUXILIARES

POUR NEPHROSCOPE MINIATURE
15/ 18 CH SELON LAHME

Référence Ch LU 8083.001 eférence

Pince & préhension cpl
Dent de souris

==

Pince @ préhension cpl
dents de brochet

; ! 8968.6808 6Ch 425 mm . 8968.6802

8959.6218 5Ch 425 mm . 8959.6212
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Pinces @ préhension @ extérieur LU Référence

Pince & préhension rigide 6 Ch LU
365 mm 6Ch 365 mm 410 mm 8968.671
a frois griffes, démontable

Insert G méchoires pour pince & préhen-
sion 6 Ch 6 Ch 365 mm - 8968.675
@ frois griffes, démontable

URO145
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NEPHROSCOPE UNIVERSEL PERCUTANE
MODELE « DRESDEN »

8964.401

By
",'

8964.021

8964.041

IAUNOCIYAVIE
134°C /273 F

/|

=
L
()
w
L
(2
[an)
LU
p—
L
= Axe de Capacité
o PANOVIEW Xe P Référence
= vision max.
_
L
& Néphroscope 12° 20,8 Ch LU 224 mm W
g avec oculaire parallgle 12° 20,8 Ch 3,5mm 994 mm 387 mm 8964.401
= canal opérateur pour instruments jusqu’d 10,5 Ch
D
LU
[
@) . ) LC
') Chemise pour néphroscope 20,8 Ch - 20,8 Ch - 204 - 8964.021
D mm
o
(o . L
T Obturateur pour néphroscope 20,8 Ch - 20,8 Ch - 8964.121
o 230 mm
|
= Ou:
Chemise pour néphroscope 24 Ch 24 Ch e 8965.041
por nephroscop 204 mm :
G utiliser avec : obturateur pour néphroscope LU
- 24 Ch - .
24 Ch 229 mm 8965.141
gaine d‘accés d’Amplatz pour néphroscope LC )
24,3 Ch 24,3Ch - 150 mm 8964.041
Garniture d’'étanchéité 15176.100

Possibilité d’urétrotomie percutanée optique : Référence
Elément de travail urétrofome passif 0° pour le logement des scalpels stricturels 8670.911
Optique 0° @ 3,3 mm LU 297 mm 8660.424
Scalpel 16,5 Ch céramique lancéolé coupant & 12 heures, avec lame en céramique 8670.981

URO146

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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NEPHROSCOPES UNIVERSELS PERCUTANES
24 CH

8965.411

8965.401

8965.041

8964.041

IAUNOCIYAVIE
134°C /273 F

\|

Axe de Capacité

o

]

£

Q

g

-

IS

£

S

g w
3 |
- =
£S5 |<_E
8 & &6

5O PANOVIEW vision MaX. Référence 8
T O

T =
o @ Néphroscope 20° 24 Ch LU 224 mm W o
oz avec oculaire paralléle 20° 24 Ch 3,5 mm 994 mm 387 mm 8965.401 L
3=

w2 canal opérateur pour instruments jusqu’a 10,5 Ch %
= a2
T3 LLI
T < =
2 5 Néphroscope 20° 24 Ch LU 224 mm W =
© o

g 5 avec oculaire latéral 20° 24 Ch 3,5mm 994 mm 387 mm 8965.411 >
é g canal opérateur pour instruments jusqu’d 10,5 Ch g
‘E % Chemise pour néphroscope 20,8 Ch 20,8 Ch Le 8964.021 8
£3 pour nephroscope 2% ‘ 204 mm ' R
X . =
52 turat éph 20,8 Ch - 20,8 Ch : . L
2 5 Obturateur pour néphroscope 20,8 C 0.8C 230 mm 8964.121 \&
c =
2 ou:

£ Chemise pour néphroscope 24 Ch 24 Ch Le 8965.041

3 p p p 204 mm '

g G ufiliser avec : L

£ - 24 Ch - 8965.141

g obturateur pour néphroscope 24 Ch 229 mm

o gaine d‘accés d’Amplatz pour néphroscope ) LC .

2 24.3 Ch 24,3 Ch 150 mm 8964.041

E Garniture d’'étanchéité 15176.100

f; Possibilité d’urétrotomie percutanée optique : Référence

=

B

c Elément de travail urétrofome passif 0° pour le logement des scalpels stricturels 8670.911

@ Optique 0° @ 4 mm LU 298 mm 8650.414

3

g Scalpel 20,5 Ch céramique lancéolé Coupant @ 12 heures, avec lame en céramique 8667.981

>
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NEPHROSCOPE UNIVERSEL PERCUTANE
VERSION LONGUE POUR PATIENTS ADIPEUX

WOLF )

spirit of excellence

8966.401

8966.051

8966.151

IAUNOCIYAVIE
134°C /273 F

PANOVIEW rolde AT Référence
vision max.
comprenant :
néphroscope 12° 27 Ch, LU 250 mm (8966.401)
Néphroscope cpl membrane d'étanchéité & 17 mm (89.103) 89664011
capuchon d'étanchéité cap 3,4-5,1 mm (89.03) (UE = 10 pces)
gamiture d'étanchéité (15176.106)
Néph 12° 27 Ch LU 250 L
SPnroscope 12 2 mm 12° 24.Ch 3,5mm 387 mm 8966.401
avec oculaire parallele 224 mm
Chemise pour néphroscope 27 Ch - 27 Ch e 8966.051
pour nephroscop 230 mm :
Obturateur pour néphroscope 27 Ch 27 Ch L 8966.151
p p p 256 mm ’

URO148
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lez contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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INSTRUMENTS AUXILIARES
POUR NEPHROSCOPES UNIVERSELS PERCUTANES

lez contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

PoIQ
Référence Ch LU 8083.001 éférence
Pince a préhension cpl
exirémité distale coudée
dents de brochet
8962.6028 9Ch 355 mm . 8962.6022
A\l
Pince @ préhension cpl
dents de brochet
8962.6108 10,5 Ch 350 mm . 8962.6102
Pinces @ préhension @ extérieur LU LT Référence

:h Pince & préhension rigide 10,5 Ch LU
7 = 365 mm 10,5 Ch 365 mm 410 mm 8964.671

@ frois griffes, démontable
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Autres accessoires Référence

Cable lumiére a fibre cpl
comprenant :

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuil-

cable lumiére & fibre (80663523), adaptateur coté source de 3,5 mm longueur 2,3 m 806635231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)
Panier-tamis pour néphroscope Dimensions intérieures (I x H x P) : 451 x 65 x 164 mm, 38011

avec panier pour petifes pidces dimensions extérieures (Ix Hx P) :467 x 75 x 172 mm

URO149
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INSTRUMENTS AUXILIAIRES RIGIDES
PINCES ET CISEAUX, SYSTEME MODULAIRE VERSION REDUITE

ROTATIF A 360°, POSSIBILITE D'IRRIGATION, EASY CLICK

,Scfe

WOLF4)

spirit of excellence

Référence Ch LU 8083.001 éférence
Pince a préhension cpl
dents de brochet 8962.6008 10,5Ch 350 mm . 8962.6002
\,.\\\\ ’
1
Qﬂﬂﬁ/ 8962.6048 12 Ch 355 mm . 8962.6042
Pince @ préhension cpl
extrémité distale coudée
dents de brochet
8962.6028 9 Ch 355 mm . 8962.6022
Pince @ préhension cpl
dents de brochet
8962.6108 10,5 Ch 350 mm . 8962.6102
Pince @ préhension cpl
forme de cacahouéte,
denture fine
S . 8962.6078 12 Ch 340 mm o 8962.6072
Wﬂ; -
(==
Pince @ préhension cpl
dent de souris
= 8962.6058 12Ch 340 mm . 8962.6052
( nnmm‘ﬂ”” i
Pince @ préhension cpl
dents de brochet
8962.6808 6 Ch 425 mm . 8968.6802

URO150
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

NEPHROSCOPE A FIBRE FLEXIBLE 5 MM / 15 CH

CANAL 2,5 MM/ 7,5 CH

WOLF )
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7305.781
sur demande

210° vers le haut

150° vers le bas

- coudage passif supplémentaire

7305.001 vers le bas vers le haut

e
e

7305.006 vers le haut vers le bas

Levier de commande Levier de commande

,q C:qnal coté distal - coude vers | cdté distal — coude vers Référence
exterieur | opérateur
le bas le haut
Cystoscope d fibre 15 Ch LU
400 mm . 7305.001
pointe distale biseautée 15 Ch 7.5Ch 400 mm
coude +210°/-150° . 7305.006
axe de vision 0°, angle de vue 110°
Cystoscope d fibre cpl
comprenant :
cystoscope ¢ fibre 15 Ch, LU 400 mm (7305.001)
Embout avec 2 robinets dirrigation et 1 robinet dinsertion (7305.782) ° 730500111
Testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903)
soupape de compensation de la pression (163.904)
brosse de neftoyage & 3 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990002)
Cystoscope d fibre cpl
comprenant :
cystoscope ¢ fibre 15 Ch, LU 400 mm (7305.006)
Embout avec 2 robinets dirrigation et 1 robinet d'insertion (7305.782) * 730500611
Testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903)
soupape de compensation de la pression (163.904)
brosse de neftoyage & 3 mm LT 1 200 mm (UE = 10 pces) (7990002)

Accessoires recommandés Référence

Cable lumiéred fibres cpl comprenant :

@2,5mm,

cable lumiére a fibre @ 2,5 mm LT 2,3 m (80662523), Adaptateur coté lonaueur 2.3 m 806625231
source de lumiere (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509) g '
Panier-tamis pour endoscopes flexibles (IxHxP):448x 106 x 288 mm 33016
a utiliser avec : bague de fixation @ 50,39 mm 643301261
voir chapitre
Instruments auxiliaires flexibles Instruments
auxiliaires
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NEPHROSCOPE A FIBRE FLEXIBLE 5 MM /15 CH

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Cystoscope @ fibre 15 Ch LU 400 mm

7305.001 / 7305.006

WOLF4)

spirit of excellence

Pointe distale

pointe distale biseautée

Diametre chemise 15 Ch
Nombre de canaux opérateurs 1
Diametre canal d'irrigation / opérateur 7,5Ch

Béquillage

210° vers le haut, 150° vers le bas

Longueur utile 400 mm
Champ de vision 110°
Axe de vision 0°

URO152
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Meen7Zz2"

SYSTEME LASER HOLMIUM:YAG 70 W POUR LE TRAITEMENT DES CALCULS ET DE L'HBP

Référence

MegaPulse 70+

Appareil laser chirurgical Tower UE cpl

comprenant :

MegaPulse 70+ appareil laser chirurgical Tower 70 W (2286007)
2x lunettes de protection laser (OBM003603)

1x jeu de clés (2286525)

1x contacteur de porte (2286520)

2x écran protecteur avec filetage (OAM0O01523) 22860070
1x bouteille de remplissage avec tuyau (IAMOO0088)

Ix interrupteur @ 2 pédales (2030232)

1x pince G dénuder pour fibre laser 0,3 a 1,0 mm (2286523)
1x pince G dénuder pour fibre laser 0,1 a 0,4 mm (2286527)
1x cutter céramique avec coussinet silicone (AGMO00080)
1x boite & accessoires pour MegaPulse (KBMOOO103)

1x ctible d'alimentation LT 3 m (2286230)

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Caractéristiques de I'appareil

WOLF )

spirit of excellence

MEGA Pulse 70+ 22860070

Ecran Ecran tactile 12
Puissance 70 watt
Type de laser Laser Holmium:YAG (Ho:YAG)

Longueur d’ondes

2100 nm (2,1 pm)

Mode de fonctionnement

pulsé

Energie

200 mJ - 5000 mJ

Durée de I'impulsion

Adaptable (50 ps - 1 100 ps)

Faisceau pilote

vert: 532 nm, < 5 mW,
réglable en continu ou clignotant

Température de fravail max.

10°C-30°C

Température de sfockage

+5 °C min., 40 °C max.

Alimentation électrique

Tension

200-230V,50 /60 Hz,< 32 A

Fréquence

3-60 Hz

Dimensions et poids

Dimensions (I x H x P)

595x 1200 x 1074 mm

Poids

200 kg
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MeenZz2"

FIBRE LASER

Diameétre du noyau

. Référence
Stérile (UE = 1 pce) 1000
200 pm | 200 ym | 272 ym | 365 pm | 550 ym | 800 pm um
Power fibre laser @ 200 pm jetable ° 487502200
Fibre laser @ 200 pm jetable ° 487501200
Fibre laser @ 272 pm jetable ° 487501272
]
=3
za, Fibre laser @ 365 pm jetable o 4875013650
g
<t
Fibre laser @ 550 pm jetable ° 487501550 o
Y
(@)
Fibre laser @ 800 ym jetable ° 487501800 E
w
|
]
Fibre laser @ 1 000 pm jetable ° 4875011000 o
<C
()
L
Power fibre laser @ 200 pm réutilisable ° 87502200 =
05
Fibre laser @ 200 pm réutilisable ° 87501200 %
o Fibre laser @ 272 pm réutilisable ° 87501272
=
5
E Fibre laser @ 365 pm réutilisable ° 875013650
(=]
2
= Fibre laser @ 550 pm réutilisable ° 87501550
Fibre laser @ 800 pm réutilisable ° 87501800
Fibre laser @ 1 000 pm réutilisable ° 875011000
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Accessoires

WOLF4)
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Accessoires Référence
@ 200-272 ym AGM000053
L ) @ 365-400 pm AGM000078
Pince a dénuder pour fibre laser, p '
Pour le dénudage de fibres laser
autoclavable
@ 550-600 pm AGM000052
@800 ym AGM000064
@0,1-0,4 mm 2286527
Pince a dénuder pour fibre laser Pour le dénudage de fibres laser
20,3-1,0 mm 2286523
Cutter cérami inet
.u. er céramique avec coussine AGMO00080
silicone
Bouteille de remplissage avec tuyau IAM000088
Lunettes de protection laser (conviennent également aux porteurs de lunettes) 0OBM003603
Interrupteur @ 2 pédales 2030232
Jeu de clés 2286525
Contacteur de porte 2286520
Ecran protecteur avec filetage 0AMO001523
Ciible d’alimentation LT 3 m 2286230
Boite & accessoires pour MegaPulse KBMO000103
. Couplage CEE & 3 pdles 32 A 6h 230 V CA bleu (coté appareil) et
Cable adaptateur connecteur CEE & 5 pbles 32 A 6h 400 V CA rouge (inferne) 100-201-0518

Traitement en machine Référence

Logement : fibre laser,
pour le traitement en machine, la stérilisation
(vapeur et basse température),

bague de fixation & 34,6 mm

le stockage et le fransport, dimensions intérieures (I x Hx P) : 38001
231 x 52 x 223 mm,
Panier-famis pour fibre laser dimensions extérieures (I x H x P) :248 x 72 x 239 mm
a utiliser avec :
Pour la fixation des instruments pendant le traitement en machine,
la stérilisation (vapeur et basse température), 643301262

le stockage et le transport, @ 34,6 x 2,62 mm, UE = 5 pces
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Pulvis o

LASER A FIBRE THULIUM (TFL) 60 W
POUR LE TRAITEMENT DES CALCULS ET L'ENUCLEATION ENDOSCOPIQUE DE LA PROSTATE (EEP)

Référence

Pulvis 60*
Laser & fibre thulium (TFL) 60 W

PFMS00006

lez contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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Pulvis o

LASER A FIBRE THULIUM (TFL) 60 W
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PULVIS60*

Caractéristiques de I'appareil

PFMS00006

WOLF )

spirit of excellence

Ecran

Ecran tactile pivotant rabattable

(pivote & 90° & droite et @ 180° & gauche)

Température de service

15-30° C (& une tfempérature ambiante entre 25 °C et 30 °C, le fonctionnement
courant est garanti avec une puissance de sortie maximale de 40 W)

Température de stockage / transport

Min. +5 °C/ max. 40 °C

Pression atmosphérique

800-1 060 hPa

Humidité atmosphérique de service

30 % - 85 % sans condensation

Niveau sonore maximum

<70,0dB

Equipement

Méthode de refroidissement

Systéme de refroidissement par I'air

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-240V~, 50/ 60 Hz

Puissance absorbée 1000 VA
Normes de réglementation
Classification selon la directive relative au dispositifs

o Classe llb
médicaux 93 /42 / CEE
Classification du laser selon la norme CEl / EN 60825-1:2014 Classe 4
Classification du faisceau pilote selon la norme CEI/ EN 60825-

) Classe 3R
1:2014
Dimensions et poids
Poids 100 kg

Dimensions (I x H x P)

470 (W) x 1156 (H) x810 (D) mm

470 (W) x 940 (H) x 810 (D) mm — écran fermé
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Pulvis o

LASER A FIBRE THULIUM (TFL) 60 W

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PULVIS60*

Spécifications de la source laser

PFMS00006

WOLF )
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Type de laser

Laser @ fibre de thulium

Longueur d’ondes

1940 nm £ 20 nm

Puissance de sortie maximale

60 W (pulsé / continu)

Energie d'impulsion

0.02-6J

Mode pulsé / continu

Pulsé / continu

Durée de I'impulsion

50 ps - continu

Fréquence de répétition

1-2 500 Hz

Systeme de distribution

Grand choix de fibres laser (voir page suivante)
(stérile, & usage unique et & usage multiple)

Faisceau pilote

vert 532 nm (réglable) < 5 mW, classe 3R

Lunettes de sécurité

1940 D LB4

URO159
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Pulvis o

FIBRE LASER

Diamétre du noyau

.. Référence
Stérile (UE = 10 pces) 365 | 500 550 | 600 800 1000
pm pum Hm um pum um
Single use optical fiber 150 pm ° OFJO01511
Single use optical fiber 200 pm ° OFJ002011
Single use optical fiber 272 pym ° OFJ702711
Single use optical fiber ball tip 272 pm ° OFJ302711
E
]
g | Single use opfical fiber 365 ym ° OFJ703611
g
<g
Single use optical fiber 550 ym ° OFJ005511
o Single use optical fiber lateral 600 pm o OFJ506011
.
o
3 Single use optical fiber 800um ° OFJ008011
=
E Single use optical fiber 1000 pm [ OFJ009911
[ag
% Reusable 10x optical fiber 200 pm ° OFJ002013
Reusable 10x optical fiber 272 pm o OFJ702713
@
g Reusable 10x optical fiber 365 pm ° OFJ703613
g
S
2 | Reusable 10x optical fiber 500 pym ° OFJ005513
<g
Reusable 10x optical fiber 800 pym ° OFJ008013
Reusable 10x optical fiber 1000 pm ° OFJ009913

URO160
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ACCESSOIRES
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Accessoires Référence

Interlock Conn. Medical Devices Binder EAM000045.00
Key MBQ000190.00
Power cord-5m-spina Shuko 16A EUR EAM001440.00
Fiberstripper optical fibers @300-1000 pym 0OBM001079.00
Fiberstripper optical fibers @100-400 ym 0OBM001080.00
Case salsa 1650 no brand accessories KBMO000103.01
Ceramic fiber cutter with slipcase AGMO000080.00
Goggle protection f18.P1d09.1003 0OBMO003778.00
Optical blast shield for ffl ext-access 0AMO002112.00

Traitement en machine Référence

Logement : fibre laser,
pour le traitement en machine, la stérilisation
(vapeur et basse température),

bague de fixation & 34,6 mm

le stockage et le transport, dimensions intérieures 38001
(IxHxP):231 x 52 x 223 mm,
Panier-famis pour fibre laser dimensions extérieures (I x H x P) :248 x 72 x 239 mm
a utiliser avec :
Pour la fixation des instruments pendant le traitement en machine,
la stérilisation (vapeur et basse température), 643301262

le stockage et le transport, @ 34,6 x 2,62 mm, UE = 5 pces

URO161
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FLUID CONTROL 2225
POMPE D’ASPIRATION ET D'IRRIGATION

Icore‘

Référence

FLUID CONTROL 2225

Pompe d‘irrigation pour HYS / URO / LAP cpl
comprenant : 22250011
pompe dirrigation pour HYS / URO / LAP (2225001)
et cable d’alimentation longueur 3 m (2440.03)

@ utiliser avec :

Module de contrdle d’irrigation

pour |'hystéroscopie et I'endo-urologie,

Gestion de fluides pour le contrdle des fluides en combinaison avec FLUID CONTROL 2225,

colonne mobile avec capteurs de pesage intégrés et support pouvant accueillir jusqu’a 4 poches de fluides dirrigation

2225023

NLPC miniature ou NLPC standard

B Indication G pression et & débit régulés
Contréle simultané de la pression de consigne et du liquide
d’irrigation

B Fonction de vide intégrée
Transfert de liquides rapide pour des conditions de visibilité optimales

Accessoires Référence

utilisable uniquement en urologie et dans le cadre de I'indication
Inferrupteur & pédale RTU / énucléation, possibilité d’augmentation de la pression de courte durée 2204901
en présence de conditions de visibilité insuffisantes (fonction « Flush »)

URO162
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FLUID CONTROL 2225

SETS DE TUYAUX D°ASPIRATION ET D’IRRIGATION
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Irrigation Référence

Accessoires Set de fuyaux avec mandrin de avec raccord LUER-Lock,ouTocJavabIe, .
N . . 10 membranes de rechange, G usage multiple 8171223
- a usage mulilple perforu"on .
pour 20 cyclesd de traitement
Set de tuyaux d'irrigation avec (UE =10 PCS), avec raccord LUER-Lock, 4171223
mandrin L3 m article stérile & usage unique
Accessoires |
- & usage unique f‘;: gle fuyaux avec CARE-LOCK (UE= 10 PCS), article stérile & usage unique 4171224
T (UE=10PCS),
Sft (.je 1yyaux d'aspiration et avec mandrin de perforation, 4171225
d'irrigation ) PN .
arficle stérile a usage unique, PVC

Aspiration Référence
avec filtre hygiénique intégré, UE = 10 PCS,
Set de tuyaux pour vide avec filire Durée d'utilisation 30 jours 2206207
(connecté @ la pompe d'irrigation)
L 1,2 m, avec Luer Lock,
Tuyau d'irrigation pour poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 817123
et set de tuyaux 8171223 ou 8170.223
Accessoires
-  usage multiple
Tuyau d'aspiration L 3 m pour poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 8171402
Collecteur de sécrétions 2 L 2 litres, sans couvercle 8170.6551
Couvercle E)our collec’reyr de sécrétions 8170.6551, 8170.6552
G usage multiple
Collecteur de sécrétions 2,5 L 2,5 litres 41706566
Collecteur de sécrétions cpl Collecteur de sécrétions 2,5 L (41706566) et 4170657
comprenant : poches de sécrétions(UE = 90 PCS) (41706564)
Accessoires
- 0 usage unique
_— arficle stérile  usage unique, (UE = 10 PCS)
Set de tubes pour aspiration ; .
) q pour raccorder les instruments avec un récipient T0503-01
(2 raccords) collecteur
(UE =10 PCS) raccordement du tuyau & vide
Raccord enfichable coudé d 90° 2206207 avec les systémes de collecteurs 0771019
G usage unique

URO163
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FLUID CONTROL 2225
ACCESSOIRES DE CABLAGE

WOLF )
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Référence

Cable patch, RJ45 SFTP, 0,5 m Longueur de cdble 0,5 m 72325378
Cable patch, RJ45 HRSTM11,1,0 m Longueur de ctible 1,0 m 72325429
Cadble patch, RJ45 S/ FTP CAT.6, 10 m Longueur de cdble 10 m 72325434
Capuchons plastique pour prise réseau (UE = 8 pces) 5592105
Cable d"alimentation Longueur de ctble 3m 2440.03

URO164
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
FLUID CONTROL 2225

FLUID CONTROL 2225 2225001

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuil-

lez contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Caractéristiques de I'appareil

Conditions de fonctionnement

Température de +10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % & 75 %,

pression atmosphérique de 70 & 106 kPa Altitude d’utilisation : 3 000 m max.

Conditions de stockage et de transport

Température de -20 °C & +60 °C, humidité relative de 10 % & 90 %,
pression atmosphérique de 70 & 106 kPa

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-240 V~, 50/ 60 Hz

100V /60 Hz 110 VA
Puissance absorbée
240V /50 Hz 120 VA
o 100V/ 60 Hz 1,10A
Consommation €lectrique
240V /50 Hz 0,50 A

Fusible

T3.15AH250V

Normes de réglementation

Niveau de protection (|, Il)

Compatibilité électromagnétique (CEM)

EN 60601-1/ CEl 60601-1
EN 60601-1-2 / CEl 60601-1-2

Directive relative aux dispositifs médicaux 93 / 42 / CEE

Classe Ilb

Indice de protfection procuré par I'enveloppe (code IP)

P21

Protection contre |"électrocution

Partie appliquée BF

Niveau de protection en présence de
mélanges combustibles

L'appareil n'est pas protégé contre les explosions
(ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmospheére explosible)

Dépression d'aspiration maximum -60 kPa
Dimensions et poids
Poids 8,8kg

Dimensions (I x H x P)

300 mm x 157 mm x 436 mm

Paramétres d’utilisation importants

Plage de débit de consigne

Hystéroscopie : 800 ml / min (débit max. non réglable)
Endo-urologie : 10-800 ml / min (débit max.)
Laparoscopie :0,1-1,8 | / min (débit max.)

Débit d'aspiration

max. 2 | / min

Plage de pression de consigne de sortie

Hystéroscopie : 15-200 mmHg
Endo-urologie : 15-90 mmHg / 20-120 cmH20
Laparoscopie : 300 mmHg (réglage fixe)

Pression

0-300 mmHg

Manque

9990a+9990ml/0a99.91
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
FLUID CONTROL 2225

Module de contrdle d'irrigation 2225023

Caractéristiques de I‘appareil

Température de +10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % & 75 %,
pression atmosphérique de 70 & 106 kPa Altitude d’utilisation : 3 000 m max.

-20°C a + 60 °C, humidité relative de 10 % a 90 % ,
pression atmosphérique de 70 & 106 kPa

Conditions de fonctionnement

Conditions de stockage et de transport

Normes de réglementation

EN 60601-1/ CEI 60601-1

Compatibilité électromagnétique (CEM) EN 60601-1-2 / CEl 60601-1-2

Indice de protection procuré par I'enveloppe (code IP) IP21
Capacité maximale de la bascule & bac 16 kg / 4 bacs de 3 | chacun
Capacité maximale de la bascule a poche 23 kg / 4 poches de 5 | chacune

Dimensions et poids

Poids 15,4 kg

Dimensions (I x H x P) 618 mm x 1 064 mm x 618 mm

Interrupteur a pédale 2204901

Alimentation électrique

Lo

g Branchement secteur 24 V max.

(qV]

— Puissance absorbée 0,1 A max.

o

o P .

E Normes de réglementation

8 Compatibilité électromagnétique (CEM) EN 60601-1 / CEl 60601-1

[an)]

§ Indice de protection procuré par I'enveloppe (code IP) IPX8

(W
Connecteur Connecteur enfichable 7 pdles
Longueur de cable 45m

Dimensions et poids

Poids 300¢

Dimensions (I x Hx P) 66 mm x 27 mm x 91 mm

URO166
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UROLOGIE PEDIATRIQUE

URETROTOME OPTIQUE POUR NOUVEAU-NES ET ENFANTS EN BAS AGE

CYSTO-URETROSCOPE 8686 POUR NOUVEAU-NES ET ENFANTS EN BAS AGE

CYSTO-URETROSCOPE 8672 POUR ENFANTS EN BAS AGE

CYSTO-URETROSCOPE MIDI-SIZE POUR PETITES ANATOMIES

CYSTOSCOPE 4,5/ 6,5 CH POUR NOUVEAU-NES ET ENFANTS EN BAS AGE

CYSTOSCOPE 8 /9,8 CH POUR LE TRAITEMENT DES REFLUX CHEZ LES ENFANTS EN BAS AGE

RESECTOSCOPES POUR NOUVEAU-NES ET ENFANTS EN BAS AGE

RESECTOSCOPE MIDI-SIZE

URETERORENOSCOPE A FIBRE ULTRAFIN

URO168
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URETROTOME OPTIQUE

POUR OPTIQUE 1,9 MM
POUR NOUVEAU-NES ET ENFANTS EN BAS AGE
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Chemise pour cystoscope Comprenant :

compléte

Chemise pour urétrotome 8,5 Ch
(8693.0145), obturateur pour urétrotome
8,5 Ch (8693.0147) tuyau avec raccord
Luer-Lock (886.00)

Chemise pour urétrotome
8,5Ch
avec robinet d'irrigation

8,5

LAITOELAYE
134°C/273°F

Couleur
d’identifi-
cation

Capacité
en Ch

3 Rouge

coupant & 12 heures

Référence

8693.0141

@ utiliser avec : chemises et obturateurs isolés

Chemises et obturateurs isolés Couleur d‘iden-

Embout pour

résectoscope

Elément de travail
urétrotome passif 0°

o Référence
tification
Chemise pour urétrotome
Is6 podrd LC 105 mm rouge 8693.0145
8,5 Ch
bturat étrot
gsu;: eur pour urclrofome LU 123 mm Rouge 8693.0147

pour diagnostic
et exploration

8688.264

pour le logement des scal-
pels stricturels

8693.914

@ utiliser avec :

Optique PANOVIEW Axe de vision

Optique 0° @ 1,9 mm LU 178 mm

Scalpels pour stricturotomie

e i Scalpel 9 Ch céramique demi-lune

Référence

8686.414

Référence

Na I!H Scalpel 8,5 Ch en forme de crochet

demi-lune 8693.961
ﬁ Scalpel 8,5 Ch falciforme falciforme 8693.93
en forme de crochet 8688.94

Accessoires recommandés Référence

Dimensions intérieures (I x H x P) : 270 x 52 x 40 mm,

lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Panier-tami i tandard 1

anier-iamis pour optique siandar Dimensions extérieures (1 x H x P) : 297 x 54 x 59 mm 38015
Cable lumiére a fibre cpl comprenant :
Cable lumigre  fibre (80662523), adaptateur coté source de @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231

URO169
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CYSTO-URETROSCOPE 8686

POUR OPTIQUE 1,9 MM

POUR NOUVEAU-NES ET ENFANTS EN BAS AGE

RICHRARD

WOLF

spirit of excellence

IAUNOCINAVE
134°C/273°F

Couleur
Chemise pour cystoscope compléte | Comprenant : d'identifi- | Capacité Référence
cation
. Chemise pour cystoscope 7,5 Ch
Chemise pour cystoscope 7,5 Ch
avee 2' rot::nlelts g’irri aTiZn (8686.0145), obturateur pour cystoscope 7.5 bleu - 8686.0141
g 7,5.Ch (8686.0147)
Chemise pour cystoscope 8,5 Ch Chemise pour cystoscope 8,5 Ch
avec 2 robinets d'irrigation (8686.0245), obturateur pour cystoscope 85 rouge 3Ch 8686.0241
d‘irrigation et robinet d'insertion 8,5 Ch (8686.0247)
Chemise pour cystoscope 9,5 Ch Chemise pour cystoscope 9,5 Ch
avec 2 robinets d'irrigation et (8686.0345), obturateur pour cystoscope 9.5 jaune 4 Ch 8686.0341
1 robinet d’insertion 9,5Ch (8686.0347)

@ utiliser avec : chemises et obturateurs isolés

Uniquement pour

Chemises et obturateurs Couleur ex diagnostic : » :
L ) - Référence i ) 1 robinet d’insertion
isolés d’identification (utilisable uniquement

avec optique 0°)
Chemise pour cystoscope 7,5 Ch LC 146 mm bleu 8686.0145
Obturateur pour cystoscope 7,5 Ch LC 183 mm bleu 8686.0147
Chemise pour cystoscope 8,5 Ch LC 145 mm rouge 8686.0245 ]
Obturateur pour cystoscope 8,5 Ch LU 180 mm rouge 8686.0247
Chemise pour cystoscope 9,5 Ch LC 145 mm jaune 8686.0345 .
Obturateur pour cystoscope 9,5 Ch LU 180 mm jaune 8686.0347
@ utiliser avec :
Optique PANOVIEW Axe de vision a LU LT Référence
Optique 0° @ 1,9 mm LU 178 mm 0° 1,9 mm 178 mm | 243 mm 8686.414
Optique 30° @ 1,9 mm LU 179 mm 30° 1,9 mm 179 mm | 241 mm 8686.415

Accessoires recommandés

Dimensions intérieures (I x H x P) : 454 x 52 x 40 mm

Référence

(8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Panier-tamis pour optique standard 2

! 'S pour opliqu Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cable lumiére @ fibre cpl comprenant : cdble lumiére
a fibre (80662523), adaptateur coté source de lumiére @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231

URO170

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH
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CYSTO-URETROSCOPE 8672

POUR OPTIQUE 2,7 MM

POUR ENFANTS EN BAS AGE

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

N UROCINAVIE
134°C/ 273°F o~
3
. Couleur
. (o]
Chem|§e pour cysfoscope comprenant : d’identifi- Ca_p9 Référence L
compléte h cité
cation o
8
. Chemise pour cystoscope 11 Ch (8672.0145),
Chemise pour cystoscope 11 Ch | e/ nour cystoscope 11 Ch (8672.0147), 1 fouge 8672.0141 8
avec 2 robinets d'irrigation
tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00) 'E
LLI
. Chemise pour cystoscope 12 Ch (8672.0245), (a4
cvee 2 obmels dnigan | CDUCIEUT pour Csioscoe 12 C (8686.0247), 12 et | 3on | 8672.0241 3
dirriqation ef 1 robinget dlinsertion tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00), capuchon en ' 9
9 caoutchouc « RIWO », rouge orangé (15220.006) g)
(&)
Chemise pour cystoscope 13 Ch (8686.0345),
Chemise pour cystoscope 13 Ch | obturateur pour cystoscope 13 Ch (8686.0347),
avec 2 robinets d‘irrigation tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00), capuchon en 13 bleu 4Ch | 8672.0341
d‘irrigation et 2 robinets d‘insertion | caoutchouc « RIWO », rouge orangé (15220.004),
capuchon « RIWO », rouge orangé (15220.006)

@ utiliser avec : Chemises et obturateurs isolés

unique-

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH

Couleur i i
Chemises et obturateurs isolés didentification Référence mgg:‘ ggtli]; d]'irzzglr?i?n ;ﬁggﬂf’]
Chemise pour cystoscope 11 Ch LC 149 mm Rouge 8672.0145 o
Obturateur pour cystoscope 11 Ch LU 184 mm Rouge 8672.0147
Chemise pour cystoscope 12 Ch LC 150 mm vert 8672.0245 °
Obturateur pour cystoscope 12 Ch LU 184 mm vert 8672.0247
Chemise pour cystoscope 13 Ch LC 149 mm bleu 8672.0345 °
Obturateur pour cystoscope 13 Ch LU 184 mm bleu 8672.0347 rﬁD
autiiseravec: ey —

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Optique PANOVIEW Axe de vision Référence
Optique 0° @ 2,7 mm LU 182 mm 0° 2,7 mm 182 mm 49 mm 8672.421
Optique 30°@2,7 mm LU 182 mm 30° 2,7 mm 182 mm 47 mm 8672.422
Optique 70° @ 2,7 mm LU 185 mm 70° 2,7 mm 185 mm 47 mm 8672.425
Accessoires recommandés Référence

. . . Dimensions intérieures (I x H x P) : 454 x 52 x 40 mm
Panier-famis pour optique sfandord 2 Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016
Cable lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de lumigre @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

URO171
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CYSTO-URETROSCOPE 8672

POUR OPTIQUE 2,7 MM
POUR ENFANTS EN BAS AGE

spirit of excellence

@ utiliser avec : chemises et obturateurs isolés

IAUROCINAVIE
o 134°C / 273° F
D~
= Chemise pour cystoscope
= N Comprenant : Couleur d'identification Référence
L complete
(a8
8 Chemise pour cystoscope 14 Ch
8 Chemise Pour cyls.n?scolpe 14 Ch | (8672.0445), obturateur pour cystoscope 14 blanc 8672.0441
'E avec 2 robinets d'irrigation 14 Ch (8672.0447), tuyau avec raccord
LLI 1
= Luer-Lock (886.00)
—
2
>
(&)

Elément de travail pour

Couleur " cystoscope 0/30/70
Capacité en Embout pour

Chemises et obturateurs isolés d’identifica- Référence avec levier d’Albarran
. Ch cystoscope
tion 1 robinet 2 robinets
d‘insertion d’insertion
5 pour urétroscopie pour cystoscopie
8672.264 8672.214
Chemise pour cystoscope 14 Ch | LC 119 mm blanc 8672.0445
pour cystoscopie
214 8672.224
?3'2:1““’“' pour cysfoscope LU 137 mm blanc 8672.0447
@ utiliser avec : HD

Optique PANOVIEW Axe de vision Référence
Optique 0° @ 2,7 mm LU 182 mm 0° 2,7 mm 182 mm 249 mm 8672.421
Optique 30° @ 2,7 mm LU 182 mm 30° 2,7 mm 182 mm 247 mm 8672.422
Optique 70° @ 2,7 mm LU 185 mm 70° 2,7 mm 185 mm 247 mm 8672.425

Accessoires recommandés Référence

. . . Dimensions intérieures (I x H x P) : 454 x 52 x 40 mm
Panier-tamis pour optique standard 2
P Pia Dimensions extérieures (I x Hx P) : 481 x 54 x 59 mm 38016

Cable lumiére a fibre cpl comprenant :
cable lumigre 4 fibre (80662523), adaptateur coté source de 22,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

URO172

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

PINCES OPTIQUES

POUR CYSTO-URETROSCOPE 8672

WOLF )

spirit of excellence

~

A utiliser avec I'optique 0° 8672.421 dans la chemise 8672.0441

Pince @ biopsie optique forme de
cuillére

ouvrant sur les deux c6tés, coupante,
pour biopsie

pour
chemises @ partir de

14 Ch

Référence

8672.604

Pince & préhension opt. dents de
brochet

Ouvrant sur les deux cotés,
pour saisir les corps étrangers

14 Ch

8672.654

URO173
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WOLF )

spirit of excellence

PINCES ET CISEAUX
SYSTEME MODULAIRE VERSION REDUITE -, Scrfe

V4
POUR CYSTO-URETROSCOPE 8672
o~ z%"‘“‘"‘v =
~ a
O
(co]
LLI
o
8 Référence Ch LU 8083.001
wn
8 Pince @ préhension cpl
— exirémité distale coudse | 8642.6508 5 340 mm ¢ 8642.6502
LLI
oz avec dents brochet
=
o
5 8645.6508 7 325 mm . 8645.6502
>
(@]
Pince @ préhension cpl
cuillere 8642.6008 5 340 mm 3 8642.6002
8645.6008 7 340 mm 3 8645.6002

Pince @ biopsie cpl

;= 8642.6318 5 340 mm . 8642.6312

S

Ciseaux cpl

> | 806426818 5 340 mm . 8642.6812

Ciseaux @ crochet cpl
coupants

8992.6408 7 310 mm . 8992.6402

B Possibilité d’irrigation — nettoyage optimal de I'intérieur
Easy Click - montage simple et rapide

B Protection anti-surcharge — durée de vie considérablement plus
élevée

URO174

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez



PINCE A PREHENSION FLEXIBLE
POUR CYSTO-URETROSCOPES 8672 ET 8686

WOLF )

spirit of excellence

Ch

—

Ciseaux flex. 4 Ch LU 230 mm
avec protection anti-surcharge

230 mm

350 mm

Référence

828.244

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VII23 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez
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spirit of excellence

L
~
X
=
=
L
o
®]
O
wn
@)
=
—
Ll
(a4
=
Q
wn
>
(@)

MIDI-SIZE
CYSTO-URETROSCOPE

pour petites anatomies
selon Résch

Chemise pour cystoscope compléte

Chemise pour cystoscope 12,5 Ch

comprenant :

Chemise pour cystoscope 12,5 Ch
(86720255), obturateur pour cystoscope

Capacité

en Ch

INUNOCIVAVIE
134°C/273° F

Couleur
d‘identifi-
cation

Référence

avec 2 robinets d'irrigation

14,5 Ch (86720457), tuyau avec raccord
Luer-Lock (886.00)

12,5 5 t
avec 2 robinets d'irrigation 12,5 Ch (86720257), tuyau avec raccord ver 86720251
Luer-Lock (886.00)
Chemise pour cystoscope 14,5 Ch
Chemi H 14,5 Ch 86720455), obturat 1
emise pour cystoscope ( ), obturateur pour cystoscope 19 7 verl 86720451

@ utiliser avec : chemises et obturateurs isolés

. s Couleur " Embout pour cystoscope
Chemises et obturateurs isolés R Référence
d’identification LT 65 mm
Chemise pour cystoscope 12,5 Ch LC 193 mm vert 86720255
Obturateur pour cystoscope 12,5 Ch LU 211 mm vert 86720257
8672265
Chemise pour cystoscope 14,5 Ch LC 194 mm blanc 86720455
Obturateur pour cystoscope 14,5 Ch LU 211 mm blanc 86720457

@ utiliser avec :

Optique PANOVIEW

Optique 30° @ 2,7 mm LU 267 mm

2,7mm | 267 mm

331 mm

Référence

8672432

Accessoires recommandés Référence

Cf‘lble Ium!ére\ﬁ_ﬁbre cpl comprenant : .

O e Ao e e s 806625231
(809509)

Cdble de connexion HF voir URO103 /104

URO176

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH



WOLF )

spirit of excellence

INSTRUMENTS AUXILIAIRES FLEXIBLES
POUR MIDI-SIZE

@ extérieur Référence

Pince & biopsie fiex. 5 Ch LU 315 mm 5 Ch 315 mm 465 mm 829.05

Pince @ biopsie flex. 7 Ch LU 375 mm 7 Ch 375 mm 490 mm 829.07 ﬁ
Z

Pince @ préhension flex. 5 Ch LU 5Ch 315 mm 465 mm 828.05 o

315 mm =

Pince & préhension flex. 7 Ch LU a

ince & préhension flex.

365 mm 7Ch 365 mm 515 mm 828.07 @)
(@)
w
o
=
|—

Ciseaux fiex. 7 Ch LU 375 mm 7¢h 375mm | 490 mm 830.07 ==
D
(@]
|—
w
>
(@)

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

URO177
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CYSTOSCOPE 4,5 / 6,5 CH
POUR NOUVEAU-NES ET ENFANTS EN BAS AGE

WOLF4)

spirit of excellence

en option
4712348
INUNOECIVANIE
134°C/273° F
e Canal opéra- "
Axe de vision LU Référence
teur
Cystoscope cpl
comprenant :
cystoscope 5° 4,5/ 6,5 Ch, LU 120 mm (8715.401),
joint @7,5 mm (UE = 10 pces) (89101), 5° 3,3Ch 120 mm 87154012
siége de membrane (15256.393) et
capuchon en caoutchouc « RIWO », rouge orangé
(15220.005)
a utiliser avec :
Pince @ préhension flex. 3 Ch LU 230
ince @ Pre ension flex mm 230 mm 828.03
denture fine
Pince & biopsie flex. 3 Ch LU 230 mm 230 mm 829.03
Pour I'infroduction d‘instruments auxiliaires de 1 ¢ 6 Ch :
4712348
valve d'étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces)

Accessoires recommandés Référence

451 x 65 x 124 mm,

Dimensions intérieures (I x Hx P) :

c@ible lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de lumiére
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

Panier-tamis pour cystoscope / optique dimensions extérieures (1x Hx P) - 38004
467 x75x 132 mm
Cable lumiére a fibre cpl
I
comprendn @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231

URO178

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



CYSTOSCOPE 8 /9,8 CH

POUR LE TRAITEMENT DES REFLUX CHEZ LES ENFANTS EN BAS AGE

WOLF )

spirit of excellence

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

en option
4712348
INUNOECIVANIE
134°C/273° F
e Canal opéra- o
Axe de vision LU Référence
teur
Cystoscope 12° 8,0/ 9,8 Ch LU 150 mm 12° 5Ch 150 mm 8626.531
a utiliser avec :
Pince @ préhension rigide 5 Ch LU 340 mm
P o \ 340 mm 8626.65
denture fine, pour le refrait des endoprothéses
Electrode de coagulation mono 5 Ch LU 400 mm 400 mm 823.05
pour 'introduction d’instruments auxiliaires de 1 & 6 Ch :
4712348
valve d'étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces)

451 x 65 x 124 mm,

Accessoires recommandés Référence

Dimensions intérieures (I x Hx P) :

c@ible lumiére a fibre (80662523), adaptateur coté source de lumiére
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

Panier-tamis pour cystoscope / optique dimensions extérieures (1x Hx P) - 38004
467 x75x 132 mm
Cable lumiére a fibre cpl
I
comprendn @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231

URO179
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RESECTOSCOPE

POUR OPTIQUE 1,9 MM
POUR NOUVEAU-NES ET ENFANTS EN BAS AGE

WOLF )

spirit of excellence

coupant @ 6 heures

LAVTOELAYE
134°C/273°F
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Chemise pour cystoscope

. comprenant :
compléte

Capacité
en Ch

Couleur
d’identifi-
cation

Référence

Chemise pour résectoscope
9 Ch

Chemise pour résectoscope 9 Ch
(8688.0145), obturateur pour résectoscope

BI
9 Ch (8688.0147), tuyau avec raccord ane

binet d'irrigati
avec robinet d‘irrigation Luer-Lock (886.00)

8688.0141

@ utiliser avec : chemises et obturateurs isolés

. . Couleur o Embout pour
Chemises et obturateurs isolés e Référence )
d’identification résectoscope
Chemise pour résectoscope
9 ch P P LC 106 mm blanc 8688.0145 pour diagnostic
et exploration
Obturateur pour résectoscope
o ch LU 123 mm blanc 8688.0147 8688.264

pour le logement des scal-

Elément de travail passif

mono 30°

pels stricturels

8688.224

@ ufiliser avec :

Optique PANOVIEW

Axe

Optique 0° 2 1,9 mm LU 178 mm

de vision

0° 1,9 mm 178 mm 243 mm

Référence

8686.414  (HD

Accessoires recommandés Référence

Panier-famis nour opfique sfandard 1 Dimensions intérieures (I x H x P) : 270 x 52 x 40 mm, 38015

P P dimensions extérieures (I x H x P) : 297 x 54 x 59 mm
Cable lumiére & fibre cpl comprenant :
cable lumiére & fibre (80662523), adaptateur coté source de @2,5mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)
Electrodes et scalpels voir UR0182
Cdble de connexion HF voir URO103 /104

URO180

VI123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuil-

lez contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuil
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RESECTOSCOPE
POUR OPTIQUE 2,7 MM

POUR NOUVEAU-NES ET ENFANTS EN BAS AGE

WOLF )

spirit of excellence

Chemise pour cystoscope

. comprenant :
compléte

LAVTOELAYE
134°C/273°F

Couleur
Ch d’identifi-
cation

coupant @ 6 heures

Référence

Chemise pour résectoscope Chemise pour résectoscope 11,5 Ch (8677.0145),
11,5Ch obturateur pour résectoscope 11,5 Ch (8677.0147)
avec robinet d‘irrigation tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)

11,5 jaune

8677.0141

a utiliser avec : Chemises et obturateurs isolés

Chemises et obturateurs isolés

Chemise pour résectoscope

11.5Ch LC 105 mm

Couleur
d’identification

jaune

Référence

8677.0145

Obturateur pour résectoscope

11,5 Ch LU 124 mm

jaune

8677.0147

Embout pour
urétrotome / résectos-
cope

pour diagnostic
(sans robinet)

8677.254

Elément de travail
actif mono 0°

pour le logement des scal-
pels stricturels

8677.224

@ utiliser avec :

lez contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Optique PANOVIEW

Optique 0° @ 2,7 mm LU 182 mm

2,7 mm

182 mm 249 mm

Référence

8672.421

Accessoires recommandés Référence

. . . Dimensions intérieures (I x H x P) : 270 x 52 x 40 mm,

Panier- t tandard 1

anier-iamis pour optique standar dimensions extérieures (1 x Hx P) : 297 x 54 x 59 mm 38015
Cable lumiére a fibre cpl comprenant :
cable lumigre 4 fibre (80662523), adaptateur coté source de @ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)
Electrodes et scalpels voir UR0182
Cdble de connexion HF voir URO103 /104

URO181
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WOLF4)

spirit of excellence

ELECTRODES ET SCALPELS
POUR RESECTOSCOPE AVEC OPTIQUE 1,9 MM ET 2,7 MM

Electrodes pour résectoscope avec optique
Boucle 1,9 mm 2,7 mm
Electrode coupante mono 9 Ch 0° 8688.93
ronde
Electrode coupante mono 11,5 Ch 0° 8416.03
Electrode de coagulation mono 9 Ch 0° 8688.91
Bille
Eloectrode de coagulation mono 11,5 Ch 8416.01
Electrode & crochet mono 9 Ch 0° 8688.95
Crochet
Electrode & crochet mono 11,5 Ch 0° 8416.09
w
L
0- 2z
8 Electrode de coagulation mono 9 Ch 0°
D Bille 8688.994
9 courbure 90° rétrograde
(@)
L
w
LL]
(a4

A\

Scalpel, pour le traitement a froid de sténoses urétrales Pour résectoscope avec optique
1,9 mm 2,7 mm
Scalpel 9 Ch céramique demi-lune 8693.961
demi-lune
Scalpel 11,5 Ch céramique demi-lune 8677.961
Scalpel 8,5 Ch falciforme 8693.93
falciforme
Scalpel 11,5 Ch falciforme 8677.93
fi d
Scalpel 8,5 Ch en forme de crochet en forme de 8688.94
crochet

URO182
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MIDI-SIZE
RESECTOSCOPE
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spirit of excellence

comprenant : Référence

Chemise pour résectoscope Chemise pour résectoscope 14,5 Ch (86770155),
14,5 Ch obturateur pour résectoscope 14,5 Ch (86770157)
avec robinet dirrigation tuyau avec raccord Luer-Lock (886.00)

pour petites anatomies
selon Rosch

INUIROICIVAVIE
134°C /273" F

86770151

@ utiliser avec : Chemises et obturateurs isolés

Elément de travail

actif mono 0°

. Couleur
Chemises et obturateurs . i .
L d’identifica- Référence
isolés )
tion

Chemise pour résectoscope

P Pe 1 e 221 mm blanc 86770155
14,5 Ch
Obturat ésect
14 :rg:ur pour resecloscope LU 240 mm blanc 86770157

8677.224

@ utiliser avec :

Optique PANOVIEW

Optique 0° @ 2,7 mm LU 267 mm

Référence

2,7 mm 267 mm 334 mm 8672430 HD

Accessoires recommandés Référence

Cable lumiére a fibre cpl

ggmsrlir:r?igTré ¢ fibre (80662523), adaptateur coté source de 2.5 mm. longueur 2.3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

Bac (I x H x P) 300 x 60 x 200 mm 33020
Cdble de connexion monopolaire voir URO103 /104

URO183
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MIDI-SIZE
INSTRUMENTS AUXILIAIRES POUR RESECTOSCOPE MIDI-SIZE

Scalpels pour stricturotomie avec lame en céramique Référence

. lancéolée,
Scalpel 14,5 Ch lancéolé coupante des deux cofés 8677981

Scalpel 14,5 Ch falciforme falciforme 8677931

Electrodes Forme de I'électrode Référence
LLI
N Electrode de coagulation mono 14,5 Ch 0°
w Bouton 8416011
) Couleur du manche jaune
=
LLI
(o
O .
8 Electrode coupante mono 14,5 Ch 0°
3 Boucle ronde 8416031
— Couleur du manche jaune
(@)
LU
w
\LL1
(a4
Electrode & crochet mono 14,5 Ch 0°
Crochet 8416091
Couleur du manche jaune

URO184
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URETERORENOSCOPE A FIBRE ULTRAFIN
AVEC OCULAIRE LATERAL
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O
U

8702.251

en option

pointe & forme atraumatique

AUOICIVAVE
4712348
1340 c / 2730 F 8702.261
Axe de Canal o
LU LT . Ch . Référence
vision opérateur
Urétérorénoscope 5°
45/6,5
4,5/6,5Ch LU 430 mm 430 mm 555 mm 5° é1 3ch 8701.534

Accessoires recommandés Référence
Pince & préhension flex. 3 Ch LU 530 mm 828 605
Pince & biopsie flex. 3 Ch LU 530 mm 829 603
Fibre laser @ 200 um jetable 487501200
Fibre laser @ 272 pm jetable 487501272
Fibre laser @ 200 pm réutilisable 87501200
Fibre laser @ 272 pm réutilisable 87501272
Poignée pour urétérorénoscopes E-Line 8702.261
Piéce de guidage pour urétérorénoscope pour pigces & main LITHOCLAST 8702.251
pour I'infroduction d’instruments auxiliaires de 1 G 6 Ch : valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch, stérile (UE = 5 pces) 4712348
Siege de membrane standard 15256.393
Siége de membrane avec Luer 15256.456
Joint @ 7,5 mm (UE = 10 pces) 89.101
Sonde Lithoclast, @ 0,8 mm LU 605 mm 8742.001
Panier-tamis app. urinaire supér. 1 Dimensions intérieures (Ix Hx P) : 619 x 65 x 124 mm, 38003
avec famis pour pefites piéces dimensions extérieures (I x Hx P) : 635 x 75 x 132 mm
Marqueur, noir 38201.948
Cable lumiére a fibre cpl comprenant :
cable lumiére d fibre (80662523), adaptateur coté source de 22,5 mm, longueur 2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)
Instruments auxiliaires voir URO197

URO185
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INSTRUMENTS AUXILIARES
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INSTRUMENTS AUXILIARES

SERINGUES VESICALES

CAPUCHONS D'ETANCHEITE

PIECES LUER-LOCK / ROBINETS ET EMBOUTS D’IRRIGATION /
VALVE D’ETANCHEITE / ADAPTATEUR / UNITE DE REGLAGE LASER

PINCES ET CISEAUX, RIGIDES

PINCES ET CISEAUX, FLEXIBLES

ELECTRODES

URO188
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V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH

SERINGUES VESICALES

(9p]
L
=
822.40 S
N
LU
=>
w
LUl
e ]
©)
822.60 =
(e
822.31 5
822.13 822.14
(] ml L/LT Référence
L
Seringue vésicale 150 ml @ 54 mm | Pour embouts flexibles et rigides 54 mm 150 ml 248 mm 822.31
Embout flexible pour seringue compatible avec la seringue LT 822.13
vésicale vésicale 822.31 106 mm '
tibl inst I
Embout rigide pour seringue c?mpo Ible avec ins .rumen s avee i)
vésicale cone B et avec la seringue 37 mm 822.14
vésicale 822.31
L
Seringue vésicale 150 ml @ 54 mm 54 mm 150 ml 822.40
248 mm
Embout rigide pour seringue compatible avec la seringue LT 822.60
vésicale vésicale 822.40 50 mm '
pour seringue vésicale 150 ml (822.31 et 822.40)
Cylindre de rechange 150 ml 150 ml 82295
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CAPUCHONS D’ETANCHEITE
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ité &
lllustration Capacite Couleur Référence
mm
Capuchon d'étanchéité Capuchon d’étanchéité sans trou rouge orangé 89.20
petit, UE = 10 pces
Capuchon d'étanchéité cap < 2,4 mm <24 noir 89.00
%
1 SmM | capuchon d'étanchéité cap 2,4-3,4 mm 2,4-3,4 rouge 89.01
\
" - Capuchon d’étanchéité DU 3,4-5,1 mm 3,4-5,1 bleu 89.02
g -
Capuchon d'étanchéité DU 5,1-6,0 mm 5,1-6,0 gris 89.03
Capuchon d’étanchéité DU 6,0-7,0 mm 6,0-7,0 marron 89.04
Capuchon d'étanchéité DU 6,0-7,0 mm 7,0-8,0 joune 89.05
Capuchon d'étanchéité DU 9,5-10,1 mm 9,5-10,1 rouge 89.08
Capuchon d'étanchéité cap > 10,1 mm >10,1 bleu 89.09
~ 17 mm Capuchon d'étanchéité DU 13,0-13,8 mm 13,0-13,8 rouge 89.10
‘ Capuchon d’étanchéité DU 4-6 mm 4,0-6,0 Rouge 89.141
; Capuchon d’étanchéité DU 7,5-8,5 mm 7,5-8,5 bleu 89.161
4
Capuchon d’'étanchéité cap 7,0 mm 7.0 marron 89.171
Capuchon d’étanchéité avec fente
en croix, w
15mm pour fourreau de trocart avec chemise filetée rouge orangé 89.90
>< 3 UE =10 pces
Capuchon en caoutchouc RIWO Capuchon en caoutchouc RIWO sans trou rouge orangé 88.00
UE =10 pces
Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,5 mm 05 rouge 88.005
Capuchon en caoutchouc RIWO cap 0,8 mm 08 rouge orangé 88.01
P
Capuchon en caoutchouc RIWO cap 1,4 mm 1,4 bleu 88.02
Capuchon en caoutchouc RIWO cap 2,4 mm 2,4 noir 88.03
Capuchon en caoutchouc RIWO cap 4,0 mm 4,0 vert 88.04
Capuchon en caoutchouc pour hystéroscope
p B pourhy p rouge orangé 18.01
allongé, UE =1 pce

URO190

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



WOLF )

spirit of excellence

PIECES LUER-LOCK / ROBINETS ET EMBOUTS D’IRRIGATION /
VALVE D’ETANCHEITE / ADAPTATEUR / UNITE DE REGLAGE LASER

= Embout
IE | i avec 2 raccords Luer, mdle, verrouillage rapide, LT 36 mm 7305.781

Embout

1
(%
[
[
D
|—
o]
o (@)
Référence o
=
LU
~
D
Tuyau avec raccord Luer-Lock @3mm male 886.00 EZ
| Ti d Luer-Lock 9 4 8%_."):
uyau avec raccord Luer-Loc mm
y @4 mm male 886.01 g
Longueur 29,5 mm -
3
Tuyau avec raccord Luer-Lock @ 3 mm =
Y @3mm femelle 891.00 o
Longueur 28 mm =
D
i
Tuyau avec raccord Luer-Lock, 891.011 @4 mm femelle 15023.041 g
|
o
Robinet d'arrét raccord Luer-Lock
v @3mm male 884.00
I @3 mm
£
(U]
S Robinet d’arrét raccord Luer-Lock
s @4mm Male 884.01
e 24 mm
g Robinet & deux voies sans entretien
£ @3 mm male 88350
g avec raccord Luer-Lock
3 Robinet & d i trefi
° obinet & deux voies sans entretien & 4mm femelle 88351
2 avec raccord Luer-Lock
S

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

avec 2 robinets d'irrigation et 1 robinet d'insertion, verrouillage rapide 7305.782
a ufiliser avec :
capuchon de fermeture Luer 15023205
Valve d’étanchéité universelle 1-6 Ch

. e . 4712348
pour I'introduction d’instruments auxiliaires de 1-6 Ch

= Adaptateur
% pour le fest d'étanchéité en machine 163.905

Unité de réglage laser, cpl 15369108
a utiliser avec : élément de serrage, orange (20 pces) 15394144
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PINCES ET CISEAUX RIGIDES
SYSTEME MODULAIRE VERSION REDUITE

RECOMMANDATION CYSTOSCOPIE

Safe

Pince a préhension cpl
extrémité distale coudée
avec dents brochet

Pince @ préhension cpl
cuillere

Pince @ biopsie cpl

e

Ciseaux cpl

Ciseaux @ crochet cpl
coupants

WOLF )

spirit of excellence

V4
Référence Ch LU 8083.001
8642.6508 5 340 mm . 8642.6502
8645.6508 7 325 mm . 8645.6502
8642.6008 5 340 mm . 8642.6002
8645.6008 7 340 mm . 8645.6002
8642.6318 5 340 mm . 8642.6312
8642.6818 5 340 mm . 8642.6812
8992.6408 7 310 mm . 8992.6402

URO192
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PINCES ET CISEAUX RIGIDES

SYSTEME MODULAIRE VERSION REDUITE ,Safe

RECOMMANDATION URETERORENOSCOPE
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Référence Ch LU 8083.001 éférence
Pince @ biopsie cpl
8952.6008 5 550 mm . 8952.6002
Pince @ préhension cpl
a dent de souris 8952.6118 4 550 mm . 8952.6112
% 8959.6218 5 425 mm . 8959.6212
8952.6218 5 550 mm 3 8952.6212
Pince a préhension cpl
8959.6808 5 425 mm . 8959.6802
f \i@ E
¢ 8954.6808 5 550 mm . 8954.6802
Pince @ préhension cpl
@ dents de brochet, courte
@ 8952.6508 5 550 mm . 8952.6502
¢

URO193
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PINCES ET CISEAUX RIGIDES
SYSTEME MODULAIRE VERSION REDUITE

V4
RECOMMANDATION NEPHROSCOPIE
O 0 0 DO D P 0 ( Poig ! pro s 0 P
( Urd 0 0
Poianée
@ yScfe
) \ a
&) o i
= '
<
)
<C
LU
% Référence Ch LU 8083.001 éférence
|—
L Pince @ préhension cpl
& dents de brochet 8962.6008 10,5 Ch 350 mm . 8962.6002
(@] —
Z N -
o TN
Qﬂﬂﬁ/fﬁ V 8962.6048 12 Ch 355 mm . 8962.6042
Pince @ préhension cpl
9x’rrémité distale coudée
¥\ dents de brochet
< 8962.6028 9 Ch 355 mm 3 8962.6022
Pince @ préhension cpl
dents de brochet
8962.6108 10,5 Ch 350 mm . 8962.6102
Pince @ préhension cpl
forme cacahouéte,
denture fine
8962.6078 12 Ch 340 mm o 8962.6072
Pince @ préhension cpl
dent de souris
= 8962.6058 12Ch 340 mm . 8962.6052
Pince @ préhension cpl
dents de brochet
8962.6808 6 Ch 425 mm . 8968.6802

URO194

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

PINCES ET CISEAUX RIGIDES
RECOMMANDATION NEPHROSCOPIE

Domaine d’utilisation

Urétro-
cystoscopie
chirurgicale

pour enfants en bas
Gge

Pince d préhension rigide 5 Ch
LU 340 mm
denture fine

340 mm

WOLF )
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Référence

8626.65

. Chirurgie intrarénale
Pince @ biopsie LU 270 mm
des calculs

dentée

270 mm

8280.22

e Chirurgie intrarénale
Pince @ biopsie LU 270 mm
des calculs

270 mm

8280.23

. Chirurgie intrarénale
Ciseaux LU 230 mm
des calculs

230 mm

8283.21

URO195
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PINCES ET CISEAUX FLEXIBLES
RECOMMANDATION CYSTOSCOPIE

WOLF )
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Référence

Pince d préhension flex. 3 Ch LU 3 230 mm 380 mm 828.03

230 mm

Pince d préhension flex. 5 Ch LU 5 315mm 465 mm 828.05

315 mm

Pince @ préhension flex. 7 Ch LU 7 365 mm 515 mm 828.07

365 mm

Pince a préhension fiex. 10 Ch LU 10 325 mm 475 mm 828.10

325 mm

Pince & préhension flex. 5 Ch LU

5 550 mm 720 mm 828.051

550 mm

Pince & biopsie flex. 3 Ch LU 230 mm 3 230 mm 380 mm 829.03

Pince & biopsie flex. 5 Ch LU 315 mm 5 315mm 465 mm 829.05

Pince @ biopsie flex. 7 Ch LU 375 mm 7 375 mm 490 mm 829.07

Pince @ biopsie flex. 10 Ch LU 325 mm 10 325 mm 475 mm 829.10

Pince @ biopsie flex. 5 Ch LU 550 mm 5 550 mm 720 mm 829.051

Ciseaux flex. 7 Ch LU 375 mm 7 375 mm 490 mm 830.07

Pince @ préhension flex. 5 Ch LU 5 550 mm 80 mm 8735.685

550 mm

Pince a préhension flex. 6,6 Ch LU 6.6 550 mm 690 mm 8736.685
dent de souris | 550 mm

URO196
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PINCES ET CISEAUX FLEXIBLES
RECOMMANDATION URETERORENOSCOPIE
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Référence

Pince @ préhension flex. 3 Ch LU
3 530 mm 665 mm 828.605
530 mm
Pince @ préhension flex. 5 Ch LU
5 550 mm 720 mm 828.051
550 mm
Pince @ préhension flex. 3 Ch LU
3 920 mm 1050 mm 828.651
920 mm
denture fine
Pince d biopsie flex. 5 Ch LU 550 mm 5 550 mm 720 mm 829.051
Pince @ biopsie flex. 3 Ch LU 530 mm 3 530 mm 665 mm 829.603
Pince @ biopsie flex. @ 3 Ch LU 920 mm 3 920 mm 1055 mm 829.601
Pince @ biopsie flex. 4 Ch LU 600 mm 4 600 mm 730 mm 8734.606
ince @ préhension flex.4 Ch L
Pince @ préhension flex. 4 Ch LU 4 600 mm 750 mm 8734.656
600 mm
dents de brochet
Pince @ préhension flex. 4 Ch LU 4 600 mm 750 mm 8734.686
600 mm
dent de souris
Pince @ préhension flex. 5 Ch LU 5 550 mm 200 mm 8735.685
550 mm
Pince @ préhension flex. 3,5 Ch LU
550 mm, 35 550 mm 700 mm 8953.60
denture fine

URO197
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PINCES ET CISEAUX FLEXIBLES
RECOMMANDATION NEPHROSCOPIE

WOLF4)
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Référence

Pince @ préhension flex. 3 Ch LU
3 530 mm 665 mm 828.605
530 mm
Pince @ préhension flex. 5 Ch LU
5 550 mm 720 mm 828.051
550 mm
Pince @ biopsie flex. 5 Ch LU 550 mm 5 550 mm 720 mm 829.051
Pi a préhension flex.5 Ch L
fnce a préhension flex. 5 Ch LU 5 550 mm 680 mm 8735.685
550 mm
Pi a préhension flex. 6,6 Ch L
ince @ préhension flex. 6,6 Ch LU 66 550 mm 690 mm 8736.685
dent de souris | 550 mm

URO198
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ELECTRODES

Domaine d'utili- Forme de P
RECICN

sation I'électrode

Electrode de coagulation
mono Uréterorénoscopie Bouton 600 mm 5 8599.80
5 Ch LU 600 mm

Electrode de coagulation

mono 4 Ch LU 400 mm 4 PERL
Electrode de coagulation
mono 5 Ch LU 400 mm S hatile
Cystoscopie Bouton 400 mm ﬂ
Electrode de coagulation (o)
mono 6 Ch LU 400 mm 6 RS 8
|—
¢ e
Electrode de coagulation |
mono 10 Ch LU 400 mm 10 LI e
Electrode de coagulation p P .
mono 3 €h LU 580 mm Uréterorénoscopie Boufon 580 mm 3 823.031
Electrode & crochet
ectrode a crochet mono Uréterorénoscopie Crochet 600 mm 2,4 823.221

2,4 Ch LU 600 mm

V1123 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d’informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH
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LAPAROSCOPIE

UROLOGIQUE




WOLF )

spirit of excellence

LAPAROSCOPIE UROLOGIQUE

SETS DE BASE

OPTIQUES

FOURREAUX DE TROCART / DILATATION / EXTRACTION / FOURREAUX DE REDUCTION

PINCES A PREHENSION / DISSECTEURS / PINCES A BIOPSIE / CISEAUX ERAGONMODULAR

PINCES A PREHENSION

PINCES ET CISEAUX BIPOLAIRES

ELECTRODES HF (MONOPOLAIRES / BIPOLAIRES)

SYSTEME D’ASPIRATION ET D’IRRIGATION MULTIFONCTION

RETRACTEUR DE TISSUS

APPLICATEUR DE CLIP

PORTE-AIGUILLE / POUSSE-NCEUD / SYSTEME DE FERMETURE POUR FASCIAS

CANULES / TIGES PALPEURS / FORET POUR MYOMES

APPAREILS / ACCESSOIRES

CHOLEDOCOSCOPIE

MODELES D’ENTRAINEMENT

BDE2
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SET DE BASE

Ll
op)
POUR TOUTES LES INTERVENTIONS LAPAROSCOPIQUES %

L
O
w
|_

Article Référence Quantité Catalogue / Chapitre %

Insufflateur 45 EVAC + HEAT cpl 22350312 1 Laparoscopie / 13

Canule de VERES @ 2,1 mm, LU 120 mm 8302.12 1 Laparoscopie / 3

Pompe d'irrigation et d'aspiration LAP cpl 22160011 1 Laparoscopie / 13

Source de lumiére LED ENDOLIGHT LED 2.1 cpl 51630011 1 Imaging / Sources de lumiére

Cable lumiére a fibres 1 Imaging / Cable de lumiére

ENDOCAM Logic HD 5525 1 Imaging / ENDOCAM

Moniteurs 1 Imaging / Moniteurs

Chariot 1 Imaging / Chariot

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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SET DE BASE

L

% POUR LA CHOLECYSTECTOMIE LAPAROSCOPIQUE

L

O

L

CL}-I) Article Référence Quantité Catalogue / Chapitre
Optique 30° @ 10 mm LU 307 mm 8934.432 1 Laparoscopie / 2
et/ou
Optique 0° @ 10 mm LU 307 mm 8934.431 1 Laparoscopie / 2
Cable lumiere a fibres cpl 806650231 1 Laparoscopie / 2
Fourreaude trocart biseauté DU 5,5 mm LU 100 mm 8921.013 2-3 Laparoscopie / 3
ef/ou
Fourreaude trocart droit DU 5,5 mm LU 102 mm 8919.351 2-3 Laparoscopie / 3
Fourreaude trocart biseauté DU 10 mm LU 100 mm 8923.013 2 Laparoscopie / 3
Tige de guidage 5,5 mm LT 500 mm 8923.921 1 Laparoscopie / 3
Fourreau instrumentation 10 mm LU 170 mm 8385.50 1 Laparoscopie / 3
Canule de VERES @ 2,1 mm, LU 120 mm 8302.12 1 Laparoscopie / 3

Systeme d'aspiration et d'irrigation multifonction

Tube d'aspiration et d'irrigation @5 mm NL 310 mm 8383.911 1 Laparoscopie / 8
Poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 1 Laparoscopie / 8
Capuchon 8385.902 1 Laparoscopie / 8
ERAGONmodular

Pince & préhension atraumatique @ 5 MM CPL 83932925 1 Laparoscopie / 4
Pince & préhension atraumatique mono & 5 mm cpl 83931817 2 Laparoscopie / 4
Pince @ dissection Maryland mono & 5 mm cpl 83932817 1 Laparoscopie / 4
Ciseaux de METZENBAUM & 5 mm cpl 83930417 1 Laparoscopie / 4
Pince & préhension @ 10 mm cpl 83952048 1 Laparoscopie / 4
Pince & préhension en assiette & 10 MM cpl 83952347 1 Laparoscopie / 4
Electrode & crochet mono @ 5 mm LU 340 mm 8383.423 1 Laparoscopie / 7
Applicateur de clip @ 10 mm LU 340 mm 8389.911 1 Laparoscopie / 10
Ethicon® Ligaclips® (UE = 108 PCS) 8389.915 1 Laparoscopie / 10
Pince @ aiguille @ 2,45 mm LU 160 mm 8756.201 1 Laparoscopie / 11
Cone d'étanchéité @ 12-15 mm 8943.915 1 Laparoscopie / 11
Cable HF monopolaire 8106 2 Laparoscopie / 13

BDE4
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En supplément sur demande :
Optique 30° & 5,3 mm LU 303 mm 8935.442 1 Laparoscopie / 2
Fourreaude trocart biseauté DU 5,5 mm LU 100 mm 8921.013 1 Laparoscopie / 3
Mandrin de trocart pointu TL 5,5 mm LU 169mm 8921.113 1 Laparoscopie / 3
ERAGONmodular
Pince a préhension atraumatique mono & 5 mm cpl 83931957 1 Laparoscopie / 4
Pince & biopsie mono & 5 mm cpl 83930937 1 Laparoscopie / 4
Pince & dissection @ 10 mm cpl 83952268 1 Laparoscopie / 4
ERAGONbipolar
Pince & préhension bipo @ 5,5 mm cpl 839300312 1 Laparoscopie / 6

En supplément pour inspection laparoscopique du canal cholédoque

Pince & préhension @ 5 mm LU 295 mm 8383.311 1 Laparoscopie / 5

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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CL}-I) Article Référence Quantité Catalogue/Chapitre
Optique 30° @ 10 mm LU 307 mm 8934.432 1 Laparoscopie / 2
ef/ou
Optique 0° @ 10 mm LU 307 mm 8934.431 1 Laparoscopie / 2
Cable lumiére a fibres cpl 806650231 1 Laparoscopie / 2
Fourreaude frocart biseauté DU 10 mm LU 100 mm 8923.013 2 Laparoscopie / 3
Mandrin de trocart pointu TL 10 mm 8923.113 2 Laparoscopie / 3
et/ou
Fourreaude trocart droit DU 5,5 mm LU 102 mm 8919.351 2-3 Laparoscopie / 3
Mandrin de trocart pointu TL 5,5 mm LU 144 mm 8919.3512 2-3 Laparoscopie / 3
Fourreaude trocart biseauté DU 5,5 mm LU 100 mm 8921.013 2-3 Laparoscopie / 3
Mandrin de trocart pointu TL 5,5 mm LU 169 mm 8921.113 2-3 Laparoscopie / 3
Tige de guidage 5,5 mm LT 500 mm 8923.921 1 Laparoscopie / 3
Fourreau instrumentation 10 mm LU 170 mm 8385.50 1 Laparoscopie / 3
ERAGONmodular
Pince & préhension mono @ 5 mm cpl 83932877 1 Laparoscopie / 4
Pince @ préhension atraumatique mono & 5 mm cpl 83931817 2 Laparoscopie / 4
Pince & dissection Maryland mono & 5 mm cpl 83932817 1 Laparoscopie / 4
Ciseaux de METZENBAUM & 5 mm cpl 83930417 1 Laparoscopie / 4
Pince & préhension et & dissection 5 mm 83932827 1 Laparoscopie / 4
ERAGONbipolar
Pince a préhension bipo @ 5,5 mm cpl 839300312 1 Laparoscopie / 6
Systéme d'aspiration et d'irrigation multifonction
Tube d'aspiration et d'irrigation, & 5 mm, LU 310 mm 8383.911 1 Laparoscopie / 8
Poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 1 Laparoscopie / 8
Capuchon 8385.902 1 Laparoscopie / 8
Tige palpeur @5 mm LU 328 mm 8383.66 1 Laparoscopie / 12
Canule de VERES @ 2,1 mm, LU 120 mm 8302.12 1 Laparoscopie / 3
Cable HF bipolaire 8108 1 Laparoscopie / 13
Cable HF monopolaire 8106 1 Laparoscopie / 13

BDE6

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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En supplément sur demande :

ERAGONmodular

Pince a dissection mono @ 5 mm cpl 83932897 1 Laparoscopie / 4

Pince & préhension mono & 5 mm cpl 83931837 2 Laparoscopie / 4

Pince G biopsie mono & 5 mm cpl 83930917 1 Laparoscopie / 4

Pince a dissection Maryland & 10 mm cpl 83952257 1 Laparoscopie / 4

Applicateur de clip @ 10 mm LU 340 mm 8389.911 1 Laparoscopie / 10

Ethicon® Ligaclips® (UE = 108 pcs) 8389.915 1 Laparoscopie / 10

Fourreau d'insertion 10 mm LU 80 mm 8389.991 1 Laparoscopie / 10

Porte-aiguille & 5 mm cpl 8393.502 1 Laparoscopie / 11

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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DISSECTION LAPAROSCOPIQUE DES VARIOCELES PAR VOIE UNIQUE

RICHRARD
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spirit of excellence

Article Référence Catalogue/Chapitre
Endoscope opératoire cpl 8920.4011 Laparoscopie / 2
Panier-tamis pour optique 38008 Laparoscopie / 2
Cable lumiére a fibres cpl 806625231 Laparoscopie / 2
Fourreaude trocart droit DU 5,5 mm LU 102 mm 8919.353 Laparoscopie / 3
en option :

Mandrin de trocart mousse TL 5,5 mm LU 144 mm 8919.3511 Laparoscopie / 3
Mandrin de trocart pointuTL 5,5 mm LU 144 mm 8919.3512 Laparoscopie / 3
Mandrin de trocart friangulaire TL 5,5 mm LU 144 mm 8919.3513 Laparoscopie / 3
ERAGONmodular mini

Pince a préhension universelle & 3,5 mm cpl 83912097 Laparoscopie / 4
Pince & préhension atraumatique & 3,5 mm cpl 83912087 Laparoscopie / 4
Pince Babcock @ 3,5 mm cpl 83912107 Laparoscopie / 4
Pince a dissection mono @ 3,5 mm cpl 83912077 Laparoscopie / 4
Ciseaux & crochet mono & 3,5 mm cpl 83912277 Laparoscopie / 4
Ciseaux de METZENBAUM mono & 3,5 mm cpl 83912247 Laparoscopie / 4
Cdble de connexion

Cable HF bipolaire 8108 Laparoscopie / 13
Cable HF monopolaire 8106 Laparoscopie / 13

BDES
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MINI E-MILOS
Article Référence Quantité Catalogue / Chapitre
Optique 30° & 10 mm LU 307 mm 8934.432 1 Laparoscopie / 2
Tube de lumiére pour technique MILOS @ 10 mm 893420 1 Laparoscopie / 2
Fourreau de trocart droit DU 3,5 mm LU 100 mm 8903.014 2 Laparoscopie / 3
Mandrin de frocart mousse TL 3,5 mm LU 169 mm 8903.103 2 Laparoscopie / 3
ERAGONmodular mini
Poignée axiale en forme de pistolet mono 83930073 4 Laparoscopie / 4
Tube de chemise isolé, & 3,5 mm, LC 330 mm 8391933 4 Laparoscopie / 4
Insert & méchoires pour pinces a dissection & 3,5 mm 8391222 1 Laparoscopie / 4
Insert & machoires pour ciseaux de METZENBAUM & 3,5 mm 8391215 1 Laparoscopie / 4
Insert & machoires de pince & préhension & 3,5 mm 8391208 2 Laparoscopie / 4
Electrode
Electrode & crochet mono @ 3,5 mm LU 310 mm 8379.452 1 Laparoscopie / 7
ERAGONStitch
Insert & machoires porte-aiguille & 3,5 mm 8391506 1 Laparoscopie / 11
Tube de chemise, & 3,5 mm, LC 330 mm 8391533 1 Laparoscopie / 11
Poignée axiale du porte-aiguille 8393943 1 Laparoscopie / 11

BDE9
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E-MILOS

RICHRARRD
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spirit of excellence

Article Référence Quantité Catalogue / Chapitre
Optique 30° & 10 mm LU 307 mm 8934.432 1 Laparoscopie / 2
Tube de lumiére pour technique MILOS @ 10 mm 893420 1 Laparoscopie / 2
Fourreaude trocart droit DU 5,5 mm LU 100 mm 8921.014 2 Laparoscopie / 3
Mandrin de frocart mousse TL 5,5 mm LU 169 mm 8921.103 2 Laparoscopie / 3
ERAGONmodular

Poignée axiale en forme de pistolet mono 83930073 4 Laparoscopie / 4
Tube de chemise isolé @ 5 mm LC 330 mm 8391933 4 Laparoscopie / 4
Insert & méchoires de pinces @ dissection @5 mm 8393240 1 Laparoscopie / 4
Insert & machoires de ciseaux de METZENBAUM & 5 mm 8393.041 1 Laparoscopie / 4
Insert & machoires de pince & préhension & 5 mm 8393.181 2 Laparoscopie / 4
Electrode

Electrode & crochet mono @ 5 mm LU 340 mm 8383.423 1 Laparoscopie / 7
ERAGONStitch

Insert & machoires de porte-aiguille & 5 mm 8393508 1 Laparoscopie / 11
Tube de chemise, & 5 mm, LC 330 mm 8393533 1 Laparoscopie / 11
Poignée axiale du porte-aiguille 8393943 1 Laparoscopie / 11

BDE10
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2 Article Référence Quantité Catalogue / Chapitre L

g [7p)

é Optique 0° & 10 mm LU 305 mm 8934461 1 Laparoscopie / 2

le Optique 30° @ 10 mm LU 305 mm 8934462 1 Laparoscopie / 2

3

2 Cable lumiére a fibres cpl 806550231 1 Laparoscopie / 2

§ Fourreaude trocart droit DU 5,5 mm LU 150 mm 8921.016 3 Laparoscopie / 3

% Fourreau de trocart droit DU 10 mm LU 150 mm 8923.016 1 Laparoscopie / 3

S Fourreaude trocart droit DU 12,5 mm LU 150 mm 8924.016 1 Laparoscopie / 3

é en option :

£

€ Mandrin de trocart pointu TL 5,5 mm 8921.115 3 Laparoscopie / 3

§ Mandrin de trocart pointu TL 10 mm 8923.115 1 Laparoscopie / 3

g = Mandrin de trocart pointuTL 12,7 mm 8924.115 1 Laparoscopie / 3

s 2

L % Réducteur 8923.802 1 Laparoscopie / 3

5=

? e Systéme d'aspiration et d'irrigation multifonction

3 8

g = Tube d'aspiration et d'irrigation @ 5 mm LU 450 mm 8384.911 1 Laparoscopie / 8

Bl Poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 1 Laparoscopie / 8

> =

é § Capuchon 8385.902 1 Laparoscopie / 8

é g Set de tuyaux d'aspiration et d'irrigation avec mandrin de perforation L 3 m 4170.956 1 Laparoscopie / 8

5E ERAGONmodular

g

s Pince & préhension atraumatique mono & 5 mm cpl 83941817 1 Laparoscopie / 4

g % Pince a dissection mono @ 5 mm cpl 83942407 1 Laparoscopie / 4

% Ciseaux de METZENBAUMmono @ 5 mm cpl 83940417 1 Laparoscopie / 4

§ Pince & préhension atraumatique @ 5 mm cpl 83942297 1 Laparoscopie / 4

°

2 Pince & biopsie mono & 5 mm cpl 83940917 1 Laparoscopie / 4

E Pince & préhension atraumatique & 5 mm cpl 83942507 1 Laparoscopie / 4

é Pince @ préhension agrafes & 10 mm cpl 83976558 1 Laparoscopie / 4

% Pince & préhension en assiette & 10 MM cpl 83962347 1 Laparoscopie / 4

2

g Pince Babcock @ 10 mm cpl 83961877 1 Laparoscopie / 4

=

= ERAGONbipolar

]

€

§ Dissecteur Maryland bipo & 5,5 mm cpl 839400322 1 Laparoscopie / 6

é Ciseaux de METZENBAUM bipo & 5,5 mm cpl 839400412 1 Laparoscopie / 6

3 Electrode

3

> Electrode & crochet mono @ 5 mm LU 420 mm 8384.423 1 Laparoscopie / 7

BDE11
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Applicateur de clip @ 10 mm LU 340 mm 8389.911 1 Laparoscopie / 10
Ethicon® Ligaclips® (UE = 108 PCS) 8389.915 1 Laparoscopie / 10
Porte-aiguille & 5 mm cpl avec insert en métal dur 8394.502 1 Laparoscopie / 11
Porte-aiguille @ 5 mm cpl coudé & droite avec insert en métal dur 8394.511 1 Laparoscopie / 11
Pince & aiguille @ 2,45 mm LU 160 mm 8756.201 1 Laparoscopie / 11
Cone d'étanchéité @ 12-15 mm 8943.915 1 Laparoscopie / 11
Cone d'étanchéité @ 10-12 mm 8934.915 1 Laparoscopie / 11
Canule de VERES @ 2,1 mm, LU 120 mm 8302.12 1 Laparoscopie / 3
Poignée axiale mono 83930084 1 Laparoscopie / 4
Embout de rotation 8988 1 Laparoscopie / 4
Cadble de connexion
Cable de connexion HF mono L 3 m 8106.033 1 Laparoscopie / 13
Cable de connexion HF bipo L 3 m 8108.132 1 Laparoscopie / 13

BDE12
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OPTIQUES MINIATURES A FIBRES 2,0 MM

8754.401

8754.201

=z
-
3
- 8754.451
g
5
3 = 8754.202
E <« ,,>
= AUTOGELAYE
< .
59 . 134°C/273° F
£2
g g Version longue Axe de vision LT Référence
O =
% é Optique 0° @ 2 mm LU 268 mm 0° 268 mm 365 mm 2,0 mm 8754.401
g3 a utiliser avec :
% § Canule de VERES & 2,3 mm, LU 250 mm
o g comprenant ;
c < 250 2,3 .
S 1 x canule de VERES @ 2,3 mm LU 274 mm (8754.211) mm mm 8754.201
S 2 1 x chemise extérieure @ 2,8 mm LU 250 mm (8754.221)
S g
2 g Version courte Axe de vision LU LT Référence
§ Optique 0° @ 2 mm LU 158 mm 0° 158 mm 255 mm 2,0 mm 8754.451
s a utiliser avec :
g Canule de VERES & 2,3 mm, LU 170 mm
g comprenant :
S 170 2,3 .
5 1 x canule de VERES ©2,3 mm LU 164 mm(8754.212) mm mm 8754.202
§ 1 x chemise extérieure @2,8 mm LU 141 mm (8754.222)
g
g Accessoires recommandés Référence
=
ig Panier-tamis pour optique standard 1 (pour optique 8754.451) (Ixhx p) 297 x 54 x 59 mm 38015
€
¢ Panier-tamis pour optique standard 2 (pour optique 8754.401) (Ixhxp) 481 x 54 x 59 mm 38016
% Cdble lumiére a fibres cpl
= comprenant :
2,5 mm, longueur 2,3 m
S Cable lumidre & fibres (80662523), adaptateur cofé source de e gued 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)
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LAPAROSCOPES 3,5 MM
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spirit of excellence

T sans distorsion

| W
8930.461/.462
| W
8930.421/.422
o 3V,
Axe de vision LU LT
PANOVIEW PLUS ]
Optique 0° 3,5 mm LU 180 mm 0 232 mm
180 mm
PANOVIEW PLUS
Optique 30° 3,5 mm LU 180 mm 30 233 mm
PANOVIEW PLUS
° 1
Optique 0° @ 3,5 mm LU 300 mm 0 361 mm
300 mm
PANOVIEW PLUS
30° 362
Optique 30° 3,5 mm LU 300 mm mm

3,5mm

INUNOC BVAVIE
134°C/273°F

Référence

8930.461

8930.462

8930.421

8930.422

Accessoires recommandés Référence
Panier-tamis pour optique standard 1

Ixh 297 x 54 x 59
(pour optique 8930.461/.462) (1xhxp) 297 x 54 x 59 mm 38015
Panier-tamis pour optique standard 2

Ixh 481 x 54 x 59
(pour optique 8930.421/.422) (xhxp) 481 x 54 x 59 mm 38016
Cable lumiére a fibres cpl
comprenant :

2,5mm,| 2,3
Cble lumiere a fibres (80662523), adaptateur coté source de £2.5mm, longueur2,3 m 806625231
lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

BDE14
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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LAPAROSCOPES 5,3 MM

Accessoires recommandés Référence

Panier-tamis pour optique standard 2 (Ixhxp) 481 x 54 x 59 mm 38016

Cable lumiére a fibres cpl

comprenant :

Cible lumiere a fibres (80662523), adaptateur c6té source de lumiére
(8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

@ 2,5 mm, longueur 2,3 m 806625231

< w
s Ll
: —
. | g
o \ . . . l_
e T sans distorsion plein écran @ B
E High efintion O
3 ‘ |

£ | LU |

g

S

£

Nel

s 0° L T |

2 — 3(i/ O )

e // 'll ) :

8 E 50 / AUTOCLAYE

3 - : =. 134°C/ 273°F

£2

g g Axe de vision LU LT g Référence

o x

'y

ER: PANOVIEW

- 0° 372 _

Z-g Optique 0° @ 5,3 mm LU 303 mm mm 8935.441

83 303 mm

£ PANOVIEW

é % o 7 5,3 )

83 Optique 30° @ 5,3 mm LU 303 mm 30 373 mm mm 8935.442

5 e

5 5

25 PANOVIEW

= 50° 309 377 _

= Optique 50° @ 5,3 mm LU 309 mm mm mm 8935.443

2

g

2

g

I

B

>
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MINI-LAPAROSCOPE CHIRURGICAL

5,5 MM AVEC CANAL OPERATEUR DE 3,5 MM

WOLF )

spirit of excellence

Endoscope opératoire cpl

comprenant :

Endoscope OP 0° @ 5,5 mm LC 215 mm (8920.401)
Piece d'étanchéité auto. 1D 5,7 mm (8920.311)
Capuchon d'étanchéité, rouge orangé (15176.020)
Membrane d'étanchéité @ 17 mm (UE = 10 PCS)
(89.103)

Axe de
vision

00

215 mm 370 mm 5,5mm

INUNOCIVAVIE
134°C/273°F

Canal
opérateur &

3.5 mm

Référence

8920.4011

Accessoires recommandés Référence

Fourreau de trocart DU 5,5 mm LU 62 mm 8919.333
Fourreau de trocart DU 5,5 mm LU 102 mm 8919.353
Panier-tamis pour optique
Dimensions (Ixh x p) : 132 x 467 x 75 mm 38008
Cable lumiére a fibres cpl
comprenant : Céible lumiére a fibre (80663523),

@3,5mm,| 2.3
adaptateur c6té source de lumiere (8095.07) M, fongueur 2.5 m 806635231
et adaptateur cdté endoscope (809509)

BDE16
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OPTIQUES 5,5 MM
OPTIMISEES POUR 4K UHD ET APPLICATION ICG/NIR
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8935561 /8935562

ICG
NIR

89355516 /89355526

A<
w
S

Axe de vision
PANOVIEW ULTRA 0°
Optique @ 5,5 mm LU 300 mm
PANOVIEW ULTRA 30°
Optique @ 5,5 mm LU 300 mm

300 mm 372 mm

5,5 mm

INUMOCIEAV/E
134°C/273°F

Référence

8935561

8935562

Remarque : Compatible avec le systéme green (voir catalogue Imaging) (compatible ICG/NIR) et le c&ible lumiére @ fibres

Fusion recommandé

Accessoires recommandés Référence
Panier-tamis pour optique standard 2

Ixhxp) 481 x54x59
(pour optique 8935416/8935426) (hxhxp) o xo7mm 38016
Panier-tamis pour optique standard 3

Ixhxp)619x54x59
(pour optique 89354416/89354426) (hxchxp) 619 x 54 x 59 mm 38017
Cable lumiére a fibres cpl comprenant : Cable lumigére & fibre
(80663523), adaptateur c6té source de lumiére (8095.07) et @ 3,5 mm, longueur 2,3 m 806635231
adaptateur coté endoscope (809509)
Cable lumiére @ fibres cpl Fusion comprenant :
Cable lumiére & fibres @ 5 mm LT 2,3 m (80655023), adaptateur coté @ 5,0 mm, longueur 2,3 m 806550231
source de lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

BDE17
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ULTRA

OPTIQUES 5,5 MM

OPTIMISEES POUR 4K UHD
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4K
UHD

D_

‘ LU
8935461/8935462
| L |
89354416/89354426
0 \\ T
< ,@ 30°
AUINOGCILVAVIE
134°C/273°F
Axe de vision LU a Référence
PANOVIEW ULTRA .
Optique @ 5,5 mm LU 300 mm 0 8935461
300 mm
PANOVIEW ULTRA R
Optique @ 5,5 mm LU 300 mm 30 8935462
5,5 mm
PANOVIEW ULTRA R
Optique @ 5,5 mm LU 430 mm 0 89354416
430 mm

PANOVIEW ULTRA
Optique @ 5,5 mm LU 430 mm 30 89354426

Accessoires recommandés Référence

Panier-tamis pour optique standard 2

c6té endoscope (809509)

adaptateur c6té source de lumiere (8095.07) et adaptateur

(pour optique 8935416/8935426) (Ixhxp) 481 x 54 x 59 mm 38016
Panier-tamis pour optique standard 3

(pour optique 89354416/89354426) (Ixhxp) 619 x 54 x 59 mm 38017
Cable lumiére a fibres cpl

comprenant : Cable lumiére a fibre (80663523), 03,5 mm, longueur 2.3 m 806635231

BDE18
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WOLF )

spirit of excellence

LAPAROSCOPES 10 MM

T sans distorsion

} W \

OPTIQUES

8934.431/8934.432/8934.433

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

\ L \
8934.4424/8934.4434
0 N em——
= @ 25°/30° , e ———
o / AVTEELAVE
| 134°C/ 273°F
Axe de vision LU LT ) Référence
PANOVIEW
Optique 0° @ 10 mm LU 307 mm 0 307 mm 375 mm 8934.431
PANOVIEW .
Optique 30° @ 10 mm LU 307 mm 30 307 mm 375 mm 8934.432
PANOVIEW
o 1 7 1 .
Optique 50° @ 10 mm LU 310 mm 50 810 mm 378 mm 0 mm 8934.433
PANOVIEW PLUS
25° A 7 .
Optique 25° @ 10 mm LU 438 mm S 38 mm 507 mm 8934.4424
PANOVIEW PLUS )
Optique 50° @ 10 mm LU 447 mm 50 447 mm 516 mm 8934.4434

Accessoires recommandés Référence

Panier-tamis pour optique standard 2

(pour optique 8934.431/.432/.433) (1xhxp) 481 x 54 x 59 mm 38016

Panier-tamis pour optique standard 3

(pour optique 8934.4424/.4434) (1xhxp) 619X 54 x 59 mm 38017

Cable lumiéred fibres cpl comprenant :

Cable lumiére a fibres @ 5 mm LT 2,3 m (80665023), adaptateur
c6té source de lumiere (8095.07) et adaptateur cdté endoscope
(809509)

@ 5,0 mm, longueur 2,3 m 806650231

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Fusion

Cable lumiéred fibres cpl comprenant : Cble lumiére d fibres
@5 mm LT 2,3 m (80655023), adaptateur c6té source de lumiere
(8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

@5,0 mm, longueur 2,3 m 806550231

BDE19
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ENDOSCOPE 3D 10 MM

WOLF )

spirit of excellence

H sans distorsion
\

LU

0°

:T/ !

Axe de vision LU LT
Endoscope 3D 0° @ 10 mm LU 300 mm 300 mm 366 mm
OO
Endoscope 3D 0° @ 10 mm LU 435 mm 435 mm 500 mm
Endoscope 3D 30° @ 10 mm LU 301 mm 301 mm 366 mm
30°
Endoscope 3D 30° @ 10 mm LU 435 mm 435 mm 501 mm

10 mm

INUNOC BVAVIE
134°C/273°F

Référence

8934631

89344631

8934632

89344632

Accessoires recommandés Référence

Cable lumiere & fibre @ 5 mm GL 2,3 m (80655023), adaptateur coté
source de lumiere (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)

Panier-tamis pour optique 3D (Ixhxp):583 x 200 x 80 mm 38014
Fusion
Cadble lumiéred fibi | 1B

(0’6 Tl Gref Tibres cpf comprenan 5,0 mm, longueur 2,3 m 806550231

BDE20

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

LAPAROSCOPE OPERATOIRE 10 MM
POUR APPENDICECTOMIE PAR INCISION UNIQUE

WOLF )

spirit of excellence

T sans distorsion

Axe de
vision

L

PANOVIEW PLUS

Endoscope OP 0° @ 10 mm LU 188 mm 0° 188 mm

avec oculaire latéral

285 mm

10 mm

Canal

opérateur &

51 mm

OPTIQUES

INUMOCIEAVIE
134°C/273°F

Référence

8915.501

Accessoires recommandés

Panier tamis universel 4
(Ixhxp):538x 117 x250 mm

@ utiliser avec :
Tapis d'instruments pour panier-tamis

Référence

33004

33001

Cable lumiére a fibre cpl

comprenant :

Cable lumiere a fibres @ 5 mm LT 2,3 m (80655023), adaptateur coté source
de lumiere (8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

@ 5,0 mm, longueur 2,3 m

806650231

Fusion

Cable lumiéred fibres cpl comprenant :

Cable lumiére a fibres @ 5 mm LT 2,3 m (80655023), adaptateur coté source
de lumiére (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)

25,0 mm, longueur 2,3 m

806550231

BDE21



Do WOLF )

ULTRA

OPTIQUES 10 MM
OPTIMISEES POUR 4K UHD ET APPLICATION ICG/NIR

spirit of excellence

(9p)
(€b)
>
O
—
o \ \
o ‘ LU |
ICG
NIR

8934461 /8934462 / 8934463

| L \

89344416 /89355526 /89344436

INUMOCIVAVIE!
134°C/273°F

Axe de vision LU LT (] Référence
PANOVIEW ULTRA .
Optique 0° @ 10 mm LU 305 mm 0 8934461
PANOVIEW ULTRA R
Optique 30° @ 10 mm LU 305 mm %0 305 mm 375 mm 8934462
PANOVIEW ULTRA R
Optique 50° @ 10 mm LU 305 mm 50 8934463

10 mm

PANOVIEW ULTRA .
Optique 0° @ 10 mm LU 440 mm 0 89344416
PANOVIEW ULTRA .
Optique 30° @ 10 mm LU 440 mm 30 440 mm 510 mm 89344426
PANOVIEW ULTRA .
Optique 50° @ 10 mm LU 440 mm 50 89344436

Remarque : Compatible avec le systéme green (voir catalogue Imaging) (compatible ICG/NIR) et le c@ible lumiére a fibres
Fusion recommandé

Accessoires recommandés Référence

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Panier-tamis pour optique standard 2

(pour Optique 8934461 /8934462 / 8934463)
Panier-tamis pour optique standard 3

(pour Optique 89344416 /89355526 / 89344436)
Cdble lumiéread fibres cpl comprenant :

Cable lumiére G fibres @ 5 mm LT 2,3 m (80665023), adaptateur coté source de lumiére ©5,0 mm, longueur 2,3 m 806650231
(8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

(Ixhxp) 481 x 54 x 59 mm 38016

(Ixhxp) 619 x 54 x 59 mm 38017

Cable lumiére a fibres cpl Fusion comprenant :
Cable lumiére & fibres @ 5 mm LT 2,3 m (80655023), adaptateur coté source de lumiére @ 5,0 mm, longueur 2,3 m 806550231
(8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509)

BDE22

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



WOLF )

spirit of excellence

‘ Endo TORCH

TUBE DE LUMIERE POUR TECHNIQUE MILOS
(TECHNIQUE MINI LESS OPEN SUBLAY)

OPTIQUES

INUMOCIYAVIE!
134°C/273°F

[/} LT Référence

Tube de lumiére pour technique MILOS @ 10 mm
10 mm 200 mm 893420
Canal d'instruments pour instruments de 5 mm

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Accessoires recommandés Référence

Cdble lumiére a fibres cpl comprenant :
Cable lumiére a fibres @ 5 mm LT 2,3 m (80665023), Adaptateur coté source 25,0 mm, longueur 2,3 m 806650231
de lumiére (8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

Fusion

Cable lumiére a fibres cpl comprenant : @50 mm.lonaueur 2.3 m

Cadble lumiére a fibres @ 5 mm LT 2,3 m (80655023), Adaptateur c6té source ' +1ong ' 806550231
de lumiere (8095.07) et adaptateur c6té endoscope (809509)

Capuchon d'étanchéité jaune souffre DU 1,3 mm 8934201

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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LAPAROSCOPES
ACCESSOIRES

Adaptateur stérile

immergeable et autoclavable
pour remplacer les optiques

WOLF4)

spirit of excellence

Référence

8580.91

L -
-1

Endoscope

en option
Adaptateur stérile 8580.91

Objectif et téte de caméra

O O

Champ
opératoire

BDE24

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

WOLF )

spirit of excellence

FOURREAUX DETROCART 42,2 /2,5 MM

Pointe
triangulaire

Mandrin de trocart
triangulaire
TL 2,2 mm

—
=
)
o
(e
'_
L
(@n)]
=<
=2
<C
LU
o
(o=
=
(@)
L

Tube de chemise en plastique avec filetage LU Capacité Référence LU 82 mm

Fourreau de trocart
DU 2,2 mm LU 60 mm 60 mm 2,2 mm 8309.072 8309.121
avec soupape d'étanchéité universelle

Fourreau de frocart Pointe
avec raccord d'insufflation triangulaire

Mandrin de trocart

triangulaire

TL2,2 mm
Tube de chemise lisse en acier inoxydable LU Capacité Référence LU 82 mm
Fourreau de trocart 55 mm 2,5 mm 8309.012 8309.121
DU 2,5 mm LU 55 mm

LU 179 mm
Fourreau de trocart 95 mm 2,5 mm 8309.014 8309.123
DU 2,5 mm LU 95 mm

Accessoires Référence

Capuchon DU 0,8 mm (UE = 10 PCS) rouge 88.01

BDE25
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spirit of excellence

FOURREAUX DE TROCART 3,5 MM

= AVEC ROBINET D'INSUFFLATION
<C
(@)
o
[ad
'_
E Fourreaux de trocart RIWO-ART Pointe Pointe
>< avec électrovanne a bille conique-mousse | triangulaire
<D( avec robinet d'insufflation
L
[ad
(o
-
8 Mandrin de Mandrin de
trocart
1roca:r51 mousse triangulaire
TL3,5mm L 3,5 mm
Tube de chemise lisse en acier inoxydable Capacité Référence
Fourreaude frocart droit 100 mm 35mm 8903.014 8903.103 8903.123
DU 3,5 mm, LU 100 mm
Tube de chemise en plastique avec filetage
Fourreaude trocart droit 100 mm 35mm 8903.034 8903.103 8903.123
DU 3,5 mm, LU 100 mm
LU 129 mm LU 129 mm
Fourreau defrocart biseauté 60 mm 35mm 8903.072 8903.101 8903.121
DU 3,5 mm, LU 60 mm

Bille de rechange DU 5,5 mm 8921.901
Joints toriques de rechange DU 3,5 mm (UE = 10 PCS), capacité @ 3,5 mm - 5,5 mm 8921.951
Capuchon d'étanchéité DU 2,4-3,4 mm (UE = 10 PCS) rouge 89.01

Robinet d'arrét cpl DU 3,0 mm (UE = 5 PCS) 896.0002

Fourreau de trocart
avec soupape @ diaphragme

tube de chemise en plastique

avec ancrage a vis distal 1 HBETEE

Fourreaude trocart droit

3,5mm
DU 3,5 mm, LU 40 mm

40 mm

Référence

8929.223

Pointe

conique-mousse

Mandrin de trocart
mousse
TL 3,5 mm

LU 169 mm

8903.103

BDE26
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WOLF )

spirit of excellence

FOURREAUX DE TROCART 5,5 MM

|_
=<
B (@]
° o
o (%
= —
é Fourreaux de trocart RIWO-ART Pointe Pointe Pointe E
£ avec électrovanne & bille conique- conique-poin- triangulaire ><
% avec robinet d'insufflation mousse tue <:(
: —————— B 0
E ) — -~ o
S [ag
e )
Z Mandrin de Mandrin de Mandrin de (@)
= trocart trocart trocart Hs
§ mousse pointu triangulaire
=< TL 5,5 mm TL 5,5 mm TL 5,5 mm
g Tube de chemise en acier inoxydable LU Capacité Référence LU 169 mm LU 169 mm LU 169 mm
é Fourreaude trocart droit
g DU 5,5 mm, LU 100 mm 100 mm 5,5mm 8921.014 8921.103 8921.113 8921.123
= lisse
§ Fourreau detrocart biseauté
R DU 5,5 mm, LU 100 mm ¢ 100 mm 5,5mm 8921.013 8921.103 8921.113 8921.123
£ S lisse o
Z G)
£2 .
i) Fourreaude trocart droit
§ E DU 5,5 mm, LU 100 mm Mﬁ 100 mm 55 mm 8921.024 8921.103 8921.113 8921.123
3z avec filetage
§ g Fourreaude trocart biseauté
£3 DU 5,5 mm, LU 100 mm 100 mm 5,5mm 8921.023 8921.103 8921.113 8921.123
8 g avec filetage
28 Tube en matiére plastique
Te Fourreaude frocart droit
£ OU 5.5 mm. 10 100 o — 100 mm 55mm | 8921.034 | 8921.103 8921.113 8921.123
g g avec filetage
§8 LU 219 mm LU219 mm LU 219 mm
E Fourreaude trocart droit
§ DU 5,5 mm, LU 150 mm 150 mm 55 mm 8921.016 8921.105 8921.115 8921.125
= lisse
% Fourreaude trocart droit
2 DU 5,5 mm, LU 150 mm m 150mm | 55mm | 8921.026 | 8921.105 | 8921.115 | 8921.125
e avec filetage
g
‘é Bille de rechange DU 5,5 mm 8921.901
¢ Joints toriques de rechange DU 3,5 mm (UE = 10 PCS), capacité @ 3,5 mm - 5,5 mm 8921.951
% Capuchon d'étanchéité DU 3,4-5,1 mm (UE= 10 PCS) bleu 89.02
§ Robinet d'arrét cpl DU 3,0 mm (UE = 5 PCS) 896.0002

BDE27
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spirit of excellence

FOURREAUX DE TROCART 5,5 MM

|_

=<

(&)

(®)

o=

|_

E Fourreaux de trocart RIWO-ART Pointe Pointe Pointe

>< avec électrovanne a bille conique- conique- triangulaire

;E mousse pointue

LLI

(o

(a

)

8 Mandrin de Mandrin de Mandrin de tro-
frocart mousse trocart pointu cart triangulaire

TL 5,5 mm TL 5,5 mm TL 5,5 mm

Tube de chemise en acier inoxydable Capacité Référence LU 129 mm

Fourreaude trocart droit
DU 5,5 mm, LU 60 mm 60 mm 5,5 mm 8921.052 8921.101 8921.111 8921.121
lisse

Fourreau detrocart biseauté
DU 5,5 mm, LU 60 mm 60 mm 5,5mm 8921.051 8921.101 8921.111 8921.121
lisse

Fourreaude trocart droit
DU 5,5 mm, LU 60 mm 60 mm 5,5 mm 8921.062 8921.101 8921.111 8921.121
avec filetage

Fourreaude trocart biseauté
DU 5,5 mm, LU 60 mm 60 mm 5,5mm 8921.061 8921.101 8921.111 8921.121
avec filetage

Tube en matiére plastique
Fourreaude trocart droit

DU 5,5 mm. LU 60 mm 60 mm 5,5mm 8921.072 8921.101 8921.111 8921.121
avec filetage

LU 169 mm LU 169 mm LU 169 mm
Fourreaude trocart droit
DU 5,5 mm, LU 100 mm 100 mm 5,5 mm 8921.054 8921.103 8921.113 8921.123

lisse

Fourreaude frocart droit
DU 5,5 mm, LU 100 mm 100 mm 5,56 mm 8921.053 8921.103 8921.113 8921.123
avec filetage

Accessoires Référence

Bille de rechange DU 5,5 mm 8921.901
Joints toriques de rechange DU 3,5 mm (UE = 10 PCS), capacité @ 3,5 mm - 5,5 mm 8921.951
Capuchon d'étanchéité DU 3,4-5,1 mm (UE= 10 PCS) bleu 89.02

BDE28

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

TROTEC

WOLF )

spirit of excellence

TROCART AVEC FONCTION DE SECURITE AUTOMATIQUE
POUR FOURREAUX DE TROCART 5,5 MM

Trocart comprenant :

Chemise avec pointe de trocart

Pointe conique

Référence

LU 184 mm

TL 5,5 mm LU 181 mm 8921.132
Pointe @ deux arétes
Chemise avec pointe de trocart
TL 5,5 mm LU 181 mm 8921.134
Tige de protection d ressort
8923.135

pour fourreau de trocart RIWO-ART avec

LU 100 mm, 2 5,5 mm

Accessoires

Capuchon de protection

Référence

8923.991

Le mandrin de protfection revient automati-
quement en arriére dans la canule en cas de

contact avec la paroi abdominale

Le mandrin de protection se précipite dans
I'abdomen libre immédiatement apres le

percage du péritoine

Le mandrin de protection atraumatique
positionné de maniére distale empéche la
perforation des organes et des fissus.

BDE29
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WOLF )

spirit of excellence

FOURREAUX DE TROCART 5,5 MM/5,8 MM

Tube de chemise fiexible

= PLASTIQUE AVEC MEMBRANE D'ETANCHEITE
<C
(&)
o
o=
|_
E Pointe Pointe Pointe
>< conique-mousse | conique-pointue | triangulaire
)
<C
LLI
=
(a
>
(e AULLCCIYAVE Mandrin de Mandrin de Mandrin de
134°C/ 273° F trocart trocart trocart
mousse pointu triangulaire
TL 5,5 mm TL 5,5 mm TL 5,5 mm
g2 B EETIE2 8T8 e Copacité | °"°° | Reéférence LU 104 mm LU 104 mm LU 104 mm
matiére plastique avec filetage robinet
Fourreaude trocart droit b 8919.333
DU 5,5 mm, LU 62 mm 62 mm 5,5 mm 8919.3311 8919.3312 8919.3313
avec soupape @ diaphragme 8919.331
LU 144 mm LU 144 mm LU 144 mm
Fourreau detrocart droit b 8919.353
DU 5,5 mm, LU 102 mm 102mm | 55mm 8919.3511 8919.3512 8919.3513
avec soupaped diaphragme 8919.351
pour instruments coudés Pointe Pointe Pointe Pointe
conique-mousse | conique-pointue | triangulaire conique-mousse
Mandrin de Mandrin de Mandrin de Mandrin de
INUROCINANZE trocart trocart trocart trocart
° ° mousse pointu triangulaire mousse
1 34 C / 273 F TL 5,5 mm TL 5,5 mm TL 5,5 mm TL 5,5 mm

en matiéere plastique Capacité Référence LU 80 mm LU 80 mm LU 80 mm LU 80 mm
avecfiletage
Fourreau de trocart droit
DU 5,8 LU 62

mmiZOsMM | comm | 58mm | 8905.331 | 89053315 | 8905.3315 | 8905.3313 | 8905.3315
avec soupape @
diaphragme

LU 120 mm LU 120 mm LU 120 mm LU 120 mm

Fourreau de trocart droit
DU 5,8 LU 102

mm =M j02mm | 58mm | 8905351 | 8905.3515 | 8905.3515 | 8905.3513 | 8905.3515
avec soupape a
diaphragme
Membrane d'étanchéité & 17 mm, jaune (UE = 10 PCS) 89.103
Robinet d'arrét cpl DU 3,0 mm (UE = 5 PCS) 896.0002

BDE30
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

FOURREAUX DE TROCART 5,7 MM/7 MM/10 MM/12,5 MM

TUBE DE CHEMISE FLEXIBLE EN MATIERE PLASTIQUE

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Tube de chemise flexible en matiére plastique
avecfiletage

Fourreau de trocart droit DU 5,7 mm LU 60 mm
avec capuchon en caoutchouc

60 mm

Capacité

5,7 mm

Référence

8906.051

Pointe
conique-mousse

Mandrin de trocart
mousse

TL 5,5 mm /LU 83 mm

8906.151

Tube de chemise flexible cannelé en matiére plastique

Fourreau de trocart DU 7 mm LU 74 mm

Capacité

Référence

Pointe
conique-mousse

Mandrin de trocart
mousse

TL7,3 mm, LT 108 mm

8913.11

avec étanchéité universelle

, o 74 mm 7 mm 8906.001
avec éfanchéité universelle
Fourr?uu de/tlrc/murli flex DU 10 mm LU 56 mm 56 mm 10mm 8906.011
avec étanchéité universelle
Fourreau de trocart flex DU 12,5 mm LU 57 mm 57 mm 12,5 mm 8906.031

TL 10 mm, LT 85 mm

8906.111

TL 12,5 mm, LT 86 mm

8906.131

BDE31
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spirit of excellence

FOURREAU DE TROCART 10 MM

= AVEC ROBINET D'INSUFFLATION

<C

(@]

(®)

(2%

|_

E Fourreaux de trocart RIWO-ART Pointe Pointe Pointe

> avec électrovanne & bille conique-mousse conique-pointue triangulaire

D

<C

L

(o

(2

D

o

L Mandrin de Mandrin de Mandrin de
trocart trocart trocart
mousse pointu triangulaire

TL10 mm TL 10 mm TL10 mm

Tube de chemise en acier inoxydable LU Capacité Référence LU 164 mm LU 164 mm LU 164 mm

Fourreaude trocart droit

100 mm 10 mm 8923.014 8923.103 8923.113 8923.123
DU 10 mm LU 100 mm

Fourreau detrocart
biseauté 100 mm 10 mm 8923.013 8923.103 8923.113 8923.123
DU 10 mm LU 100 mm

Fourreaude trocart droit
DU 10 mm LU 100 mm 100 mm 10 mm 8923.024 8923.103 8923.113 8923.123
avec filetage

Fourreaude trocart
biseauté

100 mm 10 mm 8923.023 8923.103 8923.113 8923.123
DU 10 mm LU 100 mm
avec filetage
LU 214 mm LU 214 mm LU 214 mm
Fourreaude trocart droit 150mm | 10mm | 8923.016 . 8923.115 8923.125

DU 10 mm LU 150 mm

Fourreaude trocart droit
DU 10 mm LU 150 mm 150mm | 10mm 8923.026 - 8923.115 8923.125
avec filetage

Accessoires Référence

Bille de rechange DU 7 mm 8923901
Joints toriques de rechange DU 7 mm (UE = 10 PCS), passage @ 7 mm - 12,5 mm 8923951
Capuchon d'étanchéité DU 9,5-10,1 mm (UE = 10 PCS) rouge 8908

Robinet d'arrét cpl DU 3,0 mm (UE = 5 PCS) 896.0002

BDE32

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

TROTEC

WOLF )

spirit of excellence

TROCART AVEC FONCTION DE SECURITE AUTOMATIQUE
POUR FOURREAUX DE TROCART 10 MM

Trocart comprenant :

Chemise avec pointe de trocart

Pointe conique

Référence

LU 184 mm

TL 10 mm LU 181 mm 8923.132
Pointe @ deux arétes
Chemise avec pointe de trocart
TL10 mm LU 181 mm 8923.134
Tige de protection d ressort
8923.135

pour fourreau de trocart RIWO-ART avec

LU 100 mm, @ 10 mm

Accessoires

Capuchon de protection

Référence

8923.991

Le mandrin de protfection revient automati-
quement en arriére dans la canule en cas de

contact avec la paroi abdominale

Le mandrin de protection se précipite dans
I'abdomen libre immédiatement apres le

percage du péritoine

Le mandrin de protection atraumatique posi-
tionné de maniere distale empéche la perfo-
ration des organes et des tissus.

BDE33
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FOURREAU DE TROCART HIGH-FLOW 10 MM
AVEC RACCORD DE TUYAU D'INSUFFLATION HIGH-FLOW

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Tube de chemise en acier inoxydable LU Capacité Référence LU 164 mm

Fourreaude trocart droit

100 mm 10 mm 8923.042 8923.103
DU 10 mm LU 100 mm

a utiliser avec :

pour la réduction d'un

Réducteur
(UE=5 PCS) @7 mm, 10 mmet@ 12,5 mm

aun@5,5mm

LU 164 mm

8923.113

Fourreaux de trocart RIWO-ART Pointe Pointe Pointe
avec électrovanne & bille conique-mousse conique-pointue triangulaire
Mandrin de Mandrin de Mandrin de
trocart trocart trocart
mousse pointu triangulaire
TL10 mm TL 10 mm TL10 mm

LU 164 mm

8923.123

Référence

8923802

Bille de rechange DU 7 mm 8923901
Joints toriques de rechange DU 7 mm (UE = 10 PCS), passage & 7 mm - 12,5 mm 8923951
Capuchon d'étanchéité DU 9,5-10,1 mm (UE = 10 PCS) rouge 8908

BDE34
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VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

FOURREAU DE TROCART 12,5 MM

AVEC ROBINET D'INSUFFLATION

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Fourreaux de trocart RIWO-ART
avec électrovanne a bille

Tube de chemise en acier inoxydable

Fourreaude trocart droit

Ly

Capacité

Référence LU 164 mm

LU 164 mm

Pointe Pointe Pointe
conique-mousse | conique-pointue | triangulaire
Mandrin de Mandrin de Mandrin de
trocart trocart trocart
mousse pointu triangulaire
TL 12,7 mm TL 12,7 mm TL12,7 mm

LU 164 mm

@12,5mmaun@ 10 mm

TL 12,5 mm 100mm | 125mm | 8924.014 8924.103 8924.113 8924.123
LU 100 mm
Fourreau detrocar
t biseauté 100mm | 125mm | 8924.013 8924.103 8924.113 8924.123
TL 12,5 mm LU 100 mm
LU 214 mm LU 214 mm LU 214 mm

Fourreaude trocart droit
TL 12,5 mm LU 150 mm 150mm | 12,5mm | 8924.026 - 8924.115 8924.125
avec filetage
Fourreaude trocart droit
TL 12,5 mm 150mm | 125mm | 8924.016 - 8924.115 8924.125
LU 150 mm
@ ufiliser avec :

pour la réduction d'un

Z10mmaun@5,5mmet 8923.802
Réducteur 212,5mmaun@5,5mm
(UE=5 PCS)

pour la réduction d'un 8924.802

Accessoires Référence

Bille de rechange DU 7 mm 8923.901
Joints toriques de rechange DU 7 mm (UE = 10 PCS), passage @ 7 mm - 12,5 mm 8923.951
Capuchon d'étanchéité DU 9,5-10,1 mm (UE = 10 PCS) rouge 89.08

Robinet d'arrét cpl DU 3,0 mm (UE = 5 PCS) 896.0002

BDE35
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spirit of excellence

TROTEC
TROCART AVEC FONCTION DE SECURITE AUTOMATIQUE
POUR FOURREAUX DE TROCART 12,5 MM
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pour fourreau de trocart RIWO-ART avec
LU 100 mm, @ 12,5 mm

Trocart comprenant Référence

Pointe @ deux arétes

Chemise avec pointe de trocart
TL 12,5 mm LU 181 mm 8924.134

Tige de protection @ ressort
LU 184 mm 8923.135

Accessoires Référence

Capuchon de profection 8923.991
Le mandrin de protfection revient automati- Le mandrin de protection se précipite dans Le mandrin de protection atraumatique posi-
quement en arriére dans la canule en cas de I'abdomen libre immédiatement apres le tionné de maniere distale empéche la perfo-
contact avec la paroi abdominale percage du péritoine ration des organes et des tissus.

BDE36

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

INSTRUMENTS DE DILATATION ET D'EXTRACTION

WOLF )

spirit of excellence

55A10/10A12,5MM

Tige de guidage
Fourreaux de trocart
Fourreau d'instrumentation et
de dilatation

8923931

893495 Fourreau de réduc-
tion

Dilatation
de la ponction

3,5 mm < 5,5 mm

Tige de guidage

Fourreau de trocart
biseauté

8921.013
DU 5,5 mm LU 100 mm

Fourreau de
dilatation

Fourreau

d'instrumentation

Fourreau de
réduction

8383.78
TL5 mmL 155 mm

5,5mm < 10 mm

8923.921
LU 5,5 mm, GL 500 mm

50mm < 10 mm

8934.951
5Mm LT 500 mm

8923.013
DU 10 mm LU 100 mm

8923.931
TLT0OmmLU 170 mm

8934.95
TL10mm LU 172 mm

8385.50

10 mm LU 170 mm

10mm < 12,5 mm

55mm< 12,5 mm

8924.013
DU 12,5 mm LU 100 mm

8941.901
12 mm LU 180 mm

8941.951
12 mm LU 180 mm

10 mm < 15 mm

8943.901
LU 70 mm LT 500 mm

BDE37
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WOLF )

spirit of excellence

FOURREAUX DE REDUCTION
POUR FOURREAUX DE TROCART RIWO-ART
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Tube de chemise en acier inoxydable @ extérieur pour instruments Référence

Fourreau de réduction
TL 5 mm LU 155 mm 5mm 155 mm 3,5mm 8383.78

Fourreau d'instrumentation

10 mm 170 mm 55 mm 8385.50
10 mm LU 170 mm
Fourreau de réduction 12 mm 180 mm 10 mm 8941.901
12 mm LU 180 mm
Fourreau de réduction 12 mm 180 mm 5,5 mm 8941.951

12 mm LU 180 mm

a utiliser avec :

pour la réduction d'un
@7 mm,10mmetd 12,5 mm 8923802
Réducteur aun@s,5mm

(UE=5 PCS)

pour la réduction d'un

2125mmaund 10 mm 8924802

Accessoires Référence

Capuchon d'étanchéité DU 3,4-5,1 mm (UE = 10 PCS) bleu 89.02

Capuchon d'étanchéité DU 9,5-10,1 mm (UE = 10 PCS) rouge 8908

BDE38

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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CANULE DE VERES

POUR LA CREATION DU PNEUMOPERITOINE

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

@ extérieur LU Référence
Canule de VERES @ 2,1 mm, LU 150 mm 150 mm 8302.15
Canule de VERES @ 2,1 mm, LU 120 mm 2.1 mm 120 mm 8302.12
(longueur standard)
Canule de VERES §2,1 mm, LU 80 mm 80 mm 8302.08
a utiliser avec :
Raccord LUER-Lock 886.00

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Accessoires

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Robinet d'arrét cpl DU 3,0 mm (UE = 5 PCS)

Référence

896.0002

BDE39
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WOLF )

spirit of excellence

ERGON

LE MODULE LAPAROSCOPIQUE

Le principe modulaire

ERAGONmodular permet au chirurgien de composer un set laparoscopique personnalisé. Des poignées

=
>
(]
@)
=
S
c<% ergonomiques, fous les diameétres et longueurs utiles essentiels ainsi qu'une grande variété de machoires
[

L

sont combinables @ volonté. Cette compatibilité universelle permet de composer des plateaux individuels
basés sur un nombre plus réduit d'instruments — un plus pour I'efficacité et la réduction des codts.

+ + +
Sélectionner la Sélectionner I'insert  Sélectionner le tube  Sélectionner la
longueur utile @ machoires de chemise poignée

BDE40
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Instrument complet/panier
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ER " GON ico
@2 MM, ISOLE

ERGON

Tous les inserts & méchoires et tubes de chemise
peuvent également étre combinés avec ERAGO-
Naxial

Embout de rotation Référence

8988

sans dispositif d'arrét,
avec raccord HF

83930083

Poignée axiale

avec dispositif d'arrét,
avec raccord HF

83930084

WOLF )

spirit of excellence

Insert G machoires

Tube de chemise, @ 2,0 mm,

isolé

Poignée en forme de pistolet

Instrument
complet

* Insert @
mdchoires
avec tube de

B ) HeailEs
* Poignée
Long.M
LJ sans dispositif d'arrét,
240 mm avec HF, mono
Long.M | Référence 83930073 Référence
Ciseaux
mono @ 2 mm cpl
7mm | 8388200 . . 83882007
droits, G double mouvement
Pince a dissection
mono & 2 mm cpl
7mm 8388201 . 3 83882017
droite, & double mouvement
Pince @ préhension atraumatique
mono & 2 mm cpl
7mm 8388202 . . 83882027
fenétre, d double mouvement

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)

Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE42
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

ER GON icro
@2 MM, ISOLE

Insert @ machoires

isolé

Tube de chemise, @ 2,0 mm,

Poignée en forme de pistolet

WOLF )

spirit of excellence

Instrument
complet

A double mouvement

e Insert
mdchoires
avec tube de
chemise

B ] S
* Poignée
Long.M
L avec dispositif d'arrét,
240 mm avec HF, mono
Long. M* = Référence 83930074 Référence
Pince a préhension
mono & 2 mm cpl
7mm 8388203 . . 83882037

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

Accessoires pour le traitement manuel et mécanique

Référence

Adaptateur d'irrigation
@9 mm, longueur 64 mm

163502

BDE43
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spirit of excellence

EIR T GON nini
@ 3,5 MM, ISOLE

=

= Poignée axiale

(@]

o

= ERGON

=

o Tous les inserts @ mdchoires et tubes de chemise o N —— N

) peuvent également étre combinés avec ERAGO- sans dispositif d'arrét, avec dispositif d'arrét,

&E Naxial avec raccord HF avec raccord HF

= Embout de rofation Référence 83930083 83930084
8988 . .

Tube de chemise, @ 3,5 mm,

Instrument

Insert G machoires
complet

Poignée en forme de pistolet

isolé

e Insert @
mdchoires
avec tube de
chemise

* Poignée

Long. M
LU LU avec dispositif d'arrét,
240 mm 330 mm avec HF, mono
Long. M* | Référence 8390933 8391933 83930074 Référence
Pince @ dissection
mono & 3,5 mm cpl 8390207 . . 83902077
15 mm
coudée a gauche, 8391207 . . 83912077
@ double mouvement
Pince & dissection
mono @ 3,5 mm cpl 8390221 . . 83902217
18 mm
longue, pointe fine, 8391221 . . 83912217
@ double mouvement
Pince @ dissection
mono @ 315 mm cp| 8390222 L4 L4 83902227
14 mm
courte, pointe fine, 8391222 . . 83912227
@ double mouvement
Pince @ dissection
mono @ 3,5 mm cpl 8390223 . o 83902237
14 mm
8391223 . . 83912237
coudée, & doublemouvement

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE44

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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WOLF )

spirit of excellence

EIR T GON nini
@ 3,5 MM, ISOLE

<
g Tube de chemise, @ 3,5 mm Instrument =
2 Insert @ méchoires Sttt ’ Poignée en forme de pisfolet ()
5 isolé complet @)
S e Insert & —
= machoires =
B avec tube de ®)
; chemise

e * Poignée C<.'2
% Long. M 5
§ W W sans dispositif avec dispositif

L d'arrét, d'arrét,

& 240 mm 330 mm avec HE. mono avec HE, mono

% Long. M* | Référence 8390933 8391933 83930073 83930074 Référence

£ Ciseaux de METZENBAUM

5 mono @ 3,5 mm cpl 8390215 . . 83902157

% 16 mm

3 _ 8391215 . . 83912157

23X & double mouvement

S E

o Ciseaux de METZENBAUM

5= mono @ 3,5 mm cpl 8390224 U . 83902247

3 E 14 mm

BE & denture fine, coudss, 8391224 . . 83912247

3 g & double mouvement

§ 3 Ciseaux @ crochet

%3 mono @ 3,5 mm cpl 8390227 . . 83902277

é jg 8 mm

g 2 8391227 . . 83912277

e a mouvement simple

s 2 Pince & double cuillére

3° mono @ 3,5 mm cpl 8390216 . . 83902167

S

) 12 mm

3 8391216 . . 83912167

“§ Pince emporte-piéce Friedel

g mono & 3,5 mm cpl 8390217 . . 83902177

é 10 mm

% 8391217 o . 83912177

>

g

E@ * Long. M = longueur des mé&choires pour les méchoires fermées (point noir)

3 Cable de connexion HF voir page BDE116/117

€

§ Accessoires pour le traitement manuel et mécanique Référence

2 Adaptateur dirrigation

Z @9 mm, longueur 64 mm 163502

<

>
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EIR T GON nini
@ 3,5 MM, NON ISOLE

ERGON

Naxial

Embout de rotation

Tous les inserts & méchoires et tubes de chemise
peuvent également étre combinés avec ERAGO-

Référence

8988

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Poignée axiale

avec dispositif d'arrét, sans raccord
HF

83930082

avec dispositif d'arrét, sans raccord
HF, non rotative

83930085

Insert @ machoires

Tube de chemise, @ 3,5 mm,

non isolé

Long. M
—_—
1Y) LJ
240 mm 330 mm
Long. M* | Référence 8390934 8391934
Pince & préhension atraumatique
@ 3,5 mm cpl 8390208 .
14 mm
8391208 .
fenétre, & doublemouvement
Pince @ préhension atraumatique
@ 3,5 mm cpl 8390218 .
17 mm
8391218 3
@ fenétre, @ mouvement simple
Pince @ préhension atraumatique
23,5 mm cpl 8390225 .
17 mm
@ fenétre double, 8391225 .
coudée, & mouvement simple
Pince @ préhension atraumatique
9 3’5 mm cp| 8390226 o
19 mm
8391226 3
@ fenétre, d double mouvement

Poignée en forme de pistolet

avec dispositif d'arrét,
sans HF

83930072

Instrument

complet

« Insert @
mdchoires
avec tube de
chemise

* Poignée

Référence

83902087

83912087

83902187

83912187

83902257

83912257

83902267

83912267

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE46
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EIR T GON nini
@ 3,5 MM, NON ISOLE

Tube de chemise, @ 3,5 mm,
non isolé

Instrument

complet

e Insert @
machoires
avec tube de
chemise

* Poignée

Insert @ machoires

Poignée en forme de pistolet
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LU L avec dispositif d'arrét,
240 mm 330 mm sans HF
Long. M* | Référence 8390934 8391934 83930072 Référence
Pince @ préhension
@ 3,5 mm cpl 8390219 . . 83902197
13 mm
8391219 . . 83912197

@ fenétre, @ double mouvement

Pince @ préhension
23,5 mm cpl 8390220 3 3 83902207

17 mm

8391220 o . 83912207
a fenétre, @ mouvementsimple

Pince @ préhension universelle
23,5 mm cpl 8390209 3 . 83902097

14 mm

8391209 . . 83912097
G double mouvement

Pince Babcock
@ 3,5 mm cpl 8390210 3 3 83902107

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

19 mm

8391210 . . 83912107

& double mouvement

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

Accessoires pour le traitement manuel et mécanique Référence

Adaptateur d'irrigation

@9 mm, longueur 64 mm 163503

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

ERGON

Embout de rotation

WOLF )

spirit of excellence

Tous les inserts & méchoires et tubes de chemise
peuvent également étre combinés avec ERAGONaxial

Poignée axiale

avec dispositif

sans dispositif

avec dispositif

avec dispositif

d'arrét d'arrét, d'arrét, d'arrét,
avec raccord HF | avec raccord HF non rotatif
Référence 83930082 83930083 83930084 83930085
8988 . . .

LC
330 mm

LC
450 mm

avec dispositif d'arrét,
avec HF. mono

Pince @ dissection Maryland
~ Mmono @5 mm cpl

M courbée,

avec dentelure horizontale fine,
& double mouvement

21 mm

Pince @ dissection Mixter
mono @ 5 mm cpl

22 mm
coudée, avec denture
en forme pyramidale,
& double mouvement

Pince @ préhension mono
@5 mm cpl

21 mm
@ fenétre, avec denture hori-
zontale fine, 15 mm de long,

mouvement unilatéral

Pince & préhension mono
@5 mm cpl

26 mm

a fenétre, avec denture
horizontale fine, 20 mm de
long, mouvement unilatéral

Référence

8393.281

8394.281

8393.283

8393.185

8393.184

8394.184

8393933

8394933

83930074

83932817

83942817

83932837

83931857

83931847

83941847

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)

Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE48
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ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

WOLF )

spirit of excellence

LC
260 mm

LC
330 mm

LC
450 mm

avec dispositif
d'arrét,
sans HF

sans dispositif
d'arrét,
avec HF,
mono

avec dispositif
d'arrét,
avec HF,
mono

Pince a dissection Dolphin
mono & 5 mm cpl

coudée, a denture

horizontale fine, avec machoires
non cannelées, mince, 15 mm de
long, & double mouvement

Pince a dissection mono
@5 mm cpl

>3EEI!-

denture fine pyramidale, mince,
18 mm, & mouvement double

Pince & préhension
atraumatique
@5 mm cpl

Méchoires non cannelées
avec denture ondulée, 20 mm,
& mouvement simple

17 mm

23 mm

26 mm

Référence

8393.285

8392933

8393933

8394933

83930072

83930073

83930074

8393.289

8393.292

Pince @ préhension atrauma-
tique @ 5 mm cpl

Méchoires non cannelées
avec denture ondulée,
20 mm, & double mouvement

26 mm

8393.293

8394.293

Pince & préhension mono
@5 mm cpl

avec denture en forme
pyramidale, mince,
& double mouvement

19 mm

8393.288

Pince & préhension
atraumatique mono
@5 mm cpl

a fenétre,
@G denture horizontale,
& double mouvement

19 mm

8392.181

8393.181

8394.181

83932857

. 83932897

83932925

83932935

83942935

. 83932887

0 83921817

. 83931817

. 83941817

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)

Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE49

ERAGONMODULAR



WOLF )

spirit of excellence

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

=<

8 Poignée axiale

®)

= ERGON

P

o

) avec dispositif sans dispositif avec dispositif avec dispositif

é Tous les inserts @ méchoires et tubes de chemise d'arrét d'arrét, d'arrét, d'arrét,

L peuvent également &tre combinés avec ERAGONaxial avec raccord HF | avec raccord HF non rotatif
Embout de rotation Référence 83930082 83930083 83930084 83930085

8988 . . o

Instrument

Insert @ machoires Tube de chemise, @ 5,0 mm, isolé Poignée en forme de pistolet

complet

e Insert @
mdchoires
avec tube
de che-
mise

* Poignée

LC LC avec dispositif d'arrét, | sans dispositif d'arrét,
330 mm 450 mm sans HF avec HF, mono

Référence 8393933 8394933 83930072 83930073 Référence

Pince a préhension atrauma-

tique 8393.195 . o 83931957
mono & 5 mm cpl

18 mm
8394.195 o . 83941957
lisse, & double mouvement
Pince Babcock
@5 mm cpl
24
) . mm 8393.186 . . 83931867
Surface de préhension avec
denture horizonfale fine,
& double mouvement
Pince Babcock
@5 mm cpl 8393.187 . o 83931877
26 mm

préhension distale
avec denture horizontale fine, 8394.187 . . 83941877
@ double mouvement

Pince Debakey
@5 mm cpl

39

mm 8393190 . U 83931907

clamp afraumatique,
@ double mouvement

* Long. M = longueur des méchoires pour les méchoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE50

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez



VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

WOLF )

spirit of excellence

LC
330 mm

LC
450 mm

avec dispositif
d'arrét,
sans HF

avec dispositif

d'arrét,

avec HF, mono

Pince Debakey
@5 mm cpl

clamp atraumatique,
& double mouvement

Pince & préhension mono

: ‘ @5 mm cpl

avec rangée de dents,
& double mouvement

Pince & préhension mono

?ﬂu @5 mm cpl

avec une denture,
denture horizonfale fine, mince,
& double mouvement

48 mm

17 mm

19 mm

Référence

8393191

8393933

8394933

83930072

83930074

8393.485

8393.486

Pince & préhension mono

@5 mm cpl
mmiam-

avec deux dentures,
denture horizontale fine,
& mouvement simple

17 mm

8393.487

Pince & préhension
@5 mm cpl

avec deux dentures
surface de préhension,
& double mouvement

26
mm

8393.490

8394.490

Pince @ dissection Petelin
mono@ 5 mm cpl

30° a gauche coudée,
@ denture horizontale,
& un mors mobile

17 mm

8393.282

83931917

. 83934857

. 83934867

. 83934877

83934907

83944907

o 83932827

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE51

ERAGONMODULAR



WOLF )

spirit of excellence

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

Poignée axiale

ERGON

avec dispositif sans dispositif avec dispositif avec dispositf

(e
=
S
a
o
=
=
3
=
(g
L

Tous les inserts & mdchoires et tubes de chemise d'arrét d'arrét, d'arrét, d'arrét non rofatif
peuvent également &tre combinés avec ERAGONaxial avec raccord HF | avec raccord HF '
Embout de rotation Référence 83930082 83930083 83930084 83930085
8988 . . .

Instrument

complet

e Insert @
mdchoires
avec tube
de che-
mise

* Poignée

Insert @ machoires Tube de chemise, @ 5,0 mm, isolé Poignée en forme de pistolet

avec dispositif | sans dispositif | avec dispositif

336‘(: d'arrét, d'arrét, d'arrét,
mm sans HF avec HF, mono | avec HF, mono
L('i/rllg. Référence 8393933 83930072 83930073 83930074 Référence
Pince & préhension en assiette
mono @ 5 mm cpl
18 mm | 8393.182 . .

e 83931827
a fenétre avec

denture horizontale fine,
G double mouvement

Pince & préhension mono
@5 mm cpl

Mﬂ- 21 mm | 8393.183 . . 83931837

@ denture horizontale,
a double mouvement

Pince @ préhension mono

@5 mm cpl
> 15 mm | 8393.287 . o 83932877

denture horizontale distale
avec mdchoires non cannelées,
& double mouvement

Pince & préhension a griffes
@5 mm cpl

27 mm | 8393.494 . J 83934945

& double mouvement

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE52

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez



VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

Long.M
|

WOLF )

spirit of excellence

LC LC

330 mm 450 mm

avec dispositif
d'arrét,
sans HF

sans dispositif
d'arrét,
avec HF,
mono

avec dispositif
d'arrét,
avec HF,
mono

Pince @ préhension Myom
@5 mm cpl

2 x 3 griffes,
& mouvement simple

Pince & préhension universelle
mono@ 5 mm cpl

avec denture en forme

pyramidale et denture
horizontale, & double mouvement

Pince & préhension universelle
@5 mm cpl

denture en forme pyramidale
et denture horizontale,
& double mouvement

Long.

29 mm

18 mm

26 mm

Référence

8393.488

8393933 8394933

83930072

83930073

83930074

8393.481

8393.482

Pince & préhension
mono @ 5 mm cpl

Pinced dents brochet,
@ double mouvement

20 mm

8393.483

Pince @ biopsie
mono & 5 mm cpl

avec mandrins,
& double mouvement

13 mm

8393.091

8394.091

Pince @ biopsie
mono @ 5 mm cpl

tfranchante,
& mouvement simple

14 mm

8393.092

8394.092

ERAGONMODULAR

83934887

83934817

83934827

83934837

83930917

83940917

83930927

83940927

* Long. M = longueur des machoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page B DE116/117

BDE53



WOLF )

spirit of excellence

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

Poignée axiale

ERGON

avec dispositif sans dispositif avec dispositif avec dispositif
Tous les inserts & mdchoires et tubes de chemise d'arrét d'arrét, d'arrét, d'arrét,
peuvent également &tre combinés avec ERAGONaxial avec raccord HF | avec raccord HF non rotatif

(e
=
S
a
o
=
=
3
=
(g
L

Embout de rotation Référence 83930082 83930083 83930084 83930085

Instrument
complet

Insert @ machoires Tube de chemise, @ 5,0 mm, isolé Poignée en forme de pistolet

* Insert @
mdchoires
avec tube
de che-
mise

* Poignée

LC LC avec dispositif d'arrét, | sans dispositif d'arrét,
330 mm 450 mm sans HF avec HF, mono
L(li/rl]*g' Référence 8393933 8394933 83930072 83930073 Référence
Pince @ biopsie
mono @ 5 mm cpl
20 mm | 8393.093 . . 83930937
pince @ cuillére pointue,
& mouvement simple
Pousse-nceud
@5 mm cpl 8393.345 . o 83933457
17 mm
avec ouverture distale, 8394.345 ° ° 83943457
@ double mouvement
Pince & préhension @ 5 mm
cpl
37 mm | 8393.188 . o 83931887
mdchoires a ressort, @ fenétre,
avec denture horizontale,
& double mouvement
Pince & préhension @ 5 mm
cpl 8393.189 . 3 83931897
47mm
mdchoires a ressort, @ fenétre,
avec denture horizontale, 8394.189 . . 83941897
& double mouvement

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE54

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez



VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

WOLF )

spirit of excellence

Long.M
LC avec dispositif d'arrét, | avec dispositif d'arrét,
330 mm LC 450 mm sans HF avec HF, mono
Lc'i/ln*g. Référence 8393933 8394933 83930072 83930074
Pince Debakey
@5 mm cpl
47 mm | 8393.291 . . 83932917
atraumatique, mdchoires a res-
sorts avec denture horizontale,
@ double mouvement
Pince @ dissection
mono @ 5 mm cpl 8393192 . o 83931927
=
coudée, 8394192 . o 83941927
& double mouvement
Pince & préhension mono
@5 mm cpl 8393193 . . 83931937
o 6™
o
8394193 o . 83941937
& mouvement double
Pince & dissection
mono @ 5 mm cpl 8393194 3 o 83931947
24 mm
& 8394194 . . 83941947
& mouvement double
Pince a dissection
mono @ 5 mm cpl 8393197 . . 83931977
ez 0
- 8394197 . . 83941977
& double mouvement
Pince @ dissection
mono @ 5 mm cpl 8393198 3 o 83931987
— 33 mm
pointes fines 8394198 . . 83941987
& double mouvement

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)

Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE55

ERAGONMODULAR



WOLF )

spirit of excellence

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

=<

8 Poignée axiale

®)

= ERGON

P

o

) avec dispositif sans dispositif avec dispositif avec dispositif

é Tous les inserts @ méchoires et tubes de chemise d'arrét d'arrét, d'arrét, d'arrét,

L peuvent également &tre combinés avec ERAGONaxial avec raccord HF | avec raccord HF non rotatif
Embout de rotation Référence 83930082 83930083 83930084 83930085

8988 . . o

Instrument

Insert @ machoires Tube de chemise, @ 5,0 mm, isolé Poignée en forme de pistolet

complet

e Insert @
mdchoires
avec tube
de che-
mise

* Poignée

LC LC avec dispositif d'arrét,
330 mm 450 mm avec HF, mono
Li/l”*g' Référence 8393933 8394933 83930074 Référence
Pince @ dissection
mono@ 5 mm cpl 8393199 . . 83931997
\Wﬁ 32mm
/’/“l 8394199 . . 83941997
& double mouvement
Pince @ dissection
mono @ 5 mm cpl 8393200 . . 83932007
19 mm
pointe fine, 8394200 . J 83942007
@ double mouvement
Pince @ préhension atrauma-
tique mono @ 5 mm cpl
N
16 mm | 8393210 . . 83932107
atraumatique,
@G denture horizontale,
G double mouvement
Pince @ préhension atrauma-
tiqgue mono & 5 mm cpl 8393220 . . 83932207
X 19
: atraumatique,
& denture horizontale, 8394220 J . 83942207
& double mouvement

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion haute fréquence voir page BDE116/117

BDE56

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez



VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

WOLF )

spirit of excellence

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

=<
D
d macho be d 0 0 0 PoIQ orme de pisto D
et & ®)
acho =
] . P
o -
PoIg <
Long. M .
—_ L
LC LC avec dispositif d'arrét, | avec dispositif d'arrét,
330 mm 450 mm sans HF avec HF, mono
Lm*g' Référence 8393933 8394933 83930072 83930074
Pince & préhension atrauma-
tique & 5 mm cpl 8393223 . . 83932237

29 mm

atraumatique, denture &
forme pyramidale, et denture 8394223 o . 83942237
horizontale, & double mouvement

Pince & préhension atrauma-

tique @ 5 mm cpl 8393250 . . 83932507
25 mm
atraumatique,
simple fenétre avec denture 8394250 3 3 83942507

horizontale & double mouvement

Pince & préhension atrauma-

tique @ 5 mm cpl 8393229 . . 83932297
32 mm
atraumatique,
@ fenétre double et 8394229 . . 83942297

coudé & mouvement simple

Pince & préhension
@5 mm cpl 8393230 o . 83932307

15 mm

atraumatique, mince et 8394230 o o 83942307
arrondie, @ double mouvement

Pince @ dissection
mono @ 5 mm cpl 8393240 . o 83932407

19 mm

courbée, 8394240 . o 83942407
& double mouvement

Pince @ dissection
mono@ 5 mm cpl 8393242 . . 83932427

17 mm

simple fenétre 8394242 . . 83942427
& double mouvement

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE57



WOLF )

spirit of excellence

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

=<

8 Poignée axiale

®)

= ERGON

P

o

) avec dispositif sans dispositif avec dispositif avec dispositif

é Tous les inserts @ méchoires et tubes de chemise d'arrét d'arrét, d'arrét, d'arrét,

L peuvent également &tre combinés avec ERAGONaxial avec raccord HF | avec raccord HF non rotatif
Embout de rotation Référence 83930082 83930083 83930084 83930085

8988 . . o

Instrument

Insert @ machoires Tube de chemise, @ 5,0 mm, isolé Poignée en forme de pistolet p—

e Insert a
mdchoires
avec tube
de che-
mise

* Poignée

330 mm 450 mm sans HF avec HF, mono

LC LC avec dispositif d'arrét, | avec dispositif d'arrét,

Référence 8393933 8394933 83930072 83930074 Référence

Pince @ préhension intestinale

-~ \ @5 mm cpl 8393249 . . 83932497

s 38 mm
e atraumatique, simple

fenétre avec denture horizon- 8394249 . . 83942497

tale, & double mouvement

Pince Debakey
mono & 5 mm cpl

‘\mﬁ 35 mm | 8393256 . . 83932567

/w"’ courbée,

& double mouvement

Pince Debakey
mono @ 5 mm cpl 8393258 . . 83932587

| 47 mm

8394258 . . 83942587
G double mouvement

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE58

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez



VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

Long. M
e

D

WOLF )

spirit of excellence

LC
330 mm

LC
450 mm

sans dispositif d'arrét,

avec HFE, mono

Ciseaux de METZENBAUM
mono & 5 mm cpl

coudeés,
@ double mouvement

Micro-ciseaux de METZENBAUM
mono @ 5 mm cpl

coudés,
& double mouvement

Ciseaux
mono @ 5 mm cpl

minces, droifs,
@ double mouvement

Long.

23 mm

18 mm

20 mm

Référence

8393.041

8394.041

8393933

8394933

83930073

83930417

8393.044

8393.045

Ciseaux @ crochet
mono @ 5 mm cpl

dentée,
& un mors mobile

14 mm

8393.081

8394.081

Micro-ciseaux de
METZENBAUM
mono @ 5 mm cpl

& double mouvement

21 mm

8393243

Ciseaux
mono & 5 mm cpl

courbés et dentés
G double mouvement

26 mm

8394243

8393246

8394246

83940417

83930447

83930457

83930817

83940817

83932437

83942437

83932467

83942467

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)

Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE59

ERAGONMODULAR
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ERGON

ERGON
@ 5,0 MM, ISOLE

Embout de rotation

Tous les inserts & méchoires et tubes de chemise
peuvent également étre combinés avec ERAGONaxial

Référence

Poignée axiale

WOLF )

spirit of excellence

avec dispositif

sans dispositif

avec dispositif

avec dispositif

d'arrét d'arrét, d'arrét, d'arrét,
avec raccord HF | avec raccord HF non rotatif
83930082 83930083 83930084 83930085

Insert @ madchoires

Tube de chemise, @ 5,0 mm, isolé

Poignée en forme de pistolet

Instrument

complet

e Insert @
machoires
avec tube

TR — de che-
?“ mise
* Poignée
Long. M
—_
LC LC avec dispositif d'arrét, | sans dispositif d'arrét,
330 mm 450 mm sans HF avec HF, mono
L(,i;*g' Référence 8393933 8394933 83930072 83930073 Référence
Ciseaux
monod 5 mm cpl 8393248 . . 83932487
W 22 mm
denture fine, pointe fine 8394248 . . 83942487
G double mouvement
Pousse-nceud
@5 mm cpl 8393.345 . . 83933457
17 mm
avec ouverture distale, 8394345 . . 83943457
G double mouvement
Manipulateur d'anneau
n  gostrique @5 mm cpl 8393253 ° ° 83932537
‘\_m 47 mm
coudable & 90° 8394953 . . 83942537
avec frou oblong distal

* Long. M = longueur des méchoires pour les méchoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

Accessoires pour le traitement manuel et mécanique

Référence

Adaptateur d'irrigation
@9 mm, longueur 64 mm

163502

BDE60

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

WOLF )

spirit of excellence

EQ GONblades
@ 5,0 MM, ISOLE

<
Poignée axiale -
: o
@)
ER GON =
=
o
Tous les inserts & méchoires et tubes de chemise sans dispositif d'arrét, (@)
peuvent également étre combinés avec ERAGONaxial avec raccord HF é
Embout de rotation Référence 83930083 o
8988 .

Poignée Instrument

Embout de ciseaux Tige de fraction 5,0 mm Tube de chemise, long, ¢ 5,0 mm en forme de | complet
pistolet * Insert a
machoires
avec tube
de che-
mise
* Poignée

sans dispositif

pour SL pour SL pour SL LC LC LC d'arrét,
260mm | 330 mm | 450mm | 240mm | 310mm | 430 mm rotative avec
raccord HF

Référence 8392934 8393934 8394934 8392935 8393935 8394935 83930073 Référence

Embout de ciseaux de
METZENBAUM . . . 83920407
mono
4393040 . . . 83930407
(UE = 10 PCS), stérile, . . ° 83940407
G usage unique

Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE61
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ERGON
@ 10 MM, NON ISOLE

ERGON

Tous les inserts & méchoires et tubes de chemise
peuvent également étre combinés avec ERAGO-
Naxial

Embout de rotation

avec dispositif d'arrét, sans raccord

Référence

8988

HF
83930082

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Poignée axiale

avec dispositif d'arrét, sans raccord
HF, non rotative

83930085

Insert @ machoires

Long. M

Pince @ dissection Maryland
@10 mm cpl

& double mouvement

Pince & dissection
@10 mm cpl

coudée,
G double mouvement

Pince a préhension
@10 mm cpl

Pinced dents brochet
G double mouvement

Pince @ préhension
@ 10 mm cpl

2/3 griffes
G mouvement simple

Long. M*

36 mm

35 mm

20 mm

49 mm

Référence

8395.225

8396225

8395.226

8396226

8395.236

8396236

8395.204

8396204

Tube de chemise, &

10,0 mm, non isolé

LC
327 mm

8395902

LC
447 mm

8396902

Poignée en forme de pistolet

avec dispositif d'arrét,
sans HF

83930072

Instrument

complet

« Insert @
mdchoires
avec tube de
chemise

* Poignée

Référence

83952257

83962257

83952268

83962267

83952368

83962367

83952048

83962047

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE62

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

ERGON

@ 10 MM, NON ISOLE

Insert G madchoires

Tube de chemise, @ 10,0 mm,

non isolé

WOLF )

spirit of excellence

Poignée en forme de pistolet

complet

Instrument

e Insert a
machoires
avec tube de
chemise

* Poignée

Long. M
LC LC LC avec dispositif d'arrét,
327 mm | 447 mm | 387 mm sans HF
Long. M* | Référence 8395902 8396902 8397902 83930072 83930082 Référence
Pince d préhension & griffes
@10 mm cpl
38 mm = 8395.489 . . 83954897
& double mouvement
Pince & préhension a griffes
@ 10 mm cpl
38 mm 8395490 . . 83954907
avec rangée de dents supplémen-
taire & double mouvement
Pince Babcock
210 mm cpl 8395.187 . o 83951877
42 mm
Grande surface distale de
préhension & denture horizontale 8396187 . . 83961877
fine  double mouvement
Pince Babcock
210 mm cpl
3B 8395014 e . 83952148
mm '
G double mouvement
Pince @ préhension en assiette . .
@10 mm cpl 8395.234 83952347
50
mm
. 8396234 . . 83962347
& double mouvement
Pince @ cuillére
210 mm cpl
S sagsom e . 83952448
G mouvement simple
Pince @ préhension agrafes
@10 mm cpl
8397.655 . . 83976558
coudée a 30°, @ mouvement double

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir) / cible de connexion HF voir page BDE116/117

BDE63
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spirit of excellence

ERGON
ACCESSOIRES

Pour tubes de chemise isolés Référence

Pour le traitement manuelle et mécanique :

Adaptateur d'irrigation 163502
@9 mm, longueur 64 mm
Pour tubes de chemise isolés

(e
=
S
a
o
=
=
3
=
(g
L

pour tubes de chemise non isolés Référence

Pour le traitement manuelle et mécanique :

Adaptateur d'irrigation pour le nettoyage 163503
@9 mm, longueur 64 mm
pour tubes de chemise non isolés

-

8393932 l

8394932

g LC Référence

ERAGONmodular Tube de chemise isolé @ 5 mm, LC
330 mm 5mm 330 mm 8393932
avec marquage distal en cm

e e

Tube de chemise isolé, @ 5 mm, LC
450 mm 5mm 450 mm 8394932
avec marquage distal en cm

BDE64

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

WOLF )

VERSIONS DE POIGNEE
POUR SYSTEMES MODULAIRES

Poignée en forme de pistolet

avec dispositif | sans dispositif

spirit of excellence

ERAGON nodar ‘ rotative d'arrét d'arrét Référence
¢ y . 83930072
¢ . . 83930073
¢ y . 83930074

avec dispositif | sans dispositif

% % Référence
d'arrét d'arrét
. . . 83930082
. . . 83930083
. . . 83930084
. . 83930085

ERGON
Embout de rotation

autoclavable 8988

En option d 83930082/83930083/83930084 : Référence

Tous ER\GON les composants sont compatibles avec ERGON

BDEG65
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PINCE A PREHENSION POUR CATHETER
DE CHOLANGIOGRAPHIE 5 MM

WOLF )

spirit of excellence

Pince & préhension @ 5 mm LU 295 mm

@ extérieur

5,0 mm

295 mm

Référence

8383.311

@ Pour apporter un cathéter de cholangiographie jusqu'da 7 Ch dans

BDE66

le canal cystique

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



PINCE BIPOLAIRE 3,5 MM/5,0 MM

WOLF )

spirit of excellence

Capuchon en caoutchouc « RIWO », noir foncé

Accessoires Référence

15220.019

Capuchon de fermeture Luer

15023.153

AVEC POIGNEE A RESSORT
SYSTEME MODULAIRE
&
-
3
% »10 0
c 0 d b PoIg a 0
S 0 machoires pour p ap 0 ourrea
z 46 0 0 bipo omp
o 0
=
c d 0
% DO e de
5 DO
© pDe
5 . PoI( a
2 ;I: 0
=
02
E long. | pete
g3 M rence 8391.921 8393.978 8393.975
S Pince @ préhension bipo
N £ 3,5 mm cpl
=8 39 mm | 8391.715 . . . 8391.742
L2
%é d macho DO D ap 0 Do e de po be Poig 0 0
E 5 pping 9 9 DIpo omp
S .
g g d 0
é g DO e de
% E DO
g . g
o OI( 0
; 0
K Long. a
5 M* Référence 8393.923 8393.925 8393.975
g Pince & préhension
2 Kleppinger bipo
% @5mmecepl 53mm | 8393.714 . . . 8393.741
g
-
B
3
€
s
>

Cable de connexion bipolaire voir page BDE118/119

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)

BDE67
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ERGON

INSTRUMENTS BIPOLAIRES MODULAIRES, 5,5 MM
ROTATIFS

WOLF )

spirit of excellence

32[|5Cmm ASéCmm rofafive
L(K/?*g‘ Référence 83930921 82340024 839300102
Pince a préhension bipo
@ 5,5 mm cpl 83930031 . J 839300312
21 mm
839400310 J . 839400312
Dissecteur Maryland bipo
25,5 mm cpl 83930032 . 3 839300322
23 mm
839400320 o J 839400322
Dissecteur Dolphin bipo
25,5 mm cpl 83930033 J . 839300332
21 mm
839400330 U . 839400332
Pince & préhension bipo
5,5 mm cpl 83930034 J J 839300342
23 mm
839400340 o J 839400342
Pince @ préparation bipo
25,5 mm cpl 83930035 J . 839300352
19 mm
839400350 o . 839400352

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion bipolaire voir page BDE118/119

BDE68
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VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

ERGON

INSTRUMENTS BIPOLAIRES MODULAIRES, 5,5 MM,

ROTATIFS

WOLF )

spirit of excellence

iané j Instrument
e Insert @

mdchoires
¢ Tube de
chemise
 Poignée
LC LC ’
320 mm 435 mm rofafive
L‘KA”*Q' Référence 83930921 82340024 839300102 Référence
Pince a préhension Miinster bipo
@ 5,5 mm cpl
22 mm | 83930037 . . 839300372
Dissecteur Maryland bipo
@ 5,5 mm cpl 83930038 . o 839300382
15 mm
839400380 . . 839400382
Ciseaux de METZENBAUM bipo
25,5 mm cpl 83930041 . . 839300412
22 mm
839400410 . . 839400412

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)
Cable de connexion bipolaire voir page BDE118/119
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WOLF4)

spirit of excellence

ELECTRODES 2,0 MM/3,5 MM
MONOPOLAIRE

@ extérieur LU Référence

w j

E Electrode de coagulation mono 5 Ch - 400 mm 823.05
o LU 400 mm

(a

6 Electrode de coagulation mono 6 Ch 20mm 400 mm 823.06
Ll LU 400 mm

—1
\LLJ

@ extérieur Référence

Electrode & crochet mono @ 3,5 mm

LU 310 mm 3,5mm 310 mm 8379.452

Electrode & crochet mono @ 3,5 mm
LU 240 mm 3,5mm 240 mm 8785.642
avec isolation prolongée de maniére distale

Electrode aiguille mono @ 3,5 mm

LU 310 mm 3,5mm 310 mm 8379.482

Electrode de coagulation mono @ 3,5 mm

LU 310 mm 3,5mm 310 mm 8379.462

Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDE70

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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ELECTRODES 5,0 MM
MONOPOLAIRE

WOLF )

spirit of excellence

LU 450 mm

@ extérieur LU Référence
Electrode de coagulation mono @ 5mm 5.0 mm 330 mm 8383.40
LU 330 mm
Elect lati
ectrode de coagulation mono @ 5mm 5.0 mm 450 mm 8384.40

Electrode & crochet mono @ 5 mm

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

@ extérieur

Référence

LU 340 mm

LU $40 mm 340 mm 8383.423
5,0 mm

Electrode & crochet mono @ 5 mm
LU 420 mm 420 mm 8384.423
Electrode aiguille, @ 5 mm
LU $40 mm 5,0 mm 340 mm 8383.426
Elect tul

ectrode spatule mono & 5 mm 5.0 mm 340 mm 8383.428
LU 340 mm
Dissecteur pour myomes mono @ 5 mm 5.0 mm 340 mm 8383429

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Cable de connexion HF voir page BDE116/117
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SYSTEME D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION MULTIFONCTION

POSSIBILITES DE COMBINAISO N

WOLF )

spirit of excellence

8383.911/8384.911/8391.911

8383.912

8385.902

8385.942/.951

§

&

8385.903

BDE72

Aspiration ou irrigation :

Tube d'aspiration et d'irrigation @ 5 mm LU 310 mm 8383.911
Tube d'aspiration et d'irrigation @ 5 mm LU 450 mm 8384.911
Tube d'aspiration et d'irrigation @ 3,5 mm

LU 300 MM ..o 8391.911
Tube d'aspiration et d'irrigation courbé @ 5 mm

LU BTO MM oo 8383.912
@ utiliser avec : CapUChoN ..............cccooveeiiiveiiicea, 8385.902

Aquadissection mousse :
Tube d'irrigation sous pression @ 5 mm LU 310 mm . 8383.913
@ utiliser avec : CapUChON .............cccoooveiiiiieiiiee 8385.902

Aspiration, irrigation et application

des instruments auxiliaires @ 5 mm :

Tube d'aspiration et d'irrigation @ 10 mm LU 225 mm .. 8385.942
Tube d'aspiration et d'irrigation @ 10 mm LU 330 mm .. 8385.951
Tube d'aspiration et d'irrigation @ mono 10 mm LU 330 mm,
isolé, avec pointe de préparation atraumatique ............ 8385.944
@ utiliser avec : Garniture d'étanchéité ...................... 8385.903

Préparation de tissus avec HF :

Tube d'aspiration et d'irrigation HF, @ 5,2 mm, LU 317 mm

isolé avec sonde spatule HF intégrée ...........cccovrvivne. 8383.811
Tube d'aspiration et d'irrigation HF, @ 5,2 mm, LU 317 mm

isolé avec électrode a crochet HF intégrée ................... 8383.812
Tube d'aspiration et d'irrigation HF, @ 5,2 mm, LU 317 mm

isolé avec électrode bouton HF intégrée ...........ccoovv.e. 8383.813
Tube d'aspiration et d'irrigation HF @ 5,4 mm, LU 380 mm
courbé avec ouvertures distales,

isolé avec électrode bouton HF intégrée ............ccovvv... 8383.814
@ utiliser avec : Capuchon ............c.ccoceveviiicvicnennn, 8385.902

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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spirit of excellence

SYSTEME D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION MULTIFONCTION
POIGNEE D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION

8385.902

8385.903
8385.901

INUIMOCILAVIE
134°C/273°F

Référence

Poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901
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Capuchon 8385.902

Nécessaire en cas d'utilisation des instruments auxilicires @ 5 mm :

8385.903
Garniture d'étanchéitéavec canal et soupape & diaphragme
Remplacement
Membrane d'étanchéité @ 17 mm 89.103

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

joune, @ 17 mm, UE = 10 PCS, pour instruments allant de 3 & 6 mm

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

BDE73



/|

n
=
Q
—
(&)
=
(@)
—
-
-
=
P
Q
=5
<)
(o=
=
[
—
L
=
Q
=
==
oo
wn
=<
(@]
L
=
Ll
—
(%2
>
wn

SYSTEME D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION MULTIFONCTION
SETS DE TUYAUX D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION - REPRESENTATION

WOLF )

spirit of excellence

A usage unique

4170.956

4171.225

A usage multiple

T

817123

8171402

Les sets de tuyaux d'aspiration et d'irrigation sont utilisés en conjonction
avec la poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 et les jeux de tuyaux
c6té pompe ainsi qu'avec les récipients collecteurs et/ou bacs a sécrétions
et/ou des pompes a vide.

BDE74
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

SYSTEME D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION MULTIFONCTION
SETS DE TUYAUX D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION POUR POIGNEE D'ASPIRATION ET

D'IRRIGATION 8385.901

A usage unique Référence

WOLF )

spirit of excellence

Tuyau d'irrigation :
Set de tuyaux d'aspiration et d'irriga- avec Luer-Lock, pour le raccordement au tuyau d'irrigation d'un set de tuyaux
tionL 3 m d'aspiralﬁon 'et q'irrigction, par ex. un tuyau d'irrigation de I'Endo-Irrigator 2211 4170.954
Tuyau d'aspiration :
(UE = 10 PCS), stérile Pour le raccordement @ un récipient collecteur et/ou un Collecteur de sécrétions
et/ou une pompe avide
Set de tuyaux d'aspiration et d'irriga- Tuyaud'irrigation :
tion avec CARE-LOCK pour le raccordement & un réservoir de liquide d'irrigation
avec Care-Lock L 3 m Tuyau d'aspiration : 4170.955
pour le raccordement & un récipient collecteur et/ou Collecteur de sécrétions
(UE =10 PCS), stérile ef/ou une pompe @ vide
Set de tuyaux d'aspiration et d'irriga- Tuyou d |rr|galnon : . N . . -
tion avec 2 mandrins de perforation, pour le raccordement & un réservoir de liquide
avec mandrin de perforation L 3 m d |rr|g0t|lon _— 4170.956
Tuyau d'aspiration :
(UE = 10 PCS), stérile pour le roccordem\en.t @ un récipient collecteur et/ou Collecteur de sécrétions
ef/ou une pompe @ vide
Tuyau d'irrigation :
N . avec 2 mandrins de perforation, pour le raccordement au réservoir de liquide
‘Sig:‘dle?:l:zaux d'ospiration et d'irriga- d'irrigation, ainsi que Fluid Control Lap 2216
Tuyau d'aspiration : 4171.225
(UE = 10 PCS), stérile pour le roccordem\en't @ un récipient collecteur et/ou Collecteur de sécrétions
ef/ou une pompe a vide
Observer également le mode d'emploi GA-A 276
Collecteur de sécrétions 2,5 L 2,5 litres 41706566
Set de tubes pour aspiration Article stérile a usage unique, (UE= 10 ST)
. T0503-01
(2 raccords) pour raccorder des instruments avec un bac collecteur

A usage multiple Référence

Tuyau d'irrigation :
Tuyau d'irrigation L 1,2 m Avec raccord LUER-Lock- pour un raccordement au tuyau d'irrigation d'un 817123
set de tuyaux d'aspiration et d'irrigation par ex. 8171223 ou 8170.223
Tuyau d'aspiration L 3 m Silicone, pour poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 8171402
Collecteur de sécrétions 2 L 2 litres, sans couvercle 8170.6551
Couvercle ?our collecTeyr de sécrétions 8170.6551, 8170.6552
G usage multiple

BDE75
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SYSTEME D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION MULTIFONCTION

TUBE D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION

WOLF )

spirit of excellence

@ extérieur LU Référence
Tube d'aspiration et d'irrigation, @ 3,5 mm, 35mm 300 mm 8391.911
LU 300 mm
Tube d'aspiration et d'irrigation @ 5 mm,
LU 310 mm 50mm 310 mm 8383.911
Tube d'aspiration et d'irrigation & 5 mm
LU 450 mm 5,0 mm 450 mm 8384.911
Tube d'aspiration et d'irrigation courbé @ 5 mm
LU 310 mm 5,0 mm 310 mm 8383.912
Tube d'irrigation sous pression @ 5 mm
LU 310 mm 5,0mm 310 mm 8383.913
Zur Anwendung von 5 mm Hilfsinstrumenten
@ extérieur LU Référence
Tube d'aspiration et d'irrigation @ 10 mm
LU 225 mm 10,0 mm 225 mm 8385.942
Tube d'aspiration et d'irrigation @ 10 mm
10,0 mm 330 mm 8385.951
Durchlass 5,0 mm LU 330 mm
@ extérieur LU Référence
Tube d'aspiration et d'irrigation mono
solé. | 210 mm LU 330 mm 10,0 mm 330 mm 8385.944
avec pointe de préparation
atraumatique

nécessaire au 8385.951 :

Référence

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Dichtaufsatz

mit Durchgang und Membranventil Dichtmembrane @ 17 mm

8385.903

BDE76

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

SYSTEME D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION MULTIFONCTION

TUBE D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

P
| l

pour systeme d'aspiration et d'irrigation multifonction

9 extérieur LU Référence
Tube d'aspiration et d'irrigation HF
| @5.2mm 317 mm 5,2 mm 317 mm 8383.811
isolé
isolé avec sonde spatule HF intégrée
(=
Tube d'aspiration et d'irrigation HF
| @52mm, 317 mm 5,2 mm 317 mm 8383.812
isolé
avec sonde a crochet HF intégrée
e
Tube d'aspiration et d'irrigation HF
isolé P g 5.2 mm 317 mm 8383.813
o P @5,2mm,LU 317 mm
isolé avec €lectrode bouton HF
intégrée
Substitut @ la poignée d'aspiration et d'irrigation :
Adaptateur d'aspiration et d'irrigation
avec robinet & deux voies sans entretien, 8583819

Accessoires

Cdble de connexion HF

Référence

voir page BDE116/117
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SYSTEME D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION MULTIFONCTION

TUBE D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION

WOLF )

spirit of excellence

@ extérieur LU Référence
Tube d'aspiration DE 2,8 mm
LU 450 mm 2,8 mm 450 mm 8380.68
@ extérieur LU Référence
T \aspiration et dirriaati
ube d'aspiration et d'irrigation @ 3 mm 30mm 330 mm 8383.72
LU 300 mm
avec raccord Luer

gradué,
avec raccord Luer de 3 mm

Tube d'aspiration gradué @ 5 mm
LU 330 mm

@ extérieur

50mm

330 mm

Référence

8383.68

BDE78
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ACCESSOIRES

POUR ASPIRATION ET IRRIGATION

WOLF )

spirit of excellence

avec un raccord Luer et une soupape

@ extérieur LU Référence
Aspirateur de coagulation HF mono
5 mm LU 315 mm 5,0 mm 315 mm 8383.71
Aspirateur d lation HF
Spirareur de coagularion mono 5,0 mm 450 mm 83847]

@5 mm LU 450 mm

distales, & usage multiple

LU 410 mm

@ extérieur LU Référence
P_ Tube d'aspiration et d'irrigation
2 50 300 .
@5 mm LU 300 mm mm mm 8383.94
avec soupape d'arrét
@ extérieur LU Référence
Tube d'aspiration et d'irrigation
ube caspiration et dimigal 5,0 mm 290 mm 8583732
LU 290 mm
Avec robinet & deux voies sans
entretien i -
| Tubed' I f d' t
tube de chemise avec ouvertures ube Caspiraiion et dlirigation 5,0mm 410 mm 8584732

Accessoires

Cdble de connexion HF

voir page BDE116/117

Référence
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ACCESSOIRES

POUR ASPIRATION ET IRRIGATION

WOLF )

spirit of excellence

Ouvertures centrales, latérales, rigide

LU

@ extérieur LU Référence
Tube d'aspiration DE 2 mm LU 250 mm 2,0 mm 250 mm 8291.22
Tube d'aspiration DE 2,5 mm LU 250 mm 2,5mm 250 mm 8291.23
Tube d'aspiration DE 3 mm LU 250 mm 3,0mm 250 mm 8291.24
Tube d'aspiration DE 4 mm LU 500 mm 4,0 mm 500 mm 8291.45

BDE8O

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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SOUFFLETTE A POIRE A USAGE UNIQUE

POUR ASPIRATION ET IRRIGATION

SNOILONOAILINIANOILYOIANA 13 NOILVAIdSY.A FNILSAS u

[«}]
o
5 g
[<}]
& o~
_— —
2 <
1S
5 £
N~
Nel
Yo}
1S
[ e
o
<
@
=]
k=3
c
> @
2 5O
£ 8=
e 8
o s
L o W
5 ==
E o 2
3 €3
N T o

"HQWD §JOAM PJEYDIY JUSWSIDBIIP NO JNSINJOJIBIUI DII0A J930BIUOD
Z9||IN3A ‘sUORWIOJULP SN|d JNOd "S}INPOId $3] JUBUISOUOI SUOBLLIOU S3P 3IUBSSIBULOI 3Jpua.d SINofno} za||INaA “sAed s3] SN0y suep sa|qiuodsip sed Juos au suNpoJd sulelIad anb J210U ZB||IN3A "SUOLEIYIPOW Bp dAI3594 SNos || #ZIA

BDES81



R

WOLF

spirit of excellence

Z

RETRACTEUR DETISSUS 5 MM
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Référence
8383.691

LU
320 mm

@ extérieur
5,0 mm

Rétracteur de tissus
@5 mm LU 320 mm

SNSSIL3d dN31ov LI

Référence

n
[
=
[=}
73
7}
Q
Q
o

<<

887.00

Capuchon de fermeture Luer
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APPLICATEUR DE CLIP 10 MM

@ extérieur LU Référence
Q-
—
(@)
z Applicateur de clip g
IS
& 10 mm LU 340 mm 10 mm 340 mm 8389.911 ~
2 -
: =
= <C
£ a utiliser avec : Référence _
g o
£ o
3 <C
% Fourreau d'insertion 10 mm LU 80 mm
Re] ) . 8389.991
5 avec capuchon d'étanchéité
% Pour ligature avec clip avec Ethicon® Ligaclip® EXTRA LT 300
Ethicon® Ligaclips®
goctp 8389.915

(UE = 108 PCS)

Accessoires Référence

Capuchon d'étanchéité DU 9,5-10,1 mm 89.08

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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PORTE-AIGUILLE ERAGONSTITCH

ERGON

LA GENERATION DE PORTE-AIGUILLE ERGONOMIQUE

Les possibilités de combinalSO n individuelles d'ERAGONSstitch ne
laissent aucun souhait insatisfait. Nous établissons de nouveaux

standard en matiére de confort gréice a l'interaction de I'ergonomie,
de la polyvalence, de la modularité et de la précision.

------------------------------------------------- + +
Sélectionne_r la Sélectior]ner l'insert Sélectior]ner le tube
longueur utile a machoires de chemise

BDE84
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Sé_lectionner la
poignée
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Porte-aiguille ERAGONStitch
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ERGON
PORTE-AIGUILLE & 3,5 MM

XI
(@)
=
|_
(p) a
= icho
< POIQ
[
LLl
LI
—
— avec fonction d'arrét On-Off,
5 LC LC 4 un mors mobile
240 mm 330 mm
9 Axiale Coudée
<<
L ‘ L‘KA”*Q' ‘ Référence 8390533 8391533 8393943 8393944
(a
8 Insert & mﬁchoi_res.du . N 83915053
porte-aiguille
2 3,5 mm cpl 8391505
. . 83915054
12 mm
. . 83915063
8391506
droit avec insert en métal dur
@ mouvement simple ° J 83915064

* Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)

Accessoires pour le traitement manuel et mécanique Référence

Adaptateur d'irrigation pour le nettoyage
@9 mm, longueur 64 mm 163503
pour tubes de chemise non isolés

BDE86

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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ERGON
PORTE-AIGUILLE & 5,0 MM

é a acho du po alg pe d Yy 0 ][ du po aig

g 0 D

£ G

:5 ( 0

S ][

% avec fonction d'arrét On-Off,

s LC LC a un mors mobile

g 330 mm 450 mm

g Axiale coudée

2 long. peference 8393533 8394533 8393943 8393944

: M T
2 O
; Porte-aiguille . . 83935073 —
- @ 5 mm cpl —
e 8393507 N
5 . . 83935074 %
8§ 19 mm &)
2s =
: . . 83945073 5
g £ 8394507 e
% = droit avec insert en métal dur —1
o é a mouvement simple * . 83945074 —
= oD
g o D
43 Porte-aiguille . . 83935083 <
g° @5 mm cpl 1
33 8393508 |-||_-|
8 . . 83935084 o)
33 19 mm [
° . . 83945083

§ § droit et étroit avec insert en 8394508

58 métal dur

E a mouvement simple ¢ ¢ 83945084

= Insert & machoires du R R 83935093

3 porte-aiguille

o @5 mm cpl 8393509

= . . 83935094

El 19 mm

g . . 83945093

R droit avec fonction de 8394509

o redressement

g & mouvement simple ¢ * 83945094

o

=

E * Long. M = longueur des mdchoires pour les machoires fermées (point noir)

]

€

L Accessoires pour le traitement manuel et mécanique Référence

g Adaptateur d'irrigation pour le nettoyage

3 @9 mm, longueur 64 mm 163503

§ pour tubes de chemise non isolés

>
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ERGON
PORTE-AIGUILLE & 5,0 MM

0
0 0
De (e
POIQ
avec fonction d'arrét On-Off,
LC LC & un mors mobile
330 mm 450 mm
Axiale Coudée
lﬂ;9' Référence 8393533 8394533 8393943 8393944
XI
(@) -
= Porte-aiguille . . 83935183
— 25 mm cpl
(p) 8393518
% . . 83935184
19
2 m
5 . . 83945183
LI coudé & droite avec insert en 8394518
—1 métal dur
= a mouvement simple * * 83945184
-
9 Porte-aiguille
- . . 83935193
E @5 mm cpl
— 8393519
% * . 83935194
o 19
mm
. . 83945193
coudé & gauche avec insert en 8394519
métal dur
a mouvement simple ¢ ¢ 83945194

Accessoires pour le traitement manuel et mécanique Référence

Adaptateur d'irrigation pour le nettoyage
@9 mm, longueur 64 mm 163503
pour tubes de chemise non isolés

BDES88

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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PORTE-AIGUILLE
g 3,5 MM/5 MM
SYSTEME MODULAIRE

& un mors mobile
Blocage de I'enclenchement
pouvant étre désenclenché

Référence (/] LC 8393.941 éférence

Porte-aiguille @ 3,5 mm cpl
g-\\mm;—: 8391504 3,5mm 340 mm . 8391.501

avec insert en métal dur

Porte-aiguille @ 5 mm cpl

‘N{E E 8393504 5 mm 340 mm ° 839350]

pour aiguilles droites

L
—
—
)
Q
<
L
l—
o
o
axt

Porte-aiguille @ 5 mm cpl

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

\ 8393505 5mm 340 mm . 8393.502
8394505 5mm 430 mm . 8394.502
avec insert en métal dur
Porte-aiguille @ 5 mm cpl
8393514 5mm 340 mm . 8393.511

e

coudé a droite 8394514 5mm 430 mm . 8394.511
avec insert en métal dur

Porte-aiguille @ 5 mm cpl

8393515 5mm 340 mm . 8393.512

Coudé a gauche avec insert en 8394515 5mm 430 mm . 8394.512
métal dur
Porte-aiguille Sarbu

@ 5 mm cpl 8393506 5mm 340 mm o 8393.503*

8394506 5mm 430 mm . 8394.503*

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

* avec dispositif de mise en place d'aiguille automatique et des arétes franchantes
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POIGNEE DE PORTE-AIGUILLE

Poignée axiale du porte-aiguille non rotative avec dispositif d'arrét Référence

. . . 8393.941

Poignée du porte-aiguille
ERAGON

avec fonction @ un mors non Référence
d'arrét On-Off, mobile rotative

Axiale Coudée

° ° . . 8393943

. . . L4 8393944

BDE90
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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ERGON
POUSSE-NCEUD MODULAIRE @ 5,0 MM, ISOLE

Poignée axiale

ERGON

avec dispositif sans dispositif avec dispositif avec dispositif

Tous les inserts & médchoires et tubes de chemise d'arrét d'arrét, d'arrét, d'arrét,
peuvent également étre combinés avec ERAGONaxial avec raccord HF | avec raccord HF non rofatif
Embout de rotation Référence 83930082 83930083 83930084 83930085
8988 . . . o

Instrument

Insert @ machoires Tube de chemise, @ 5,0 mm, isolé Poignée
complet

e Insert
ER"GON machoires ([an)
- avec D
= tube de
,?mﬁ chemise tZS
* Poignée .
Long.M L
(p)
LC LC avec dispositif d'arrét, )
330 mm 450 mm sans HF )
S
wan*g. Référence 8393933 8394933 83930072 Référence
Pousse-nceud
@5 mm cpl
8393.345 . 3 83933457
- \ﬁm 17 mm
8394345 o 3 83943457
avec ouverture distale,
G double mouvement

* Long. M = longueur des méchoires pour les méchoires fermées (point noir)
Cable de connexion HF voir page BDE116/117

BDEI1
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POUSSE-NCEUD 5 MM

POUR SUTURES ENDOSCOPIQUES

WOLF4)

spirit of excellence

]
extérieur

Référence

pour nceuds intra-abdominal

Pousse-nceud @ 3,7 mm LU 330 mm

3,7 mm

330 mm

380 mm

8383.55

pour neeuds extracorporels

Pousse-nceud @ 3,7 mm LU 330 mm

3,7 mm

330 mm

380 mm

8383.551

extérieur

Référence

avec rainure distale et o

uverture latérale pour un guidage
optimal du nceud, pointe
extrémement atraumatique pour
utilisation comme tige palpeur

Pousse-nceud @ 5 mm LU 330 mm
selon BueB

5,0 mm

330 mm

380 mm

8383.552

BDE92
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contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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Systeme de fermeture pour fascias sous controle endoscopique
SELON BUSCHE

REEEN

Cone d'étanchéité @ 10-12 mm 8934.915
Cone d'étanchéité @ 12-15 mm 8943.915
) , Cone d'étanchéité @ 15-20 mm 8945.915
pour la suture fasciale sous-cutanée
1) LU Référence

~

9p)
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n
=
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o
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[ad
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L
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%
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wn

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Pince @ aiguille
22,45 mm LU 160 mm

—l
—l

2,45 mm 160 mm 8756.201

Pince & aiguille
avec dispositif de mise en place de fils actif

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

BDE93



WOLF4)

spirit of excellence

CANULES 3,0 MM/4,7 MM

avec raccord Luer @ extérieur LU Référence

Canule pour injection @ 3 mm LU 340 mm 3,0mm 340 mm 8379.732

Pointe @ 1,4 mm

avec raccord Luer de 3 mm [1] LU Référence

Canule pour injection @ 4,7 mm LU 350 mm 4,7 mm 350 mm 8383.65

Pointe & 1,8 mm

a ufiliser avec : Référence

Fourreau d'insertion TL 5,5 mm LU 45 mm

45 mm 8383.00
Ce fourreau évite d'endommager la pointe des canules lors de
I'ouverture de la soupape du fourreau de trocart

BDE94

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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FORET POUR MYOMES 5 MM/10 MM

"HQWID JOA P4BYDIY JUSWSIDIIP NO INSINIO|ISIUI 40N J9I0BIUOD
23]|IN3A ‘SUOLEWIOJULP SN|d JNOd "SINPoJd $3] JUBUISIUOD SUOLRWIOJUI SOP 92UBSSIEUUOD dipuald sinolno) za||inaA “sAed sa| snoj suep sajqiuodsip sed JUOS au s}INPoJd SUIRYID anb 110U Z3||INSA 'SUOLBIYIPOW 3P 9AISI SNOS || YTIA

@ — —
o — o
S © @
@ 2 R
o ™ ™
© ©
€ 1]
= IS S
- o o
N <
™ (3]
1S
s £ -
w0 2
£
£
o
N
)
2
£
£ £
£ o
0 —
[S] (S}
(7] (7]
<] <
£ £
o o
> >
£ £
5 5
o o
o o
® ®
o o
[T (T

SINOAIN dNOd 1304 —

BDE96



INSUFFLATEUR HIGHFLOW 45 BASIC

WOLF )

spirit of excellence

Référence

Insufflateur 45 BASIC cpl

comprenant : 22350012
Insufflateur 45 BASIC FR 45 I/min (2235001) et c@ble d'alimentation longueur 3 m (2440.03)

Accessoires : Sets de tuyaux pour insufflation

Ensemble pour insufflation, tuyau d'insufflation avec filtre (UE = 10 pces) sous emballage individuel stérile 2200/48BIKBTUA123
Set de tuyau pour insufflation L 2,5 m, High-Flow, D = 8 mm, autoclavable 8170.232

Set de tuyau d'insufflation L 2,5 m, autoclavable 8170.101

Filtre hygiénique, stérile, & usage unique (UE = 10 PCS) sous emballage individuel stérile 4171.111

Accessoires pour alimentation en gaz bouteille de CO,

li , ion d'entrée DIN ISO 477-6,

Qualityreg COz. raccort/i Qe p\ressmn d en\ rée SO 6 DIN ISO 477-6 DM-DIN6-MS-NISTCO2
raccord de sortie NIST ébitmetre manometre
Qualityreg CO,, raccord de pression d'entrée DIN EN ISO 407 PIN INDEX, DIN EN ISO 407
port de sortie manométre NIST débitmeétre PIN INDEX DM-PIN-MS-NIST-CO2
Quali co,, d td ion d'entrée ISO 5145 ; ion de sortie NIST

Em. |Wreg s rao?or ement de pression d'entrée connexion de sortie 1S0 5145 DM-ISO-MS-NIST-CO2
débitmétre manométremesser

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

avec

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 1,5 m

DINCO2NIST-NIST1.5

En option pour des changements de bouteilles de CO, plus rapides

Adaptateur @ prise rapide NIST, (2 pieces recommandées) DIN avec chaine de sécurité,
adaptateur NIST/accouplement avec chaine et anneau

DM-AD-CO2NISTDINKU

Tuyau de raccordement DIN, CO,,, prise ZGV sur raccord NIST, couleur ISO, longueur 1,5 m (Plafonnier)

DIN-CO2-ZGVNIST1.5

Connexion ZGV

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 5 m DIN pour alimentation en gaz centrale CO, (Dréger)

RW-C02-ZGV-NIST5.0

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO, , longueur 5 m NF pour alimentation en gaz centrale CO, (Air Liquide)

NF-CO2-ZGV-NIST5.0

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 1,5 m pour alimentation centrale en gaz CO, (Plafonnier)

DINCO2NIST-NIST1.5

Modules logiciels (en option)

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Module logiciel CAN-BUS interface CAN-BUS pour I'intégration dans CORE 2235101
Module logiciel BABY-MODE BABY-MODE pour une utilisation spéciale en pédiatrie 2235102
Module logiciel INCRUSTATION VIDEO Incrustation vidéo au moyen de DIALOG via CAN-BUS 2235103

BDE97
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

INSUFFLATEUR HIGHFLOW 45 BASIC

WOLF )

spirit of excellence

Insufflateur 45 Basic 2235001

Caractéristiques de I'appareil

Mode de fonctionnement

Service continu

Conditions de fonctionnement

+10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % a 75 %,

pression atmosphérique de 700 hPa a 1 060 hPa

Conditions de stockage et de transport

-20°C & + 60 °C, humidité relative de 10 % & 90 %,
pression atmosphérique de 700 hPa & 1 060 hPa

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-240 V~, 50/60 Hz

Puissance absorbée

60 VA

Consommation électrique

0.6-0.2A

Fusible

T3, 15AH250V

Normes de réglementation

Niveau de protection selon CEl / EN 60601-1 ;

(UL 60601-1/ CSA €222 No6011 - pour les Efats-Unis)

Compatibilité électromagnétique (CEM)

CEI/EN 60601-1-2

Directive portant sur les dispositifs médicaux 93/42/CEE

Classe Ilb

Protection contre I'électrocution

Partie appliquée CF

Degré de protection contre la pénétration de liquide

IP 20 (non protégé)

Niveau de protection en présence de
mélanges combustibles

L'appareil n'est pas protégé contre les explosions

(ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmosphére explosible)

Dimensions et poids

Poids

8,9kg (19,5 Ibs)

Dimensions (I x h x p)

300 mm x 160 mm x 455 mm

Paramétres d'utilisation importants

Fluide d'insufflation

CO, méd. (pureté > 99,5 %)

Pression intra-abdominale

3 mmHg jusqu'd 25 mmHg, (= 2 mmHg)
Préselectionnable par pas de 1 mmHg

Débit de gaz du premier remplissage

Mode de fonctionnement High Flow

1 I/min (£ 50 %)

de 2 I/min @ 45 I/min (= 20 %)
Préselectionnable par pas de 1 I/min

Affichage de la consommation

de 01399991 (+ 20 %)

BDE98
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INSUFFLATEUR HIGHFLOW 45 EVAC
AVEC ASPIRATION DES FUMEES

RICHRARRD

WOLF
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Insufflateur 45 EVAC cpl

Référence

comprenant : Insufflateur 45 EVAC FR 45 I/min (2235011), c@ble d'alimentation longueur 3 m (2440.03) 22350112

et Interrupteur & pédale 1 pédale (20301031)

Accessoires : Sets de tuyaux pour insufflation et désenfumage

Ensemble pour insufflation, tuyau d‘insuffiation avec filtre (UE = 10 pces) sous emballage individuel stérile 2200/48BIKBTUA123
Set de tuyau pour insufflation L 2,5 m, High-Flow, D = 8 mm, autoclavable 8170.232

Set de tuyau d'insufflation L 2,5 m, autoclavable 8170.101

Filtre hygiénique, stérile, & usage unique (UE = 10 PCS) sous emballage individuel stérile 4171.111

Set de tuyaux d'aspiration des fumees, (UE = 10 PCS) sous emballage individuel stérile 2200/72BTUA1230001

Accessoires pour alimentation en gaz bouteille de CO,

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Qualityreg CO,, raccord de pression d'entrée DIN ISO 477-6,
tyreg €O, roccord de p ! DINISO 477-6 DM-DIN6-MS-NISTCO2

raccord de sortie NIST ébitmétre manometre
Qualityreg CO,, raccord de pression dentrée DIN EN ISO 407 PIN INDEX, DIN EN ISO 407
port de sortie manomeétre NIST débitmetre PIN INDEX DM-PIN-MS-NIST-CO2
Qualityreg CO,, raccordement de pression d'entrée ISO 5145 ; connexion de sortie NIST

alityreg €0, race P 10 5145 DM-ISO-MS-NIST-C02
débitmétre manomeétremesser

avec

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 1,5 m

DINCO2NIST-NIST1.5

En option pour des changements de bouteilles de CO, plus rapides

Adaptateur @ prise rapide NIST, (2 pieces recommandées) DIN avec chaine de sécurité,
adaptateur NIST/accouplement avec chaine et anneau

DM-AD-CO2NISTDINKU

Tuyau de raccordement DIN, CO,,, prise ZGV sur raccord NIST, couleur ISO, longueur 1,5 m (Plafonnier)

DIN-CO2-ZGVNIST1.5

Connexion ZGV

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 5 m DIN pour alimentation en gaz centrale CO, (Dréiger)

RW-C02-ZGV-NIST5.0

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO, , longueur 5 m NF pour alimentation en gaz centrale CO, (Air Liquide)

NF-C02-ZGV-NIST5.0

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 1,5 m pour alimentation centrale en gaz CO, (Plafonnier)

DINCO2NIST-NIST1.5

Modules logiciels (en option)

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Module logiciel CAN-BUS interface CAN-BUS pour I'intégration dans CORE 2235101
Module logiciel BABY-MODE BABY-MODE pour une utilisation spéciale en pédiatrie 2235102
Module logiciel INCRUSTATION VIDEO Incrustation vidéo au moyen de DIALOG via CAN-BUS 2235103
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WOLF )

spirit of excellence

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
INSUFFLATEUR HIGHFLOW 45 EVAC

Insufflateur 45 EVAC 2235011

Caractéristiques de I'appareil
Mode de fonctionnement Service continu
" ) +10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % @ 75 %, pression atmosphérique de
Conditions de fonctionnement N
700 hPa & 1 060 hPa
_ oN X [o] idita H O/ A o) H Art
Conditions de stockage et de transport \20 C & + 60 °C, humidité relative de 10 % & 90 %, pression atmosphérique de 700 hPa
a 1060 hPa
Alimentation électrique
Prise secteur + fréquence 100-240 V~, 50/60 Hz
Puissance absorbée 60 VA
Consommation électrique 0,6-02A
Fusible T3,15AH 250V
Normes de réglementation
Niveau de protection selon CEI / EN 60601-1 ;
wn (UL 60601-1 / CSA C222 No6011 - pour les Efats-Unis)
L
(2 Compatibilité électromagnétique (CEM) CEIEN 60601-1-2
7
17p) Directive portant sur les dispositifs médicaux 93/42/CEE Classe IIb
L
8 Protection contre I'électrocution Partie appliquée CF
<C
~~ Degré de protection contre la pénétration de liquide IP 20 (non protégé)
w
—
o Niveau de protection en présence de L'appareil n'est pas protégé contre les explosions
[avd mélanges combustibles (ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmosphére explosible)
<C
o Dimensions et poids
<C
Poids 8,9 kg (19,5 Ibs)
Dimensions (I x h x p) 300 mm x 160 mm x 455 mm
Paramétres d'utilisation importants
Fluide d'insufflation CO, méd. (pureté > 99,5 %)
Hg j a2 Hg. (+ 2 mmH
Pression intra-abdominale S [nm g Ijusqu 025 mmHg, (& 2 mmHg)
Préselectionnable par pas de 1 mmHg
Débit de gaz du premier remplissage 1 I/min (+ 50 %)
) . de 2 I/min @ 45 I/min (+ 20 %)
Mode de fonctionnement High Flow Préselectionnable par pas de 1 I/min
Affichage de la consommation de 01099991 (=20 %)

BDE100

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez



INSUFFLATEUR HIGHFLOW 45 HEAT
AVEC MISE EN TEMPERATURE DU GAZ

WOLF )

spirit of excellence

Insuffiateur 45 HEAT cpl
comprenant :
Insufflateur 45 HEAT FR 45 L/min (2235021) et ccable d'alimentation 3 m de long (2440.03)

Référence

22350212

Accessoires : Sets de tuyaux pour insufflation avec réchauffement

Set de tuyau d'insufflation L 3 m Highfiow, avec spirale chauffante et filtre hygiénique intégreé,
Stérile, & usage unique, (UE = 10 PCS) sous emballage individuel stérile

4170502

Tuyau d'insufflation pour 2235021/031 L 3 m Highflow, avec spirale chauffante, autoclavable, 3,0 m

Utilisation possible jusqu'd 100 fois max du tuyau & usage multiple

8170202

Filtre hygiénique, stérile, & usage unique (UE = 10 PCS) sous emballage individuel stérile

4171.111

Accessoires pour alimentation en gaz bouteille de CO,

Qualityreg CO,, dd ion d'entrée DIN ISO 477-6,

alityreg GO, raccord de pression d enfree DIN S0 477-6 DM-DIN6-MS-NISTCO2
raccord de sortie NIST ébitmétre manomeétre
Qualityreg CO,, raccord de pression dentrée DIN EN ISO 407 PIN INDEX, DIN EN ISO 407
port de sortie manométre NIST débitmétre PIN INDEX DM-PIN-MS-NIST-CO2
Quali co,, d td ion d'entrée ISO 5145 ; iond tie NIST

Em. ny\reg A rac?or ement de pression d'entrée connexion de sortie 1S0 5145 DM-ISO-MS-NIST-CO2
débitmétre manomeétremesser

avec

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 1,5 m

DINCO2NIST-NIST1.5

En option pour des changements de bouteilles de CO, plus rapides

Adaptateur @ prise rapide NIST, (2 pieces recommandées) DIN avec chaine de sécurité,
adaptateur NIST/accouplement avec chaine et anneau

DM-AD-CO2NISTDINKU

Tuyau de raccordement DIN, CO,, prise ZGV sur raccord NIST, couleur ISO, longueur 1,5 m (Plafonnier)

DIN-CO2-ZGVNIST1.5

Connexion ZGV

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 5 m DIN pour alimentation en gaz centrale CO, (Dréger)

RW-C02-ZGV-NIST5.0

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO, , longueur 5 m NF pour alimentation en gaz centrale CO, (Air Liquide)

NF-C02-ZGV-NIST5.0

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 1,5 m pour alimentation centrale en gaz CO, (Plafonnier)

DINCO2NIST-NIST1.5

Modules logiciels (en option)

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Module logiciel CAN-BUS interface CAN-BUS pour I'intégration dans CORE 2235101
Module logiciel BABY-MODE BABY-MODE pour une utilisation spéciale en pédiatrie 2235102
Module logiciel INCRUSTATION VIDEO Incrustation vidéo au moyen de DIALOG via CAN-BUS 2235103

BDE101
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spirit of excellence

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
INSUFFLATEUR HIGHFLOW 45 HEAT

Insufflateur 45 HEAT 2235021
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Caractéristiques de I'appareil

Mode de fonctionnement

Service continu

Conditions de fonctionnement

+10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % a 75 %,
pression atmosphérique de 700 hPa a 1 060 hPa

Conditions de stockage et de transport

-20°C @ + 60 °C, humidité relative de 10 % @ 90 %,
pression atmosphérique de 700 hPa a 1 060 hPa

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-127/220-240 V~, 50/60 Hz

Puissance absorbée

80 VA

Consommation électrique

0.8-03A

Fusible

T3,15AH250V

Normes de réglementation

Niveau de protection selon CEl/ EN 60601-1/;
(UL 60601-1 / CSA €222 No6011 - pour les Etats-Unis)

Compatibilité électromagnétique (CEM)

CEI/EN 60601-1-2

Directive portant sur les dispositifs médicaux 93/42/CEE

Classe Ilb

Protection contre I'électrocution

Partie appliquée CF

Degré de protection contre la pénétration de liquide

IP 20 (non protégé)

Niveau de protection en présence de
mélanges combustibles

L'appareil n'est pas protégé contre les explosions
(ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmosphére explosible)

Dimensions et poids

Poids

11,0kg (23,3 Ibs)

Dimensions (I x h x p)

300 mm x 160 mm x 455 mm

Paramétres d'utilisation importants

Fluide d'insufflation

CO, méd. (pureté > 99,5 %)

Pression intra-abdominale

3 mmHg jusqu'a 25 mmHg, (= 2 mmHg)
Préselectionnable par pas de 1 mmHg

Débit de gaz du premier remplissage

Mode de fonctionnement High Flow

1 I/min (£ 50 %)

de 2 I/min @ 45 I/min (+ 20 %)
Préselectionnable par pas de 1 I/min

Affichage de la consommation

de 01399991 (+ 20 %)

BDE102

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



INSUFFLATEUR HIGHFLOW 45 EVAC + HEAT
AVEC ASPIRATION DES FUMEES ET MISE EN TEMPERATURE DU GAZ

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Insuffiateur 45 EVAC + HEAT cpl

Référence

comprenant : Insufflateur 45 EVAC + HEAT FR 45 L/min(2235031), cable d’alimentation 3 m de long (2440.03) 22350312

ef Interrupteur & pédale 1 pédale (20301031)

Accessoires : Sets de tuyaux pour insufflation avec aspiration des fumées et mise en température

Set de tuyau d'insufflation L 3 m Highfiow, avec spirale chauffante et filtre hygiénique intégré, 4170502

Stérile, & usage unique, (UE = 10 PCS) sous emballage individuel stérile

Tuyau d'insufflation pour 2235021/031 L 3 m Highflow, avec spirale chauffante, aufoclavable, 3,0 m 8170202
Utilisation possible jusqu'd 100 fois max du tuyau & usage multiple

Filtre hygiénique, stérile, & usage unique (UE = 10 PCS) sous emballage individuel stérile 4171.111

Set de tuyaux d'aspiration des fumees, (UE = 10 PCS) sous emballage individuel stérile 2200/72BTUA1230001

Accessoires pour alimentation en gaz bouteille de CO,

Qualityreg CO,, raccord de pression d'entrée DIN ISO 477-6,
fyreg CO,, raccord de pression den DIN IS0 477-6 DM-DIN6-MS-NISTCO2

raccord de sortie NIST ébitmétre manometre
Qualityreg CO,, raccord de pression dentrée DIN EN ISO 407 PIN INDEX, DIN EN ISO 407
port de sortie manomeétre NIST débitmétre PIN INDEX DM-PIN-MS-NIST-CO2
Qualityreg CO,, raccordement de pression d'entrée I1SO 5145 ; connexion de sortie NIST

ualityreg €O, racc press! X ! 150 5145 DM-ISO-MS-NIST-C02
débitmétre manomeétremesser

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

avec

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 1,5 m

DINCO2NIST-NIST1.5

En option pour des changements de bouteilles de CO, plus rapides

Adaptateur @ prise rapide NIST, (2 piéces recommandées) DIN avec chaine de sécurité,
adaptateur NIST/accouplement avec chaine et anneau

DM-AD-CO2NISTDINKU

Tuyau de raccordement DIN, CO,, prise ZGV sur raccord NIST, couleur ISO, longueur 1,5 m (Plafonnier)

DIN-CO2-ZGVNIST1.5

Connexion ZGV

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 5 m DIN pour alimentation en gaz centrale CO, (Dréiger)

RW-C02-ZGV-NIST5.0

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO, , longueur 5 m NF pour alimentation en gaz centrale CO, (Air Liquide)

NF-C02-ZGV-NIST5.0

Tuyau de raccordement, quality CONNECT, CO,, longueur 1,5 m pour alimentation centrale en gaz CO, (Plafonnier)

DINCO2NIST-NIST1.5

Modules logiciels (en option)

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Module logiciel CAN-BUS interface CAN-BUS pour I'intégration dans CORE 2235101
Module logiciel BABY-MODE BABY-MODE pour une utilisation spéciale en pédiatrie 2235102
Module logiciel INCRUSTATION VIDEO Incrustation vidéo au moyen de DIALOG via CAN-BUS 2235103

BDE103
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spirit of excellence

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
INSUFFLATEUR HIGHFLOW 45 EVAC + HEAT

Insufflateur 45 EVAC + HEAT 2235031
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Caractéristiques de I'appareil

Mode de fonctionnement

Service continu

Conditions de fonctionnement

+10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % a 75 %,
pression atmosphérique de 700 hPa a 1 060 hPa

Conditions de stockage et de transport

-20°C 0 + 60 °C, humidité relative de 10 % @ 90 %,
pression atmosphérique de 700 hPa a 1 060 hPa

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-127/220-240 V~, 50/60 Hz

Puissance absorbée

80 VA

Consommation électrique

0.8-0,3A

Fusible

T3,15AH250V

Normes de réglementation

Niveau de protection selon CEl/ EN 60601-1/;
(UL 60601-1 / CSA €222 No6011 - pour les Etats-Unis)

Compatibilité électromagnétique (CEM)

CEI/EN 60601-1-2

Directive portant sur les dispositifs médicaux 93/42/CEE

Classe Ilb

Protection contre I'électrocution

Partie appliquée CF

Degré de protection contre la pénétration de liquide

IP 20 (non protégé)

Niveau de protection en présence de
mélanges combustibles

L'appareil n'est pas protégé contre les explosions
(ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmosphére explosible)

Dimensions et poids

Poids

11,0kg (23,3 Ibs)

Dimensions (I x h x p)

300 x 160 x 455 mm

Paramétres d'utilisation importants

Fluide d'insufflation

CO, méd. (pureté > 99,5 %)

Pression intra-abdominale

3 mmHg jusqu'd 25 mmHg, (= 2 mmHg)
Préselectionnable par pas de 1 mmHg

Débit de gaz du premier remplissage

Mode de fonctionnement High Flow

1 I/min (+ 50 %)

de 2 I/min @ 45 I/min (+ 20 %)
Préselectionnable par pas de 1 I/min

Affichage de la consommation

de 01399991 (+ 20 %)

BDE104

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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spirit of excellence
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EXTRACTEUR DE FUMEE

~

POUR EVACUATION DES GAZ DE COMBUSTION

SFUI0SSIIAY / STIFIVddY

Référence
2200/47BDKBTUA123

Filtre & fumée avec tuyau (UE = 10 pces) sous emballage individuel stérile

Extracteur de fumée

"HQWD JJOA PJEYDIY JUSWSIDBIIP NO JNSINJOJIBIUI DII0A J930BIUOD
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FLUID CONTROL 2225

WOLF )

spirit of excellence

POMPE D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION

FLUID CONTROL 2225
Pompe d'irrigation pour hys/uro/lap cpl
comprenant :

Pompe d'irrigation pour hys/uro/lap (2225001)
et cable d'alimentation longueur 3 m (2440.03)

Référence

22250011

core

@ utiliser avec :

Module d'équilibrage
pour I'hystéroscopie et I'endo-urologie,

gestion de fluides pour I'équilibrage des fluides en combinalSO n avec FLUID CONTROL 2225,
colonne mobile avec capteurs de pesage intégrés et support pouvant accueillir jusqu'd 4 poches de fluides d'irrigation

2225023

Accessoires

Référence

Interrupteur @ pédale

utilisable uniqguement en urologie et dans le cadre de l'indication de
résection transurétérale (TUR) / I'énucléation, possibilité d'augmentation
de la pression de courte durée en présence de conditions de visibilité
insuffisantes (Fonction « Flush »)

2204901

BDE106

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



FLUID CONTROL 2225
SETS TUYAUX D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION

WOLF )

spirit of excellence

Irrigation Référence

Accessoires Set de fuyaux avec mandrin de avec raccord LUER-Lock,ouTocJavabIe, .
N . . 10 membranes de rechange, G usage multiple 8171223
- a usage mulilple perforu"on .
pour 20 cyclesd de traitement
Set de tuyaux d'irrigation avec (UE =10 PCS), avec raccord LUER-Lock, 4171223
mandrin L3 m article stérile & usage unique
Accessoires |
- & usage unique f‘;: g]e fuyaux avec CARE-LOCK (UE= 10 PCS), article stérile & usage unique 4171224
T (UE=10PCS),
Sft (.je 1yyaux d'aspiration et avec mandrin de perforation, 4171225
d'irrigation ) PN .
arficle stérile a usage unique, PVC

Aspiration

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

Référence

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

avec filtre hygiénique intégré, UE = 10 PCS,
Set de tuyaux pour vide avec filire Durée d'utilisation 30 jours 2206207
(connecté @ la pompe d'irrigation)
L 1,2 m, avec Luer Lock,
Tuyau d'irrigation pour poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 817123
et set de tuyaux 8171223 ou 8170.223
Accessoires
-  usage multiple
Tuyau d'aspiration L 3 m pour poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 8171402
Collecteur de sécrétions 2 L 2 litres, sans couvercle 8170.6551
Couvercle E)our collec’reyr de sécrétions 8170.6551, 8170.6552
G usage multiple
Collecteur de sécrétions 2,5 L 2,5 litres 41706566
Collecteur de sécrétions cpl Collecteur de sécrétions 2,5 L (41706566) et 4170657
comprenant : poches de sécrétions(UE = 90 PCS) (41706564)
Accessoires
- 0 usage unique
_— arficle stérile  usage unique, (UE = 10 PCS)
Set de tubes pour aspiration ; .
) q pour raccorder les instruments avec un récipient T0503-01
(2 raccords) collecteur
(UE =10 PCS) raccordement du tuyau & vide
Raccord enfichable coudé d 90° 2206207 avec les systémes de collecteurs 0771019
G usage unique

BDE107
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FLUID CONTROL 2225
ACCESSOIRES DE CABLAGES

WOLF )

spirit of excellence

Référence

Cable patch, RJ45 SFTP, 0,5 m Longueur dE cdble 0,5 m 72325378
Cable patch, RJ45 HRSTM11,1,0 m Longueur de cable 1,0m 72325429
Cable patch, RJ45 S/FTP CAT6, 10 m Longueur de ctible 10 m 72325434
Capuchons plastiques pour prise réseau (UE =8 PCS) 5592105
Cable d'alimentation Longueur de ctble 3 m 2440.03

BDE108

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



WOLF )

spirit of excellence

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

FLUID CONTROL 2225

FLUID CONTROL 2225 2225001

Caractéristiques de I'appareil

Conditions de fonctionnement

+10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % @ 75 %, pression atmosphérique de 70 hPa
G 106 kPa Altitude d'ufilisation : 3 000 m max. au-dessus du niveau de la mer

Conditions de stockage et de transport

Température de - 20 °C a + 60 °C, humidité relative de 10 % 6 90 % ,
pression atmosphérique de 70 & 106 kPa

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-240 V~, 50/60 Hz

] . 100V /60 Hz 110 VA
Puissance absorbée
240V/50 Hz 120 VA
o 100V/ 60 Hz 1.,10A
Consommation électrique
240V /50 Hz 0,50 A

Fusible

T3,15AH250V

Normes de réglementation

Niveau de protection (|, II)

Compatibilité électromagnétique (CEM)

EN 60601-1/CEl 60601-1

S
€
O
3
=
% EN 60601-1-2/CEl 60601-1-2 (Jp)
g Ll
S Directive portant sur les dispositifs médicaux 93/42/CEE Classe llb E
s @)
&E Indice de protection procuré par une enveloppe (code IP) IP21 %
8 LLI
2 Protection contre I'électrocution Partie appliquée BF (@)
: O
S Niveau de protection en présence de L'appareil n'est pas protégé contre les explosions <C
g mélanges combustibles (ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmosphére explosible) U\)
o Dépression d'aspiration maximum -60 kPa i
=
Dimensions et poids
P a
. o_
Poids 8.8kg <C

Dimensions (I x h x p)

300 mm x 157 mm x 436 mm

Paramétres d'utilisation importants

Plage de débit de consigne

Hystéroscopie : 800 ml/min (débit max. non réglable)
Endo-urologie : 10 - 800 ml/min (débit max.)
Laparoscopie : 0,1 - 1,8 I/min (débit max.)

Débit d'aspiration

max. 2 |/min

Plage de pression de consigne de sortie

Hystéroscopie : 15 - 200 mmHg
Endo-urologie : 15 - 90 mmHg / 20 - 120 cmH20
Laparoscopie : 300 mmHg (réglage fixe)

Pression

0 - 300 mmHg

Manque

9990a+9990 ml/0 G999l

BDE109
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

FLUID CONTROL 2225

WOLF )

spirit of excellence

Module d'équilibrage 2225023

Caractéristiques de I'appareil

Conditions de fonctionnement

+10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % @ 75 %, pression atmosphérique de
70 hPa @ 106 kPa Altitude d'utilisation : 3 000 m max. au-dessus du niveau de la mer

Conditions de stockage et de transport

Température de - 20 °C & + 60 °C, humidité relative de 10 % & 90 % ,
pression atmosphérique de 70 & 106 kPa

Normes de réglementation

Compatibilité électromagnétique (CEM)

EN 60601-1/CEl 60601-1
EN 60601-1-2/CEl 60601-1-2

Indice de protection procuré par une enveloppe (code IP)

P21

Capacité maximale de la bascule & récipient

16 kg/4 récipients de 3 | chacun

Capacité maximale de la bascule & poche

23 kg/4 poches de 5 | chacune

Dimensions et poids

Poids

15,4 kg

Dimensions (I x h x p)

618 mm x 1 064 mm x 618 mm

Interrupteur d pédale 2204901

Alimentation électrique

Branchement secteur

max. 24 V

Puissance absorbée

max.0,1 A

Normes de réglementation

Compatibilité électromagnétique (CEM)

EN 60601-1/CEl 60601-1

Indice de protection procuré par une enveloppe (code IP)

IPX8

Connecteur Connecteur enfichable 7 pdles
Longueur de cable 4,5m

Dimensions et poids

Poids 300¢g

Dimensions (I x h x p)

66 mm x 27 mm x 91 mm

BDE110
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FLUID CONTROL LAP 2216

Référence

FLUID CONTROL

Pompe d'irrigation et d'aspiration LAP cpl
comprenant : 22160011
Pompe d'aspiration et d'irrigation LAP(2216001)
et cable d'alimentation longueur 3 m (2440.03)
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Accessoires Référence

our la fixation du réservoir d'aspiration sur le porte-irrigateur ou
Support P , P P 9 2215.992
sur le chariot MUT
Support universel pour FLUID CONTROL LAP sur RIWOmobil 32114605
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POMPE D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION LAP 2216
SETS TUYAUX D'ASPIRATION ET D'IRRIGATION

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

Irrigation Référence

Accessoires

Set de tuyaux avec mandrin de perfo-

avec raccordLUER-Lock, autoclavable,

d'irrigation

article stérile & usage unique, PVC

- & usage multiple rafion 10 membranes de rechange, & usage multiple pour 8171223
20 cyclesde traitement
Set de tuyaux d'irrigation avec mandrin | (UE = 10 PCS), avec raccord LUER-Lock,
. P : 4171223
L3m Article stérile & usage unique
Accessoires |
- & usage unique f?; g]e fuyaux avec CARE-LOCK (UE= 10 PCS), article stérile & usage unique 4171224
N (UE=10PCS),
Set de fuyaux d'aspiration et avec mandrin de perforation, 4171225

Aspiration

avec filtre hygiénique intégré, UE = 10 PCS,

Référence

unique

Set de tuyaux pour vide avec filire Durée d'utilisation 30 jours (connecté & la pompe 2206207
d'irrigation)
L 1,2 m, avec Luer Lock,
Tuyau d'irrigation pour poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 et 817123
set de tuyaux 8171223 ou 8170.223
Accessoires
- 0 usage multiple
Tuyau d'aspiration L 3 m pour poignée d'aspiration et d'irrigation 8385.901 8171402
Collecteur de sécrétions 2 L 2 litres, sans couvercle 8170.6551
Couvercle E)our collec’regr de sécrétions 8170.6551, 8170.6552
G usage multiple
Collecteur de sécrétions 2,5 L 2,5 litres 41706566
Collecteur de sécrétions cpl compre- Collecteur de sécrétions 2,5 L (41706566) et 4170657
nant poches de sécrétions(UE = 90 PCS) (41706564)
Accessoires
- 8 usage unique ficle sterile a ique, (UE = 10 PCS
Set de tubes pour aspiration arlicle sieriie a usage unique, (UE = )
pour raccorder les instruments avec T0503-01
(2 raccords) L
un récipient collecteur
(UE =10 PCS) raccordement du tuyau & vide
Raccord enfichable coudé & 90° 2206207 avec les systémes de collecteurs a usage 0771019
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
FLUID CONTROL LAP 2216

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

Pompe d'aspiration et d'irrigation LAP

Caractéristiques de I'appareil

2216001

Conditions de fonctionnement

+10°C a +40 °C, humidité relative de 30 % @ 75 %, pression atmosphérique de 700 hPa
G 1 060 hPa Alfitude d'utilisation : 3 000 m max. au-dessus du niveau de la mer

Conditions de stockage

-5 °C @ +40 °C, humidité relative de 5 % & 90 %,
pression atmosphérique de 700 hPa & 1 060 hPa

Conditions de transport

-20°C a + 60 °C, humidité relative de 5 % a 90 %,
pression atmosphérique de 700 hPa & 1 060 hPa

Alimentation électrique

Prise secteur + fréquence

100-240 V~, 50/60 Hz

100V /60 Hz 65 VA
Puissance absorbée

240V /50 Hz 96 VA

100V /60 Hz 0,65A
Consommation électrique

240V /50 Hz 042A

Classe de protection

5
€
O
3
=
: W
g Compatibilité électromagnétique (CEM) CE1 60601-1/EN 60601-] &
E P gnetiq CEI 60601-1-2 / EN 60601-1-2 o)
§ Directive portant sur les dispositifs médicaux 93/42/CEE Classe lla %
38 L
*E Protection contre I'électrocution Partie appliquée BF 8
=
. Degré de protection contre la pénétration de liquide IP 41 ~
e w
g Niveau de protection en présence de L'appareil n'est pas protégé contre les explosions —
mélanges combustibles (ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmosphére explosible) &
<C
Dimensions et poids 8—_
Poids 4kg <
Dimensions (I x h x p) 140 mm x 210 mm x 295 mm

Paramétres d'utilisation importants

Débit max.

Irrigation : 2,0 I/min (= 10 %), aspiration : 2,0 I/min (+0,4/-0,1 |/min)

Pression de pompage maximale

400 mmHg (x 50 mmHg)

Arrét du moteur

Pression d'aspiration

500 mmHg aprés 5 s. (= 25 mmHg)

entre -50 kPa et -60 kPa

Raccords

Liaison équipotentielle, raccord a vide
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GENERATEUR HF 2260

RICHRARRD

WOLF

spirit of excellence

core

Référence

pour le raccordement des accessoires monopolaires et bipolaires,

version E (Erbe)

Générateur chirurgical HF 400 kHz version internationale(BOWA, KLS Martin, Olympus, Karl Storz, 2260001
Valleylab)
Générateur chirurgical HE 400 kHz pour le raccordement d'accessoires monopolaires et bipolaires, 2260002

Accessoires nécessaires

Interrupteur & pédale 2 pédales L 5 m

Longueur de cdble

Référence

N o . 2260021
avec cable de connexion fixe, 0 usage multiple
Electrode neutre
a utiliser avec un appareil de chirurgie @ haute fréquence, 1280H
emballages plastique avec 5 électrodes neutres, (UE = 50 PCS)
Cdble d'électrodes neutres HF mono L 4,5 m 4,5m 2260031
Cible d'alimentation 30m 2440.03
Cdble de connexion HF bipo L 3 m 3.0m 8108233
Cdble de connexion HF bipo L 5 m 50m 8108253
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GENERATEUR HF 2260
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Générateur chirurgical HF 400 kHz 2260001/2260002

Caractéristiques de I'appareil

Type des éléments d d la partie frontale d .
ype des éléments de commande sur la partie frontale du Ecran facile

boitier
Puissance de coupe max. 400 W
Puissance de sortie Puissance de coagulation
g 350 W
max.
Courants de fuite NF et HF suivant DIN EN 60601-1 et DIN EN 60601-2-2

Affichage HF 55 dB(A) ; réglable entre 45 et 60 dB(A)
Alarme 65 dB(A)

+10 °C & +40 °C, humidité relative de 30 % a 75 %,
pression atmosphérique de 700 hPa & 1 060 hPa
-20°C & + 60 °C, humidité relative de 10 % a 90 %,
pression atmosphérique de 700 hPa a 1 060 hPa

Niveau de signalisation

Conditions de fonctionnement

Conditions de stockage et de transport

Alimentation électrique

5
£
O
Ke)
i Prise secteur + fréquence 100-240 V~, 50/60 Hz
Sﬁi sans émission HF 45 VA
£ Puissance absorbée W
g @ une puissance de sortie max. 650 VA &
; Consommation électrique max. 6,3 A 8
§ w
3 Fusible T6,3AH250V )
: ()
8 Normes de réglementation <C
9] S~
o Niveau de protection selon CEl / EN 60601-1 ; | w
g (UL 2601-1 / CSA G222 No6011 - pour les Etats-Unis) —
L
Compatibilité électromagnétique (CEM) EN/CEI 60601-1-2 %:
o

Directive portant sur les dispositifs médicaux 93/42/CEE Classe b %

Degré de protection contre la pénétration de liquide IPXO

(DIN EN / IEC 60529)

Degré de protection contre la pénétration de matiéres PoX

solides

Mode de fonctionnement (durée de mise en service ED) Intermittent INT 10 s/30 s correspondant & 25 % ED

Protection contre I'électrocution Partie appliquée type CF, résistant & la défibrillation

Niveau de protection en présence de L'appareil n'est pas protégé contre les explosions

mélanges combustibles (ne pas faire fonctionner I'appareil dans une atmosphére explosible)

Dimensions et poids

Poids 10,2 kg (22,4 Ibs)

Dimensions (I x h x p) 300 x 159 x 419 mm

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez
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CABLE DE CONNEXION HF MONO

815xxx

Connecteur ¢oté instrument

WOLF )

spirit of excellence

WOLF
Résectoscopes

Electrodes HF,
monopolaires

Connecteur coté appareil Référence
Cable de connexion HF
815.032
— mono L3 m
ERBE (ACC/ICC /VIO) / BOWA (EU) | Cable de connexion HF 815.052
Générateur chirurgical HF R.Wolf mono L 5 m '
400 kHz 2260002
Cable de connexion HF
815.132
mono L3 m
— —
iy
Cable de connexion HF
815.152
monoL5m
ERBE (série T)
Cable de connexion HF
815.031
E* monoL3m
Cable de connexion HF
) ) 815.051
Martin (vesion m) / Berchtold / monoL5m
Aesculap
Cable de connexion HF
815.033
mono L3 m
Bovie / Valleylab / Erbe (Int.) / R )
BOWA (Int.) Cable de connexion HF 815.053
Générateur chirurgical HF R.Wolf monoL5m
400 kHz 2260001
N Cable de connexion HF
= 815.034
mono L3 m
BOWA (Int./EU)
Eschmann et autres appareils avec Cable d ion HE
@ble de connexion
ccinn,ecteur 4 mm . 815.054
Générateur chirurgical HF R.Wolf monolL5m
400 kHz 2260001
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CABLE DE CONNEXION HF MONO

8106xxx

Connecteur ¢oté instrument

WOLF
Instruments / générateur chirurgical

Electrodes HF,
monopolaires

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.
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WOLF )

spirit of excellence

Connecteur coté appareil Référence
Cdble de connexion HF
8106.032
mono L3 m
ERBE (ACC /ICC /VIO) / BOWA (EU) | Cable de connexion HF 8106.052
Générateur chirurgical HF R.Wolf mono L5 m '
400 kHz 2260002
Cidble de connexion HF
8106.132
mono L3 m
Cdble de connexion HF
8106.152
monoL5m
ERBE (série T)
Cable de connexion HF
8106.031
monoL 3 m
Cable de connexion HF
) 8106.051
Martin (ver- monolL5m
sion m) / Berchtold / Aesculap
Cable de connexion HF
8106.033
mono L3 m
Bovie / Valleylab / Erbe (Int.) / R )
BOWA (Int.) Céble de connexion HF 8106.053
Générateur chirurgical HF R.Wolf monoL5m
400 kHz 2260001
Cdble de connexion HF
8106.034
mono L3 m
BOWA (Int./EU)
Eschmann et autres appareils avec Cable d ion HF
Gble de connexion
cofnn/ecTeurA mm . 8106.054
Générateur chirurgical HF R.Wolf monoL5m
400 kHz 2260001 / 2260002
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CABLE DE CONNEXION HF BIPOLAIRE
8108xxx

WOLF )

spirit of excellence

Connecteur co6té instrument Connecteur coté appareil Référence
WOLF Cdble de connexion HF
. . . 8108.032
Pinces bipolaires bipo L 3 m
ERBE (ACC/ICC / T) / BOWA (EU) N ,
And [ Cible de connexion HF
Générateur chirurgical R.Wolf 8108.052
400 kHz 2260001 / 2260002 bipo L 5 m
Cidble de connexion HF
8108.033
bipoL3 m
International / 2 broches Valleylab Cable de connexion HF
Générateur chirurgical HF R.Wolf . 8108.053
400 kHz 2260001 / 2260002 bipoL5m
Cible de connexion HF
8108.031
bipoL3 m
WOLF / Martin (version m) / Gable de connexion HF 8108.051
Berchtold / Aesculap bipo L5 m
Cdble de connexion HF
8108035
bipoL3 m
EMC Dolley
Raccord pour pincettes bipolaires Cable de connexion HF
pourp P 8108.132
bipoL 3 m
ERBE (ACC/ICC/T) / BOWA (EU) - ,
Générateur chirurgical HF R.Wolf Cable de connexion HF 8108.152
400 kHz 2260001 / 2260002 bipo L5 m
Cdble de connexion HF
8108.133
bipoL 3 m
Infernational / 2 broches Valleylab Cable de connexion HF
Générateur chirurgical HF R.Wolf _ 8108.153
400 kHz 2260001 / 2260002 bipoL 5 m
Cdble de connexion HF
8108.131
bipoL 3 m
. Cible de connexion HF
Martin (ver- 8108.151
sion m) / Berchtold / Aesculap bipo L5 m
Cdble de connexion HF
8108135
bipoL 3 m
EMC Dolley
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CABLE DE CONNEXION HF BIPOLAIRE
POUR RESECTION EN SOLUTION SALINE

Raccord coté instrument

WOLF )

spirit of excellence

Résectoscopes WOLF S(a)line

Raccord coté appareil Référence
Cdble bipolaire ; RTU/RTC ;
WOLF 20196-119
Connecteur MF ;L 4 m
Erbe VIO 300D
Céble bipolaire ; MF-U
21196-119
Connecteur MF ;L 4,5 m
Erbe VIO 3
Cdble de connexion HF
8108.231
bipo longueur 3 m
Cdble de connexion HF
8108.251
bipo longueur 5 m
KLS Martin
Cdble de connexion HF
8108233
bipo longueur 3 m
Cdble de connexion HF
8108253
Geénérateur chirurgical HF R Wolf bipo longueur 5 m
400 kHz 2260001 / 2260002
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CABLE HF D'ELECTRODES NEUTRES MONO

Connecteur ¢oté instrument

Connexion avec |'appareil

WOLF4)

spirit of excellence

Référence

Electrodes neutres bipolaires

Générateur chirurgical HF R.Wolf
400 kHz 2260001 / 2260002

Cable d'électrodes neutres HF
monolL4,5m

2260031

BDE120

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 H Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

WOLF )

spirit of excellence

CHOLEDOSCOPE A FIBRES FLEXIBLE 5 MM
CANAL 2,5 MM

7305.781
Sur demande
210° vers le haut

150° vers le bas

- béquillage passif supplémentaire

7305.001 vers le bas vers le haut

7305.006 vers le haut vers le bas

Levier de commande Levier de commande
(] Canal o e B
vers coté distal, vers coté distal, Référence

extérieur | opérateur

coudable vers le bas coudable vers le haut

Cystoscope d fibres @ 15 Ch
LU 400 mm
o ) ) 5mm 25 mm 400 mm
Extrémité distale biseautée 15 Ch 75 Ch
Coude +210°/-150°
Axe de vision 0°, angle de vue 110°

. 7305.001

. 7305.006

Cable lumiére a fibres cpl

comprenant :

Cystoscope 4 fibres 15 Ch, LU 400 mm (7305.001)
Embout avec 2 robinets d'irrigation et 1 robinet d'insertion (7305.782) ° 730500111
Testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903)

Soupape de compensation de pression (163.904)

Brosse de netfoyage @ 3 mm LT 1 200 mm (UE = 10 PCS) (7990002)
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Cable lumiére a fibres cpl

comprenant :

Cystoscope a fibres 15 Ch, LU 400 mm (7305.006)
Embout avec 2 robinets d'irrigation et 1 robinet d'insertion (7305.782) ° 730500611
Testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903)

Soupape de compensation de pression (163.904)

Brosse de netftoyage & 3 mm LT 1 200 mm (UE = 10 PCS) (7990002)

Accessoires recommandés Référence

Cdble lumiéread fibres cpl comprenant @2.5mm,

Cable lumiere & fibres @ 2,5 mm LT 2,3 m (80662523), lonaueur 2.3 m 806625231
Adaptateur cdté source de lumiére (8095.07) et adaptateur coté endoscope (809509) 9 ’
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ENDOSCOPE A CAPTEUR FLEXIBLE A UTILISER EN CHOLEDOCOSCOPIE
POUR ENDOCAM Logic 4K CONTROLLER

7305.782
Sur demande

7315001
7315006

vers le bas 4' '} vers le haut
vers le huui« * vers le bas
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(] Canal

extérieur

Cystoscope @ capteur

16,2 Ch LU 400 mm

Extrémité distale biseautée

Coude +210°/-210°

Axe de vision 0°, angle de vue 120°

2,5 mm

16,2 Ch 750h

opérateur

400 mm

en option
4712348

Levier de commande Levier de commande

vers coté distal, vers coté distal,

coudable vers le bas coudable vers le haut

Référence

7315001

7315006

Cystoscope & capteur cpl

comprenant :

Cystoscope & capteur 16,2 Ch, LU 400 mm (7315001),
Testeur d'éfanchéité pour endoscopes flexibles (163.903),
soupape de compensation de pression (163.904),
capuchon de fermeture Luer (15023205) et

brosse de nettoyage & 5 mm LT 1200 mm (UE = 10 PCS) (7990005)

73150012

Cystoscope @ capteur cpl

comprenant :

Cystoscope a capteur 16,2 Ch LU 400 mm (7315006)
Testeur d'étanchéité pour endoscopes flexibles (163.903),
soupape de compensation de pression (163.904),
capuchon de fermeture Luer (15023205) et

brosse de neftoyage @ 5 mm LT 1200 mm (UE = 10 PCS) (7990005)

73150062

Cable lumiére a fibres cpl comprenant :

Cble lumiére a fibres @ 2,5 mm LT 2,3 m (80662523), adaptateur coté
source de lumiére (8095.07) et adaptateur cdté endoscope (809509)

Accessoires recommandés Référence

@2,5 mm, longueur 2,3 m

806625231

BDE122

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.



contacter votre interlocuteur ou directement Richard Wolf GmbH.

VI24 || Sous réserve de modifications. Veuillez noter que certains produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez toujours prendre connaissance des informations concernant les produits. Pour plus d'informations, veuillez

RICHARD
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MIC-TRAINER TUBINGEN

Référence

MIC-TRAINER TUBINGEN
avec 3 parois abdominales (I x Hx P) 560 x 350 x 230 mm 9500.056
(caoutchouc cellulaire)
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Accessoires recommandés Référence

Paroi abdominale, caoutchouc cellulaire, UE = 5 PCS 9500.0561

Peut étre fournie sur demande avec une mallefte de transport

BDE123
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